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Uem Tibi, Excellentissime Do-- 
Mine > dono ac dedico > L,iber > Gal^ 
Vtae Antiquitates. ^elcBas , quae maxi- 
mam partem nondum in iucem ^odie- 
rant ^ ab AuBore fo/lertijjimo multo ftudio exquifitas , 
fummo extern ingenio ac doHrina illufiratas exhibet ac re*. 
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praecentat . Cum iilûm ego in Italia réçuâe're aggrejlus 
fum , illud etiam magnopere fategi y ut emendatio, muU 
• to effet j & . aliorum quoque doBorum 'hominum labori* 
bus ditior • Verum • praeftantiorem nullam dignitatis ac* 
cejjionem vel comparare illi ego poteram y vel ipfe expo* 
[cere videbatur y quam 'nt àmpi tffmo 'Tuo *N.omini commen* 
datus in medium procederet y. .atque inde fibi fplendorem pa, 

i . * « 

riter ac patrocinium aucuparetur , Ad Heroem nempe, ilium 
accederet bellicae firenuitatisy irdyrcav dyrd^tov <x)ì^<tìyy quem 
noftri prope dixerim orbis utrumque latus eft admiratum . 
Eum^ qtà- variarum /Katiònum y ac propemodum ' ex^ Euro- 
pa ' omnium y tuendas partes in Ce CuC^èpèrit : in difficillimis 
expeditionibus y inc er t aeque admodum aleae y cum de rerum 
Camma ageretur » numquarn animo exciderit : quodque his 
majus ejt y vel impari exercitu y iniquiorem fecerit hofiium 
fortunam y five commiffa pugna adverCum a fronte impetum 
Cuftineret y five receptu omnium prudentiffimo y- grandia mo- 
limina frufir aretur. Sunt haec & pleraque hujuCmodi alia 
numquarn interituris .monirdentis' 'chnfitgnat a’ f ac libris Cane, 
multis ad po fier orum memor tam tranCmiffayCed veluti prJe- 
Ceniia.'. exempla in‘ omnium oculis y^ atque, ore verCantur 
que.. adeo antiquiffimae' orna tijfimaeque SC HU LEMBUl^- 
GlAE Genti r decora longius erant animo repetenda y illud, 
modo recolerem ex. ittfinito laudum ^Tuarum cenCu y quod 
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fufftmus urnftrìum Vén?tae "Bj'tpuhhçat çopiAYum Praefe» 
^us 9 'gloriam in boc obeundo munere uf^ue adeo magnam 
es confequutus'^ ut nullam ferme infigniorem feu Veterum^ 
feu recentìorum prodant hìftortae . Sunt equidem hoc ipfo in 
libro Infcriptiones Principibus viris olim pofitae bonorh 
cauffa y fed nulla, profeto eft y quae aeterno illi monimen* 
to- longe ^conferri, queat j; ubi Ghriftianae - Reipublicae in 
Corcyrae obfidionè laborantis fortiflimus affertor fplen^ 
didijjimo omnium .'te [iimonio appellaris . Illas faepe devi- 
Marum genthim: adulatio excitavit j; banc Tibi plane me- 
rito fapientijjimus Senatus conftituit : eaque in laude tan^ 
tum Ipfe caeteris antecellis y quantum invìMiJJima V^eneto- 
rum Pjfpublica Pjrumpublic arum omnium y quot funt , quot- 
que fuerunt, y confilio y dignitate y rerumque geftarum ma- 
gnitudine gloriam exfuperat • . " 

yam vero fi cui minus videantur 'ad ftrenuum Ducem 
eruditae - Antiquitatis rudera pertinere > optime 'ego compa-, 
rari fentio y fi ad Tui fimilem deferantur 'y.\qui animum 
ad egregia facinora ex illufirioribus anteaMorum temporum 
exemplis infiituere y duxerit pretium operae . T^Limirum de 
Te confiat y quo fiudio libros y qui maximorum hominum im- 
mortalia faMa defcribunt , appetas , quantique aefiimes hi- 
fiorias y praecipue veterum Graecorum y "Pom anorumque y 
quae tum oh claritatem gentium y tum oh eventuum magni* 

tudi- 


T 




'JJU« 


tudinem Ungi catterìs praeftant . Quod uè ‘nemo nefciat f 
nemo non laudet , efl etiam eo in genere , quod non modo 
jummorum Ducum prudentia , jed ipfa Literatorum l^ef- 
publica de Te continuo admiretur . Dico Epifiolam il- 
lam Tuam i quae in nupero Memoriarum {acculi XVllL 
libro in A^a relata efi , in qua fcienter adeo Antiquo- 
rum in bellis gerendis praerogativas cum poflrema bac 
aetate 9 {cilicet noftra 9 componis 9 de armorum dijferis 
varietate ac praeftantia 9 confiliorum u{us , militum dt{ci- 
flinam eventilas , ut cum hodiernam rerum in praeliis a- 
gendarum prudentiam in numerato habeas 9 antiquarum 
fon{uetudinum pars nulla Te lateat • Hoc {ane argumen- 
tum excultijfmi animi Uterarum inftitutis 9 atque ejus qua 
in libros adfcHus es voluntatis 9 futurum facile per{uafit , 
ut hunc pariter > quem Excellentiae Tuae humillime fiftoy 
ingenita comitate & clementia exciperes : quod oro atque 
cb{ecro. Te Deus Optimus Maximus diu incolumem 'Rei- 
publicae ac Literis {ervef. 
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STUDIOSO LECTORI 



Ibrî hujus looge docili ffimî, quem 
multis nominibus Illullriinaiuscon- 
civis nofter Marchio Scipio Maf- 
fejus fuperiori anno Parifiis y ubi 
fludiorum cauITa diverfatur y elu- 
cubravit, cum oppido pauca exem- 
plaria ad noRras ufque oras inque 
patriam hanc noRram deveniRent , paRim doâi viri , 
qui in hac urbe funt , mihi magnopere au(Rores fue- 
runt , ut meis illum typis recuderem , & Rudiofis quo- 
que in Italia hominibus propinarem . Quod ego con- 
filium non modo Ratim arripui , verum etiam , ut cum 
aliqua diligentiæ laude perficerem , vehementer adni- 
fus fum. Quam ob rem recognitum ab ipfo Au<R:ore 
exemplar obtinui , quod nonnullis additis , aliifque 
mutatis ipfe unum ferme haberet pro authentico . 
Nam quo tempore liber excudebatur Parifiis , in ae- 
gram ille inciderat valetudinem y cumque eam ob 
cauRam præRo eRe Typographorum induRriæ non 
poRet , errores non pauci irrepfere , multaque fubin- 
de prætermiRa funt, quæ fuis poflea locis fuffecit; 
nunc ex illo autographo vel emendantur , vel de- 

A 2 feri- 
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fcrîbuntur.' Ad hæc iiitegræ du* epîftolæ accedunt 9 
quarum una Dodiorura aliquot eximi* Sorbonic* fa- 
cultatis eft ad Maffejum ipfum infcripta : altera eft 
Clarif. Marchionis Joannis Polenii in Patavina Uni- 
verfitate Mathefeos Leùoris -, quæcum in argumen- 
to verfetur ad hujus maximam partem ingenium libri , 
jpfumque adeo fub finem Auâorem hujus operis lau 
det> fatis commodum in hac editione locum invenit > 
ne diutius fine tedio > ut ita dicam % & lare vagaretur. 
Vale 





CHRI- 


CHRISTIANISSIMO 

AC POTENTISSIMO GALLIARUM REGI 

LUDOVICO XV 

LUDOVICI MAGNI PRONEPOTI 

I 




SCIPIO MAFFEIUS VERONENSIS. 

UOD âuàum aerias defpeBans arduus Alpes 
Silvarumque moras ^ atque indignantia ^ape 
F lumina tranfiliens^ Italis longinquus ab oris 
Gallica adarva^Europa hortumyfedefqibeatas 
appulerim^ quodque aulamXJ rbi^ rbem protinus orbi 

A / 7 «» 



VI' / ' 

M^peHarc parem juvet y & fulgentia teBa , 
Spirantes tabulas y jam jam gradientia figna y 
yiurum & ubique y oftrumque y ac tot miracula rerum 
Quodque etiam jolium ante- tuum y liex maxime yfftar y 
Evenit baud equidem fine cura y ^ numine Divum* 
Poftquam pjtmûîidum eveBas ad fiderà moles , 
Pjuderaque y éf lapides ingentia faHa loquentes 
Scrutari y ac penitus cognofcerey pe Bus amore 
Incenfum efi mihi miro j quafcumque impiger avi 
"Peliquias veteris y qua qua patet Itala tellus y 
Lu fi rare y & multa numquam perquirere cura 
Cejfabam : Clio cum ]V mihi candida y pallam 
Mille notis difiinBa , & lauro innexa capillos , 
Obtulit in [omnis y ultroque affata paventem efi» 
Tulchra quidem te nunc agitat y ver[atque cupidoy 
Pulcher ad interius gefia indaganda priorum 
Ardor agit: do Bas laudo explorare ruinas y 
Laudo y quibus Latia y aut Graium facundia vivit y 
Marmora contemplari y mores di[cere avorum . 

S ed te idem , video y nocuit qui pluribus error 
Occupat . Aufoniis prifcas exquirere in oris 
Exuvias fatis effe putas y nihil excutis ultra y 
"Nulla orbis reliqui tangit te cura : quot avi 
Nempe y miferynefcis fervet fpolia ampla vetufti 
Gallia y tum quot Templa y quot Amphitheatrayquot Arcusy 
Aereo nefcis ierint quot tramite rivi , 

Et quot adhuc latas ditent faxa undique terras 

"Rjomu^ 


w* 


^otnuìeis ittcìfa notis . * Quin S olis ad ortum 
Ignoras illinc miffos ( jàm evolvitur annus ) 

Qui latebras omnes , atque abdita perveftigent 
S olliciti monumenta : ecquando unquam ^ aut ubi tantus 
DoHrinarum exarftt amor ? Denfo aere fepta 
Ipfa iter ingrejjis comes adftiti ^ & aquoris iras 
Haud jemel obtinui^ ut ’N.ereus compefceret • U rbem 
T^egnatricem Afta y fummi teMa alta Tyranni 
Vidimus 'y ignota , ^ quam pluribus obruta feclis 
Eruimus [cripta y atque annofa volumina ^ deinde 
Majus opus movi* ^urfus dare vela per altum y 
Impuli y Argolicas [ocios perquirere terras y 
Marmoribus [culpta atatis documenta prioris 

y 

Haud dubia indagare avidos Jam Cecropis arces y 
Et Cadmo elatas Thebas y bimari[ve Corinthi 
Tjtderay jam V atras y Agamemnoni a[que Mycenas y 
IPiecnon Ti[aosy ubi pulvis Olympicus annos 
Digerere edocuit tandem certo ordine y campos^ 
Contigerat lufiraffe j nec illo digna labore 

I. Qiiin Solis ad ortum . Ut quæ hic num , aut Monumcntontpi efuî , ac 
dicuntur , in aliis etiam regioni- redimi aufpiam poiTet , Regiae Bi- 
b'.i5 plane intell^antur, feiendum bliothecxacquircrcnt^atque in Re- 
di , Eminentiin Cakdinalbm ub ligionis, ac Litterarum bonum , & 
Fleury Regiis aufpiciis viros appri- ad Gallici etiam nominis incre- 
mc eruditos in Orientem mififle, qui mentum Lutetiam Parifiorum dc- 
Conftantinopolira, & quamplura ferrent. 

alia oppida&loca,antiqua item Mo- a. Jam'cecropis arces. Regiones, 
naflcria diligentiusexcuterent, ac ac ficus, ubi celebriores Urbes fle- 
meliorcm infuperCræciæ partem tere , Peloponncnfum praecipue , 
peragrarent, ut quidquid antiquo- atque Atticam percurrentes, vix 
rum cujufcumquc lingux codicum quicquid primitus inveniebant, 
& qui^uid veterem Inlcriptio- quod operx pretium faceret. 

Saxa 


1 


vili 

Saxa tn\crìpta cboro nequìdquam [ape frerHmì , ' . 
Contigerat detexite • Ut venator ^ in a/tis . ■ • * 

Qui circumcur[ans erravit collthus y omnes ^ 

Bxagitans fruftra lucos ^.extrudere damam • . 

’N.ec valuit 9 rapidum spremere aüt ad retia cervum^ • ' 
S ed clamor ^ latratu[que ivit inanis ad auras ÿ ■ • 
Toftquam [e Oceano properantem condere Solem .. , 

^[picit abjeHa [pe , mœren[qtte y ìmproba culpat 
Dumeta y ^ laj[us filvas incu[at inertes : 

Haud [ecus ire animis dejeBos u[que videbam • 

Crac a per arva viros . Tunc errorem eximere omnem, 

Hc rein perficere aggredior • S enis ora habitumque ■ 
Induor y ^ promifiam merito canitiem addo , • ‘ 

T um nebulam [cindi jubeo , attoniti[que . refulgens y 
ari incipio .» Qui vos nunc vexat y amici y 
Jrritus efi pror[us labor : ifiis [cilicet oris ’ -• 

Aîarmorei rerum iefies ab origine prima - • 

Olim equidem turmatim aderant y Jed barbara^ pofiquam 
Frangere^ disjicei^e y ac tanquam vulgaria habere ' , • 
Saxa atas ceepit.y'.fidei Saturnia prijcie . • v > 

I Ops mi[erata vicem y in [e[e meliora recepit _ 

Hcta y [o loque tegi alto y atque in [ua vifcera condi 
Maluit . Haud ergo occurrent y nifi terra aliquando 
Ejfoffa j at fodienda ubi fit , qui[nam atbere ab ip[o, 
Monfirabit Divum Ì Divum quondam tamen unus 
•Monfiravit y ga<s(amque mihi patefecit : ad illam 

1 OOs mifcntuTHcem. Cwm demum; marmora detexerunt ouara pluri- 
pluribas locis terram alte effodi ma j eapropter fiffioni locus datus, 

julfiflcnt , inferipta & infculpta OpscademacCybcic,feu terra cft.' 

P/>“ ^ 
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IX 


Vkriâes quanâoqûé ^ ipfe & âivtrtit /ipoiio^ 

Antri os j quod tune fruì ^ adbuc patet , invia quamvis 
Sit via y nulli hominum me preeternot a 'y Jequi me 
2^ e pigeat* Tune pracedens per inbofpita- duxi : 
Mirantes nemora y ae deinceps tellure jub ima. 
Collegi , & longum per opaca plentia callem 
TranfgreJJi y ingentem^ vacuamque invenimus aulam f < 
Quo lucis ^male’ certa cadunt spiracula ab alto* 

Quas ibi reliquias. ^ fopbi/e monumenta vetuft^ 

In digit are libens cœpiinam i Atbepna ut in urbe ^ 
Taurina que itidem congePa Epigrammata fulgent^ 
Viventes ubi tu ^ & multa, ac preclara canentes 
Struxi (i i muros ^ ita ab omni parte videres y 
XJt paries variis etiamnum ignota pgurisj 
2Zecnon & multo enarret fermone , atavorum 
FaBa ^ genus ^ leges * Sunt qua longo ordine "Regunt 
Evolvant pries y Paria funi Cecropis avum y 
Qua & Cadmiy tabula referantyhominumquei locorumqu^ 
Edoceant ortum y gentis primordia dicant • 
z Malta etiamycurfum in quibus ambiguumyatque recurfum 
Alterni verfus ineunt y reyolutaque rurfus 
Occurrit patio adverfo pbi littera y ut oUm 


1. ^thefina ut mVrbt. Veronenfis 
Academia, &'novaTaunnenfis llni- 
verfitas veterum inferiptionum , 
XDarmorumque anaglyptice clabo- 
xatorum eximias collewioncs poffi- 
dent > quibus muri paucis ab hinc 
annisibidem ab Auâore qua cttru. 
ili, qua incrullati funt. 

2« òiultn ttiam mfum . Inter reper- 


tos ab praedicis viris , atque exferi-' 
ptos lapides, haud paucos narrane 
fuilTe , ^isrrfo^tiy cxaratos , alter- 
nantibus fei licet a dcxtraadlae- 
Tam , & a lat va ad dextram ver (Ibus, 
ea convcrfionc , qua ileili arantes 
boves folent. Qyianta cx eo indice- 
tur vetuftas, fatis conflat. 

B 


Con- 


X • 

Convertì exereens terram confuevh arator.^ 

Atrio at in medio y ^ummoque in vertice y magna 

Cernere erat verpa , fignatam carmine legem . . 

Unica Francorum servantur. munera Regi • î 

Tofi bac ex oculis tenues dtlapfa per auras 

1. Evanui y bos properans monitus ad te quoque ferre • 

Ergo age y rumpe moras y Alpes cito transvola y ipfunt > 
Haud paveas adi i fie aurato in limine Tjgem* 

Dic aliquam ex magnis y qua Solis ad infiar utrumque 
Circumeunt axem y viHricia figna ferentes y 
Tlavihus ire velit y jubeatque ta maxima dona 
T teri dum e manibus capere > atque ad Gallica tandem | 

Littor a perferre ^ Heus quanam tibi gaudta peHus ; 

Infilient y cum Mufarum nova regna y nova f que y 
S ed fato meliore fitas y fpeHabis Athenas ! 

2 Quas ibi marmoreas cernes confurgere moles y \ 

Ï. Fibram lia^ , qua Virgiliu» u- dcofit,utînfinitarpropcnaodum U- 
fus eu, cum dixit ;rew»/V ubi argilla: brorum, & codicum icr ics fatisce- i 

Hifcutruntque herbas . T<lec clypti mora plicari , atque apte ordinari pof- 
frofuitarti. Libra diti fomnique pares . fint ; ufque ad hanc diem fcili- 

2. Quas ibi marmoreas. Athenas Galli- cct , inopes nos faciebat immen- 
cas appellari jure merito Lutetiam fa copia , ita ut aegerrime quod 

poiTc , nemo inhciabitur , ni/i qui expetebatur , reperiri aliquando j 

aut invideat, aut parum videat. Sunt poiTct . Maximae praeterea ip(t 
alicubi, qui defeibuifTc his tempori- Bibliothecae accediones fiunt. Pau- ' 

bus in Gallia dicant fiudium , ardo- cis ab hinc menfibus Scutorum , I 

remque fovendi litteras, atque am- ut loquitur, centum millium pre- ' 

plificandi; nimirum quomodo Ic res cioprædantiillmum Manuferipto- 
liabeant, aut ignorant, aut ignorare rum thefaurum , a magno Col- 
fimulant j mirum enim revera eft , berto olira collcftum , Cardinalis 

S tianta cura , quantoque dift>endio ampliflimus redimi jullit, ac Re- 
udiorum fubfidia recenter auAafint, giis armariis adjungi; quamvise- 
atque augeantur in dies. Lltaliamul- nin tantam negotiorum molem 
ta praeteream, Palatium Regali Biblio- fuftineat , augendarum doftri- 
thecæ adlignatum augetur in duplum, narum curam deferir nunquam ; 

& magnifice extruitur a folo ; q todi- & quamvis in iis omnibus ,qux 

in* 
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Inginìa ui vivant y & qui^qutd A^oìììne Acxtro 

Vntquam y ufquam peperere y loco ad^ervetur in «no Ì 

I Quid ternos mmorem y T allas queis invidet ipjay 

Jpfe & Apollo y Çboros ! datur his res temporis aHi » 
« . • 

E,loquii & veneres y & rerum nofcere caufas, . 

Aft caveas y moneo: Divum fme munere ad aras 
Accejjiffe nefas ^ datis at qua munera Divis ? 

S cilicet illa datis , Çua qua ^unt . Tu quoque miras 
Tiomulidum exuvias y propriis quas pojftdet oris 
ipfi exhibeas y parere nec abnue y "Bjegi» 

MaHe animis ^ dextram y partem , qua temperat orbis ^ 
Vorrigety excipietque obtutu dona fereno • 

Hac effata abiit comis Dea y omina mente y 
Auroramque oculis accepi latus apertis y 
Qua rofeis late fuigebat roscida higis\ 

Adfumergo 2 £^wisoyac tibi Maximey& Optime'^egumy 
Qua mihi jujf a y fero • Adveniet felicior atas y 
Auguror y antiquis cum pofihabitis y tua tantum 
Fabia canam y immenfis conftratum puppibus aquor y 

- ad ipfum tantummodo privatim r^tmumus fiAXicani 

fpeélant) moderatione mira, mo- magnifi-tntiam diligit. 

«kftia fumma, prifcifque omnino i. Qtiid temos memorem. Kcghs\~^ 
utatur moribus; ubi deRegisglo- cadcmias tres , Scientiarum , ut di. 
ria, ac de bonarum literarum in- cimus, Infcriptionum, five Hido- 
crementis agitur, ærario minime riae atque eruditionis. Gallicaeque 
parcit, magnifice prorfus agit, & eloquentiae Audio devotas, quisuf- 
Rcgales plane fpiritusexerit : qui- piam eft, qui ignoret? 
bus inditutis Romanos melioris ae> i Ex vifo . Lapidaria formula , 
vi perfere refert , atque aemula- Antiquariorum nliis facis nota . 
cur, de quibus Cicero. Odit populus 

B z By- 
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By^a urheMy & S oiymas (jth[ dehtta regna) fuha^untfui 
'Euphratem belh y Îatrataque littora Anubi 
Frufira & conantem pavidum caput abdere Nifum • 
'Interea populis S a tur ni a condere fecla 
F erge y dum tua te pietas extollit ad afira ÿ 

J erta parent Mufa y Ô* manibus dent Lilia plenis , 




NOI 


. / 

NOI REFFORMATORl" 

DELLO STUDIO DI PADOVA. 



Vendo veduto per la Fede di Revifione, 
& Approvazione del P.F. Lauro Maria 
^ TiccìnelU Inquifitore di Verona nel Libro 
^ intitolato, Gallia Antiquitates quçdam 
* feleBa atque in plures' Epijiolas dtftrihutç 
v’effer cos’ alcuna contro la Santa Fede Cattolì- 
& parimente per Atteftato del Segretario No- 
ftro , niente contro Principi , & buoni coftumi , conce» 
demo Licenza 4 7 /rffopo Vallarfi Stampatore in Vero» 
nay che polli eflerc Rampato , oflervando gli ordini 
in materia di Stampe , & prefentaodo le folite copie ab 
le publiche Librerie di Venezia ^ e di Padova . 

Dat. 15. Agoflo 1734. 





ANDREA SORANZO Proc. RcE 
PIETRO GRIMANI K. Proc. Rcf.,. 


Agofimo Cadaìdìnt 
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EV ISTO LA /. 

BARONI DE BIMARD 

SCIPIO MAFFEIUS 

S -p CJdih. 

• A* JLf* ^ MDCCXXXlï, 

^yerona» 

IHIL mihî poterat Jucundfus accidere^ quam ut li- 
teras acciperem a viro non genere- tantum» fed & 
doc'lrba pratftantiflìmo,qualein tehifceipfis Ilteris 
prodis. Primo q uidem laetitia me affecere, qiiod La- 
cinac cfïcnt , Ma<ftc proavorum noftrorum ftudiis » 
Egregie Juvenis, & Romanam linguameorura imita. 

• rione, ac exemplo ncutiquam deferas. Non elegantiam tantummo- 
do, & venuftâtera, live ut olim ille aliud laudans, venu^aium & "Plunt. 
venerum omnium amoenit atei fccum aftert» a quibus mirutn eft quam 
longillìme abfint vulgares dialedH > fed nelcio quo padfo fenten- 
riarum eriam gravitatem, fan itaremque judicii auc adducere fecum 
videtur, aut infpirarc: de lingua loquor qua Romanae eloquentiae 
pater, ceterique illius aetatis Scriptores funt ufi. Jam vero quod 
opellas meas tanto honore excipias, ac tot laudibus cumules , id 
quidem pro inligni humanitate tua facis . Ad Clementis Alexan- 
drini , quam mihi curae efll- putas , novam editionem exornan- 
dam, dc doftilfuni Cottelcrii animadverfionibus admones: gratias 
ago, ut par eft, fcd ego ejufmod i editioni manum admovere no- 
lui, quae, ut opinor, nec peragetur. Ncnuufenfc ex Amphr- 
theatrorum numero nequaquam exemi, ut videbis, cum meus dc^'^-î* 
Amphiteatris liber ad tc perferetur ; ex ejuldem , quae ad me 
perlatae fune, defcripiion’bus fubdubitare tantummodo contigit, nura 
forte Theatrum fuerit [xi-yx x.vx\oiffi<; ar<mw;ta3-tr, ut Paufaniae- ver- 
bis loquar, quod dc Polano dcprehcndillc me, fub libelli finem cx- 

A pofui • 
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pofui . Jam- vero Ne.naufum adeundi cupiditas inceflît > quod fi pf*« 
flabitur, quid judicarim, te ilatiin certiorem faciam. 

DifTertationem adornare te de Romanorum Legionibus , Cohorti- 
bus, & Alis fignificas: dignum eruditione, dignum ingenio tuo ar- 
gumentum . Cum vero Diplomatum Hifioriam percurreres , & queai 
tetigi, animadverteres nodum i qui failura fit, ut ab Honeftis Mif^ 
fionibus civitas Romana legionariis militibus concederetur , quos 
ut Legionibus nomen darent, cives Romanos jam fuilfe oportebat, 
duo a me requiris: primum quidem quomodo ab eo me negotio ex- 
pediam, cognofeere avens, num tecum faciam ,& cum fententia con- 
’ veniam tua ; deinde ut Honeftam MifTìonciA tccum communicem., 
quam ibM«“> apud me habere profelTus fum ,. in qua claufula appa- 
reat a vulgatis nucufque Miffionibushaud agnita, quæ ad hanc eno- 
dandam difficultatem plurimum conferre poffit. Morem flatim ge- 
ram, ÔC libentiffime utrumque prxRabo. 

E X majorum quidem inftituto & fecundum leges, cives Roma- 
ni tantummodo in legiones' recipiebantur. Verum procedente 
tempore iis legibus derogatum nonnumquam effe , quidam ex iis 
ipfis, de quibus agimus, videntur monumenta oflendere: inter Ho- 
ncflarum enim, qui etiamnum fuperfunt, Miffionum tabulas, unam 
aliquam Fiorenti! inter regia cimclia infpcxi,in quà petlibut y& equi- 
Crut. jari civitas dicitur , qui peregrina conditionis probati erant : &ta- 

i/on Tct iidera illi in Vili Voluntariorum Chium Romanorum Cohorte mU 
j, ’ ^ ' litaverant . Sertorius Urfatus legit Aquileji in vetufto lapide; Locus 
Sepultura Centilium Veteranorum. Gentiles autem barbari funt,& ex- 
tra Romanum Imperium fiti . Ægrc profedo ideaveri poterat î nam 
cum confeftim fupplendi aliquando Legiones elTent , qux perquam 
diffitis in locis ftativa habebant , haud femper vacabat , illos unice 
feligerc,qui civitate Romana fruerentur . Verumtamen ut plurimum 
etiamfi in provinciis militares homines perquirerentur, legi caveba- 
tur tamen , nec ab antiquis moribus recedebatur i feledos fiquidem 
ad Aipendia milites fimul faciebant, & cives. Ariflidi prxclara hic 
notitia debetur, qui Romanos laudat, quod provincialibus militiae 
idoneis loco naturalis cuiufcumque patri.i Romanam civitatem da- 
rent ; TTo/iurafAifO/ Je’ •n'oXlmç , «tw ç'paT/^Tvrçtn-osiiran , açt wyt «Vò 
tÎç ttÔMuç fÀv rpanuta-^ou , Tpxr/ofttrovç ortoZr nrror areu tto* 
?\!mç • Civitate vero donat a milites redditis , quo ft ut qui militant e Roma 
non Jint , & fsnt nihilominus Romani cives . Hinc eft q uod illos , in quorum 
gratiam hi tabuli confedi funt, quamvis remotis in regionibus natos, 
Romana nomina acprinomina prifeferre videmus omnes. Fabrettus 
quidem V. Cl. Trajani Columnam illudians, cum videret in hujufmodi 
pag. 6g. diplomatibus Veteranos quandoque , qui militaverunt in clajje , civitate 

donari. 
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donari, militantes in Claflìbus peregrina: conditionis fuîiïè , inferri 
polTc autumavit; fed perperam, ut mox patebit; cul tamen errori ao- 
iam etiam præbuit, quod Clafliarii cum militibus dalfium ab omni* 
bus pcrmilcefi folcant . Quod autem ad propofitum pertinet civi- 
tate in exordio militi® donatis diploma , opinor , nequaquam trade- 
batur, fcd tunc folummodo, cum impletis ftipendiis honeftedimit- 
terentur. Alia infuper ratio erat , cur militia expleta hujufmodi ref- 
cripta pctercrtt,ut ex eorum contextu patet , & oftendere paucis pergo . 

Vetitum erat militibus uxores ducere : id me precipue docuit exi- 
mius Dionis Imperatoris Claudii gcfta enarrantis locus ;to7ç çpctrtvofii- 
poiç , tTTfiS'i yupôuxaçoCx iSvraunoWylT^ tofÂUPt^eiv yiyatfJLxxoTUf 
SixeuûfXA^ HioKt • miltibus y^uoaiam fecuntiumle^es uxores habere non pote- 
ranty maritorum jura concejjit : noluit fcilicet ,ut & mulieribus carerent , 

& iis fimul commodis, ac bonis qulbus conjugio vindos augebant leges, 
ornabantque. Ufquc a vetuftis temporibus antelatos pensoribus ^ qui 
uxorem , quique tsberos haberent memorat Gellius . In fpcdlaculis quoque 
maritis (quamvis e plebe ) proj>rios ordines aifsgnavit Auguftus.-* Cum 
ergo nuptias celebrare militantibus haud liceret , ubi nihilominus ce - 1 y. 
Icbrarent , conubiumld non erat , fed contubernium ; neque pro legitis 
ma habebatur proles , neque filii ad patrum hereditatem vocabantur. 

, His autem incommodis h®c diplomata occurrebant , qu® Conubium ( ita 
in ®neis laminis hoc nomen perpetuo feribitur ( vel Jus Conubii di- 
milfis militibus largiuntur, cum urtica tamen folummodo con juge, & 
prima; dumtaxat PwguUsfjigulas i ztcpno. exinde liberis poIlcrifqucCi- 
yitatem indulgent. 

Sed ulterius quiddam adhuc cft . ClviumHomanorum non nificum 
civibus rata conjugia erant . TJlpianus,conubium»xor/V jure ducendee 
facultatem effe, docens, Cow^/«»w, addit , habent cives Romani eum ci-^ 

^ibus Romanis ; cum Latinis , & Peregrinis ita fs conce ffum fit . Propterea 
in ea Miflionc, quam Bellorius edidit , militum filiis Primo Romana ci- 7« Veft'g. 
vitas datur yquos fufreperint ex mulieribus , qua fecum conceda confuetudine 
vhcijfe probata fmt . Ubi vero qui militi® nomen dederant, in pro- 
vinciis extraneas feminas ducerent, hybrid® cx ejufmodi nuptiis 
oriebantur , ac novi generis homines prodibant , ut natos ex militibus Roma- 
ais , éf ex Hfpanis mulieribus cum quibus conubium non effet , nimirum qu® 

Civitate non potirentur, appellat Livius. Attamen nihil eveniebat fre- Ub. 4 ;; 
quentius, quam ut in variis regionibus, quafcumquc fibi mulieres 
milites finnerent. 


T urpes mariti conjuge barbara , 

ut Horatius loquitur ,cx quibus neque juftos fibi liberos, neque pro- 
creabam heredc*s. Poftquam ergo quina, & vicena, vel plura Ilipendia 

A ^ meiue- 


I 


4 ËPISTOLA 

meruerant, cum honefta miflîonc dimitterentur , illofuitt înRéfnptU 
blicain meritis id dabatur, ut iftiufmodi quoque matrimonia proba- 
rentur, 1 ibcrifque Civitas concederetur; atque eam prædpue horum 
diplomatum caufam fuiiTc ac vim , pro certo habeo j quod ex ærca la- - 
mina prxeipue didici, quae paucis abhinc annis de novo emerfit, & 
in eruditi viri Francifei Ficoronii manus Romx antiqua rudera coi-' 
ligentis devenit, qui apographum ad me fìatim mifìt: illam in ani- 
mo habui, cum ea verba in Diplomatum Hiftoria proferrem, qux ti- 
bi , VIR Doctissime , ejufmodi documenti defiderium excitarunt . Cum 
ergo in ceteris Miflionibus Conubium detur , additur in hac, jus co- 
nubii ita tribui , utetiamfi peregrini juris feminas in matrimonio fao ( fcaU 
pcndiim forte erat fibi) junxerint , proinde liberos tollant t ac fi ex duobui 
civibus Romanis natos. Vides quam diferte explicetur, quod in aliis 
obfcurc , ac tacite innuitur . Forfitan inter Miflionum commoda ab Au- 
gnilo definita hxc quoque indulgentia numerabatur: is liquidera ex 
c: Suetonio qtiicquid ubique militum ejjet , ad certam flipendiorum pramio^ 
4<j, ' rumqüe formulam adftrinxiti defnitss pro gradu cujufque ^ & temporibut 

militia? & commodis Mijfionum . 

Jam vero integrum , ut petis , exhibendum monumentum eli . In- 
ter hujufmodi tabulas, quæ hucufquc innotuerunt, & publici ju- 
ris funt, binx agmen ducunt , Servio Galba imperante non iifdcm 
tantum Confulibus , fed & eadem dic, atque eodem exemplo, in di- 
verforum militum gratiam datx : ex iis alteram percurrilli Hillorix 
Diplomatum infertam , alteram percurres ad Verona lilujirata? Partis 
II. calcem modo editam. Gruterianx rubfcquuntur,Vel'pafianiuna » 
Domitiani dux, Hadriani altera: deinde Belloriana a Fabretto, & a 
Sponio recufa fub Philippis Auguftiscmilfa . Agmen claudet modo nt>. 
flra hxc itidem Philipporum; in qua plura inlupcr, ut probe intelli- 
ges , & prxclara animadverti polTunt , qux ad rem prxfcntcm non fa- 
ciunt. Sunt qui mirentur , adeo pauca reperir! hujus generis monu- 
menta, cum tot hominum myriades militiam profiterentur: at cave 
. putes, xreis his diplomatis quofvis dimilfos ; fed eos folummodo, 
quorum probrum ab illicitis conubiis inullum Imperatorum audlori- 
■tate abolendum erat, liberique in civium albo collocandi . Cetero- 
rum Milfioncs xre folido non indigebant , fed Tcllimonialibus fat erat 
peragi , quas militum Prxpofiti , live charta adhibita, live alia haud 
ita perenni materia traderent; nec abludunt Tcftimonialcs , quartina 
.Vegetius meminit, & leges quxdam in Theodofiano codice. Quod no- 
ftram tabulam fpcélat, c duabus laminis, ex quibus monumenta hxc 
femper confiant, altera tantummodo reperta cfi: inaverfa parte no- 
mina erant militum , quibus mifiio efi data , fed detritis litcrarum 
vefiigiis, vix eorumdem patrix nunc interlucent: LAVDIC.ALA- 
BAN. PHILADEL. NICOMED. nempe Laodicea , Alabanda , Pbila* 

delpbia , 
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deìphidt Nìcomf^fd. Colligi ex iis veftigiis vîdçtùf quoque» çÇe^^ 
curia hos milites fuiflè, cui præcrat BASSUS. 

EVIP CAES M IVLIVS PHILIPPVS PIVS 

PEL AVG PONT MAX TR. POT V COS IH PPPR.OCOS 

IMP CAES M IVLIVS PHILIPPVS PEL AVG 

PONT MAX TRIB POT II COS II PP 

NOMINA MILITVM QVI MILITAVER. IN CO 

HORTIBVS PRAETOR. PHILIPPI ANIS DECEM 

I. IL in. iiiL V. VL viL vm. viin. x. pus vindicibvs . 

pfc, QV.IPII ET rORTITER MILITIA FVNCTI SVNT Leg- 

IVS TRIBVIMVS CONVBII DVMTAXAT CVM QH 

SINGVLIS ET PRIMIS VXORIBVS VT ETIAM 
SI PEREGRINI IVRIS FEMINAS IN MA 
TRIMONIO SVO IVNXER. PROINDE LIBE 
ROS TOLLANT AC SI EX DVOBVS CIVIBVS 
ROMANIS NATOS AD VII ID lAN 
IMP M IVLIO PHILIPPO PIO FEL AVG m ET 
IMP M IVLIO PHILIPPO PIO FEL AVG II COS 
COHVIII. PR.PHILIPPIAN.PV 


DESCRIPT ET RECOGNIT EX TABVLA AEN OyE FIX 

EST ROM IMMVR. POSTEMPLVM DIVI AVG AD / pofl. 
MINERVAM rm- 

V Erum libcraliccr profeéto, Clarissime Vir, mccum agis, qui 
Infcriptioncm a mc portulans, codcni tempore ad mcpræftan- 
tiorem mittas. Summa cum voluptate Graecum pfcphifma perlegi, quod 
Aquis Sextiis apud Provincialis Senatus principem fervari dicis , il- 
ludque exercitationis acftudii gratia ufitato feribendi genere reprx- 
fciuavi; tum Latine reddidi, -ut quemadmodum legendum, atque 
intelligendura fit, plane conrtct. Quid autem de verfione prxler- 
tim fentias, precor, ut fignifices, & fi quid forte videbitur tibi me 
deliquiflc, ut libere admoneas. 


M. BRAETIO. M. F. JVSTINO 
SABATIN. MANTVA 
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E'wç ipetiop xt \7n (TvJko- 
yov THÇ <rxvtvo7niy!a,i > ta-/ ap« 

yopmvKMari^^ w TTpxrortxa , 

"Ev^pxyopsç w fJptçaroÇy "Zcocrt^ 

ytpovi w Xam' TTTrov ^ A’i»'/po^a- 

;tH TO > Matpx« Aa/' 

^/a O^aa-itafcç m A’^roJ^éiPi ou y 

<t/Xap!Jou tS A'ynjuopoç, A*uto~ 

w Znyotpof y "ZeaPiXH ra 

OfoSoTHy l*aarn7ns re SrpaTwroç» 

EV« i/lxpxoç tItt/oç St^re 

\ * 

&/CÇ A/^«/Ai Jt XÆACÇ 

ôcç a-ûtpaj-WH^f/ç «ç t«V iVap- 
^tix»y y tTTf SitfxoarieoP Trpayfix- 
n>y y ToV Tt a-por«<r/ar auTuir y 
tTroiyicxTO ^/XxpSpcpTrax; xa.* 
A<yç, ip Tt yp stpxrpoftr xa-ux^or 
wûoç tpJ'/xyufifpoç dtf SiXTihur 
ruyxdfM y » fiôpcv <Tt îV riTro/ç 
d/2ap» ictUTOP 7rapi(r^xnc/ , 

V - 1 ♦(>/ > t 

%J! T5/Ç xar' total iPruyyavouTi 

TToP^irâp y tTt Jt TO/Ç /* 

w 7ro?itrtüfxaToç n//àp luJutotç y 
é xotpf Ê x«T idtap tuypxç-or 
irpoç-ar/up Trotoufttpoç , b StaXei- 
7TM tdlaç xaXoxàyaOtaç a- 
^tx Ttpia-a-uv . (OP yjLptf fJo^t 
to7ç dpXour/ TU TTo'h.faunxTi 
7 ^ t/Kept//x» latTa/u/ iTraupirat 
auTOf y çtpavoup ovouart 
xa9* txaV/x (TUPodov yu(xxy!af 
Çt(pâpa tXoupa A>f////«rx«J, re'ç 
*r» apyoptat; ctpaypâ-^.anè-^xpia'- 
ftx Ht; çxXxP Xi'ôou ïiapt'ooy é. 
^(ivta etç np i7r/x)tftómTep ro- 
Trop re AyiftOixTpov « 
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Anno LV. menjfs Phaopb die 
XXV.T abernacutorum conventur 
tempore y fub Arcbontihuf Clean- 
dro Stratonici f/Jo y Euphranore: 
Arijîonis , Softgcne Softppiy Andro- 
maco Andrcmachi y M. Laelio O- 
najione Apollonii y Phiîonida Age- 
moni f y Autocle T-enonii , Sonico 
Tbeodotiy Jofepbo Stratonis. 

iduandotjuidcm PL T itîius Sex. 

F. Æmilia , vir bonefiits & pro- 
bus y cum in Provinciam adveni f- 
fet y publicis rebus earumdetnque 
prtefcSîura admotus y humaniter y 
atque bonejie fe gejfit ; & quod 
ad vit je rationem attinet y placi- 
dos mores perpetuo perftat ojien- 
dere ; nec in illis foîum , quee 
rempublicam fpeSfant , fe faci- 
lem prjebuit , fed civibus etiam 
privatim interpellantibus ; & cum, 
infupcr Judwis qur.que , qui ad 
Curiam nofiram pertinent , & pu- 
blice y & privatim optimam pra:- 
fccïuram prttfians y reLîe agens 
a probitate fua nequaquam de- 
clinet r propterea vtfum ejl Ar- 
chontibus y & Judteorum , qui in 
Berenice funt y Reipuhlicte y ipfum 
laudare , & neminatim in cmni 
conventu y & necmenia oleagina 
corona y & lemnifeo ornare , at- 
que ut Archontes decretum bocce 
in columna e Pario marmore in fer i- 
bi curent , ac in maxime confpicua l'iJ.Tpìfl, 
Ampbiteatri parte collocari. 


Urbis nomcn Infcrlptionc veiedk fortuito, ur ita dlcanr, memora** 
tttf, nimirum Berenice,, At quafnam? cum rejccnumcrctSrcphanus 
co nomine ci virâtes. Locus, ex quoadveéîum lapidem dicis, nempe 
Tripolitana Arricet civitas, oftendir, ni fallor, C/rena icam Bereni- 
cen , 
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ccn, HefpfrtJthi nomine ex Ptolemaeo , & Plinio olim COgnîtâffl , heic 
indicari: ab Africae ora, quae Mediterraneum fpcctat , immane nimis 
diferepat Berenice ad Rubrum mare polita, nec non cjufdcm nominis 
aliae. Urbis vero, cujus nec numifma hactenus, nili Goltzianum adr* 
mittimus , nec monumentum ullum , quod fciam , vifum fuerat, epo- 
cham ex hoc lapide difeimus , quae procul dubio Augullana eli . Nimi-* 
rum cum Augullus anno Urbis DCCXXIII.Adliacavicloria rerum, 
praecipue in Oriente, potitus Iit, fuere, qui epocham inde libi inllitu- 
crent i multo plurcs , qui ab anno Varroniano DCCXX VII. quo idem 
Imperator Ccefar Divi Filius Augujius fententia Munatii Planci a Senatu 
ccterifque chìbus appellatus eji , ut Cenforinus docet. Docet quoque 
Cap. §. idem a udor , Ægyptios , quod biennio ante in poteflatem ditionem que popu- 
li Romani ventrint^ duobus annis hanc xram antevertilTe ; aliquot ta- 
men prxterca menlibus ; nam a dic XXIX Augnili menlis anni ab V. C. 
DCCXXIIII Ægyptiorum computus incipiebat. Cum autem Cyre- 
naica regio iiiÆgyptum vergerer, cumque ab hoc marmore difeamus, 
Ægyptiis menlium nominibus ufamelTc, in proclivi ellcredcrc,Ægyp- 
tium quoque annorum compueum ufurpalVe : quapropter cum menlis 
Phaoph a XXVill Septembris incipiens, Romanorum Odlobri ref- 
ponderet, dies Phaophi vigcfima quinta anni quinti, & quinquagelimi 
Odobris diem vigefimam fecundam anni ab V. C. DCCLXX VIIII de- 
lignat. Abrafam in marmore lircram priorem addidi ; fcxccnta habe- 
mus numifmata, in quibus eodem modo annus adponirur;EVw$ &c. 

Grxeam omnino civitatem fuiife, & lingua ollendit, & Archon- 
tum dignitas^ tum eorum nomina, & mos celebrandi publice bene- 
merentes , ac coronandi . Non contemnendam tamen populi partem e 
JudvXorum gente conllirillc, cx eo apparet , quod Judxorum fynedri- 
umlimul cum civitatis Archontibus hoc Decretum fcifcar,& quod ip- 
fo initio eorum Sccnopcgia tunc temporis celebrata elleprxmitratur. 
Plcphifma in honorem MarciTittiicx .Emilia tribu conditum eli , qui 
eorum provincix impolitus multis beneficiis, tum Bcrcnicenfes, tum 
Judxos in urbe illa , & in cjufdcm territorio degentes affecerat . Cyre- 
naica regio, & Creta infula provinciam Romanam cfljciebant unam, 
ut cx Dione difeimus, a quo inter illas, quas Augullus Senatui populo- 
que tradidit , numeratur Kp»T)i Tf fxirat AtfSômçviç TrtpiKvpn'rnr. hoc cll,' 
lib.jy non Creta Africa Cyrenaica ^ nt in vulgata vcrfionc,ac fidux fuillent, 
fed Creta cum Africa Cyrenaica . Num vero M. Titius provinciam Pro- 
conful adminillrarit , an extraordinario imperio in eam civitatem Cor- 
redor, fcuPrxfcdus mifflis fuerit , non omnino liquet: arbitror ta- 
men, fplendidam Proconfulis appellationem nequaquam prxtcrmif- 
furos fuiffe, qut honorandi caufa concipiebant verba, eo munere li 
fundus effet. Duplici T quod fculptum fuerit nomen, lapidari i erra- 
to tribui porcili litcrarum enim geminatio perfacile ininfcripiioncs 

irrepit. 
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Irrepit . Titia gens notiflima. De M. Titio pluribus locis verba faut 
Dio , <]uem ettatn Syri* Præfklcm fuifle novimus , & anno DCCXXIIl 
Confulem fufFeftum. Cum vero ncque Hiftoricus is,nec Strabo, nec 
Appianus , nec Jofephus , a quibus pariter Titius ille memoratur, 474*8. 
neque item Gruterianus lapis cjufdem cognomen recitent, quo noftef 
quoque Titius in hoc marmore caret , idem peculiaris ufus cogno- 
men nequaquam adfumendi, & idem quoque prænomen cum genti- 
litio nomine, adducunt me, ut illius ex Sexto filio nepotem litium, 
hunc exiftimem . 

Commune eft honorificis his Decretis, tum qux in marmore lupc- 
rant, tum quae apud Graecos Scriptores reperiuntur, ut quorum ho^ 
nori dantur, laudari & coronari jubeant. At huic peculiare primo 
cft , quod corona decernatur Icmnifcata . Erant lemnifei , ut Feftus 
zdmonct ,fafcioU coloria dependentes ex coronis. Honos ex his auge- 
batur : Cicero proRofcio:«7«/r4/ ej[e palmas ^banc primam e£e tamen 

Umnifc at am. hwiouwxs yQ^Qt: 

Et qua jansdudum tihi palma poetica pollet^ Xpìji.i<>> 

Lemnijeo ornata efit quo mea palma caret. 

Speciale item cft huic plcbifcito, quod conventu quovis, &ad lin- 
gulas neomenias rurfus Titium laudibus, & corona nominatim ho- 
norari veliti hoc ita accipio, ut cum Kalendis fingulis ejus civitatis 
curia foleret cogi, Decretum hocce publice recitari femper deberet. 

At poftremum Inftriptionis verbum me magis movet. Solcrane his 
Decretis erat , ut marmori incifa in publico ftatucrentur loco- i ijj 
Templis Ut plurimum: Cyzicenorum pluries excufum Venenis adhuc 
vifitur. Theatrum hujufmodi honoribus adfigiiantium. Bcrenicenles 
autem noftri ( quod oblervatum nondum fuerat ) in Amphitheatro 
pfephillna collocari volunt. Cum ab exemplari, quod mififti, po- 
ftremas literas *grc' difeerni fubolcat, & parrim evanuifte, vellem , 
ut lapide iterum infpcdlo certior fieres , num Ampbiteatri vere, an for- 
te r£>e<»fr/ legendum 'fit . Amphiteatrum autem Ii marmor præfcfe- 
rat, de lapideis ac fuperbis molibus nequaquam cogitemus, quarum 
nondum Imperator Titus exemplum dederat; fcd dc ligneis, ac cir- 
cumclaufis lpc(ftaculorum fedibus,qux a Cacfarc initium fumferaiit, . 
ut ex Dione dc Amphiteatris agens adnotavi ,quafve Herodes imita- 
tus cft in Judoca,nt cxjofepho. Quæ ad calcem in detrito, ut opi- ‘-‘-i- 
nor , marmore fcquebantur, num «ç AETx<w^a , nempe in albo pie- ^ 
phifma referri debere innuebant? nam decretum perfimile apwd Gru-Tjg.^zy. 
tcrum fub finem coronas EIS AEYKHMaTa XXìPHSaI jubet ; in 
marmore autem iplo, quod medo apud mc cft, &: quidem por- ; , 7 . 
phyrcticum, E12 AEYXXiMA KaTaXUPHSaI. , 

■ Jb ’ ■ Cum 
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C Um vero ex literis ruis quanti facias , & quantum' hujufcemo- ! 

di monumentorum genus ames , probe intellexerim , honorifi- | 

cum Decretum alterum ego quoque ad te mittere conftitui, publicis • 

pariter numquam formis excufura . 

EnilEPAnoAOTAPlETIONOETOTlETIEI 

OTKATENIATEIOTSOriOETOTNTM«t>OAOPOT J 

BOTAACAAlACMATAAETrEPACfe£AMHNOTK4PN£lOTrPIAKA 
ûinPOCrATACinnOKAHCinnoKAEOECTE<t>ANOrrrMNAClAPKON 
EAOZETAAAlAlKAOAKAITAAlEIAAIEEnElAHOAIPHMENOCrTM 
NACJAPXOCTONKATECENrATTONHPAKAElAACZOriTPOrEniMEAlAN 
nEriOIHTAITONTEE<t.£BONKAlNEOTEPONKAlTONAAAONTON 
AnOAlOMENONE|ETOrTMNAEIONTAKAAAATAKATATorTMNA 
riONKAAOCûIACnp.-\rMENOGKAlA)ÎIAnpAEEOMArrOTrB 

KAlTACTONnPOElNAPETACKAAOEOTNEXoNEETIETE<t>ANOCI ’ i 

ENENTAIAAlAlTONrrMNAEIAPKONHPAKAlAANZOnrPOT 
HAAlOTCTEt-ANoÎEniMEAEIACENEKENKAlOlAOnoNIAC 
TEKATATorTMNAClONTOAEAOrMATOAEKOAA<tOEN£ICCrA 
AANANAOEMOlNEICTOrTMNAriONEICAETANKATACKETAti I 

TACCTAAACZOAlAEAlTorPIAKONTAMEPOCKAOAKABOrAA j 

TAKANAPPAt^HCHI OAAMOCTONrE.VOlOi^EITAIN' 

I 

ElKAILlE<t>ANOlTONrTMNA2:iAPXONHPAKAElAANZOnr | 

POTCAAIOTCTE<t>ANOIEniMEAEIACEî4EKENKAr4-UOFiaSIAC 

TACKATATOrrMNASlON 

E<fHBOlOlCTE<t>ANOOENTEC 


ACKaAHIAaAC 

ACAAniAAA 

aptemom 

etotmiot 

ANTAAAOG 

ANTAAAOT 

noAUEsoc 

ArATAPXOT 

rEAOioc 

roPPTAor 

nroTAPXOC 

riPOTAPXOT 

apistion 

NTMt>OûOPOT 

zocinoAic 

ICIiOPOT 

nikapoc 

nrPPoMiNOT 

AnOAAONIOC 

CATPOT 

zonrPoc 

HPaKaEIa..., 
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EV/ l'*p«7rc?X» A^piç'lopoç nu 
lV/«» > Kartruva-la %ei<noç w 
Nw/wÇiocfwpB . B»^«Ç àXiâa-fiarct 
^{üjfptfç f^afJiivü Kaprein rp/axa- 
J/. nporaTWÇ 1 't3-oxA»ç I'tttto- 

x^iûiç yuiireicrtipxof • E" 

79 «a/ a xaS-a rxtç / Aeuç. 
,V«/« ô elp»f4fyoç yu/u/acr/apxoç 
xxTKfcf fccumy HpctxX^Jxç Z®* 
yjp» tTrtfAtXeiouy TrtTro/vTOU râ/y- 
75 j?)«/ 9 <yr , <ê xî(y 7 ?p®y > >$ 
aAxfy ^ ÙTroSvofiiyay «ç to 
raV/OF rix iyka rcèxaTK rè yufi- 
xicriop xa?\ft)$ ê‘iet<r<wpay(^(yoç , ô 
a^/a <apxT<ruy àumn ^ tk; 
(ttfCôHV a’ptTOÇ. KaX<y$ ou* tx°* 
içs rt^ou*cô<nc¥ CF 75 ? aAijt tbf 
yu(Âya(r/elpxo* H'pax^f<<r«F Z<«- 
5 Tüp« tAa'/» tTrifxtXeixç 

fFfXCF î$ ^/AoTOF/aÇ 78 XaT» 7T> 
yuyLvi<Fio* • 70 SoyfÀA nSi xo- 
Xa<pôci eÎç çiXar ccya9t(xeiy (içto 
yufiyÛTJor • «ç »«>’ xa7«ax«t/aF 
7 BÇ çâXaç t^oStào’eu n xp/axop* 
Tctfnpoç , xa~ a a /SaAa xaiw- 
xa^paj»af< . O japteç FtAa»- 
lurtTTtutôii ^ ç-«?«fo7 tcp^w^- 
f xctxpxp^ ^ paxAf/Jap Zw^ri/py 
fW/a çtfxy^ iTTtfxtXttaç i'ytxçy 
^tXOTTOfU^ ïRÎ *<*»*» y^l*’ 

ETÿHjSw 0 / ç-tfaroS-wrlÇ 

AVxXaT/a/aç AVxAajr/a/a 
A’pTtVû'F E’t/^t»^a 
A’ptb^oç a'*toc?Xu 
IïoAw^cfoç aV**“P^*^ 
r»Aal/oç Fop^oAa 
Hpâmpxoç npwTRpxa 
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5 «^ Hifrapoh ArijUone Hi- 
fiiet filio , Sofio Nympbodori flio 
Annuo . Confila Decreta Seme- 
firìs fecundi , Carnei menfis die' 
trige finta. Hìppocles Hip poclis jì- 
lius PrtefeHus Cymnafiarcburn 
coronat . 

Vifum efi Senatui , ficuti & 
plebi . Quoniam Heraclides Xopy- 
ri filius , luHatorum hujsis anni 
Cymnafiarchus eleSìus curam egit - 
cttm adolefcentium , tum junio-- 
rum^ aliorumque in Gymnafio fé 
exuentium ; ac c .et era ad Cym- 
fiafitum pertinentia peregit reììe y 
digna prteflans tum fui ipftus , ’ 
tum anteriorum virtute ; bone- 
fium eapropter efi , Heraclidem 
Xopyri filium , Gymnafiarcbum 
oleagina corona in Concilio coro- 
nare , feduUtatis , fiudiique gra- 
tia pro Gy mna fio adbibiti : de- 
cretum autem bocce columna in- 
(ifum in Gymnafio 'collocare , & 
00 columna firuHuram Trigefi- 
mam impendere , prout Confidum 
praferibet . Populus Gelenfium Gy- 
mnafisarchum Heraclidem Zopyri 
filium laudat , & oleagina corona 
propter fistdiumac fedulit at em cir- 
ca Gymnafium coronat . 

Adolefcentes coronati 

Afclepiades Afclepiadis filius 
Artemo Etstbymi 
Ant alius Antalli 
Polyxenus Agatarcbi 
Geloeus Gorgyli 
Protarcbus Prot archi 
B 1 A’ 
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Artjlio Nympbodori' 
Sofipolis Ifidori 


Nicarus Pyrr homini 
yipollonius S atri 


%opyrus Heracltdis « 


Marmor ipfum in arce Leocara?, aliis Alîcatæ , quse Sicilia: civitas 
cR , adfervatur . Cum vero Gclanorum pfcphifma contineat, & ad 
Leocatam in proximo colle erutum fuerit, magnum argumentum 
accedit antiquam Gclæ urbem ibidem ftetifle adferentibus . Geloos 
Gïa.’ci derivant, ut a Thucididc , & a Paufaniadifeimus; Stepha- 
nus tamen etiam r«Ae«ot/ç : in marmore rtA<»/o/. Latine Tullius Gclcn* 
fçs dixit, Gelanos Plinius , fr<*TO/X)/^«eG^/oo/Virgilius. Inter claras, 
pollcntcfquc urbes fuilTc , Thucidides , Plutarchus , ac Diodorus indi- 
caat, qui pluries meminere : argui etiam poteft e Luciani Dialogo, in 
quo Lampichus Geloorum Tyrannus purpuram, diadema, divitias, 
& faftum, antequam Charontis cymbam ingrediatur, exuere jube- 
tur a Mercurio. Infcriptionem ad me tranfmifcrc decem circiter ab 
hinc annis litcrati cSicilia viri, eodem fere tempore plurcs; mirum 
enim quaqtum ego perilluftribus multis doclifque ejus regni incolis 
non uno tantum nomine debeam . Scnatufconfultum eft , leu plcbi- 
feitum mavis, quoGclcnfium RcfpublicaGymnafiarchum quemdam 
nomine Heraclidem oleagina corona donat, quod munere fuo optime 
fundlusfuilTcr. Monumenti .Ttatem a longinqua vetuftatc repetendam 
opinor, cum a veri/fimilincutiquam abhorreat, ante Siciliam a Roma-' 
nis in provinciam redacRam , hoc eft ante annum ab Urbe condita 
DXLIII, rogatum pfcphifma, marmorique inferiptum fuifte. Ome- 
ga nunquam apparet; Omicron hac facie <v perpetuo pingitur. 

Dialc<ftus Dorica eft (quar in Sicilia, ut fcis, obtinebat) fcd Sicilicif- 
fans ; Cpichoria enim videntur a*A/a(r^a , , xxT?inriavTcy , 

nxTtCPxyfixtpxTei , <zBfcciP loco<a/'3V5e,.}Aa/ot/,prO tAfX/aç, aut iXeuyayXx9x 
pro xaS"*)? , quod quidam Atticorum dicunt , àvaQîfjioty pro 
Dorico , nili àyaOîfxeiy erat, & alia quædam . Siculi etiam loco 

eu interdum o/ fer ibebant , quapropter ! Solrx pro tìouj-x in Theocrito. 

Strom. 7. Quincjuc numerari quidem fcvl^entGræcorum dialecti , quas Clemens 

P’ 338 . Alexandrinus memorat , Attica , Ionica , Dorica , Æolica , & Commu- 
nis ; fcd regionem quamlibet idiotifinos habuilïe fuos, ambigi ne- 
quit, a Scriptoribus nequaquam ufurpatos, feda vetuftis lapidibus 
quandoque nobis exhibitos. Dorice Cretenfes quoque loquebantur; 
verumtamen Hicrapytncnfium fœdus , quod inter marmora Oxonknfta 
legere eft , diale^o vix ai.ht uf.tata conceptum cHe , dodi editores pi\c* 
w ttunr.O üA(/çalocoO£A/(T«r64)çCrcticam infcriptionem pratletulifte ad- 
nocavit Plutarchus in Marcello. Ex Cictcnfibus vocabulis fe ab Infula 
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îîla OrîunJos Panchaiæ populi oftendcre conabantur, (^lîod Diodo- 
rus tradit. Siciliam quoque peculiari dialefto iifam efle, cum hæc, 
inferiptio, tum Cicero fubindicat Verrina VII. t//xJ 0 »<ra/, inquit ,boc 
eft^ut Siculi loquuntur y fupplicio offerii y ac necati funt : item Thucidi-x/t.tf. ‘ 
des, qui falcem non uta Grsccis ceteris, fcd populari iplis nomine a Si- 
culis appellatam docet; n SI Spi^oj/ov ol SuiXo/ %ct>Z<rt. Verum- 

tamen , ni fallor , ante hanc Iiifcriptionem vifam de Sicula dialcélo pa- 
rum conftabat. Mirum eft inbaclnfcriptione E quidem & 2 pluries, 
fed 6 pariter aeCpromifeue fculpi; quas literarum varietates diver- 
fis longe ætatibus communiter tribuimus, fequiori tantum ævopo- 
ftremas figuras prodiiflTe opinantes. 

Apparet , in Gclcnli Republica primario loco Hicrapolum fuifle : id 
nominis nufquam ,quod meminerim, ante hoc infpeftum marmor oc- 
currerat, & palam’ facit , in ea civitate furamum Sacerdotem civilibus 
etiam rebus præfuiflc, idem enim eft, ac fi facrum rainiftrum dice- 
res. De Agrigento, & Melita idem oftendit Hierothita: appellatio , 
qua publicis rebus præpofitos denominatos elfe, bina alia apudGual- 
terium marmora comprobant. Syracufani quoque Dionyfio ejc^lo 
Magiftratum fibi profecerunt, quem Amphipolum nominabant , & 

Jovis Olympii minifter erat, ut e Diodoro difeimus. 2 J«r/oç gignendi 
. cafu a Ssîr/ç (magis communiter ZJr/aç ) ut inter fubfcripta nomina 
habetur Sar/TTo^/ç. y^'tnuuf novum dignitatis nomen; quod ni pla- 
ceat , annui adjunftum Hierapolo appinge, & Sofium pro feriba ac- 
Cipe;in Agrigentina illa ypuftfieuiiuofToç A'Spmyàroç promittitur. Di*fHo 
apnd Scriptores non occurrit , fcd in hoc tantum lapide, & 
in Agrigentino: forte pro etXicca-ftam legendum eft ixlarfia mç Si'j 7 ?psç 
i^tftnyov. populiconvcntus.Pfephifma affertur a Dcmofthenc pro 
Corona, in quo perperam Latina vcrCio reddit iaTeal/a y cum in con- 
ventu reddendum cflet. Alterum fcmeftre fpatium quod memoretur, vel 
ejus urbis confilium bis in anno mutari confuevifie, indicat, vel tribum 
faltem.aut Magiftratum, qui plebifcitis feribundis profideret. BouXivcy- 
myitiy Jtunpug Iapis alter apudCyriacum mentionem facit .In O'*'- ^ 

urbe Agrigentina fexies ea mutatio fiebat ; proptcrca in pluries mc- '* 
morataInfcriptionc«^/a<t'^^ «xtoj StyLxtov decretum Bimeprii fextiiuarum 
feliciter apud Gruterum decretum die fexto veterh ùimejiris : pcjufqiie y;/'. 
Scaliger in Indice, ubi Alptitroç inter menfium nomina reponit, & pro 
tmbolifmali habet : nec laudabilius Vandalius : decretum faSium fexta -p-g. -,cx 
limen fu Carnei. 

Carnii menfis plurcscx antiquis Aiuftoribus meminere: Julio Ro- 
manorum refpondebat. At plura in marmoribus Grocorum menfium 
nomina deprehendi , Gaza: , Giraldo, recentioribulquc , & darillimo 
quoque Alberto Fabricio, ignota. Coronam dedit Hippocles, qui 
prxfidcbat.In Agrigentina ;rapaarpcVa7K5/îot'^«Ç explicatur apud Gru- raj.401. 

terum 
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tcnm cum Senatus ad(Jfet ; verum Tretpx-wpoTttm l5wXaç feribendum 
crar, hoc cft î7■a!p«'^^;f>cç*«w, nempe Nymphodoro Senatus principe, fcu pr«r. 
pof$:o . Tp/ayoyv/fJtipoi; , ac fi trigefimam partem diceres follcnncm quandara 
ibrte apud Gelenfes connotab.u publici a:rarij adfignationem, fcu ca- 
pfulam dicas , his ufibus deftinatam. 

En tibi, Vir amicissime , monumenta pulcherrima vetuftiflîma fi- 
muI5cnova;id namque vetuftatem ferutantibus nobis jucundifiimum 
obtingere folct, ut nova, fi ve numquam hasflcnus vifa ,pa<fim occu. 
rant. Inter numifmata quoque mira, quoc nemo viderit i deficiunt 
numquam ; iftiufmodi viginti fere in Verona? llluftratje Parte III exhi- 
bui nuper; plura jnfupcr his ipfis diebus Venctiis deprehendi in ora?» 
AantifCmo M. Antonii Piedi a fummo Veneti maris Imperio reaucis 
r/</. ^^ufeo . Unius ex illis eflypum ad te mitto, numquam, quod 

JI. nunc fuccurrat, audit;? Regina caput exhibentis; de maritima Pru- 

fiade, in qua nummus cft pcrcufius, optime Cellarius. Regis Tar- 
condimoti numquam pariter vifam e rcpofitoriolo meo fociatam vi- 
des effigiem; de illo Veronenfia cimelia deferibens fermonem habui. 
In alium finem, ut hi duo nummi con jundirn excuderentur, curave- 
ram, fed nimis multis diftincor , Qiiod inferiptiones quamphircsa te 
in variis Gallia? tradlibus exferiptas mifilirus ad mc fis, gratias ite- 
rum ago atque iterum ; nam modo in iis totus fum , carum fiauidem 
omnium editarum atque ineditarum ,qiue ubicumque fint , colleiftio- 
nem paro , atque adorno ; faciam autem, fummo Deo favente, ^uo 
/ri/, ut Modeftinus dixit. Auguftam Taurinorum quam- 
1 . 1 . /.V. primum periturus fum ; quo deinde fiexurus iter firn , nondum confti- 
fuere potui. Vale interca, Baro eripitissime ,& Galliam tuam, omni 
ftudiorum genere vividam femper floientcmque mirum in modum j 
lucubrationibus tuis magis ac magis illuftrarc perge, 
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R arissima, &-fpontc mihr oblata occafîo, cum ex hac urbe 
difccdcns nobilis Adolcfccns rcéla Amburgum contendat, dc- 
iîdiani excivit in fçribcndo meain, ut eidein literas ad te da- 
rem, quem inter paucos obfervo , & tanquam meritilîînaum in Ger- 
manica Litcratorum Kcpublica proccrem impciife colo. Are quidem 
nihil epiftolarum accepi ab eoufque tempore» quo XII Bibliothecae 
Graccat tomum, mihi , quæ tua benignitas fuit , inferiptura perhu- 
■m.niitcr mififti. Quid agas feire cupio , quotuodo valeas, quodnam 
opus proxime edideris , quodnam adornes, ac pares > neque enim mo- 
mentum pene ullum tibi, ne dum dies praetcrffuir , quin cum Mufis 
rem habeas, & in publicum bonum aliquid elucubrare pergas. 

Interpellavit me nuper ornati/fimis literis pcrudicus ex Gallia juve- 
nis, Romanam qux nondum publici juris crat,Infcrrptionem petens, 
Hmulque Graecam jjrscftamiffimam mccum communicans. Iftas ut vi- 
deas, aliamquc inluper quam adjeci, Epiftolae exemplar qua conti- 
nentur, & quomodocumque explicantur, tibi mitto j illam fiquidem 
non defuit qui nimis propere typis committeret. Qijid de Graeca- 
rum praecipue translatione Icntias, vehementer feire cupio, res eftfiqui-*' 
dem, quæ dici nonnumquam vere po/fit Periculofe plenum opuf ak<c. 

Bina afpicics ad calcem numifmataGraeceloqucntia. Tarcondimo- 
‘tf Regis fpedabis caput , quod in nummis reperire, fperabat nemo. Ct-' 
licix , ut leis , partem tenuit ; ^ctrtMÙç vn-ò P'eopiueeuy eJyoftdc^n dia 
mç dpcfiaya^lct^ , ut docctStraho : fuper/orit Cil/cite Plutarchus dicit, Lib.i^ 
ubi Reges , qui Antonio fuppetias tulerunt , enumerar : à thç ira K/- J» 

. Nominis veritatem ex numifmatc indubie difeimus, perperam 
enim apudSrralwncm TetpxoS»ftifwç , apud PlutarchumTapxoWtf^ç, 

& aliquando in Lucani editionibus Torco inmofu., vel Tarcon motus. 
Romanorum amicitiam coluit: Cicero cii.m Proconful effet: Mìbì Ute^ Tam.xy. 
ra reddUti [unt a Tarcondimoto , qui f;d:iijji'nns foetus trans T aurum ^ i» 

amicif- 
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^iìcìjjttnufyuf populi Romani exijìimatur. Tradir Dio, a Pompeio pH-- 
mum ftctiilc, ac demum ad Antonii partes acccflìfTc , quas ftrenuc 
propugnans navali prælio interiit. Quantum Antoniis adhæfèrit,ac 
i'efe dediderit, nummus patefacit, ex quo difeimus, gentilitium eo- 
rum nomen fibi fumfilïè; praenomen quoque L. Antonii Marci fra- 
tris; ac fi eorum quodammodo fc libertum, aut ab iis Romana civi- 
tate donatum profiteretur. Sunt quidem, quibus infuetum nimis 
atque etiam incongruum hoc videatur ; fed Regem alterum Ro- 
manae gentis nomine fimiliter ufum in Inferiptione deprehendi, quaqj 
huic cpiftolae fubdam, fi tempus fuppetet . 

. Singularis profefto eft& nummus alter Ilpauritay <j*|fx5ç B’xXao’iraM, 
qûaePrufias maritima alias cft a duabus Prufis in eadem Bithyniae 
provincia ad Olympum ,& ad Hypium, ut Cellarius veftras optime 
oftendit; UpovsrtaSx riv Ì7n9xXxT(nop}Aznnoa 3\md Photium nun- 
Cupat. Orbis hujus nec Vaillantius, nec Harduinus viderunt num- 
mos, fed unii n Spanhemius memoravit ex Golrzio. Regina heie quo- 
que occurrit, cujus nec videramus faciem, nec fere nomen fane pro- 
latum audiimus; ubi enim ad eam perquireandam ,& apudHiftoricos 
explorandam me contuli, in Mithridatis ad Arfacctn cpiftola, qu* 
inter Salluftii fragmenta vifitur,reperifi’cmihi vifus fum; Nicomedes 
BUby’iia Rex morieas populum Romanum fecit heredem y regnum^ue ejus 
Mb.pj, in provincia formam redarum efi, ut ex Epitome Liviana conflat. Ini- 
que cosegiUe, perfuadere vult Mithridates, quod filius jam ext aret 
mulieris, quam ipfe Nicomedes Reginam promulgaflet: hanc fen- 
tentiam ita profert Sallufti editio Aldina; Cum filius Nufa^quem re- 
p^em appellaverat ^ genitus haud, dubie effet. Parilicnfis , Cantabrigi- 
cnfis , aliæque; Cum filius Nufa^quam Reginam appellaverant ^ genitus 
haud dubie effet. Ita&Batava cum Variorum adnotationibus, in qui- 
bushxc loci emendatio Apolline minime dextro procuditur: Cum fi- 
bus , quem Regem appellaverat Nusa genitus haud dubie effet. Legitur in 
Genevenfi; Cum filius Mufa, quem Regem appellaverat &c. In Planti- 
niana: Cum filius Mufa^ quem Regem appellaverat &c. 'Ex. nummo mu- 
lieris nomen certo comperimus, neque inauditura quidem, nam Mu- 
«;<irr/Carpus Libertus apud Grutcrum parentat . Reginam nun- 
cupatam efle, numifina comprobat jquamobrem ita rcflituendus prx- 
clari Hiftorfci videtur locus: Cum filius Mufie , quam Reginam appel- 
laverat ^ genitus haud dubie effet. 

Qiixnam hxc Mufa fuerit, flatiierc haud in promptum efl . Ad- 
modum implexam Bithynorum Regum hiftoriam faciunt Scriptorum 
libi adverfantes, ut videntur, loci . Ab Appiano eam repetentes, in- 
cipicntcfqueaPrufia ,qui Perfei poftrcmi Macedoniæ Regis fororcra 
.inhiitbr. duxerat, Nicomedes illi filius fucceflitj huic Nicomedes alter cogno- 
jninc Philopator. Docet Hiftoricus eodem loco, Philopatoris nepo- 
tem 
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fem Nicomedem alterum Romanis regnum teftaracnto ïrelî^ui/ïc: v/aric 
tSit Pofuitoiç vlf ^ StaSwteuç etvtXrrt. Noa 

ergo duo tantum aPrufia fuere Nicomedes» ut dici folet; fedtres^ 
nifi quatuor velimus, Prufia altero inter tertium & quartum inter- 
medio , ex iis quibus paulo pofi fubfequcntem paragraphum claudit 
Appianus. Nihil quidem ilatuo,' cum hos extricare nodos minime 
in præfens vacet, fed Regum numerum ut augeamus, temporis quo- 
que videtur fpatium fuadere; qui enim duos tantum poft Prunam 
Kuftyor Nicomedes ponunt, fexaginta pene annos alterum ex iis rc- 
gnalte, admittant necefle eft, quod minus verifimile videri poflir. 
Quidquid fit de hoc. Regi Bithynia; vita fundlo Romanorum Sena- 
tum iiicomedem Qx iitcmedetlS Nyfa frogemtum fubftituiffc».Photius 
tradit exhiftoriaMennonis; rof •* N/xofuiJ»? Nw»ç. Hxceine Mu- corf. 
fa nofira efi,dePhotius ex numifmat.c , pro Sallufiio emendandus ? 

Ut credam vix adduci poflim. Quam Mithridates apud Sallufiium 
memorat , alia certe & pofterior eft ; verum uxorne poftremi Nico- 
medis, an filial Uxorem putet aliquis, quam pellicis loco primuhi 
habitam Reginam poftea maritus dixerit, atque ab ea filium lufcepe.? 
rit . Verumtamen fine filiis e vita deceflifle , Appianus docet , ubi Bh 
thyniam tertio bello Mithridatico invafam narrat -n^nu-m^ 

àx-aûSoç. quod de mafculis intelligendum eft. Ego quidem in id pro- 
pendeo, ut Mufam in nummo fcaiptam Nicomedis filiam (^iner , quam 
Keginx nominx honorarit. Filiam habuiffe, & hoc ipfo nomine, a 
Suetonio difeimus, qui Nyfe caufam flue Nicomedis a Cxfarc inSe-ce/c.ijÿ. 
natu defenfam tradit, Mufa heicquoque in Nyfam fataliter pene de- 
torta. Hanc conjecfturam fi admittimus, tertiam numirmatisdi(ftio- 
fiem intclligemus , qux ceteroquin quomodo explicari polfit , non vi- 
deo: nomen fiquidcnn continere dicemus mariti ; MOT^HS 0P20- ’ 
BaPIO£, ut in aureo apud me AP2INOH2 4 >IAaAEA 4>OT . Libeti- 
tius profedo legerem OPSOBaPIOT , & fiumquam facultas dabitu^, 
numifraaco loci aliquanto detritum iterum attentius infpiciamjnaln 
Orfobaris fi nomen fuit, ut Rhcfcuporis , potius Vi- 

detur feribi debuiffc, ut SftiV/cToç a TcStnÇy vel O'pa-o0aptoi y uf'a 
Box-xop/ç BoKxoptoç habemus in Plutarchi Demetrio . Videmus tamen 
in Gelcnfium pfephifmate Xeinoç a 2<»cr/ç deduci, quodpcrindc eft ' " 

ac O'pfl'o/Ôap/oç ab O’pcroySfltp/ç ; habetur in eodem 'Siaa-liroT^t^y unde ‘ 
Sao’/TÔA/oç videtur deduci debuiflè . Sed de his hadenus , & nimis 
.multa fortaftc; verumtamen quxeumque occurrerunt proponere vo- 

lui, ut plenius de fententia tua me certiorem facias, 

. Veterem lafcriptionem paulo ante memoravi, in qua Rex alter 
appareat gentilitio fibi nomine, ac Romano prxnominc adferto, ut ‘ * 

de Tarcondimoto vidimus in nummo. Illam fruftra pluries tenxa- 
tamut iaIitcraruaLbonumcxrcriberem,Secufiam aliquando me con- 

• C • ‘ tuli-' 
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tuli. Publici quidem juris jam fccr, fed cum fciam , libros Italicos 
ad oras vcftras quam tardiffimepcrfcrrr^cxhibcrc heic tibi volo , ut 
certus firn, praeclarilfimum monumentum tibi non amplius differri . 

IMP. CAUSARI. AUG. DIVI. F. PONTIFICI. MAXIMO 

TRIBUNICIA, potestate. XV. LMP. XIII 

M. IVLIVS. REGIS. DONNI. F . COTTIVS 
PRAEFECTUS. CIVIT ATIVM. QVAE. SUBSCRIPTAE. SUNT 
SEGOVIORVM.SEGVSINORVM. BELACORVM. CATVRIGVM 
MEDVLLORVM. TEBAVIORVM . ADANATIVM 
SA VINCA TIVM. EGDINIORVM. VEAMINIORVM 

VENISAMORVM. IRIORVM. ESVBIANIORVM 

OVA DI A VI VM. ET. CIVITATES. QYAE. SVR 
EO. PRAEFECTO'. FVERVNT 

' Arcus Scculinr prOTobilcm titufum vides. In Adorum acDipl^ 
matorum Hiftoria, qua Arti Criticae Diplomatie» viam fternercad- 
nixus fum , ipffus Arcus faciem confpiccrcsr, & cxlaturas , quibus zo- 
phorus undequaque decoratur . Quod ad Infcriptionem attinet , mul- 
ta domi fervo » ut aliquando illuftrctur . Ferobfcura ante hoc dct<> 

n.T . /.vA dium monumentum erat Gotttorun» hifforia . Donnum Ideonnem tui - 
2 ' fc , &ab> iisdiverfum ,aliafque a Cottii regno tenuille terras,ha«e- 
" nus credidirausyut ex doftiffimo CelFario interalios abunde potclt 
agnofei terrorem Strabonis locus feuperpcranr feriptus , feu male ac- 
ceptus invexit . Jam^ verer inrelligcre poffumus » Cottio noltroy qui 
l ic. r. dum Gallia fubigeretur z Caefarc , ta aaguftih latuU , deinde w ami^ 
lo. cUîam Otïavtani rereptut Prmeipty per Alpes fibv cognomines viam ape- 

ruit» ut ex Ammiano difeimus, Donnum , eorumdem locorum itent 
Kcgcm y patrem fuiffe. Juli» gentis nomen in Auguftl obfcqumm 
Cottium fibr adfclviffe. Ingens nos Fornix doccr,qucm ipfe, & U- 
mul qu» fub eo ci vitateseranr, extruxere . Regem quidem fc nequa- 
quamnuncupar y ac G paterni Regni adminiftrationcm tantum illiAu- 
Tonr l A. Rufius conccffcrlc , Ita ut tamquam Romanus Frxfcftus regerer . Fra- 
15. trem quoque videtur habuiffc cognomento Veflalcm , qur Pfovin- 
ci» Ponti praefuerit, is enim ab Ovidio regibut ortus dicitur» 

hcmQ\ic progenies all i fort tjfrna Donat. C\xm tamen Alpium fuarum re-^ 
gimen permiffum Cottm fit J/« /S/ow , Regem vocavit Ammianus dw 
€to loco, & Cottii regnum fub Tiberio memoratum a Suetonio cff. 
lib. 60. Qpm pofteris dominatum tranfmifit , filium enim ipfius ,aut nepotem 
M. Julium Cottium alterum memorat Dio , cur Claudius Imperator 
wj» Trarpacut tcpx^fSr f7rtiurA*^7r(oir7^ofxaru/n6>reiX*y f 

BxrtXiu dvior totf itpJtck ôyou*(rctç . Confirmari videmus poftremis 

hilce 
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hifcc verbis , quod ex Arcu didicimus , Regis nomea ab Augullo ne- 
quaquam Cottio permUTum. Quem veroQaudius Regem dixit, fî- 
rie iibcfis decelIi(re,ox eo arguere fR , quod fub Nerone Alpes Cot- 
tiæ Cottio Rege defungo a'n provinciam iint redaftæ, ut Suetonius 
docuit, & exinde Eutropius, ac D. Hieronymus inChronico. 

Cum intra paucos dies Galliam verfus iter fufeepturus iim,Cor- 
tiafque Alpes fuperaturus , vicorum , 8c montium nomina perquirere 
non intermittam , ut populorum , qui in Infcriptionerecenicntur , ex- 
plorem loca, atque in Sabaudia potiHimum,& in Delpliinatu vefli- 
gia, fi fieri poterit, detegam. îftiufraodi recentiorum nominum in- 
a 2 gitioaçCivitatesVarJacat^afiumj& Drìpftnatìum ^ inBrixiano mar- 
ni ore. memoratas , & a doAis Geographis numquam agnitas, 'levi ope- 
radetexi , ut fub finem libri quinti VeronenfisHifioriæ videre eft:' 
neque enim civitatluni nomine urbes imciligamus oportet ,quodper- 
multos in errorem deduxit , fed Communia quxdam a vico , aut op- 
pido nobiliori ut plurimum denominata . uimodanam exempli gratia 
in. Mauriena occurrereanlmadverti , eum elenchum nuper pcrcurre- 
Tera DCLVlIParxclarum,quibusSabaudia univerfa in fex provin- 
•cias, feu valles dicamus , difiributa confiat : num ^dana luit, & 
jidaHatìum caput? Sa/at Tbìbaud habemus aChamberiaco.lcucis dua- 
bus: id nominis zTcbavüs primitus videtur ortum, e quibus Theo- 
baldi , -exinde S. Thebaidi nomen fluxerit. Vallem ;habemusC7r4/rr, 
aliis jrattci ibine olim Irtorum fedesf In Dciphinatu ad Druentiam 
quae in Cottii terra oritur , vicus extat num a î^ov/// tradu- 

co nominc,&r4^rvm 5/govrnV latine 61 im appellatus, ut ex veteribus do- 
cumentis confiat? extat Venijfieu , item haud procul a Ghamberiaco Pif- 
mmcf\ num aVenifamis y&LzVeamimis ? Bffaudunum hibctùrìoDìcnù 
Comitatu : ibi forte Efuhiam fieterunt , nifi hos Subtaf co connotet , aulf 
in Luccrnenfi valle Bubiana SHahcturVaudanid tCivcVaudavta 'fit , for- 
tafie ab Ovadiavus. Mtolaas , feu cafirum -MedulUonU , -quod memora- 
tur & in vetufiis membranis , indicare videtur MeduUof . 'Savtnes vi- 
cus, zut Savtgny inGenevenfi, .ubi Sabaudiam attingit, 5^vc4//0in 
fortafle indigitat .locum : forte £tiam Sabaudiæ nomini Savincates prat- 
lufere.Ncquecnim Cottii xegnum valde angufiis conclufum finibus, 
& ultra montes ad Italiam vergentes nequaquam progreflum exi- 
fiimabimus, nt quidam volunt: .a ;Secufino municipio ( fic verufii 
loquuntur -lapides ) auod Cottiarum Alpium Jnitium vocavit Am- 
mianus, aifque ad Helvetiorum, & ad Romanx Provinciae fines vl-< 
detur pertinuilTe. Brigantionem 'm alpe Cof/w fuifle , tefiatur tabu- 
la Theodofiana; eidem accenfitum Ebrodunum tefiatur Itinerarium Bur- 
digalenfe : Caturiges interCottlanas civitates numerat Infcriptiono- 
fira, quorum caput inter &c Gap , ubi nunc Charles habetur, 

ficiit j inferiptiofiquidem ibi olim detc<fia , in qua CIV. CATVRIG. 

C a lege- 
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légebatunprifcâ Itineraria inter Vapincum, & Ebredunum locant. 
Cottiorum quidem jurifdidlìonem Sabaudiam fere omnem opinor 
amplexam aliquando elfe, cui&Gratianopolin , hodie Dclphinatus 
caput, olim adferiptam fuilTe, Notitia Imperii docet; quod & viro 
dqftilfimo Hadriano Valdio in Notitia Galliarumadnoratum cft. Uf- 
oue ÎQ oppofitam Rhodani ripam alicubi procurile nuuc difeimus , 
üBclacorumOŸ^\à\xmBcÜay uck\s indigitat: fuadere hoc quidem vi- 
detur nomen Betka in perantiquis documentis fervatum , itemque , 
quod ab excellentis ingenii viro Abbate de Longuerue in Francia def- 
criptionc animadverfum elt; Belicam fcilicet a Sequanorum civitate 
disjundtam fuifle . Habetur tamen & Blay ad ingreffum Tarantafiae 
vallis. Cottiana equidem teræ minime reftriftos, coarilatofque li- 
mites illud indubie probat; nempe fub Nerone Narbonenfi nequaquam 
^ditam effe, fcd novam Romanorum provinciam evalillc ; neque enim 
tunc temporis exigui traflus provincias conftituebantur. Ammianus 
lii. 15. MarccUinus poft luperiorem Rhodani curfum deferiptum, exordium 
II. GalHarum fuiffe tradit, qua idem A\x\\u% raptum velocéus undis Jn ma^ 
iHcan. barimi quod ita quidem accipio , ut magnam faltem Allobro- 
gum partem ad Cottiarum alpium provinciam pertinuifle , intelligi 
inde pollit . Mirari autem fubit, Caturiges, Vcaminios, Egdinios ( num 
hodie Val d* Egiìdé? perperam in editis Plinii E^ims) Medullos, in 
hac inferiptione rcccnferi, qui & in illa apparent, quam ex Alpium 
çrophaeo Plinius recitat, cura idem audior Cottianas civitates ibi ne- 
quaquam adjedlas fuiffe , diferte admoneat. Auguftus fortaffe poft 
Cottium in amicitiam receptum ejus ditionem adauxit . Alios infu- 
per cerre populos Cottio paruiffc, ex ipfa Inferiptione difeimus , in 
qua cum nominibus ceteris locus deficeret, additum eft, Et Ctvita^ 
tfs tSc. ac fi dixtffcnt , td Cmtates reliquét. Haud illepida venit in men- 
sem modo eorum nominum explicatio, quas documentum vetus in 
Taurinenfi Archivo legenti mihi occurrit aliquando ; affirmatur in 
qo'fiquidcra Novalicienfis Monafterii latifundia ibi enumerari , mar- 
mori ad perpetuam fidem incifa; documenti exemplum domi teneo. 
Sed nec anteriori astate Ammianus multo melius ccnfuir. Arcum 
Lib. ij, enim Secujii moenibus proximum Cottii Reguli /epulorum credidit, utfu- 
bindicat, 

Quamplura ex hac urbe ad te mittere eximia monumenta poffem, 
qua in univerfalcm, quam meditor, inferiptionum colledlionem re- 
iWvo: invidli fiquidem Regis permiffu,& favore ante hos decem an- 
nos veteres lapides ciirn litcratos tiim fcalptos,quos in his locis re- 
perire potui , in unum coegi ,& ordinarim difpontos , novasque Aca- 
demias porticibus infixos dedicavi; in hoc autem Mufeo, cui quam 
pauciffimos id genus anteponas velim, praclara multa, qua nondum 
. innotuere, fervamur. Verumtamen aditer inftrucndum meum , or- 

dinan- 
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secunda; 

dinandumquc , cogitationem convertam neccffe eft, ventis enim da> 
rc vela fecundis ftatim aveo > ac quibufdam heic me tricis exfolvero, 
quod fpero quam primum fore. Non omnino abfum a fpe, te ipfum 
conveniendi , quamvis tam lopgc pofitum . Regiones autem , quas 
primum percurrendi , ac luRrandi defiderio teneor | cæ quidem Tunt,' 
quas modo Linguadocium, & Provinciam, dicimus:' multas ibi, & 
maximas Romanarum antiquitatum reliquias rùpefeiTc , fuere nonfe- 
mcl, qui mihi cumulate dicerent. -Is traiRus omnis, ^Viennenfi etiam 
Comitatu ad jc<Ro, Romanae, ut fc is, Provinciae nomine olim venie- 
bat, & ampli£catx quodammodo Italiae accenfebatur . Antequam 
Gallias reliquas Caelar fubigeret, Narbonenfem Ctvihus Romanis jam 
plenam fuilTc, Tullius docet. .Pro Gallia eam nequaquam habuilTc 
Jpfc vifus cR Caefar , cum Galliam omnem in tres dividi partes docuit. 
Quatuor quidem , ut par erat, Narbonenfî addita couRituit Gallias 
AuguRus : nihilominus Romae , & AuguRo ipli Gallix in LX populos 
diRributae excitarunt aram NarbonenR minime in partem advocata* 
Tres Gallias i &c Tres Provincias Gallias f Galbx nummus, & plures no- 
bis antiqui lapides etiam fecundi a ChriRo nato feculi oRendunt . 
Quin feculo tertio incifum fcimus marmor prxnobilc in Tborigny ca- 
Rro adfervatum, a tribus pariter Provinciis politum , & Calliarum 
C0ori/r«m memorans NarbonenR exclufa. Italiam potius quam Pro^ 
vinciam eum traAum dici debuilTe, Plinius alTercbat ; n-oT^ir tÜç Tta- 
?i/af Stephanus appellavit Nemaufum . Senatoribus jam ab AuguRi 
xvo cum extra Italiam peregre proRcifei inrerdi(Rum cRet, a Sici» 
lia,&a Gallia NarbonenR ulque in Dionis hiRorici xtatem ca lege 
non arcebantur. Soli ipRus ingenium, coeli indolem, arbores , & 
frud^us, qui e terra percipiuntur, Italiam prorfus referre, a multis 
didici, qui eas regiones peragrarunt; Gallicam quoque dialedlumibi 
ad Italicam valde accedere, multoque magis traniadlis xtatibus ac- 
celRRe; quod Italorum olim incolarum , civiumque Romanorum frc< 
quentiam denotat. Mirpm propterea videri non debet, quod ad vc- 
tuRa xdificia fpedlat, & ad Romana monumenta, ceteris provin- 
ciis omnibus Narbonenfem longe prxRare . Meo quidem illam per- 
quirendi confilio commodum eflet, RNicxam iter dirigerem, & Mari- 
timas alpes tranRremifed Cottias, ut dixi, peragrare Ratui ,&Gc- 
hevam quoque ubi mulrx & prxclarx habentur Inlcriptiones, adire. 
In Reipublicx litcrarix bonum cura ut valeas, atque ut quam diu« 
tiflime vivas. • 
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fie. 




HIERONYMO BALLERINIO 


se M A F F. 

S. P. D. 


{ Kmàs oattr.J 
M. MDCCXXXII.. 

CtntvA. 


U T videas, nequaquam quod timebas futurum elfe, nt ami- 
corum in hoc itinere òblLvifcar , primam , quam licuerit con- 
fequi, nondum vulgatam ad te Infcriptionem mitto» exir 
jsiam quidem illam, vulgares ^nim &. xritas nihil moror • ' 

PRO . S ALVTE . DOMVS . TDiVIN 
I. O.M. IVNON. REGIN 
ARAM. Q;„AELIVS. AVNVS. IilïTl. VIRG . AVG 
DE . SVO . ITEM . DONAVIT . VIC AN 
MINNODVNENS . X. DCCL. EX 
QVORVM. VSSVR. GYMNA 
SIVM. IN. DERCI. TEMPOR 
PER . TRIDVM . EISDEM 
VIC AN . DEDIT . TN AEVM 
0:yOD. ^I. IN ALIOS . VSSVS 
TR ANSFERR . VOLVERINT 
HANC. PECVN. INCOL. COL. AVEN 
TICENSIVM . DARI . VOLO 
i.D.D.y.M 

Marmor quatuor ab hinc menfibusj cum immams faculorum fpatio 


Nec Soits radii , 4tec lucida tela diei Lucret . 

alte terra obrutum percu/fiUent, inopinato <afu xadices arborum 
refodientes coloni dextere. Viris clarilfimis exemplar debeo, Ruchar, 
qui lapidem excrîpfit, Abauzit, qui raecum comiter, zc perhuma- 
niter communicavit. Minnodunum hodie Moudon eft.' haud reftein 

Tcodo- 
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Theodofîans fabula in Itinerario Miatiyunumititque item 

refte^ feJ ex vitio in numeralibus riotis , quod aB Avcntîco Hclve* 
tiorumM. P. XIII diflarc dicatur, fex enim. numerantur Icuc». No^ 
bili monumenta locut cft datus dccretoVicamrumMinmdunenfiim . At 
Dcrcr tempus quidçônnotat? Ì7nxùfio» puto plurium-, dierum folen» 
ne, vel ftatum aliquod' ànntiempus,;cüi e nativa; regionis dialefto 
iftuc nomfnis adhæferiti neque enim a repetendam opinor vo- 
cem ^ neque Oercem a Syriacis ufque plagis huc arceflendam . " • 
Alterius vici, Albioni fcilicet Cnodie^/^ in Comitatu Geneven- 
fi ) pratclaram inferiptionem accipe.ante hos XY menfes pariter e ter- 
ra erutam» 

C. SENNIVS. C. F.VOL. SABINVS; PR.AEF. FABK. 
BALINEVM. CAMPVM. POR.TICVS. AC. AQVAS . I VSQ.VE. ^ 
EARVM. AQVARVM. TVBO’ DVCENDAR.VM. ITA. VT. RECTÊ 
PRAEFLVERE. POSSINT. VICANIS. ALBINNENSIBVS . D. S. D, 

RecenlTtam audio (latim fuiflfc in eximiis DiariisTrevultienfibus, do-' 
ilequc illuftratam. Vici hujus nulla. hailenus prodierat mentio > quod 
enim apudGruterum in laterculo militari cum aliis pluribus Itali* 
oppidis memoratur^ALBlKtimiliumeft.. Mirum profeto quantum 
Geographia antiquis lapidibus debeat » , 

Jam vero quid agis cum fratre > & quomotfo procedunt preclara 
quae meditamini? ne defpondeatis animum: editionem Norifii v6* 
ftram, qui viderunt,, impenfe laudanti & pfaecipue Hiftoriam Do- 
natifticamy quam fi videret Norifiùs ipfe , fupplementum libenter 
adoptaret , & fuam vellet univerfam elTe . Perdo<lfus Dominicanus 
nofter P. Ber nardus de Rubeis ecquid rurfusVenetiis parat? Becel- 
lio, Pindemontio, Montenario,. ceterifquc* ex Academia nofira 
falutem dicas: Mufellio quoque de re literaria apud nos adeo be- 
nemerita. Valete. ~ . 
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NICOLAO FRERET 


SC M A F F. 

S. P. D. 


{ X/. KAh TTovtmt^ 
SM. MDCCXXXIL 


Q ÜOD mihi dîu in optatis fuit , & quod non femel aggregò 
perficere numquam licuit, ut Galliam peragrarem , StLute»* 
^tiam Parifiorum inviferem , id tandem eripiet mihi am- 
plius nemo i nubiferas Alpes jam fuperavi , Lugdunenfem urbem 
jam teneo. Continere me non polTum, quin hoc tibi, Vir Claris» 
siMB, annunciem, ut feias,me ex animo loquutum fuilFc , cum per- 
humanis tuis literis olim referibens, de iifdem rebus tecum mc ali- 
quando, Deo favente, etiam collocuturum fignificavi. Hoc tamen 
non ita confeftim accidet, prius enim Nemaufum petere ,& Narbop- 
nenfem provinciam circumire ftatui . Nunc veteres lapides, qui in 
hac urbe fuperant praeclariffimi, non fine diligentia perquiro , 
maque voluptate perluftro. Duos ex hifcc elogiis accipe, typis quod 
meminerim numquam commiflbs . 
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CAPITONI PROBANI 
SENIORIS DOMOROM 
inia VIR AVG LVGVDVN 
ET PUTEOLIS 
NAVICLARIO MARINO 
NERIVS ET PALAEMON 
LIBERTI PATRONO 
OyOD SIBI VIVVS INSTI 
TVIT POSTERISQ^SVIS 
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Prior nonîtâ pridem eruta Vallctae nobilis civis viridarium exor- 
nat, magnifquc literis docet , in Circo vel noviter extrufto , vel in- 
ftaurato, vel ampliato loca numero quingenta Januarium Ædilera 
Lugdunenfibus impenfa fua conftituilfe : hujus generis Infcriptio- 
nes perraro occurrunt. Marmor alterum ante annos XV in Rhoda- 
ni alveo repertum , praealtae ac peramplae inftar bafis media ftat in 
via prope veterem luburbi i Eccleliam. Nemo, quod conftet , ad 
hanc diem excripfit, obfcurae fiquidem, femefae, ac lc(ftu difficiles 
alicubi vix apparent literae. Antequam ad hunc lapidem accederem, 
fuere qui dc illo fermonem habentes pcrcunftarentur a me quidnam 
officii effet Senior Domorum y ita enim legerant. Refpondi, Comitem 
Domorum ex Theodofìano codice mihi clTc quidem notum, Senio- 
rem autem Domorum audiffe numquam. At nifi cognomen veli- 
mus, Quintus Capito fenior heic dicitur ad alterius difiinélionem , 
oui, ut videtur, tribus iifdem nominibus utebatur» ejufque patria 
folenni enunciatur lapidaria formula Domo Roma y quamvis in mar- 
more conjundim exaratae dii^iones fint. Animadvertas velim Sevi- 
rum Lugduni, & Puteolis; item ; Capitoni y deinde Pro- 

bavi ÿ Seniori! y deinde Naviculario > i^od fubftantivo praecedente nul- 
lo: monumentum vivus infiituit ydedicaviique y& tamen liberti fa- 

ciunt, inferiptionem Icilicet addidere . Documentum capere polfu- 
mus, ut quam cautiffime in rejiciendo procedamus. 

Themefithei epigraphem, quae poft aeream illam cum paucilfimis 
comparandam, inter hujus Urbis alias palmam fibi videtur arroga- 
re, diu quxfivi, & non nifi poft multam indaginem reperi in im- 
pluvio domus ad viam Mcrciariam pofitae.Muri angulo præfidioeft, 
albarii operis tamquam vulgaris aliquis later injuriam palla. Legi- 
tur tamen adhuc, & jufto volumini fimpeditare materiam poteft . 

Eam inter Sponii Mifcellanea perlege n lubet i at minime laudabis 
puto figlorum , quam is Audior affert, explicationem; precipuë 
ubi habetur in marmore VICEXX ET XXXX , enunciare autem ju- Ttfi.148. 
bet vice v'^eftm<e , & quadragefmte , quod nihil eft. In Veroncnfi 
quidem lapide ex compendiis XXLIBREG, qu* Scaliger, aliiqiw 
incxplicata reliquerant. Familiam Vicefimae Libertatum Regionis 
Tranfpadana» latere intellexi, ut libro fexto Hiftoriac monui ; fed 
in Lugduncnfi Temefitheus Vice Proconfulis, & Vice Vice fimarii y& 
Xluadrageftmarii in provincia Alia fuillc dicitur , illorum nempe vc- 
dligalium exatoris loco. Vice Prefidif Agentem Thorignenfis Infcri- 
ptio per confequentiam lirerarum exhibet. Vicefimarii mentio eft^fP*^?.*. 
apud Petronium Arbitrum. 

Quod nuper innui, & jam diu fpoponderam, paulo ante difcef- 
fum meum in Italia opus prodiit , Verona Jllufirat a inferiptum. Per- 
curres illud , ut fpero qui Italicam linguam perfcdle calleas , fu- 

D perque 
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Jicrquc lucubratiunculis meis, præfertini, perbe- 

nigne me interpellaris , ac Tragoediam nedum legere , fcd Galli- 
ce etiam vertere volucris. Quamvis libri infer rptio res Veronen- 
fes videatur tantum promittere, multx in illo inquifitiones ex tem- 
porum , faftorumquc ferie invenerunt locum , quar ad imiverfa- 
Icm eruditionem pertinent, & ob argumenti gravitatem , novita- 
temque injucundae, ac prorfus mutiles fortaile non habebuntur , 
Implexam feripturam illam, quamGothicam , Langobardicam,Sa- 
xonicam, Francogallicam, aliifque appellamus nominibus , nihil 
aliud cfle, quam Romanam celerem , iagaciffime olrm olfccifti ex 
paucis verbis, quibus id explicatum nolebam; nunc vero argumen- 
tum hocce in XI HiRotix libro fufe pcrtraifVatum videbis, eamque 
fententiam, quamvis communi placito refragantem , tam peripi- 
cuc, ni fallor , propofitam, & comprobatam, ut fint qui non per- 
fpicere affirment, quid reponi poffit. De Gallicana , ut vocant, iti- 
dem feriptura agitur, ac dc Grxeorum triplici feribendi methodo- 
Circa antiquas Ivictropolcs audifti credo obDiflertationem quamdam 
mullis abhinc annis Veronx editan» acerrimas fufcitaias difputatio»* 
nes. In ea materia vix crederes qutequam adhuc latere potuHKr non- 
dum difcuffiim. Verum, Deus bone, quam nvulti quidnam hoc qux- 
ftionis, & controverfix effet nequaquam intellexerunt ! non defue- 
re, qui fententiam meam oppugnaflc libi plauderent , poftquam 
«ira multa ita congcffiilcnt , ut ex iis nec quid ego dixerim, nec 

3 uid ipfi docere vellent , e ruere cRer . Librorum etiam relatores non 
efiicre,qui cx eorum fide qui fugcllerant, ca mihi in hoc argu- 
mento imputarint, qux nec protuli, nec fbmniavr umquam. Rem 
modo ita in exffavo libro, explicavi, ur conccflìim iri aliquando fpe- 
rem, diftiniRum ha<fh;nus uc plurimum non fuillc inter Romanas 
provincias, & inter geographicas , proptereaque nequaquam ani- 
madverfum. Metropoles regionum & gentium fuilTc, minime vero 
provinciarum a Romanis ob Prxfidum fuonim adminiftrationem con- 
ftitutarum. Imputatura mihi cR, hxc,& aliaquxdam in aliis volu- 
minibus 3 me expolita , nondum a quoquam animadverfa dixiffc; 
quod quidem jaiRantiam fapiar. D. Hieronymus in Prxfatione ad 
Interpretationem nominum Hebraicorum librum illum fuum novum 
Opuf cum appcllallet, & tam Grtccii quam Latinis inatuUtum profef- 
fus elTet, fub junxi meum injoieater ext^lam, fed quod 

fudorts confeiusad IcSiionem eorum provocem nqcientes . Qux quidem po- 
Rrema S. Docforis verba opellis a me profectis vellem prxmilTa ; ut 
couRaret omnibus, fi quicquara mihi fortafle excidit, ex quo de 
novitate mihi ipfi aliquando viderer placere, id profcdlo non quo- 
Rudium meum infolenter extollerem didtum , fed ut fudoris con- 
feius ad legendum provocarem, atque ca non fiueobfcrvationc aliqua 

tranfi- 


Q.UARTA. 27 

ffinCHcnda effe admonerem. Sed tum de his tum pluribus ejuldem 
momenti difculfionibus , qtuc paflim in his voluminibus inftitu- 
untur, quid tu vere fentias , quid illuftres ceteri in percelebri Aca- 
demia colcgaf, cum Parifiis fuero, avide feifeitatum veniam, at- 
que ut per vcftramdoftrioam proficiam, acurate exploratum .Vale* 

ET l S T O L A V. 

DOMINICO PASSIONEIO 

PONTIFICIO AD CÆSAREM LEGATO 


5 C. M A F F. 


S. P. D. 
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ttl. KA. r/0X>- 
M. MOCCXXXII . 


C UM probe feiara, præftantîffimum ingenium tuam duas res 
ægre ceteroquin confociandas omni tempore perfedtiflirac co- 
njunxiffe , miram nempe rerum agendarum folertiam , & acer- 
rimum fiudium literarum; cumque inter omnes confier, graviflima, 
in quibus perpetuo verfatus es , negotia ab amore dilciplinarum , 
& a perpetuo librorum conforti© te numquam avellere potuifle ; 
liceat mihi, in fplcndidiflimae qua fungeris fummaeque Legationis 

munere ocupatum paulifper a rebus maximis avocare, & ad antiqua 
monumenta, quibus prxeipue dclcftaris , traducere. Infcriptioncm 
reperi extra hujus urbis muros, prope Turrim magnam, quam 
vocant, a fepto, five mobili Alifonii hortos claudente maceria 
obtcilam , atque occultatam, quam fi ante oculos tuos, nulla iiitcr- 
pofita inora, fifierem, operx pretium me fadlurum putavi. 

SVLPICIVS COSMVS REST 

LARIBVS AVG 
SACRVM ET 
MINERVAE 
NEMAVSO 
VRNIAE 
AVICANTO 
T CASSIVS TL 
FELICIO EXS 
VOT 
D 2 


Ignotos , 
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^pcl.c. 

24. 


tfln.pAZ- 

i O J- 


i8 EPISTOLA 

Ignores , arque epichoi ios Dcos , quos mumeipes voeavît Mîniicïus 
Félix ,& Dm ludicre Tertullianus, quod eorum honos 

& au(floritas extra unius opidi , aut territorii Unes non extenderentur, 
multos deprehendimus variis in locis: Utùjnay & CufUnus in Aca< 
demiae Veronenfismufeo confpiciuntnr : fed tres confertim occurere, 
nifi in ifto lapide non memini. De Urnia, & Avicanto conjecturam 
faciet qui volet: Deum Nemaufum antiaui lapides non ignorant, 
fed minine in eo fpcftatur, quem ipu dicatum Reinefius, & 
Sponius opinati funt, diminutum afferentes', &’ ultra quam fic 
decurtatum; honores enim continebat Vipio Nervae Trajano Nemaufi 
habitos. Extat marmor ad Coron* portam, inferipti zophori fpcciem 
praebens ab utroque latere mutilati. 




Jh eU. 
hrb. 


* 

• t • « 


M6AÎ13ÎSSN NeMAYCCOTQNA 

: OY VNTRAIANONKAICARACiEBACTON 


Elitcrarum veffigiis fufpicari po/Tumus, Icalptum fuiffc 

fed multae didliones défunt, &’fortafle prior verius totus- 
Percrebuit apud omnes rumor, Herculis filium Nemaufum fuiffc, 
Urbifque hujus coditorem, atque auélorera nominis . Si me audis, 
non avo, HpatxAfiJ», ut Stephanus itera tradit, fed a fonte 

denominata urbs eff, qui p.*‘ope muros, & olim intra muros, c 
terra largus exfilit, ac in morem fluminis nobili aquarum copia 
ftatim fluit . Plurima ab fluviis , fbntibufque nomen oppida acccpiflc , 
pervulgatum eft; Aquileiam quoque cum illis numerandam effe, 
Veronam meam quomodocumque illuftrans adnotavi; qui enim in 
Plinio Natifoy apud Zofimum Aquilo effr Scimus pariter, fluvios 
& fontes pro Diis olim habitos; cujufdam fontis delubrum memorat 
Cicero dc natura Deorum, & in Augurum precatione plurium, 
exiliumque fluminum nomina locum habuiffe, ibidem docet. Fonti 
autem , dc quo verba facimus quid effet antiquitus nominis , ab 
Aufonio difeimus, qui Burdigalcnfcm celebrans, ha?c habet: 

Noa Aponus potu* vitrea non iuce Nemaufus 
Purior, aequore» non plenior amne Timavus. 


Pratter incognita Numina, inter quæ inpoftcrumUrniam rcccnfcbi* 
mus, & Avicantum, notiora quoque inluetis quandoque prodeunt 
cognomentis auda, quæ five a regione, aut loco, five a gente, 
aut nobili etiam viro aliquo, ut plurimum defumebantur .Nondum 
innotuit ,quam heie tibi deferibo, e Diocæfi Lingoncnfi Inlcriptio 
accepta. Numina Augufforum quæ præfcfcrant in Italia nulla, 
quod modo fuccurrat, fed alia hadenus in Gallia vidi epigram- 
mata duo. Magnum quid Diis fuis appingere, mifcllis Paganis 
videbatur, cum ab Imperatoribus coli cnunciabant, quod Ada 

Martyrum 


I 

I 


I 
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Mâftyruiïi tcfiantur pluries . In Paflîonc SS. Epipodii , & Alexan- 
dri Deos venerari jactat Prasfes , quos etiam facratiffìmì Principes ve- 

terantur- 

MERCVRIO ET MINERVAE 
ARNALIAE 

NVMINIBVS AVGVSTpRVM 
SACRVM 

C.LVCCEIVS MAR.CELLINVS 
DECVR 
V S L M 

Animadvertiftij puto, Vir præclariflime, fingularcm illam ante 
priorem titulum notationem : Sulpicius Cofmus Refiituit. QuemT.CaC. 

«us Felicio exs vofo(ut in aliis uxfor, vixftt , e:yempJa) dedicaverat , 
perierat forte cafu aliquo lapis, aut commode legi non poterat i 
quapropter religióne dudlus confimilem alium Cofmus poni ju/fit . 
Habemus ergo nos quoque in re lapidaria verfantes reftifutiones 
noftras , nec tantummodo , quibus adeo libi placent , numifmatico- 
rum hominum filii fuas. Perrara hsec formula in lapide itidem, quem 
Viennse ante S. Petri portam nuper exfcripfi , occurrit mihi ; 

MATRIS 

AVGVSTIS . ■ 

D. DIMARiyS 
MESSVLVS 
RESTITVIT 
EX VOTO 

Chorierius praenomen omifit, Grutcrusita protulit :D. D. IMA-po. u 
RIVS. perperam emendarunt Pighius,& Scaliger, Matribus y & £. 
Marius: dicatos Matris in his regionibus & alios in^îexi. Verum fu- 
nerei quoque heic loci deprehenduntur tituli reftituti. In Caecilii 
Nundini epigrammate , quod apud Gruterum folennibus verbis clau- 
ditur , Vivens Poftàt ymaxmov y quod in hac urbe adhuc vilitur, hxc 
fubjungit : 

C^CAECILIO NVNDINO 
SYNTICHE VXOR RESTIT 

Narbonenlem , quam Gruterus incipit L. Cornelius y optimæ nota: 8^7 6 
codici ûcconfignatam invenio; * 


VIVIT 


ttorat. 
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VIVIT 

L. CORNELIVS 
L. EVGENIAB 
L. COR.GRATVS 
RESTITVIT DE SVO 
INFRO.P. X. 

ubi non Lucsaf Eugeniae interpretari te opinor » ut fieri folet , fcd 
Libertae\ cujus funebrem Iapidem Cornelius cum refticuereti minus 
fauftum omen avertens, fuperare fe ,æchereaqueaura vefei præmiccit, 
quodNarbonæ folenneerat. Jam vero detinere te amplius non dccct« 

Ne tn publica commoda peccem 
Si longo fermane morer tua tempora . 

Da operam ut valeas , utque de tua erga me benevolentia fpem^ 
atque opinionem confirmes. 



ET l S T O L A VI. 

Pat. MONTAUZANIO 

S C, M A F F. r tn, nm, Nrv. 

1 mdccxxxil 

S. P, D. 

C Um Lugduni eflem , inter humanitatis ac fingularis benevo- 
lentia: argumenta , quibus me devinxifti , ad S. Iren*i te mi- 
hi comitem prybens ac ducem , plurcs oftendifti Inferi-^ 
ptiones veteres, quas privato muro prope Templum infixas mufeoli 
cujufpiam fpeciem habere, jure optimo dicebas. At quodnam ego 
mufeum amplilfimum, quodnam antiquaria? theca? novum genus, & 
alibi non videndam cimeliarchii rationem ac modum Narbona? repe- 
rio publica fiquidem urbis mœniaex antiquis, qua inferiptis qua 
figuratis, lapidibus non minimam profeélo portionem confiant. Sum- 
ma murorum parshujufcemodi marmorum ferie circumundique coro- 
natur , duplici etiam interdum ordine. Propugnaculorum præterca 
facies, ut vocantur, cimelia id genus fere omnes in medio congefia 

ofien- 
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oIlmtirK, id iliqius oppidi portu «perara piritcr, & cuntuli- 
ta. Equiim haud leviterà pcrfuniloric ungula dinumeraveris. Ve- 
runtameu eheu! moeroretn potius quam Ixtitiam tantx opes exci- 
tant t nihil enim aliud uc plurimum nili IruHa , fragmina , deformes 
truncos , informes reliquias intueri eli . Quemadmodum Ii pol) atrox 
prxiium completum Drage campum percurras , ac multiplicibus mi- 
rifquc modis mutilatos homines , 


Atuujtt, esrferéjae, (t ffnmxtoi cteJe vinram 


obtruncatos equos, avulla humetis capita, pedes, nunufque de- 
cifas, galeas, clypeos, gladios, dimidiata omnia, confrafla, ac lacera 
afpicias, eodem prorfus afpeflu hax cibi monumenra, live monumen- 
torum inlignia occurrunt. Quas, Ueus bone, veterum xdihciorum 
fubltftences adhuc prxnobiles panes fubruifll- apparet, qui fuhF/an- 
cifcolRege maximo, hos muros conftruxcre! Quamvis autem lite- 
rx,ac tituli divullionet,mutilattoncfquceafdemful>ierint, nonpau* 
cos taonen Seguiecii itKi , atque ob altitudinent telcfcopioli ope, in 
commcncariot retuli; eorum aliquos pagella continet , quam Epi- 
ftolx adneflo. Sepulchiales quidem funr,rrd ita fxpc concepti, ut 
a vnlgaribus formulis rrccdanr, & aliquid doceant. 

Inulicatum ,Sc incredibile ni viJillcm, terreni ()>atiunT ntonu- 
tnentum libi vindicat , Sl laerum facit^ in cujus epitaphio pedes in 
fronte CCCXXV, in agro CXCV confienaotur . Comprehendi ea 
tnenfnra puto, quidquid agri culti, & lortaUe etiam xdiheiorum, 
monimeutoob rutelamcedcreiubebarur. Vincrom,& Jtxa cum hor-*tli f- 
reo, & ciftemaad jugeri amplitudinem Cherufr fepulao devo-”)' 
ventur apudFabrcttunv. Gentes Caenieleiam , ae TeUiliaoi in l«)i- 
ddrus, ur puto, non habebamus. Manii Clodii fororiames inlpi- 
cis, cum fedihi fiuJrjih totidem? unam prxreixumibusadvtrfam, 
avetfam alteram ftetiflè opinor. Quo, & in quod hofpirium veniun- 
dum nob'S demum ht, admonet poflrcma; in ea bec Icalpium cit 
pro fsc populari prolatione. Prx.-larum lapiifem apud me fervo , in 
qua icc rntnfàimveni legitur: nimirum bmr , at pnpctta aMvexes. Pro- 
rete, ac raptim fcripiam epiftoLam excufatam hibeas . DocTidimo 
P. Souckc, crtciifqne de quibus verba fecimus , fi forte eos per li- 
tetas aliquando consxnis, quinta eorum dofhinx exillinutione te- 
near, quamumque cos alloqui cupiam, prxnuncia. Vale 
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BAEBIUS Qj:. 
TERTIVS 

RIVS 
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VIVONT 
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0CTAVIA-3*L 
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REQUIESCIT 


OLIA Q^L. IVCVNDA 
LOCVM SEPVLTVRAE 
Q^OLIO Q^L 


D. VOLTILIVS 
D. L. FRONTO 
HIC EST SEPVLTVS 
VIVIT 
OCR ASIA' 
MAXVM 
VX SOR 


LVCRETIA 
L. F. MAXVMA 
VIVA SIBI ET 
VOCONIO 

L. F. DIPHILO VIRO 
M H N S 


VERECVNDVS 
ASSORENI F ET 
SILVANVS ASSOREN 
PRIMVLA VERIA 
VIVI FECERVNT 
HOC MON SIBI 
NE QVIS HE VENDAT 
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... LL NAPE VIVA FECIT 
...CATIONEREO VIRO 
...CATIO INGENVO FILET 
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‘ .Ad Carmelita». 

: C. IVL. SP.|F, SENTIN., 
OCR. siBi .'et Valeriae 

SECVNDAE. VXSORI. 
FEC. VALERIO . C EL SINO 
ET . IVL PEREGRINAE 
IVL QVIETAE.'SECV ' 
NDILLAE TERTI .F • 
C. TECERIALIS 
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Ibidem. 


y. 

yi/ CLODIVS 
EPAPRA 
‘ SCANTIAE 
GEMELLAE 

yxsoRi ■ , 

IN. FR- P.QJfV 


Ih. 


In Pal. Archicp. 

VIVONT 
M CAEMLEIVS 
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SIBI ET 
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M CAEMLEIO 
MAXVMO 
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NICOLAO GAAELLIOEqu. 
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{ jni.Kd. Decmbr, 
■ 


S. P. 


mMDCC xzxiu 
’Ttltm. 


N On excidît mihî, fed penitus infidct, te advc«oruni e Sti- 
ria ad Caefateam,. cui merito praecs,. Bibliothecam mil- 
liariorutn. lapidum, épigraphes diligenter cxfcnptas per- 
humaniter ad me mifilTc. Ut vicem aliquam rependam tib^atquc 
UC eximiis item monumentis, eruditionem demerear tuam , ex mil- 
liariis cippis,, quos, ia hoc itinere ftudio fmgulari perquiütos m- 
fpicere mihr contigit, accipe felcftiflimos^ Africanum pr*mittam, 
cujus exemplum, comis; mihL juvenis. Natoerius tradidit nuper: 
lapidem confpexit ipfc annot proxime elapfo,. & graphice reprae- 
fentavit. Mirum non eft in lucem nondum venifle , nam in vinario 
receptaculo,, dimidia a. Tuncto leuca^ fub doliis, jacete Licerae 
L inferior linea ia marmore valde producitur, & eodem 
modo finUatur,ac ia Africanis illis Infcrfptionibus, que^ Mulci 
Florentini vcftibulum decorant. Milliarium numerus. XLIX a Car- 
thagine,. vel ab' alia quapiam civitate diftantiam indicabat , neque 
enim Ibi oiim cippum ftetifle,. putandum cft - 


IMP CAESAR 
M AVRELLIVS 
antohiNvs- 
PIVSFELIXAVG 
PARTHICVS MAX 

britannicvs max 

GERMANICVS. MAX 
.TRIR POT XVlïlf 
COS III pp 

rEstitvit 

XLIX 

Jam vero quos in- Narbonenlt Provincia contrciîlavî- egomec , 
atque exfcripft. Horum aliquos Gralïcrus, ac Bergjcrius exhibuere , 
tum ex eorum libris alii plurcs: fed vel non fine difcrirainc, vcl 
a-ip/çotVfiç minime admonentes, quas nonnihil intererat noviffe. 

IMP 
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SEPTI MA 

IMP CAESAR. 

DIVI F AVO PONTI? 
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Augufti ferfis columna i integis omnino & incolumis, fex i^duni 
tltitudinem habens, diametrum duorum, in ccclefia vifiturMilhaud 
,vici , cujus nomen e milliario' videtur effe, a Nemaufo milliariis 
quatuor. At fciendum, columnas quatuor alias itidem haberi, ea- 
dem prorfus inferiptione & menfura eadem , in vicis Margaritae , 
Caveirae, & Teillani, ubi duae fervantur in Montholii viridario , 
a Nemaufo leucis quatuor: translatae omnes, atque ex antiquo lo- 
co dimotæ. Cum numeralibus notis careant lingulae, conjicere pof- 
fumus, id moris fub Augufto nondum invaluilTe . Uniufcujulque 
milliarii terminum lapide fignarc, confueverant quidem jam a Pu- 
nico bello Romani , ut Polybius docetj fcd quot a proxima, vel a 
primaria région is urbe millia palTuum numerarentur, infculpcre, ar- 
guj videtur ex his Augufti cippis veruftiori aetate non confuevifle. 
In iifdcm hortis cippus Tiberii extat feptempedali altitudine , lati- 
tudine bipedali j haud, rotundus fiquidem, fcd quadratus, cum 
bafi, & tabella , in qua inferiptio eft . Horum' iterum in Nemau- 
fenfi territorio quatuor reperiuntur alii, eadem prorfus fpecie , & 
titulo i quamvis tribuniciae poteftatis extremae norx in duobus fere 
detritae fintifemel fcilicct viam muniri Tiberius juftit; fubjedus tan- 
tum milliarium numerus in unoquoque diverfus eft; qui eodem Iti- 
nere, dimidia a Nemaufo leuca, in viai ftat, LXXXVII præfcrt , 
etiàmfi litcraLparum pcrfpicua. Hi duo quantum Narbona abefter, 
defignabant. Verum e Coronae porta fi quis exeat, leuca confecta 
ad pontem Carti perfimilcm inveniet, a loco fuo numquam forte 
dimotum, corrofa quidem admodum inferiptione, fed notis IIII ad 
calcem con fpicuis. Progredienti per antiquam viam alius occurret 
ad Manduclli vicum integro titulo, & cum nota V. Demum haud 
procul a Bcaucaire numero confignatus XIII confpicitur. Via haec 
Arelatem ducit: millia pafliium a Nemaufo computantur . 

Claudii eodem prorfus exemplo undecim apparent adhuc in mil- 
liariis lapidibus inferiptiones . Keuuufi, ima,& Narbonem verfus 

Milhau- 
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Milhâudî, Bcfnîs, ubi duo, Tcillani, ubi trcs in viridario; Arda-' 
tem vcrfus ad pontcm Carri, in ccclcfia Co»/o«r^, Manducli, &Rc- 
dcffani , ubi facræ aedis limen milliaris columna fufficit. Confimilcs 
fune omnes, teretes, & cum inferiptione in tabella. Prope Carrum 
quatuor eadem forma confpexi liantes columnas ( aediculam fiqui- 
dem quamdam S. Martini fulciebant , antequam corrueret ) eidem 
ut videtur officio prius deftinatas , fcd quae adhibita; numquam 
neque inferiptae fuerint. Sufpicabimur ne adhibitas quidem, ac col- 
locatas, fed Reipublicae tempore, propterca nequaquam inferipras, 
quod is ufus nondum obtinuillct ? ante Auguftum certe genuinam 
milliarera epigraphen habemus nullam; nec Plutarchus , qui colum- 
nas a C. Graeco xari (il\iop difpofitas, aut Strabo , qui in via ^Oracc, 
Egnatia crc<flas memoranr, de inferiptione addita quidquara innu-*^'^* 7* 
unt: nonPræfidum, autConfulum, led ad viarum aggeres , 


Nomea Ctefarcum atiet columnis f 


InTropl 


canebat Sidonius. Ex praenominatis quaedam aegre ob abrafionem 
leguntur. Numerales notas illarum neque tenet, neque tenuit ul- 
la: fupervacancum , opinor, eas addere duxerunt, quod hi lapides 
apud Tiberianos collocarentur', a quibus intervalla jam docebantur. 
Ceterum haec aflentationis potius quam refedlae viae monumenta 
exiftimo ; quis enim labefactata jam credat Claudii tempore itinera 
a Tiberio reftituta, & Tiberii tempore ab Augnilo inllaurata? Ap- 
piam viam admirabatur Procopius tot fecula infinitis propemodum 
plaullris, jumentifque infelTaoi continenter, atque decurfam, tam 
integram etiamnum elTc , lapidefque omnes tam' firmiter inter fc 
cohaerere, ut non arte, fcd natura coagmentati viderentur, cum ne 
minimum quidem adhuc a compagine reccjfilTcnt ; oJcTJ tw? àffxcpfaç 
vcuTaTrartp cT/cextxp/rra/. 

Antonini Pii rotundas columnas quatuor infpexi cum quadrata 
bali ipfilfima Inferiptione exaratas . Qux ante Nemaufi portam pro- 
pugnaculo infixa eli , fub titulo milliarc prae fe fert II. Numero I 
confignata haud procul ab oppido vifitur; qux III. adS. Cxfarium; 
qux VIII in vico Ucbaud zdhnc Hans. In eodem traClu vix, qux 
Narbonam tendit, Tiberius ab ipfa'Narbona , Antoninus aNcmau- 
fo dillantiam notat . Quinque igitur, aut fex leucarum fpatio XXV 
intueri milliares lapides 'gelli i, illos quidem prxnobiles, atque 

ingentes . Neque vero plures cx iis reperire potuilTcm unquam, nili 
mihi Seguierius meusprxllo fuilTet,erudirus omnino juvenis, Ne- 
maufi nobili loco narus , qui optima meditatur, ac parat, & mihi 
fe non in hac tantummodo Provincia , fcd totius itineris (quod mc 
fummo gaudio affecit ) comitem exhibuit. 

L. Domitii Aureliani magnificus cippus, quem doftillimusPagius 

cclc- 
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icelebrcm reddidit , Forojulîî eft in intcriori^ palatii Epîfcc^alis îm* 

f >Iuvio. In fex, auc fepcem alios id senus titulóS ìncsdi inter Torumju' 
ium,& Aquas Sextias ,feditaexelos jiit ea fragmenta referre nihti 
t^.e.^ 0 . /uvet, cum iiihil,doceant.<iuaruor«;urmodi,Augufti (ingulos , Ber- 
U^c.p^. gierius attulit» atque -ex iifdcm fchedisSponius quoque» tamquam 
i66. in lapideis Campis, quos Plinius memorat» extantes : in illis fru- 
ftra -cippos perouiCvi , fed earum -infcriptionum monftra in mflT, 
pluribus varia Acie deprehendi : ut exhibentur» fpuriac omnino in< 
feriptiones iunt. 

. Cum litcratorum milliarlum lapidum prìncipe^ tibi reprstrentarim, 
cujufmodi Augufteos -opinor effe , ultimum nunc exhibere volo : 
nullum certe inferioris.xtatis ifupercfle memini . Typis commilTus cft 
pluries i fed hxc ipfa eftxatioeur rurfus committi debeat. 

SALVIS DD KN 

THEODOSIO ET 
VALE NTINIANO 
P F V AC TRIVM 
SEMPF.R AVG XV. 

CONS VIR. INL 
AVXILIARIS PRAE 
PRAETO GALL 
DE AREL M... 

... lARIA PONI... 


Novum cft, pratmilïîs utforumque impefatof um nominibus »Theo- 
dolio tantum PHFelicit ViSiorif, it Xf^ Confulis elogium addi. Hanc 
columellam in urbe Arelatenfi ante Societatis Jefu Templum videre 
eft minus elegantibus literis infculptam. Ut poftremos verfus» id 
quod caput erat» infpicerem , cum e terra , it ftlice non eminerent, 
circum circa fodiendum fuit. Verfu penultimo poft M alte cavata 
cft petra i qua injuria duo, vel tres literae abfumpt* fune. Grutc- 
ri ævo aliquanto integrior .videtur fuifte i is enim ita protulit : 

DE ARELATE MA..; 

MILIARIA PONIS 
M. p. I. 

Diurna luce clarius, duo SS denderari» ita ut doceamur , inlu- 
ftrem virum Auxiliarem Praefcûum Pretorio Galliarum de Arelate 
Moilfiliam miniarla poni iuffilTc : feribendum ftquidem erat PONI I. 

aut 
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auc IVS. ferebat folennis daufula, non fiatuit, aut fufcc» 

pit . Pontanus in itinerario Narbonenfis Galliæ de Arelate MamU 
lana fomnians,. mirum quor eruditos, viros tranfverfos egerit, ac 
nullam ia lapide dcclfc litcram. perfualerit . Fuere & qui deelìè cre- 
derent , fed perperam fupplecent ; Rcinefìus enim. Marttima inter- 
pretari lubcbôr,. Sponius Matre,. 

Milliarii lapides, fi aliquando , quod perraro occurrit , in antiquo 
loco liantes reperiantur Romanas, vias nobis indicant a quibus 
bodiernæ fæpe declinante In Itinerario Via Aurelia didtur,, quæ a 
Roma per Pifas , Alpes maritimas. Arelatem ufque protende- 
batur: ad Hifpaniam: exinde procedebar e Quod publicas vias Ipe- 
ftat , veteres ipiritus Narbonenfis ptima.etianui\un:fovet „ quae enim 
nunc in caficrnitur,acmunitur, Romanorum magnificentiam revera 
xmulatur e Videtur etiam, cx. lapideis cippis antiqui: milliaris men- 
fura difeh pofie. C<«rrâ pons a quarto lapide procul dubio nomen ha- 
buit > Ucbaud vicus, ab. oflavor. nam &. id Pii' columna. dbcet , & il- 
lius Ecclcfiaa documenta , in quibus S. PauUut. ah odiavo, nuncupatur. 
Leucae, q^uadrante circiter Manduella.Tihttiznum. lapidem, cum 

confpicatus. eflemercftunv, ab> hodierna, via,, veftigia. quaedam fc- 
cutus,. decedens ,, accedcnfquc ad', lucum, contra. S. Vincentii pa- 
gum alterum reperì aliquanto inclinæum-, quem, c paucis, quae fu- 
perfunt liceris. Augnilo tribuas:.- intermedii ab. uno ad. alium, fpatii 
curavi ut me,.nccnon Segu^erio fpeélànte-, accurate caperetur di- 
menilo.*- perticae: hexapedæ. deprehenfae. funt 756.. hoc eli pedes 
4536. quibus, cum pes Gallicus, unciae una praeterea unciae fex- 
tante, antiquum, pedem excedere putem ,, quinque, millium circiter 
-Romanorum pediim. longitudo conficitur; hoc. cll antiquorum paf» 
fuum„ quos & Geometricos, dicimus, millium ..Duos item liantes , 

& fuccclfivis lignatos numeralibus: notis- inter. Salonem,. & S. Maxi- 
minum cippos inveni, fed. quo minus. inrerllitium. metirer , malus 
imber prohibuit,. & fidens Aquilone procella. Ægre- tamen ,. ut h^yirg. 
cear, quidquam, certi his indagationibus.eruere polTumus. Diligen- 
tilfime- quidem, intervalla, veteres, metiebantur „ quod e- Veronenfi 
praecipue Milliario colligo faepius edito, .in. quo poli palTuum.ab ur- 
be millia Vllf,. additur APAX.X.X ,. quas, fingularlas. fuere qui 
haud interpretabiles, dicerent i. fed. cxpWco Adhuc ^ hoc eli prteterea^ 
pedes XXXX.Verumtamen. neque omnina conilae y ab antiquo litu 
numquam avulfos cippos,, neque redla. antiquitus linea, viam pro- 
cclfille. Meliori ergo argumento in Veronenfis. hi Horiae libro fexto de- 
finitur , opinor,.Romanorum milliaria.hodiemis IraÜcis quincuplo mi- 
nora fuilfc . Id quidem, ibi^ ex; eo> fatis, elucere, colligitur , quod vici 
Jointe a quinto lapide olim , & ufque in hanc diem Italice vocati , 
quatuor nuue milliaria a civitatibus abfint ; quod Vi^ejim in Flo- 
' rentia 


Tag. 


Tfig. I 


40 EPISTOLA. 

rentia ditione ab urbe Florentia , non viginti , fed fcxdecim hodie 
milliaria diftet > quod Modiciam a Mediolano milliaribus XII longe 
cfle, Paullus Diaconus fcripfcrit,quae hoc tempore habentur X. fié 
quod Brixiae a Verona intervallum milliarium fuilTeL, LuitpranduS 
tradat, quae hac aetate XXXX dicimus. 

Ulterius progredi , maximifquc te muneribus feliciter occupatum 
diutius morari nolo. Valere tc c re publica cft , qui ut Imperator 
maximus valeat j praedas . 

EPISTOLA VIII. 

EDMUNDO CHISHULL 
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I NSCRIPTIONES AGaticas tuas , quarum defiderio flagrabam 
in hoc tandem emporio reperire mihi contigit. Perquam paucos 
majori aviditate , nujorique Graul oblcdlatione libros vorare 
memini. O eximias profedk» vetuftiflimi ævi reliquias , o monu- 
menta praeclara ! accedit exquiflta illuflratio tua , fit quidquid ad 
praenobiles commendandas lucubrationes magis expeti , ac requiri 
Iblet. Sigeae inferiptionis priorem, quam ad me una cum fpedlatif- 
Gmo Sherardio ( quae utriufque humanitas fuit ) aliquot ab hinc 
annis editionem mififti , intelligo jam tam magnificae gazae non nifi 
prodromum quemdam haberi debuifle . Fuit haud ita pridem Vc- 
netiis, qui marmor illud ferra diducium, & in duas attenuatum ta- 
bulas fe ad me perlaturum , fuam mihi obftrinxerit fidem î vir eft 
acri ingenio , qui lapidem pluries vidit , & in eas regiones quotan- 
nis fere fe confert ; quamvis tamen non ita difficile fadiu eflè coii- 
flanter afTeveret, in tantam fpem nondum veni. 

Prolixum Spartanae Epideta: tcftamentum quod laudas , veterum 
lapidum collcdioni quam Academia: Vcronenfi dono dedi, multis 
abhinc annis accelfit. Italica: ejufdem verfioni, Italicorum interpre- 
tum catalogo olim fubjundae , adnotationes quafdam adjeceram, in 
. quibus de vocibus , Wt^vtot &c. in eadem tccum fenten- 

-, tia fuifle, mihi modo gratulatus fum . Pariorum quoque Decre- 
tum ad .Mlariotas mifium , quod opportune attulifti , in codena 
Mufeo dedicavi, nec non & Hicrapytniorum illud> quod memoras, 

fic in ‘ 
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& m quo prò ENIEPaüYTNH ledlum ENIEPAlITrNH cxplftatum-7)4j.i2(ì; 
ouc perperam fuifle in /aera pugna , ego pariter aaimativcrteram de 
Amphitheatris agens. Seleuci, & Antiochi cum catalogum dona- i. i.f. 7. 
rlorum legerem, quo vafis cujufcumque non nomen tantum, fcdâc 
7 vr U(t7ou declarant , alia in mentem venit épigraphe a me pa- 

riter acquifiia, & exiguae bali rnfculpta , in qua pondus argento* 

Jovis ftatu* olim fupcrpofir* curiofe admodum explicatur i ad fa- 
cerdotum , cuftoduraque fraudes cavendas, eludendafque eam pr*- 
Aitam diligentiam opinor. Illius tituli exemplum exfcrrbercm heic 
ijuam libenter tibi, vx. Corcyrei alterius , quo expenf* ob Tem- 
pli indaurationem fadlx numeralibus notis in nullo alio monumen- 
to vifis recenfentur, fi meam raccum fupclleifilem crrcumducerem. 

Ifidis etiam, qux in Hifpania haud ita pridem detedfa 'cfi , puro 
Infcriptionem nofii , in qua non argenti tantum pondus , fcd & ' 
gemm* fiugulx, quibus difiintAum fimulacrum erat , fcrupulofc 
enumerantur . 

Illarum loco duas accipe Veron* nuper in lucem Infcripttooes 
prolatas j qui enim hanc epiftolam , Malfilicnfem portum , quam 
primum licebit, deferens, ih Angliam deferet, quidvis fedclatu- 
rum humaniter fpondet . Pluribus de caufis Gclcnfium pfephifma 
fpero fore ut lubenti animo excipias > ejus etiam haud vulgaris 
vetuftas ex officiorum atque ex menfium nominibus videtor arguii 
itemque quod in tot enunciatis hominibus Romanorum nominum 
veftigium appareat nullum . Longe tamen pluris facies Bcremcen- 
fem lapidem, quem nuper Aquis Sextiis pcrluftrare, ut fperabam 
non licuit, quod ad nobilem fcd valde diffiram villam amandatus fue-' 
rit: nondum fiqurdcm mos ille exolevit a Plinio memoratus, qui 
querebatur, cimdia ejufmodi vilìarum exiha petU . Perinde tamen i;6. jx* 
iuir, ac fi vidiflèm» nam illoftris pofieflor Lebretius, rei civili ac^' 4 * 
militati in Provincia Prxfcdîus, w in marmore perfpi- 

cue legi, me certiorem fecit? rteraque, quamvis fn extremo verfu 
dedufix appareant fyliabx, ac fepararx , abrafionem tamen haberr ’ 
nullam (quod carteroquin fufphrari in proclivi erat J & nihil deef- 
fe . ConJundHm ergo Icgendx, & didïiones bin* editioni mex ufi-‘ 
tata feriptura rcprxfentatxadjiciendx funt : Att/xot nâ<raf alh<e om^‘ 
nes i fcilicct , nam fententias ac decreta probare , aut 

cere, ' ' lib.iy 

Mos erat antiquuf niveis atrifque tapilUs . ' 

Ad honorem M. Titii pcrtmebat, fi conAarer, omnibus calculis de* 
luis laudibus decretum- fuific. Non eram ergo Bcreniccnfcs cx eo- 
rum Grxculorum numero, quos rider Cicero, publica decreta fine 
fufiragiorum exploratione manibus fublatis faiicicntcs. ‘ ‘ 

r Ne 
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Ne vero hanc Inferi ptionem cum percurres , in h*fitationcm* 
<]uamdam te forte adducant res duat in Graecis titulis numc^uatn» 
ha^cnus conlpcdl*, nempe Amphitheatri mentio» & formula 
xce/ ^»<rat , fcias » apud eumdem Pratfidcm lapidem alium ab eodem 
profeftum loco me contrc(ftafle » in quo utraque pariter confpicw 
tur. Perfimile decretum erat benemerentis honori datum; fed eva- 
nuere maximam partem detrito marmore Ifter*,. ita ut ex iis fepa* 
ratim ut plurimum interluccntibiis aliqua vix tandem verba expli- 
cari valuerim. In verfu primo XONTXi videas ; fV A W""' erat, 
& nomina exinde habebantur , quorum vefttóa quaedam in fubfc- 
quentibus quatuor olfeci. Hinc fparlîm , & intercife ; nOIûN A- 
TaOHN. KaTIAIaN. tot AM<W0EaTPOT . OIKOTS. ONOMA- 
STI. ANaPPa+ANTES . ad calcem ; TOnON TOT aM4>I0Ea-' 
TPOT . AETKAinASAI,, ut & ante memorata dclInit.^ Subter ali- 
quanto majoribus literis . 

AEKIMOrOTAAEPlOr FAlOr Tior aFo fTTSlOr 
TOtS OlKOTr EKoNIaSEN KaIToAM 4>I 
OEATPON KATErKETAr EN; Tol2. 

. 1AIoI£ AAnANHMASlN 

Tûlno;AlTEÏM.ATl 

ex quibus intelJtgfmus , in hujus Dibnyfii gratiam plcphifma captum' 
tuille, à in conlpicua Amphithcatri parte pariter collocatum , quod' 
publicis ædificiis tcftorium indüxiflèt , & Amphiilicarjum impcnfa' 
lua Bcrcniccnlium Rcipublicsc dedilli-t. , 

Erud.'cos quofdam viros deprehendi nuper in- Kac provincia, qui' 
dc his lapidibus multo aliter ac ego feci', judicent primo Itquidcm 
non ad Cyrenaicam Berenicem cos pertinere,. Icd ad' illam.,, quar A- 
rabico linur imminebat ,. decretorie pronuncianr: quod vero ante an- 
nos aliquot in loco reperti fiht , ubi Cyrenaica ftetit,- id fadum ef- 
fe dicunt curiofi alicujus Hominis opera', qur illuc tranflulcrit . Mi-, 
.rificam farcor mihi vifam clfe fententiam hanc :. nempe ur repertus 
Iit , qui per totam quanta. eft Æ’gyptl vallitatem per. deferta Ly- 
bite ad immcnlum iter & perdifficile infcrijxa; marmora' adigeret ; 
vtl rubro impolita , pererrato numquam litcratis lapidibus mari , 
per a reno fu m deinde multifque periculis infamem tra(flum in Medi- 
terraneum deducerer, ut poli tot cafus in Cyrenaica demum regio- 
ne deponeret. Barbaris non puto ram fervidam antiquitatis atque c- 
ruditionis libidinem tribuent; at Eurcpxi Grateix quidem , & I;i-. 

fu la- 
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fuiafum,i;cmquc Africæ.arque Afìa; haud valde dìflìtas a Meditera- 
neo regiones peri ufirare folcile, ut inde vetuflas reliquias ad oras 
noflras perferant: verum quis unquam audiit , ab ultimis Ægypti 
fuperioris terminis , & ab Ethiopix finibus marmorea ad nos mo- 
numenta devedla? Conflat prxtercacxinfcriptionibus ambabus Am- 
phitheatrum in ea civitate fuifle ; quod de Cyrenaica Berenice mi- 
rum non efl , quum littoralem Africam & hominibus repletam , & 
moribus Romanis olim imbutam feiamus; at quis fibi perfuadeat, 
ultra Syenem Amphitheatra effe vifa , & Amphitheatrales ludos ? 
Tenor etiam Decreti, ex quo Provincix Prxfidcm, aut quicumque 
fuerit publicis rebus prxpofttum , in eodem oppido haud exiguo 
temporis fpatio fubflitiffe apparet, mediocrem potius provinciam , 
ut Cyrenaica fuit, videtur indicare, quam Ægypti maximam, cu- 
jus Auguflalis Prxfe^lus anni unius curriculo vix curflm oppida 
lìngula luflrare potuiflct, nedum in remotiflimis diutius commorari. 
Animadverti iocni debet, plurimos ibi Judxos degilfe i cum enim in 
publicarum expeofarum partem a Bercnicenlium Communi advoca- 
rentur, haud contemnendam populi partem, imo ut e pfcphirmate 
argui poteft, forte prxeipuam, ab iis conflitutam intelligimus: cur 
autem in Cyrenaicis urbibus , & quando id evenerit , Apionem re- 
fellens docet Jofcphus; fcilicet Ptolemxus Lagi tÎç Kvfmmç 4 

Tiïî è ? aJkar if cr ^ Ai0v}i 7ròh,\e»t , «ç ac/ra< 

jui'po( luSaiup xaroxtiircur . Cum jirmum in Cyrene imperium reti- 

nere vellet , & in ains Lybite ewitatibut , partem Judearum in illat mi- 
ftty ut ibi habitarent. Quanto autem numero eam regionem fubfccu- 
tis etiam temporibus infederint, ex Dione difeimus, qui fub Traja- 
no Judxos , 0 / xarà , Andrea quodam fìbi duceconflituto» 

bellum excitaffe tradit, & ufquc ad ccxx hominum millia crude- 
liter interfcc ifTc . Accedit ad hxc omnia , levi profeélo argumento 
impelli , qui ad Cyrenaicam Bcrcnicem fpcélare non poffe hanc In- 
feriptionem autumant > nempe. quod Ægyprium prx ie ferat menfis 
nomen, hoc enim cllct fortaffe aliquid, ubi de remota magnopere 
ab Æ.gypto regione ageretur , nihil vero efl , ubi de contermina . 
Ægyptus , & Cyrenaica fe contingebant mutuo, & a convexa val- 
le quam Catabathmon appellabant , ut Strabo monet , diftingue- 
bantur. Ulterior adhuc ratio efl: ea regio Ægypti regibus diutif-i'^- 
fime paruit, ac propterca Ægypti quodammodo appendix habeba- 
tur: quid ergo mirum, fi inflituta quxdam Ægyptia adoptarit,& 
quxdam nomina retinuerit? imo quis certo fciat, eas civitates Æ- 
gyptie loquutas non fuifle? Id aflirmare omnino in proclivi effer, 
nifi difficultas fubotiretur ex Adlis Apoflolorum, ubi Ægyptus , & 
partes Lybiee , quee tjl circa Cyrenem ^ tamquam regiones diverfa lin- 
gua utentes videntur memorari. Nec deerunt fortafle qui fufpicen- 
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tur, oppido iin adfcribcndum nutumiitn, de quo Melai rntimi 
angulo ( Arabici finus ) prhna Beronka : ca fiquidcm regio Idumec 
proxima , & o/fOT tn Judaorum potevate fuit , quod Jofcphus dc- 
' c€t : n ‘'V'' lunetta» »/. Ac obfcura civitas, ScaGrateis vîr 

memorata, in Arabia Petraea tuitj nativo nomine quam, 

' UC apud D. Hieronymum legitur , E/iam auc £J/tam iis temporibus 
opinabantur effe . 

Aifirmant rurfus iidem eruditi , pfephirma iftud a Judaica tantum- 
modo illius urbis fynagoga emanafle, nullamque’in eo partem ha- 
buifle Berenicenfes cives ; quod abunde cognofei cenfente Judaeo- 
rum, & ex eorum Scenopegiae mentione i dt-rpiciebantur liquidera 
dicunt, a Gentibus, & odio habebantur Hebraei , qua propter in 
hoc nequaquam confortium veniflent . Verumtamen refte de iis op- 
pidis haec dicerentur quidem , in quibus exigua fuilTet Judæorum 
manus i minime vero in quibus a Ptolemaei Regis jufllone maxima 
' forte ditior ex illis conftarec popularium pars . Percelebrem & 
apud Gentiles Hebraeorum Scenopegiam fuilïc , e Plutarcho difei- 
mus , qui multa in Sympofiacis de hac eorum folemnitate verba 
facit . Rem autem ut mihi primo vifum eft , plane fe habere, his 
prxfertim argumentis admodum vcrifimilc mihi redditur . I. Hono- 
rari dicitur Praefes, quod cum h Provinciam «ç ^ ut pu- 

blicarum rerum curam gereret, adveniflet, virum optimum non in 
iis tantum fe praeftitiflet , quae Rempublicam fpedarenc, led in iis 
etiam quae privatos cives, & erga Judæos quoque , qui ad eorum 
regimen pertinebant ; parere ex eo videtur, ab ipfa Republica, feu 
Bcrenicenlium Communi decretum latum, Judaeis, ut in fumptus 
partem venirent, in focierarem adfeitis. Ni dicendum fit, Rempu- 
blicam ipfam cum ex Gentilibus, tum ex Judaeis coaluifle , magi- 
üratumque ex utrifque defumtos. IL Ex Archontibus novem (to- 
tidem Athenis quoque illa aetate conftituebantur , ut ex Infcri- 
ptione praefertim conftat , quam nudius tertius vidi ) Decreto 
praefidentibus , unicus eft , qui Hebraicum nomen praeferat , & 
is ipfe Stratonis filius ; mirum videri hoc po/fit , fi ex Hcbræo- 
rum gente finguli fuilfent. III. Celebrare laudibus, corona ornare , 
pfephifina in columnas incidere, Grxeorum mores redolent , non 
Hebraeorum, & Gentilium civitatum inftituta , non Synagogarum 
lapiunt. IV. Divinis legibus, Judaicaeque difciplinae adverfabatur 
quam maxime , ut toprtiç tempore a-«pa to7ç àyt- 

de prophanis ageretur rebus : quî ergo fieri po- 
tuit, ut in ipfis tabernaculis ca Icx ab eorum Concilio promulgare- 
tur? perperam propterca videtur rejici eorum verborum sVi cuTh-hytt 
T>!< <rx.bj.c7TìQla.i; interpretatio quam c\\ûh\x\ .itabernacuicrum conven- 
tus tempore f ut hacc lubftituatur, in conventu fejii tabernaculorum , 

cum 
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'tum în w cônvcntu fcelcris loco, haberetur , quicquam' cjufecdt 
■pcrtraôare : imo cum nullus iis diebus ab illis conventus coge- 
retur ; fcorfim fiquidem in tentoriis degebant , ac feriabantur, & 
'poftrema tantum die conveniebant, ut Domino gratias agerent. V. 

Qui Decretum fcifcunt, in maxime confpicua Amphitheatri parte 
collocari jubent : ipfa ergo Civitas fancit ; neque enim in ædificia 
.publica -nifi Concilio univerfo , aut Magiftratibus fupremis quid- 
piam audloriratis erat . VI. Amphitheatrum Paganorum locus ha- 
bebatur religiofus, ibi enim arar. Idola, & dicati femper fidfitiis 
'•Numinibus ludi -, quis fibi perfuadeat, pfephifinata fua in eo coi* 

"locari “, ac cuftodiri Synagogam Judaicam cx.folis Judaris conflan- 
tem dccrcvifle? VII. Videmus in Inferiptione altera pcrfimili , cu- 
jus fragmenta paulo antC' retuli, Dionyfium quemdam iildem for- 
mulis &■ ab Archontibus pariter honorari, qued Amphitheatrum 
Berenicenfiura Rcipublic» aut dediffet , aut inftauraflet : qui adver- 
fam fententiam tueri volunt , pro Amphitheatro Bcreniccnfi popu- 
lo cxtrudlo , atque hominum carnificinat deftinato, Hebraicam Sy- 
nagogam gratias egific , atque extulifle propterea Dionyfium laudi- •. 
bus , admittant neccfleeft. His omnibus perpenfis , a JudatornmSy- 
nedrio, & in Æthiopica pene civitate latum fuifle decretum hocce, 
credat qui volet; per mc licebit. 

• Modo vero dubitationem aliam attingam, qiiaî ob notationem 
temporis videtur oriri, & ex qua Chrcnclcgcrum filii difcuflicncs 
inflituendt plurcs, doflafque lucrubandi diflertationcs,nancirci oc- 
cafionem pofTunt. LV. Pbacfhi mtnfis XXV, Tabernaculorum 

conventus tempore. Nodus in eo vertitur, ut Hebraeorum Scenope- 
gia cum XXV Phaophi menfis die conciliemus . Feriae tabernaculo- 
rum a quintodccimo dic menfis feptimi ( Tifri apud illos nomine c Levit. 
Chaldceis translato ) erant indidae. Tifri quintodccimo , fi com- xxm. 
muni placito fiamus, rcfpondebat Phaophi Ægyptii X, & Odobris 54- 
VII. adi fis comparationem menfium apudSynccllum. Phaophi 
go die XXV Secnopegia ab integra, ut videtur, hebdomada omni- 
no defierant. Verum animadverti ante alia velim, hanc difficulta- 
tem omnem ex co pendere , quod pro indubitato habeamus , annum 

3 uinquagefimum quintum in lapide enuntiatum ab Augufiana xra 
efumi, & propterea LCCLXXVIIII ab V. C. deffignarc. Idem 
primo intuitu mihi quoque vifum , cum ulteriores perquifitiones eo 
tempore aggredi non vacaret ; at quis nobis hoc ratum facit? non- 
ne feimus, Ptolemaidem, Antiochiam, Laodiceam, Gazam, Sa- 
mofatam, urbcfquc alias a libertate impetrata libi epocham confii- 
tuific ? cur præftare idem non potuit & Berenice? Ptolemicus Cy- 
renarum rex, cui cognomentum yiplonh fuit , mortuus heredem populum 
Romanum reliquit , Ù ejus regni Civitates Senatus Uberas effe juffit , 
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quod ex Liviana Epirome difcimus; ia eo regno incìytét chkates erant 
Berenice t Ptolemais y tf Cyrene y quod Eutropius memorat. Contigit 
hoc Cn. Domitio Ænobarbo, & C. Caflio Longino Cofl". ex Julio | 
Obrequente , & Cafliodorii Chronico > anno Uxbis Varroniano 
DCLIX. cui fi LV addamus , annum habebimus DCCXIV.Pcrpen- j 
di etiam pofiet, utrum Judaeorum in æquino<fliorum , & folfiitio* i 

rum obrervatione hallucinationibus) quam videmur deprehendere, 
anomalia pofiit imputari. Scimus aequinoctii retrogradationem Chri< 
ftianis ipus diutilfime obrepfiire,.& J udacos accuratam boc in negotio ra- ' 

1^'thnem inire nequaquam ftuduijfeyS. Epiphanius tradit; quin depravata 

apud ipfos , ac perturbata fuiffe omnia: SifTrtn yiip àurolç y iiriruTor i 

ràn-arra. Veruotamcn his & aliis multis in praefens praecermiffis , j 

atque admittentes Ægyptiam epocham ab Alexandria capta in mar» * 

more confignatam efle., potuific ak) in Phaophi XXV tabernaculo- 
rum foiemnitate incidere ; fed ut eo res deducatur , communis illa 
opinio deferenda f ft, poft ACtiacam viCtoriam annr fui methodum 
I^.Syr. repudiafle Ægyprios, & Julianam amplexos cife. Statuit Norifius , 
poftquam Ægyptii inscium Thot. y . a quo annum exordiebantur , in die 
XXIX Augufii Romanorum fixerunt y anni vagi ufum apud folos Aflro~ 
nomos remanftfje , .fedemque deinceps fuijje dies anni [acri & civilis: in' , 

eam fententiam Chronologorum chorus confpirat : liceat nihilomi- 
nus in .dubium non una tantum ex caufa hoc placitum revocare. ^ i 
. Primum xnim peto, quo fundamento , qua nitamur autoritate, 
cum dicimus, veterem ac propriam deducendi temporis rationem > 
antiquafic Ægyptios , alienamque libi adfcivilfc fane tam nova 
res line luculentis ac dilcrtis veterum teftimoniis adftruenda non 
erat.. A Senatu Romano anni Juliani receptionem Ægyptiis impe- 
ratam fuiffe, ut reccutiores afferunt, merum fomniura . Duos 
apud veteres Scriptores locos reperio, ex quibus hæc manare opi- 
nio potuerit: Dionis .in primis dicentis Ægyptios diem, quo Alc- 
• xandriam expugnavit Auguftus, pro fello haberi decrcviffe,&co- 
ijo. 15. j-ujn annos in poftrcmum ab ea viCloria numerari : nq ràiWttTit 

irti lipxluo rnq aTraptS/iiia-taqaVTolr rofxi^trB-au’ Alter Ccnlorini, tra- . 

dentis Ægyptios Augufteos. annos diverfimode ab aliis computaffe. j 

At annorum numerationem , & lericm ab uno potius quam ab al- 
tero faClo. deducere, non eli anni formam immutare, nec tricena- 
rios menfes rejicere , nec novam diei intercalationem admittere. 

Ubi Cenforinus Ærae Aiiguftame ab Ægyptiis adhibita: meminit ,fta- 

tim fubdlt ; Nam at y.a nofiris ita ab Ægyptiis quidam anni in Iit eras 

relati funt , ut quos Nabonaffari nominant-item Philippi , qui ab ex- 

ceffu A'exandri numerantur . Verum iicuti neque ob Nabonaf- i 

fari , neque ob Aridxi epochas propriam anni conftrudlioncra i 

dcferucre , ita nec ob Auguffanam . Quod vere a fua methodo ■ 

nura- ! 
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nunquam difcefrerinc , his 'omnino rationibus evinci videtur mihi. 

. I. 'Eadem menfium Ægyptiorum nomina pofl.Auguftum perfti- ■ 
tere, quibus antea utebantur, non apud Aftronomos , aut Sacer-, 
dotes tantiim,. fed apud omnes: neque iliis Romanorum meniium 
rcrpondcbanc dies, nain admonet, nos Plinius ,. Mechiris Ægyptii 
diem festum- incidine in Januarias Romanorunxldus: anni ergo Ko» 
mani forma Plinii «vo )n'Æg3qîto non fervabatur. .. 

IL Numquam /Egyptii^ Januario» annum aufpicati funt. Prophy- 
irfus Homericum Nymphaeum antrum illuftrans : a/>üxt/o/ç <T« 
ix aiç Pof/ucuo/f y xtfp*//oç;’ Cenforinus Ægyptiorum 

annorum ìMtia [mper a prioto tùc menfit ejuy defumi docuit , cuiapud 
JE^yptÌQS nomett r/J Tertio» ergo a Chrifto feculo, quo AuÀo- 
res floruere utrique, tantum diflabar Ægyptiorum ordo a Romana, , 
quantum in Zodiaco ab Aquario Cancer, & quantum in anno Ja- . 
nuarius ab Auguflo menfe , & a Septembriv ' 

• III. E)ocer itidem Cenforinus, anno- quo fcribebat , Ægyptiorum 
exordium fuilTe ante dìem VII Kal. Julìat ^ cum chiome annos cen- r 
tstm Jmpi. Antonino Ph lt\ & Bruttio Prafentt Cojf. iidem dtes fuerint 
( *f. idem dies fùerit ) ante dtem Xll Kci. AuguFias , De anno civi- 
li ac communi videtur omnino Audior loqui. Conflat igitur ,.Ægy» 
ptios annum Julianum minime adoptafle ,. fcd mobilem , ac retro- ^ 
gradum ( vagum non dicerem ) perpetuo retinuifle; nam fi anno -. 
Juliano ufi cl&nt,, initium ejus immobile habuifient ac fixum , ut 
apud Romanos erar.^ 

IV. Multa ciim apud A udiores, tum. ih monumentis tcflimonîâ: 
deprehenduntur Epagomenarum pofl Auguflum quoque adhibitarum 
ab Ægyptiis .. Tricenariis ergo pofl Auguflum quoque ufi fune men- 
fibus , quibus quinque adjiciebant dles^ Specialem' Epagomenarum 
mentionem videas apud GcorgiumSyncellum ^ ubi Hebraicos, Ægy» 
ptios,. & Rom^os. inter £e comparat menfes,. docerque adjedlitios 
dies pofl AuguftrXXIY ab Ægyptiis interferi;, antiqua- ergo anni, 
forma ufi- perpetuo font.. 

Jam vero uc ad Eifcriptionem redeamus, Ægypt ia methodo po— 
fiita-,, in- XXV.Phaophi diem anno Auguflano LV Scenopegia plane- 
incidebant ► Ægyptii enim fex circiter horarum-, quibus. Solaris 
annus 265 dies excedit, rationem; non habentes, neque intercala- 
tionem flatuentes ullam-, annum fuum; diei» quadrante retrogradum 
quotannis volebant? quod cur fieret, & quomodo verus, prar- 
darus audior Geminus in Ifagoge pcrfpicue tradidit ptj- 

raçaynn ' ro Si S' ax tTrctyatri , 

7 rxàtrro 7 çolranro^lilorTMoùiopToil' Ratio» ergo- cur quinque adjice-, 
rent quidem dies, fed quadrantem nequaquam , hsc erar,.f/r ro- 
rum fole/mia retrocederent. Docuerat Geminus & paulo ante ,.Deo- 
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rum facra cadcm fcmpcr die recurrere, Ægypiiis non 'placere, . fed . 
omnes anni tempcAatcs co modo paulatim &renfim peragrare . Ko» 
manorum ergo methodo &anno fixo obftabat apud Ægyptios* relt- • 
gio , qux non Aftronomos folum , .fed populum afBcicbat omnem. > 
Ex iftiufmodi autem regula XXV circiter dies feculo 'quovis annus ■; 
retrogradiebatur: quod optime ex Cenforino confirmatur , cujus < 
locum nuper adduxi; tradit enim anno V. C. 991. Ægyptkim an-.i 
num fncoepilTe Julii die XXV. cum anno 891. incoepiffet Junii 
die XXI. qu* viginti fex • dierum anticipatio cft . Diei autem 
unius differentia pluribus caufis imputari potcfi; fed poteft etiam 
inemendato Cenforini textui in numeralibus notis, ita ut nonXJ/, : 
fed Xlll Kd. Aug. legi debeat , & Julii dies defignetur vigefima, 
ac quovis feculo diebus viginti quinque retrogradum habeamus Ægy- • 
ptiorum annum. Conficitur ex his, anno V. C. 791. anniÆgyptii, 
& raenfis Thot primam incidifle in Augufti XIIII. anno vero 779. . 
in Infcriptione enunciato incidifle in Augufli XI. Confequenter pro- 
ximi Phaophi primant in Septembris XV, ii quinque epagomena- . 
rum dies poft Meforis tricefimam, & 'poft Augufti vicefimam quar- s 
tam interlerebantur, ut putatur. Hoc modo Phaophi XXV mOilo- • 
bris X incidebat, quae Sccnopcgiis procul dubio erat addi(fta, cum 
a feptima inciperent. Quod fi epagomenarum alia forte erat ratio, ■ 
& illas diverfn fuperadJebant menftbut , ut Card. Norifius dixit dc ' 
Gazenfium annis agens, quinque illis diebus non computatis, Phao- . 
phi XXV. in Octobris XV incidit, quae tabernaculorum erat ul-. 
tima, & quam praefertim defignare videtur inferiptionis ioquutio 
tn-t avl^óyvT^qa-xlujcTrtyla^- Poft feptemenim dierum- ferias fub ta- 
bernaculis habitas , conveniebant odiava Judaei gratias Domino adlu-. 
rr ; haec autem » tîîç a D. Joanne appellatur, & in 
Aquilae verfione dicitur Colleffam reddidit vulgatus inter-’ 

ptes. In Levit. V. 34- legitur: Dies quoque o^avus erit celeberrimus-^’ 
atque fanSli^mus y éf offeretis bokcûufium Dorf.icto-, efì enim catus y* 
atque colle lì a , Odiava: diei <ru 7 k--<r}oç feu Collcdla memoratur etiam- 
ab Efdra , & in Paralipomenis. Sed dc his hadlcnus; quae tibi ob 
oculos propofui , ut quid dc fingulis judices , admonere quampri- 
mum velis, ■ . , . 

Angliam vifendi, ingeniis fcihcetjftudiis , atque artibus tam mi- 
rifice florentem-, fumma me cupiditas a longo jam tempore ftimu-> 
lat , ac follicitat; qu« incpcbuit lane, arque incaluit, poflquam • 
are vulgatas ïnfcriptioncs perlegi. Lutetiae' menfes aliquot lubfi- 
ftere meditor,, deiirde Londinum , Deo bene verrente, properare. 
Anglis multum equidem debere profiteor, cum- ob- humanitatem 1 
lingularem, qua mc qui per Itabam iter habent, convenite folrnt • 
C coavcnctc autem qnam plurimi ) tum ob favorem, & gratiam , . 

q^uam. 
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quam opellis meis , Tragoedi* præfertim , in Anglia îpfa invenire 
contigit . Da operam, ut te profpcra omnino valetudine utentem, 
cum accclTcro, videre liceat, alterumque, cujus maxime defiderio 
teneor, Graecarum Infcriptionum volumen publice jam propofitum 
intueri . • * 
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C UM nullum in te officium fine culpa videar mihi praeterire pof- 
fc, perficiendum mihi efle exiftimo, ut itineris mei tibi ratio 
conftet. In hanc urbem fum redux i.pçftquam Linguadocii, 
ac Provincix urbes prxeipuas, compluraquc loca circumiens perlu- 
ftravi . Viennam modo & Lugdunum iterum; in alias deinde regio- 
nes nic conferam, ut per Burgundiam Lutetiam Parifiorum demum 
contendam. Verum cum his diebus ad nullum ferme amicorum li- 
tcras dem , quin veterem inferrptionem aliquam , velut ftrenam 
quamdam adjungam, idne prxtcrmittctur a tnc virum illum inter- 
pellante, qui rei lapidari* fcientiam per traducem, ut ita dicam , 
acceperit, atque Infcriptioncs vulgarit eximias , dodteque illuftra- 
rit ? Minime profedo. En tibi ex iis aliquas, qu* in hoc excurfu 
hac illae funt a me report* , & quarum novitas, cum antea , ut 
puto , non videris , te aliquantifpcr detineat, atque obledet. 
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Durforti. a Ncm. lea i. 

CN. OCTAVIO CN^F. CA 
I A V C gT È X T E S f A M E N T O 
C. OCTAVI. CN. F. VOLT. CERTI 


Très priores Romanus de Rives obtulit, quem antiquitatis ama- 
torem ut convenirem, ad infulam Barbe, quam vocant acceffi, Lu- 
gduno haud procul. Rurfus exinde eruditus Vernet. Apparet e Vir- 
biali Flamine, quamvis Hippolytum nemori Diana relegaverit , ut 

in fihis Ita ii f ignobilis avum 
Exigeret , verfoque ubi nomine Virbius effet , 

ejus tamen cultum Callias etiam aliquando .pervafiffc . In tertia ÿ 
quam alicubi editam fufpicor, quid pro penulis , nifi tholos intel- 
ligamus in medio tedo, ut hab’et Ifidorus , ubi trabes coeunt ? pe- 
nulam, qua pluvio tempore tegebantur homines , tholus quodam- 
modo repraTcnrabat , & ad omne qttidquid tegit abufive translatam 
aliquando vocem, Nonius docet. Per compendia quæ fubfequuntur 
indicatur tedlorium opus, Prætermifiam diftionem quadratarius mi- 
noribus literis addidit. Vicus, ubi ante annos XII erutum marmor 
dicitur, Ao^a nuncupatur. Non paucat ibidem antiqux Infcriptio- 
nes cfi'ciræ liint , Cum duo eodem nomine in Delphinatu vici ha- 
beantur, miror , veteres lapides in illo reperiri, qui Sabaudiam 
refpicit; haud mirarer fcil icet , fi in illo reperirentur, ubi Augu- 
ftam Tricafiinorum a Plinio indigitatam olim fictifie opinor. Eam 
quidem recentiorum Geographorum aliis Niomagiim , aliis S. Paul- 
lum Tricaftinum effe placuit :it viri docli videntur non animadver- 
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tlflçi Auguftam illam inter Dcam Vocontiorum ) & Valentiam ab 
Itinerariis collocari: non ergo ab'illis civitatibus tam remota fuit, 
& ab' earum itinere tam fejunfta ac diverfa, ut Rtom &,S. Paul , 
qui a tribus caftris non a Tricaftinis^ nomen accepit. Reiaenfius Ao^ 
' fttCf fcu Dc<f AU^tifia Hixit; vefumtamen’Dea VocontiorumAugu- 
Age nomine nura(juara fu^txlonata. At ^tiam ubi alterum AoAas yi- 
cii[Ium;lnunqhabemqs, cjvitaiein aliquando, fuilTci memoratas In^ 
feriptiones videntur iuaderc ; tum quod plures fint T tum quod 
in lapide , quem pra: . manibus/, habemus , Decurionem videa- 
mus . Obliare tamen videntur inferiptiones aliat ejufdem loci , 
'In qujbus VICANI AVjGV.SirANI confignantur : quomodo 
enodabimus? loci nomen, ut puto, F/cus Augufii fuit, quod no- 
minis 'in Africa occurrit pluries : t propterca in libro Itineran'o 
dicitur . Civitatis exinde ftatum obtinuit, ut Pataviccn- 
Aum vicus, qui etiam jus coloni* impetravit , fcd nomen haud 
immutatum eft ; quaproptet Vicani Auguftani femper fuere . 

, De fubfequentibus te, nihil moror. Matrem Deum, cui pro Com- 
modi falute Tauropolium fit, vel Rumen Auguflum ^ vel Augujh- 
rum dicitur j .quo praeconio, quamvis unico G pariter indicato, & 
alios Deos in his regionibus donatos invenio. Carentiam, & Vc- 
nufiam gentes, Diviam quoque quod meminerim, audieram num- 
cuam.<. Arclatenfis Tyranni* farcophagi, in quo mufica inftrumenta 
iunt eleganter infculpta, imaginem tibi exhibere in animo Habebam, 
Jcd h*c fpes me fruftrata eft. Cum in titulo difciplina , & mores 
•videantur diftingui , credibile eft , cum propter muficam difcipli- 
-nam , tum ob probatos mores Tyranniam laudari, qu* profecto 
Iiaud vulgaris conjundlio, commendatio eft . 

Ex pr*clarilfima familia, quam regis, fingulos quos mihi ami- 
cilfimos noftiffeis enim e Bcncdi(ftinorum coetu plures mihi femper 
obfervantia devincire ftuduifle ) falvere jubeas velim j P. Sandium 
pr*cipue eruditum Bibliothecarium, £ui plurimum debeo. Inter ex- 
ternos Gratianum Livian* orationis æinulum , fi occafio incidat > 
Facciolatum, & Vulpium purioris Latini eloquii aflertores in Ita- 
lia pr*cipuos j Abbatem Comium in primis, fi Patavii degit. Vale 
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L ugdunum iterum fatis aufpicato me appuli I poftquam 
Narbonenfem duos fere menfes pererravi. Nemaufi, quam 
tibi patriam effe audio, bis fubftiti . Antequam Auguftodu- 
num contendo , amicitis noftrs memorem hac epihola me tibi pro 
bo . Judicium meum de te prsdicavi pluribus in locis: haud multos 
reperilTe me in hoc itincjc politiori ingenio, amphorique do^rint 
viros, qui autem modeftia magis excelleret, fortafle neminem » Me- 
mini , cum de veteribus Iiifcriptionibus Genevs nobis fermo clTec » 
quanti emendationem interdum vel unam faceres , & quantum ali- 
quando Latins lingus, Hiftoris, puriorique rerum notitis inter- 
elfct, optime tcdilferere. Quam plures mihi in hoc itinere editos 
448. j. titulos emendare uluvenit. Ubi Grutcrus habet PASQVIVS . PAS- 
425. 4. QVI. LIBER IIS. deprehendi in marmore PAQVIVS . PAQVÌ .LI- 
BERIS. Ubi VI. C.I.P.C. N.M. in lapide DEC. N.M. Et. U- 
P-. bi OPTATINERE.ET.ICIAE . l^is OPTATINE RETICIAE. 
Quis hunc titulum arca marmorea inlculptum pro Chriftiano habe- 
ret^ in dubium tamen haud revocabit, qui Danielem inter Leones, 
Chriftianafque figuras aHas farcophagum decorantes viderit . Ubi 
. apud Gruterum NEFFINIVS, lapis NERPINIVS . Ubi C IPO. 
87Î. 10. II. lapis DE S VO. Ubi CVM BARIS, & VERSIDIAE, lapis CVM 
627. II. ARIS. CONSIDIAE. verfus priores ibi defiderantur , abolcnduf- 
que qui ineditis prsir. Philippi Csfaris honores cum privato titu- 
lo importune alibi confociantur, cum in accphalo cippo nihil aliud 
17Î. ro. fuerit reliquum , nifi CAESIVS FRATER STIPENDIORVM XX. 
5P4. j. In alio autem mutilo : T. COMMINI VS C. F DVOMVIR AEDI- 
LIS. & nihil ultra; quamobrem INTERREX valeat cum prsceden- 
J 44 - ti additamento. Ubi Sextus Acutius monumentum dicat ACVTIO 
PATRI, habetur in lapide ACVTO. Ita ex Acuti cognomine A- 
cutios fluxillc apparet , ut ex Siculo SieuHos, cx Sedulo Sedulios, 
ex Sedato Sedatios, aliique fexcenti , quod innui jam, cum Com- 
plexiones in Arta Apoflolorum , & in Epiftolas ederem cx codice 
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vrtuftiÆino 9 ia quo CASSlODORll uncialibus liceris perpetuo 
fcribicur. 

' Sequentem epigraphem Catclius vulgavit in Hiftoria Aia « (êd a* 
berrans faepius. In dimidiato lapide Narbonx ad Abbatiam S. Paul- 
li Ac fe babenc majores litcræ > minores ex conjeâura lupplevi . 

IMP CAES DIVI HADRiani FiL Divi 
TRAIANI PARTHICI N Epos Divi Ncrvx 
PRONEPOST AELIVS Hadrianus Antoninus 
AVO PI VS PONT MAXImus Trib. Pot. xx 
IMP II CCS mi PP THErmas Vetuftatc 
CONSVMPTAS CVM. PORticibus 
ET BASILICIS ET OMNI Cultu Impenfa 

SVA Reilicuic 

Verum ut crimine ab uno omnea poilTs in InfcrrptFonibus vulgandis 
typographorum. > colk^orumque interdum errationes arguere, fi- 
mulquc intclb'gerc,. quam ncccifTarrum vel ex hoc capite nt , anti- 
quare verus , ac novum Inrcciptiònum corpus omnino condere > 
atque adornare , monftrum hoc infpicc,. quod a Scaligero, ut quam 
plura alia > Grutcrus habuit 

; ANTII. NEP’.AG.F.FL.MEMORIO 

V. P.Ctyi. MI LITI. INT. lOVI ANO. S. ANNOS 
XX vili . P . RO . DOM . AN VI . PRAE ► LANCIA . RIS . ST’ 
...... AMICO.MES.P.L.PAEANICO.M.MAVRE.ET 

INCANT. ...... VIX. ANN.LXXV. PRAESIDI 

COS...DVVMVIIL • 

Ingens cft arca e marmore nobili ante Fatrum Minimorum Tem- 
plum exrra Ardatenies muros . In anteriori facie duo gryphi vafe 
intermedio; in averla parte Centaurus , & Leo ; latera Spbtngcs 
ornanr. Verba inora farcopbagi Aiperiore per longum exarara Amt: 
przclara aurem & plurimi facienda InAriptio ita ic habet ; 

BENE FAVSANTI IN PACE FL MEMO 
RIO VP Oyi MILIT INT IO VI ANO S AN 
NOS XXVIII PRO DOM ANN VI PRAE 

LANCIAR Ili COMES RIPE AN 

I COM MAVRET TINO AN IIII VIX ANN 
LXXV PRAESIDIA CONI VX MARITO DVL 
GISSIMO 

Fla- 
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Flavium Memorium virum PerfcAiffimum Chriftianum prc^at foi-r 
mula paufantiin 'pace. Militavic primum diutiiTime inter Jovîanos 
quos a Diocletiano inftitutos fcimus, necnon inter primaria ac præ« 
Aantiora miiitiæ corpora numeratos. Imperatorem fiquidem cxeua>; 
tem proxime adhxrcntcs tutabantur. Duplices fiiilTc Notitia Impc-^ 
rii oftendit, qux fetiiores Joyianos pluries rccenfet , juniores: tum 
inter Legiones Palatinas, tum inter Cohortes,' vel etiam inter Scu- 
tariorum Scholas videntur computari , quod lixc nomina inferiori 
xvo nonnumquam promifeue habita fint. Exinde Memorius nofter 
annos fex Protegor Domeftkus imt y dc quibus trita omnia; in Pa- 
latio excubabant, & Imperatorum latus protegebant quo- 
que plurifariam denominati occurrunt, 'modo inter Legiones Cqmi- 
tatenfes, hoc eft qux Principes comitabantur j modo inter Nume- 
ros. Illos in marmore fignificari puto, qui abAudtorc Notiti* in- 
' ter copias Magiftro equitum Galliarum parentes Lancearii Honoria^^ 
, ni Gallicani enunciantur ; atque ita fupplcndam judico marmoris la- 
cunam . Eorum Prxfe£turam Memorius ge/fit , neque fccus debe- 
bat in 'quacumqne Cohorte deferibi,' qui domcfticusProreftorfuif-' 
fct'. Ad maj‘orcm’ deinde 'prxfcduram acceffit, ex qua Comes Ri~ 
pa nuncupatus eft , quod officii nomen alibi occurrere non me- 
mini . PrafeEius ripa Danubii habetur' in Panvrniano lapide : ha- 
bentur in Notiti* volumine Legiones Riparie^es , iifquc Prafe^u^ 
45>o.2. pluries commifTa , fcd in longe dimtis regionibus..^ Ve- 

rum numeratur quoque in eodem libro; Provincia Gallia Ripenfis , 
atque in ea Pra-feSius ClaJJis fluminis Rhodani: nullus propterea du- 
bito, Legioni Memorium prxftitflc,qux Rhodani cuftodirct ripam. 
Comes denique Mauritania; Tingitana; fuit , de quo Notitia plu- 
ries , & dode Pancirolus ,ut folce . Memorium alterum , Juliano 
imperante ,Ciliciqe Praefidem nominant Libanius , Ammianus , & 
Julianus ipfe. • • *. : 

Hortatus me es , ut fragmenta quoque ne negligerem . Vifum 
eft, inter prorfus inutilia Narboncnfc iftud non computare: 

I 

In Pai. Arch. 

::..CFPAPR<VFO- 

. . . . N VLEIANO . 

... .VM .AEDILI PR AEF 
O ET DVOVIRO 

Viris humani/fimis, qui in urbe ifta me tantopere honorarunt , fa- 
lutem fingillatim dicas rogo, gratiafque iterum agas^memoremque 
me maxime tcftcris , & gratum. Vale. 
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EPISTOLA XI. 
LUDOVICO MORATORIO Prap. 
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Q uoniam ca , qu* alîquando meditor, mihi probatum iri 
non eft quod fpcrcnc, nifi prius doliis & amicis viris pro- 
•.bcntur, dc lapidario aenigmate fcntentiam tuam rogatum ve- 
nio, petitumque, ut utrum explicationem meam ratam facias, can- 
dide, hoc eft more tuo, profiteri velis. Claufulam nofti in quam* 
pluribus Gallice fcpulchralibus titulis extantem. Sub afeta dtdicavit i 
variabant enim pro regionibus inftituta, ac formulae, ut hodie pa- 
riter accidit. Hanc fune qui Lugdunenfem appellent; fed in tribus 
olim Provinciis palfim adhibitam, multae, quas fum intuitus, In- 
feriptiones tcftantur : rarius in Narboocnfi , Italicis nempe magis 
conformata moribus. Frequentius autem Lugduni oceurrit , quod 
in hac urbe literati lapides majori copia fuperfint . Ad Fourvicram 
in aede, quam Serram dicunt, hanc nuper excepi hactenus incom- 
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Quid 


jg E P-I'S'T'O L 'A ? 

Quid poftrfma verba fibi velint, perquiritur, &poft tot foncer* 
tationes adhuc fub judicc lis eft . Diverlae fententiag ad hanc dicm 
plus quam duodecim prodierunt; quin & alias fando audivi, qu« 
nondum prodierunt, vclut illam, Celticam di(flioncm clTe; ne 
mireris; fuerunt enim & qui Græcam diderent; Vir Cl. P. Mont- 
fauconius poftquam ante annos aliquot opiniones penlìtaflèt lingulas^ 
nihil’ adhuc in hac quarftione videre nos', & tam exoticam formulam 
,^»to»,fpcrandum non dfc, ut iiitclligamus, donec arujacd monumentum eru-> 
^ quod tam obfcuræ rei lucem aQerat , pronuntiavit. Tamdiu cx- 
pçif>andum non autumavit nuperus Scriptor dc Religione Gallorum 
(vides mc dodliorum præctpue rationem habere) fententiamque fu- 
am ceteris rcjcdfis protulit; afeiara fcilicct ligonem, fcu marram fi- 
gniticalle , haud communem tamen , & qua uterentur ; cum longtt 
0>id Ugonthus arva oporteret , fed peculiarem , & ad terram fe- 

pulcrorum ftruendorumcaufa fodiendam folummodo adhibitam, U- 
trum hxc fententia , cui P. Menetrierius quoque aliquando appro- 
pinquavit, calculos omnes reportatura Iit,- vereor, cum in quo ni- 
tatur non appareat; coque vereor magis,quocum doctrina conjun- 
gitur , cujus pariter fundamentum, & audlorttasnon exhibentur : 
nempe Galjos, cum ful> afeiamonuntenta dedicarent, maximis,quar 
fufe deferibuntur, caeremoniis fcciflc, iifdemque, quibus al> Etru- 
feis urbes condebantur. Additur proptcrca, mulieres numquam c- 
jufmodi fcpulcra dedicafle, cum tamen viginti circiter ex Lugdunen- 
libus tantum Sponius inferiptiones ediderit , in quibus mulieres v 
vel fimul cum viris, aut filiis, vcl ex feipfis fub afeia dedicant; & 
cum in Decimani ipfa , quæ ibidem ex Grutero affertur , ejus uxor 
fub afeia dedicet. Multoties accidit, ut dedicandi verbum halluci- 
nationes pareret, fæpe enim nihil aliud fignificat quam ponere, col- 
locare, perficere, & rei cujufpiam ufum inchoare. Dc hoc alicubi 
verba feci: doffe hunc dc dedicationibus Jocum pertradfare memi- 
ni Alexium Mazochium , cujus dc Capuano Amphitheatro commen- 
tarium fruftra heie perquifivi. Narbonae in moeniis hanc nondum 
editam epigrapheh vidi, 
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monumentum fciliccc . Theatrum fuum dedicavit Pompejus, cmti 
in eo primos ludos fecit, quod Afeonius innuit . Avii Capclliani la- 
pidem Nemaufi infpcxi pluries editum, in quo pro iis fuh afeia de^ 
dicavit y habetur SVB ASCIA POSVIT. Funebres autem ce- 
remonias, aut Diis exhibitas , intcrceflilTe nullas , vel ex hoc ipfo 
difcereeft* quod vivi fxpe ea ftrucrent monumenta , & inferibe- 
rent , fibique ipfis dedicare interdura profiterentur . Secundilla ftb) 
viva pefuity Ù fub afeia dedicatiti Sulpicia (in eo lapide quaevis iyl- Spon. 
laba interpungitur ) Agathemeris conjugi , fibique viva fub afeia de-‘”^'*?-^' 
dicaviti Mattonio lieftituto jÇ/«, & haeredes ponendum curaverunt y 
fibi ( ita in marmore) vivi fub afeia dedicaverunt . 

•_ Jam. quid ego fcniiam expono , fed quibufdam tibi comprobare 
teftimoniis non potero, qux domi inadverfariis habeo, nec memo- 
ria teneo. Opinor, nihil aliud ea formula , & afeix figura , qux 
fummo lapide infculpi folct , fignificari voluifle , nifi ea monumen- 
ta de novo fuifle excitata , &, nulli antea patuifle . Honorificum hoc 
plane erat, & minime vulgare > quapropter tV ry xttra fa- 

cratilfimum Servatoris noftri corpus Joreph ab Arimathxa dcpoluit^ 
neque id memorare D. Matth.rus prxtcrmifit. S. Lucas monumen- 
tum dixit , ov ax Sr ùJtTra oCSc-iç xfifitrog ' Utrumquc conjunxit. S. , 

S. }oinncs : Monumentum notum y in quo nondum quifquam pofituterat. 
Quidquid hoc honoris elTct , & amoris , & liberalitatis oftentarc 
non prxtcrmittebant Lugdunenfes , Gallique ceteri > tantum abeft , 
ut eam claufulam modicis tantum, ac minoribus tumulis inditam , 
eaque mediocritati! Jaudem quxfiram putem, ut Aldus olim, deinde Tnfer. 
Fabretus ccnfuerc. Cum ergo minus commode, minufque degan- p. aoj. 
ter confuetis & communibus verbis id exprimi pollet in funebribus 
titulis, hanc formulam amplexi fune: qua indicabant, ab artificum 
manu eo ipfo tempore id monumentum exifle. Propterca in precla- 
ra apud Guichenonium , & fubinde apud Reinefium Inferiptione ,np . 
quam & in mf. codice reperì eciamfi aliquanto diverfam, hxc habe- 
turclaufularCONSVMMATVM HOC OPVS SVB ASCIA EST. 
Ultimum fiquidem inftrumentum quo in vn-oyioig, five fubterraneis 
cubiculis xdificandis , ut & in xdihciis aliis , utebantur, afeia erat, 
qua calx macerabatur ad inducendum tectorium muris, ut adhuc 
nt . Triplex, non unum tantum, uta rcccntioribus, qui hanequæ- 
ftionem agitant, afferitur,' eodem nomine cpyetvor appellatum inve- 
nio, quod eamdem fpeciem' referrent fingula ; primo quidem teli , 
five armamenti genus fecuri proximumi ii de adagium, cujus Apu- 
leius meminit, afeiam cruribus fuis illidere \ Pfalmorum interpres; in Met.l.j. 
fecuri y & afeia dejecerunt . 1'ertuHianus in Apologetico: at in Deos 
veflros validius imumbunt afe ite y runcina . Hinc a%ga ItaPs , Gallis 
baebe y quam vocem luere qui a Germania , nec non qui ufquc ab 
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Æthiopia Gallos âcccpifïèafl'c verarent, ut pcrdodlus BochartusT Itti 
deinde fcrrum di(flutn, quo ligna lævigabantur, unde vetitum in 
XII. tabulis polire afeia rogum, ut non fcpulchri quidem, quodeom-» 
muniter dicifolct, fed cxuftionis futnptus minuerentur . Hinc eft ^ 
quod pro ajcia veteris Pfalmorum interpretis S. Hieronymus dolato» 
riis reddidit in Epift- ad Sunn. & Fret. doIar(T enim proprie com^ 
planare eft, quod & lignis præftatur, & muris : at Hieronymus eo 
fenfu accepit, quo complanare pro demoliri Tullius dixit Domum 
fuam tuens. Inftrumentum denique eo nomine vocarunt paflim,quo 
murarii fabri utebantur, ut extremam muris navarent operam. Vi-* 
£ truvius de te<ftoriis agens , deque albariis operibus; Sumatur afcia% 
& quemadmodum materia dolatur , ftc calx in lacu macerata afeietur^ 
^tquod afeta adbàcret i fuerit molle ac vifeofum t confiat. al-» 
hariis operihiis convenire . Cum vero dealbati parietes novitatem ope- 
ris arguerent, precipui ad id adhibiti inftrumcnti nomine, ac figu- 
ra , monumentum illius caufa , quem loquebatur lapis , recenter 
conftrudum fuilfe , fignificabant . Confuevifte autem veteres fepul- 
cra fie nobilitare, ac polire, teftatur Cicero , qui Solonem Athc- 
Ueif^.nicnfibus exprefle vetuifte tradit, illa, ut moris erat, opere tefÌQ»>. 
iib • a. rh exornare . 

Græcum tetraftychon fepulcrali titulo additum Nemaufi exferi- 
pfi, in quo monumentum illud nl^fJLXTor fuific, declaratur . Vides 
quod Latine fub afeia dedicatum dicebant , Graece hunc Poetam , 
naviter tedijicatum dixifle. Edita inferiptio eft in Sallengrii prxfa- 
tionc , & nuper in itinere Literario; icd cum carmina carminibus 
nondum fiat reddita , ut id praeftarcm , operam utcumque dedi . 
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Pìurìmut hunc tumulum flos induat , inque recentem 
Haud rubi horrentes, ^egypirufque mala. 

Sed properent violaque, & amaracus, narciffus, 

Vibte , & oomnis humus te prope jam rcfa fit . 
ColIc£tfOncm tuam, qua Rerum Italicarum Scriptoribus confuIuU 
fti, ubique rcpcrio, & ubique prædicari audio. Supremam eodetu 
fpiritu quo primam admovifti, impone labori manum. Vale. 



ET 1 S T O L A X 1 L 
ÏHILIPPO BONARROTIO Sen. 
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E GONE , qui his diebus in literatls lapidibus alfidue verfor t 
& amicorum fere nemini quid agam mitto , quin feleiflis 
unumquemque epigrammatis donem, Bonarrotium alloquar, 
inferiptionem afferens nullam? illum fcilicct, cui paucilfimos pro- 
feto in rc antiquaria comparandos invenerim , & qui veteribus 
adeo titulis obledletur , ut Fabretto præclarum opus adornanti ma- 
gno fubfidio aliquando fuerit? Hunc equidem errorem haud erra- 
bo. Ex iis igitur , quas in hoc itinere defcripfi , épigraphes tibi 
geographicas , ut ita dicam , feligo , hoc cft ia quibus oppidi ^ 
auc provinciae contineatur mentio. 

Prop. Nem. ad molend. Judicis . 

M. VERII. VICTORIS 
DECURION. COL 
IVL. AVG. APOLVaR 
REIOR. ITEM. COL 
AVG. NEM. ORNAM 
VIVOS SIBI ET SVIS 
FECIT 


Arauf. apud Voulaire. 

M 

./..COL IVL MEM HEREDES EX TESTAMENTO 

Aq. 



EPISTOLA 

Aq. Sex. ap. Praef. de Maiaugucs . 
' D M 
CUIVLI.Qi.FIL 
TERTINEMOI 
AEDIL II VIK 
PONT ET FL COL IVL. 
AREL IVL LICI 
NI ANVS PARENTI 

dvlcissimo 


Marbonae in mcènibus.' 

V Q TERENTIVS CLL SERENVS 

O TERENTIO Q^LIB D APHN O , V ES Tl A R Inni VIR 
AVG e. I. !>. e. N. M. PATRONO OPTIMO ET 
OC TA vi AE VALENTINAE ET T POMPEIO EIOIO VIRO 
SECVNDILLAE PVSINO ET POMPEIAE 
SALVIANI LIBERTIS EORVM OMNIVM ITEM 

QVE ET LIBERTIS 


Ibidem . 

e I VLIVS e F 
e AENALVS 
ECUMES ROM ANVS 
EX HISPANIA 
CITERIORE 
SEGOBRICEN 


Ibidem. 

L. STATIO 
V O L 
NASONI 

aqviensi 


Nemaufi 
T ALBVCIO 
T ERTIO 

. VOLAQ^ENSI 

. Foro- 


D 


U O D E G I M 

Forojullii apud Antclmium 



C IVLIO 
SEVERO 
PETRVCORIO 



Vîntii, 

IMPCAES’ 

M. ANTONIO 
GO RDI ANO PIOFEL 
A VGv pont; MAX, 
TRIli. POT. lE PP. COS 
civitas vint devo 
.TA NVMINl MAIESTA 
TIOyE EIVS 


• Aoffa? m Cadrò 

VLPIAE AN 
THVSAE 
AGRIPPINENS 
M, AVREL ADIVTOK 
AVGG LIB 
CONIVGI KARIS 
SIMAE 


AntîpolF 

C TVLL FLAMINIVS* 
DECVRIONIS FÌLIVS 
DOMO CATINA EX PROVIN 
CIA SICILIAE INCOLA ANTI 
POLITANVS SIBI ET S 


Auguftoduni iiT Curia* 
QJECVND 
Q^IGONIS 
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<54 EPISTOLA . 

CIVIS TREVERI 
iTïïîl VIRAVGVS 
TALIS IN AEDVIS 
CONSISTENTIS 
OMNIB HONO 
RIBINTEREOS 
FVNCTI QVIGO 
NISECVNDVS 
ET HIBERNALIS 
LIBERTI ET NE 
RED PATRONO ’ 

OPTIMO SVBAS 
CIA DEDICAVER 
E D I X D O 

Rciofum Apollinarium Colonia^ quam filentibus libris marmora 
prodidere , vides heic JuìiiC Augufta titulo audtam , de quo neque 
cx monumentis conftabat , neque ex audoribus . A Neraaufo M. P, 
II. jacet, ftve ut aptius , dicam , occulitur lapis. Araufionenfis , 
qu3E fubfequitur , dimidia tantum parte fuperftes cft. Colonia Ju- 
lia Meminorum videtur in ea laudari , quam memoraverat nemo 
Araufionem Ptolcmxus Cavaris adfignat , Meminit Plinius Carpen- 
iora£Ie, fcd Coloniam non indicat. Defungi nomen , officiumque 
in marmore defiderantur: exempli caufaF/<*««», zm Decurto Colonia 
&c. Coloni* Juliæ Arelatenfis Pontificem, & Flaminem tertia exhi- 
bet, Aquis Sextiis e.xcepta . Sequentis inferiptionis fingularis CoL 
Julia Paterna Claudia interpretabimur , fi cum Grutero aliifquc 
flamus, qui eafdem in aliis lapidibus repcrcrunt; fcd mihi 
flantis Narbonis Martii interpretatio non una de caufa magis adri- 
dec . SuperclTe mihi afleritur vulgatum marmor , in quo per confe- 
quentiam literarum Colonia Pia Flavia Cenjians Emerita Aventicum 
jHelvitioritm legatur. Singularis cft Equitis Romani c Segobriga ti- 
tulus s Aquenfium nomen variis in Regionibus invenimus, fcd hos 
Voltinia Tribus ex Aquis Sextiis manifeftat: Albucii alterius idem 
lapis confimile omnino epitaphium retinet, cujus cognomentum de- 
mior. tritum. Antbufa ex Colonia Agrippincnfi fuit} Ubii enim cx Ta- 
cimi. cito libentius Agrippiaenfes conditoris fui nomine vocabantur. 

Poftrcmas duas pro ineditis non vendito: unam Bouche in Pro- 
viaci* Hiftoria retulit, fcd deformatam } alteram nuperius liber 
Voyage littéraire inferiptum recenfuit: at cum ejufmodi lucubratio- 
nes multo ferius ad oras noftras perveniant, eo libentius eam tibi 
reprxfcnto, quo h*c ipfa dic c magno integroque ftylobate excepi. 

Ver- 


DnODEGIM.'A. fij 

Vcrbâ adamuffitn incifa fpatium omnc complent ; lateribus feu- 
lum oblongum utrimque acuminatum infculptum cft. Civis Treveri 
non a populo videtur. dici, fed ab urbe ipfa,ut Ctvem Helvetium 
pro Aventicenfi accipio jnGcnevcofi lapide a Sponio relato , cum 
Aventicum Civitas Helvetiorum fit in Notitia Galliarum j 8c Civem 
Valettfem\n alio ibidem marmore accipio pro Oftodurenfi, habetur 
enim in Notitia Civitat Vatenfmm OHoduro. Ac de fingulariis ad cal- 
cem quid dicemus? Ulte quidem non ex confuetis formulis, folen- 
jjibufqiie verbis depromptae, ut mos erat, fed ad arbitrium con- 
cinnatae,. quiddam forte .fignificantes, quod intelligi liberti iili 
nolebant . Dum dclcriberem , quaefitum cft a me , quid fibi vel- 
lent > refpondi protinus ; de tpforum denariis dotaverunt optime : 
cuftodix fiquidem caufa, & tutclX; nomine aliquot interdum agri 
jugera monumentis cedebant^ quibu^ dotata quodammodo dici po- 
terant, vclut ulmis dicebantur vites/ Ridens protuli, & ri- 

denda fane interpretatio cft i fed poftquam refipui , quod ^tius 
c|uadret vix invenio. Legens exempli grzûi Ex Decurionum jujfu de- 
fem data o/4r, nihil quidem laudabilius proferrem. A te quidfcn- 
tias , & quomodo expedias, expc<fto'> hoc enim quodeumque efl: 
aenigmatis, vel tu folves, vcl nemo. Nec dilfimulandum tamen^, 
ob detritum ibi aliquanto lapidem unam & alteram ex hifcc lite-. 

' xis ambiguam reddi. Non defuere qui legerent L D E X D O. 
quod explicari poffer. Locus datus ex decreto Ordinis ^ Icd de loco- 
dato in lepulcralibus numquam mentionem vidimus. 

In priori quoque inferiptione compendium habetur ORNAM. 
quod ambiguitatem parit, cum qua enim ea vox coalcfcat,ancipitcs 
fumus. Verum integram cn tibi fententiam in integro prorfus ti-4®P‘7- 
tulo, quamvis tamquam duobus locis mutilatum reprxfentarit Gru- 
terus, & Fijtmuip Lucani libertum fuilTc, non indicarit; 

. . . DIS MAKIB 

FIRMI LVCANI L . . 

■ ■ W VIR AVG . . 

ORNAMENTIS 
' DECVRION NEMAVSl 
■ HONORATO 

Hoc autem duobus quidem verbis fignlficafe mos erat, ut in hac4^J*8' 
apparet pariter apud Cruterum corrupta: 

I LLE- 
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66 EPISTOLA 

L LETI VS 

MARVLLVS > 

' limi VIR. AVG ET . 

DECVR ORNAM 

V S F > ■ 

Sed una tantum dictione Infcriptio fîgnifîcavît , quam în capite re- 
citavi : quod ne tamquam infolens nimis & inobfcrvatum di/plicear,- 
atque attriti, & diminuti marmoris fufpicionem ingerat, eccc aiiaoi' 
nondum vulgatam infueto item modo idem exprimeatem:. > 

p 

llTÏÏl VIR AVG 

ET DEC VRIONI 
[ ORNAMENTAR 

j. JVLIO AE.MILIO 

ANICETO ET 

IVLIAE THEOPILE /. 

. V S P 

Kemaufi habentur (ingul*, hæc quidem in Curia.* fuperior ad Co- 
ronat portam, prior Firmi Liberti apud Bofchicrium . Ornamenta- 
rium intcliigamus tenus ^ ac fi Decurio honorarius ^ ut lo- 

quimur, nuncuparetur. Difcimus hinc, quomodo in pracmifia M. 
Vcrii Vidloris explicari compendium debear, itemque difcimus , 
ciimdcm in altera Colonia Decurionem fuilfe pleno jure, in altera 
infignibus tantum Decurionatus honorarum . Vocem in eodem fen- 
* fu in Nemaufenfi alio lapide vifam puto, fed quam Guiranus, & 

V.Sp. Sponius mifere depravarim , VRNAMENTAR feribentes, & 

Dianae folutum votum T.Commii Ornamentarli monumento adfucn- 
^3^ tes a T. Commio Seviro Auguftali polito: Sponius etiam pro ur- 
narum figulo habuit urnamentarium fuum : utrumquelapidem fru- 
ftra quxlivi. Verum inferiptionis fyntaxim animadverte quæfb: 
Seviro Julio Aniceto vivens fsbi pofuit ; cum in lapide Incolumi nihil 
defit. Duas alias eodem locutionis tenore exaratas in urbe eadem 
vidi, legitimas pariter , atque extra omnem dubitationis aleam po- 
firas. Vale, litcratorum decus, & Senatoriis muneribus ncramalfi. 
duc incumbas, utMufarum, qu« tibi fe devoverunt omnes, obli- 
vifeare . 


EPL 
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EPISTOLA XIII. 


JOSEPHO DE SEYTRES 


CAVIMONTIS MARCHIONI , 

's C M A F F. 


L utetiam Parlfiorum ferius aliquanto quam decreveram 
propter itinerum difficultatem advento j quod tibi ftatim nun- 
ciatum volo, utkias ubi gentium degat, quem benevolenti» 
atque amoris tcftimoniis omnibus omnino fecifti tuum . Nunquam 
equidem ex animo effluent faufti ac felices illi dies , quibus non ju- 
cundiffimis tantum lautifquc menfis, fed eruditis colloquiis , aefe- 
ledliffimis cum libris, tum monumentis bis me in urbe Àvenionenli 
cxccpifti . In hac vero Metropoli, tempus modo fuppetat , & volun- 
tas, fi qua mihi cum Mufis habenda confuctudo erit, librorum pro- 
fc£lo opportunitas non deerit > Cardinalis enim Rohanius C tanta 
Principis hujus viri benignitas eft & magnanimitas ) ex ampliffima 
a feled^iffima ejus bibliotheca quicumque , & quotcumque arbitra* 
tu meo ad me libri deferantur, juffitj quin fi quos peterem in ea 
nondum receptos, ut emantur ftatim; quod libentiffime fepracfti- 
turum recepit perhumanus bibliothecarius Joannes Oliva Rhodigi- 
nus , latinis epiftolis , eruditifquc ad me miffis dilfertationibus a 
multo jam tempore mihi notus. 

Cum plures mihi a te coIle<ftas Inferiptiones oftenderis, ut fi- 
millimo munere te remunerer , ecce militares aliquas , dum Gal- 
lias peragro , a me in pugillaria relatas . In priore , quod oc- 
currere non folet , voluntate Imperatoris , & fuffragio Legionis 
Honoratum vides; & quod nufquam occurrere memini , vides E- 
meriti Emeritam. Qiiarnam feciue ftipendia libertam hancce puta- 
bimus ? poteft tamen , & debet verbum honefte accipi : forte 
etiam pro cognomento cft, ut in hac quae Antipoli fuperat. 


S. P. D. 



I % 


D M. 
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D' M • 

AELIAE IVLIAE 
. . CELSAE 

ÆLIVSFELI 
CIANVS ET VA 
RIA EMERITA ' 

ÏILIA FECER 
• » - ■ « 

Centurionem Legionis Quintae Macedonicae deinde habes', Se ItSfit» 
Legionem primam Minerviam Piam fidelem . Quartam epigraphem 
ira ad calcem lego, ut eam Naviculariorum Marinorum Arclatenfis 
.Corporis quinquennales dicaverint: inêa Propræfedlus eft & A- 
diutor Procuratoris ad annonam Provincia: Narbonenfis, & Ligu- 
ri» ; officia fane minime obvia . Ubi exinde marmor deficit , jlZfm 
idilliar/am fuppleo . Q^i nugas meas ftatim ac prodierunt , ad te 
perferri femper voluifti fingulas. Cohortem MilJiariam Equitatam, 
quam ex preclaro Mufei Taurinenfis epigrammate in Diplomatum 
Hiftoria exhibui, te animadvcrtilTe puto. Claifis Germanicae in fbb- 
Icquenti tantum monumento, & fcmel a Tacito memoratae Trierar- 
chum prodiderat Bouche in Provinciae Hiftoria j Seguinus quoque; 
fed non deerant qui de fide ambigerent; perquifivi lapident, & in- 
.veni , tametfi evanidum fere , quod alfiduc teratur inter pavimenti 
fegmenta in monafterio Minimorum Arelatenfium locatum. Narbo- 
nae autem inter marmora ad majoris Templi ædificarîôncm parata 
ingentia frufta duo reperi, qu» in vereri ardificio infiriptionibusob- 
verfis, & in muro abditis adhibita olim fuerant, averla parte ante- 
rius exhibita, & architcdonice,- quamvis barbare, elaborata . Titu- 
los continent, quorum alterum Coloni ex decima olim Legione pro- 
feti, alterum Narbonenfes univerfi pofucre; & hunc quidem Ela- 
gabalo, cujus nomen poft Divi Severi Nepoti mirum eft non appa- 
Tot etiamnum cpiftolis urgeor, at abrumpere fabulationem co- 
gar. Brunium IX-canum, eruditum quidem ac perhumanum virum, 
meo nomine etiam atque etiam faluics pervelim. 


Gra- 


decima tertia. 

Gratianopoli in veteri Francifeann. Conv. 

D M 

T . CAMVL . L . F . LA VERTI 
EMERITI LEG . III . GALLIC 
HONESTA MISSIONE DO 
NATI A B IMPER. ANTONINO 
AVG.PIO ET EX VOLVNTATE 
IMP . HADRIANI AVG . TOR 
QVIBVS ET ARMILLIS AVRE 
IS SVFFRAGIO LEGIONIS 
HONORATI CAMVLIA SOROR 
EIVS ET PATEGORIA E 
merita EIVS PATRONO OV 
TIMO fi 


Forojulii apud Antelmium. 

DISMANIBVS 

•NVMISIAE CAESIAE G NVMISI F 
CONIVGI PIENTISSIMAE VIXIT 
ANNIS LX L SOLICIVS AVRELIAN 
D LEG V MAC. ET LEG P. MINER 
VIAE P. FIDELIS SE VIVO ET NV 
MISIVS CHRESTVS LIBERTVS SIB 
ET SVIS FECERVNT 


Auguftoduni . 

D M 
e. AEMILI 
.VICTOR IS 
VETERAN 
LEG . P . M . P . P 
HAEREDES 
POSVERV 
NT 


Ë P I S T O LA ’ r 

' Arelat. in pal. Archiep. 

COMINIO .... 

AGRICOLA ... ELIO 
A PROPRAEFCOHOR 
TERT BRACAR AVGVSTAN 
TRIBVN . . . ADIVT PROCVR 
AVGVSTORVM AD ANNONAM 
PROVINCIAE NARBONENSIS 

BT LIGVRIAE PRAEF A IARIAE 

ZN MAVRETANIA CAESARIENSI - 
NAVIC MARIN AREL ^ 

CORP QVINQ PATRO 
OPTIMO 111 ININOOiirf TIS 
SIMO 


D 


Arelate ante Tempi. 

L DO MIT. DO MITI A NI 
EX TRIERARCH. CLASS GERM 

PECOCCEIA VALENTINA *M 
CONIVGI PIENTISSIM 


Narbon*. 

IMP CAESARI 
DIVI ANTONINI 
Pii FIL DIVI HADRIAN 
NEPOTI DIVKTRAIANI 
PARTHICI PRONEPOTI 
DIVI NERVAE ABNEPOTI 
LAVRELIOVEROAVGAR 
MENIACO PONT MAXIM 
TRIBVNIC POTESTAT IIU 
IMPITCOSTI PROCOS 
D E e V M A N I 
NARBONENSES 


IMP 


7.1 


DECIMA TERTIA. 

■ IMP CAES ■ 

... .'. . ONI 


PIVI SEVERI 
NEPOTI 
NARBONENS 


y EV l s T o L A XIV, 


JOANNI BOUHIERIO Pr*f. 


S C. M A F F. 

S. P. D 


P ' . Kal. Febr. 
dM MDccxxxm; 
Tjrifiiis . 


P OSTQVAM demum circumcurfare dcfino, & Parifiis confido, 
polcit officii mei racio, & gratia poftulat, ut tibi per litcras 
fai utem dicam, qui me tam benigne, tam liberalitcr in Di- 
yioncnfi urbe excepifti D:»dritnm tuam plurimi quidem facere 
jam tum in:aeperam, cum Difïèrcarionem perdoctam lane, 3c inju- 
ria nomini tuo a tc fiaudicam , perlegi , quam Clarilfimus P. 
Monrfauconius, tamquan parergon prxnobile, ad Palæographiaî 
calcem adiecit. Auxit tamen a lmoJum opinionem præfentia , & 
quanta prædes omnigenae antiquitatis notitia, juris icientia, Grae- 
cx linguae peritia, & Poefis etiam elegantia ; critico item acumine, 
fclc<ftiorique do<ftrina omni quam excellas , multo melius fermoci- 
nando intellexi Vetera, quae in Gallicis provinciis monumenta col- 
legi, dum iter facerem tibi cxh'berc optans optanti nequivi; nunc 
vero ut eorum fpccimcn aliquod tibi prxbcam , quinque Infcri- 
ptiones feligo exoticas, ut ita dicam, & ab uficatis formulis , atque 
a communi modo recedentes . 


K ala VIA ' M • 

.F* 3* LEG-IIX 
HIC SIT 
SAGRORVM . . 


MAR. 




E P I s T O L A 
MARTI _ 

ET G-FLAVIANI-N 
MARCVS-ET LVCIVS HERMOLAI-F 


CN* * PLAETORI VS -MACRINVS 
COLONIS ET INCOLIS 
ex-ea -PEQVNIA-QVAE-EI *IN 
STaTVAS • CONLATA -EST 


RO ALB RO. .10 

.. ..L A VFIDIO MARCELLO îî COS 
SPLENDIDISSIMI VECTIGALIS MASSAE 
FERRARIARVM* 

MEMMIAE SOSANDRIDIS C • F • QVOD 

’ "Àgitvr svb cvra 

AVRELI, NEREI SOC . . . VECTI G ALIS 


ARRECiNO CLEMENTE II 
L * BAEBIO HONORATO 

• r ÇOS 

...VLIVS GRAPTVS MAG 

... MAESOLEVM EXCOLVIT ET VT ESSET FRV .h 

... T POSITIS ARBORIBVS VItIBVS ROSA 

‘... OBLATA SIBI A COLLIBERTIS IMMVNITATE ET TITVLVM 

... O BENI VOLENTIA EIVS CONTINERETVR 

... Q^A PARTE VTILITATIBVS EORVM 

... AVIS VIDERETVR IMMVNITATEM 

... MISSIT ET TITVLO QVEM DE SVO 

IT CONTENTVS F VIT 

De priore quid cenfes? homînirne cognomen Kaladfam effe, ut 
Agrippas , Braudas, Aviolas, Trachalas, novimus, an intclligcn- 
dum Marci y odiava Lfgmk Centurionis y jiliant ibi Jitam effe ? Sa- 
(rcriitn ita accipio, se û a facris dicentnt . Marmor in Ycroncnlt 
Mufeo collocavi OffiUae Qmntae Sacrorum Romantenftum\ nempe in 
hu;iifmodi Sacris adhibiræ, îifque dlcatar religionibus . Epigraplic 
oblongo lapidi credita cft, qui a Forojulio II fcrc paff'uun mil- 
libus apud colonicam domum reclinatus jacet : verba tabellam iaii» 
pleat huic ufui fummo lapide fculptam. 

Titulus, 
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Titalus, in quo longe dilpares Dii Mars , & Cfutm Flaviam 
conjunguntur , tympano cft incifus^ qui xdihcioli cujuidatxv 
decorade videtur fadigium: prope Nemaufum in viridario vifitur. 
Putafne» Hcrmolaos Marcum, & Lucium Fecijja an Hermolai F#- 
£d/ dicade ^ Macrinus qui pecunia honoribus Aiis deputata Colo* 
nis Romanis, & popularibus loci ædificium aliquod dedit, in Ca« 
ftri novi Templo haud longe a Monfpclio vifitur, 

Lugduni in domo quadam Fourvierii collis Parium marmor re*- 
peri exigua mole, rotundum ferme , fed mutilato acumine > ita uc 
coni formam olim habuKIc confta. Circumcirca^lnfcribiio incifacft 
quarto loco exhibita. Pratmiifis Confulibus, qui ex luffeAis funr» 

& antea quod meminerim non auditi , indicabatur iis verbis , uc 
epmor, illud omne, quod infra marmoreum conum erat, ad VcéfÜ* 
gal , hoc eft ad redemptores pertinete publici Vcftigalis ex ferrariis 
lodinis percepti, 8c ad Maliae, feu metallici acervi inde collegit 
dominum: ad Memmiam nempe, & ad Nereum VeAigalis locium> 
ac ejufdem curam agentem . Areae Ferriariarum Judex memoratur 
in eximio lapide Thorigneniis Caftri. Magaas ferrarias apud Bitu- 
riges olimfuifle, teAatur Catfars fuilTc& inLugdunenli, cum haec^^, 
Infcriptk) docet, tum alia, qux Ferrariarum Procuratorem mémo- 7. 
rat, èc ad Ferrarienfes, quorum nondum in Italia utbs aut nomcn 
habebantur, perperam Sponius retulit . Inter publicos Populi Ko- 
mani reditus naud minimi fuit momenti,, qui e fodinis metallicis^* 
proveniebat ; nam Porcium Catonem profligatis Hifpanis, & paca- 
ta Provincia veSiigalia magna ex ferrariis, argeatariiffue inftituific, Li-i'^-44» 
vius tradit. Habetur apud Grurerum in Narbonenfi lapide; CON^4*^' ^ 
FERRAR . RIPAE . DEXTRAE . quod interpretor Con» 
daHor Ferrariarum. Suffetis Confulibus extrema quoque illuftratur 
Infcriptio, quamvis funeraria Ac i apud Laturium Nemaufi ierva- 
ifur» mag lifacienda profedlo, ni tam exigua effet fibi parte fuper^ 
fies. Maefoleum in Nemaufenfi alia facis nota item feribitur. 

Maflilia: hanc excripfi, non ita pridem e Smyrna allatam. Pro 
Smyrnea ex ipfa feripturat forma protinus agnovi. Quanjvis nihil 
Aifi tritum concincat^ commendatur quod Gratta At- 
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EPISTOLA 

ONHCIMoC AIONïCOAfl 
POT K ATECKEÏ ace TO 
MNHMEION EK ©EMEAl 

UN EaTTH KAl kaayaia 
4IAHTH TH CTMBIXl KaI 
KaI TOIC IAIOIC KaI 
AnEAETGEPOlC OMNH 
MEIONMHAENlESEcmnn 
AHCAIH aha AAoTPliiCAI KATA 
mhaena TPoIIoN 


Mem. 

Treu. 

«.1715. 


.Onejtmus DhnyJoJori jiliuf monumentum extruxit a foh^ féi^ & Claü^ 
dite Pbìlete conjugi , & fuis , & libertis . Monumentum autem nemini 
pitg- liceat vendere -i aut quocumque modo abalienare.- Lipidem dom. Car» 
ry poffidct; ilUimquc infupcr, quem Sponius Smyrnæ vidir, & in 
Mifccllancis dedit : ubi in edito EIIIOEteiNaI, marmor, EIliOEi- 
NAI. ubi EiSoN , marmor EiSHn. ubi AnoxEGHSETAl, mar- 
mor KHAeTGHSeTAI. In eadem urbe apud Patres Societatis Jcfu 
columnam vidi , 'm qua titulus eft Clepbenae matri a filio pofitus . 
Cum incipiat KAHOEnH interpretatus eft, qui poft Ruffium edidit, 
Caja Lepbena : verum prxnomine ornata in Græcis elogiis femina 
reperitur nulla, & pro rc(fto cafu haberi non pofie , inferiptionis 
contextus declarat- Iota quidem defideratur, quod dandi cafui ama^ 
nuenfes fubfcribunt, & melioris notîe marmora confequenter ad;i- 
ciunt, fed eodem modo in fuperfori KAaTAia 4>iAHtH tH ciM- 
Biil depingitur . Græcam multo ma/oris pretii Infcriptionem adPir- 
rona illullratie calcem videbis in Memmiani honorem fculptam , qui 
inter alia munia ad Senatum y & ad Imperatores pro patria fua, & 
pro Græcis omnibus legatus proceflerat. 

Nolim e memoria excidat, quod benigne promififti; cum fcili- 
cct Artis Criticæ Lapîdariæ meæ librum fecundum in Infcriptioni- 
bus ab Au(ftoribus prifeis allatis verfari dixiflem, & fubinde de car- 
minibus illis fex, vetufliffimis quidem, fed valde corruptis incidif» 
fet mentio, quæapud Ariftotclem C ut putatur) in libello a-fp/ 0ae>- 
fiaerluv aKHTfiirar fanx Icdioni Jam reddita, diftcrratio- 

nemque a te in eo argumento elaboratam fuifte afierens , expetenti 
mihi tranferiptum iri quam primum illam , & Parifios perlatum , fi- 
dena obftrinxifti tuam . Qiias mihi cpiftolas tradidifti , propediem 
exhibebo. Si quicquam, dum in hac Metropoli commoror , man- 
dabis mihi, pro tuorum in me magnitudine meritorum dabo operam , 
ut ne defideres officium meum. Seguicrius meus multam tibi falu- 
cem nuntiat. Cura ut valeas. 
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777 /. Kal. Fcbr. 
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ŸtUifiit ■ 


D eliberanti mihi, quibufnam poti/fimum pro multis, dura 
Galliae provincias obirem , in me collaris officiis per litc- 
/ ras gratias agere, & in hanc rac demum urbem perventura 
renunciare debeam , tu praecipue occurris, Vir amiciffime , cujus' 
jucundilfima confuerudo, dum Aquis Sextiis fubftiti, mc continen* 
ter beavit. Haeret infixa pectore non humanitas tantum tua , &fin^ 
g^lariS doctrina , & omnium elegantiarum plena eruditio, fed tora, 
quanta eft domus cxcufis manufcnptisque codicibus joumifmaribus, 
inferiprionibus, omnigenaque Mufarum fupclle^tilc referta circum- 
undique, & cumulata .Toto animo reputare aliquando foleo,quam 
durum fit, & perpefTu afperum, eorum hominum, quorum ob ea- 
dem ftudia , & ob fimilitudinem morum fuaviffima effet focietas 
familiaritas, & convictus , alterum in una, alterum in alia provin- 
cia occurrere, &non in diverfa tantum civitate , fed in longe diffitis 
faepiffime regionibus vitam agere > ita ut illos viciflim aut marium 
incerjcAus , aut 

praruptU porrecte in rupibus Aipes ^ 

plerumque difterminent . Nimirum feliciter hoc «vi quodcumquecft 
ex omhi parte degere, optamus omnes, impetrat nemo . 

Minime fum oblitus quod injunxifti, nempe ut fi inter monumenta 
a me recenter colletta quidquam effet antiquorum carminum , ubi 
pedem figere, & farcinulas explicare contingeret , id tibi tranferibi 
curarem . At morem gerere aventi perpauca obviam veniunt e lapi- 
dariis Mufis prognata , vulgoque haud agnita . Antequam Alpes 
tranfir-em , Novarriat , Comite Donato Silva indicante, hoc diftichum 
exfcripfi paulo ante e terra erutum: 


OPTATVS CASSIVS 
OPTIONIS F 

SVSCEPTVM MERITO VOTVM TIBI MFRCVRI SOLVI 
VT FACIAS HILARES SEMPER TVA TEMPLA CCLAMVS 

K a Optio- 


T 
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' Optionis nomen animadverte , & cognomentum gentilitio pratmif* 
fum, quod quibufdam Scriptoribus familiare dl, tn lapidibus per« | 
rarum. Arelate fublequcns decaftichon vidi j muro domus infixum | 
prope monafterium Miferkordiæ : ! 

DEBITA CONIVGIO APELLES PIA CARMINA SCRIBIT * 
Q.VAM R AP VIT MORS INIMICA VIRO 
HAEC DEBENT MEMORES POSTREMA IN MORTE REFERRE 
OB REQVIEM GRATAM QVAM PIA CVRA DICAT 
CO.NIVGIS OFFICIVM TESTATVR CARMINE PARVO i 

EXTRExMVMQVF TIBI REFERO MVNVS I 

DVLCIS CASTA VIRO REVERENS PIA CARA FIDELIS 1 

TOT DAMNA AMISSA CONIVGE IVRE FLEO i 

,T£ LAPIS OBTESTOR LEVITER SVPER OSSA QVIESCAS ' 
ET MEDIAE AETATI NE GRAVIS ESSE VELIS ; 

SEX POMPEIVS APELLES CONIVGI INCOMP 

Uxoris reticens nomen ,verfum fecundum Apelles nofter pedefrau* 
davit. Poftremi duo ex eorum numero funt, qui in funebribus ti» ) 
tulis levi mutatione plut vice fimpliti occurrunt . In Narbonae moe* 
niis plures confpcxi lapides , in quibus Apollinea frufta funt reli- 
qua , fed adeo detruncata > & concifa « ut nullius fere fim frugis* 

Supereft in uno: 

SACRATAM CVNCTIS VIATOR 

HANC SIQVIDEM NOBIS FATA DEuERE DOMVM 

«- Vi 

In altero : 

SIC TIBI PRAETERITO REDEAT FELICIOR ANNVS 

ET FACILI REGATVR OPE 

NEC DVRAE MORTIS SACRATOS LAEDERE MANES 1 

ECCE MONENT LEGES ET LEVIS VMBRA ROGI i 

} 

Nunc Latinorum paucitatem epigrammate haud illepido tibi com- 
penfare pergo Grxea, quam impcnlc amas, Mufa genito. Mc pe- 
regre exeuntem nefeio quo cafu fubfcquutuna cft : inter cuiufdam 
fcilicct libri paginas latuit . Hoc epitaphium quidem a longo jam 
tempore , ut & complura alia , ftipprimo , nam Veneriis ante hos 
XX annos detexi ; accipe vero quam mirifico & fingulari modo. 

Rcfcilfum in medio a fummo ad imum in prænobili Grinianorutn 
Mufeo exfcripfcram aliquando lapidem ,rcjc(Rum ferme & vcluti mu- 
tilationis fuæ pudore quodam abditura ac latentem, cum vcrficulos 
non nifi dimidiatos haberet. Poli tres circiter annos cumin vellibu- 

lo 
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Io Biblioihccæ S. Marci prxftancifnma citnclia luftrarctnjrimarerquCs 
lapidis fruftucnanimad verro occalcacuBi poft flatuæ bafiin: ut extra» 
hatur facio» & dimidiata épigraphe infculptum video. Cutn ia ad» 
verfaria referrem, vix ad verfum tertium perveneram, fuccurric 
mihi excepta olim illa, complementumquc hujus clTc pro certo ha- 
bui: ubi domum rcdiiltem, fimul contuli, integrumque epigram» 
ma non fine gaudio percepi. Sepulcrale cft mulieris in pucrpen’oex» 
tindlae ,& dialogifmo peragitur, ut alia quædam inAnthologia.Ob- 
fcura illa rix/o)f apo’ifÓ7euJ<x$ o/«p pro malculorum privatione* acci» 
piens, tran/luleram , Nequidquatn noftro efi fæpe cupita viro: fcd is 
fenfus cum confequentibus minus cohxrere vifus cft. Sed cum fe- 
cundis curis Epigramma repeterem , ^«p non pro fomnio habui , fcd 
pro audador i contrazione nominis , mafculos qua foboHs utilitas & 

ÿpa^i rlfOi yopioç , <rto rurofia , ttot/p durer ^ 

Kcti' xfórop a prt yupcti , ;(eq TróXteoi òOtP « ' 

NwxctycTpoç ytptra/pf ^arp/'ç Ilctpoç , sPO/xa J” XP fMt 

Tcuxpartaiy ^^•/f^^rxP Ilappt Piar d’ t^iro 

TvpMurpoç rûp/Sa fxf aTTAWi rxpdt 

Eudé^n ftrxux ^ iT<ro/utPO/ç . 

Ka/ fi* :7"/xpar pixpoïo /îpîÇaç dfuXxKroç E'p^^'c 

Aifiopuroio pors TtpTTPOP tXur* /5/op * . . ~ 

Ou^' Ùpt' ifÂM^ eàdêi(ri rè pÌttiop iç xyop , 

A’^’ ù:rû yaçpi ' (plXx xJtîS’frcu cr (p^tfitpoi^ . 

Tp/ao-aç e* Sip.dSx<; cTt -apàç Ìtìmp y^opop xh^or 
AVJp/ Xi7rà(ra rixvop dpa-tpÔTrouS'xç cpap . 

^itr<ri SsTrxTpt hiTrurx^ ipupru arupofjuvpq» 

Avrà vttÒ rpirara rox/i xkXoyxx roTTOP • • ' * 

atî TTXfi^xa-tXxx S’ta woXvuPVfji* Kovpa 
T»ySi xyt tTT iuxt^teop ycHpop iyarx x^péç . 

To/ç dì 7r«p»p_;to/M»w/<r/ 0IOÇ r iù;(XPriPX doin ■ 

EV 7rài<ri ;^xipeiP Saxpxrtxp xxià yxç. 

Die muHePy quifnam gen'tor? qaod nomen? & tpfum 
Conjugem y & atatemi quave es. in urbe fatai 
Nicander genitor , patria eji Paros , & ntibi nomen 
^ 'Socratea: extinFlam P armenio tumulat 
' ' Me confort ; bi^us monumenti munus ab illo eft , 

Quod decur aternum pofleritatis erit . 

Mt tenerum ir fantem paritura f anguinolenti 
Vis morbi dulcem hunc abftulit atra diem . 
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Jldf vero Unguente . in Ucembaud prodiit iafaiKp ' ; 

Urna infelici venter at tpfe fuit . 

Sen ac ter deaos vixi annoy: -.mafcuU proies 

A. me jucundo eft pukra relira viro. ^ . v 

:Duplex ilia quidem ^ d>U^ catra marito i 
Tertia quem cernii mi dedit ipfa {oc um . 

Afl tu hanc PerfepboaCy vario qu^e nomine calta, et p 
Excipe i eamque piit infere , .Diva ^ cboris. 

Tum qui pratereunt , certent hoc fundere votum ; 

Socratea ^eternum ^audtat, (ét valeat .. 

Fac valeas tu quoque, fed Ixtiori fenfu, & tncliort emine, ac 
me ut facis mutuo diligas . Illuftrem Ltbretium, antiquitatis vindi- 
cem foicrtilTiinum*, cui quaiuuin debeam nofti , iterum falutatuut 
volo, 

X XXXXXXXXXX 
VVVVVVV V'ìf'VVy VVi VVVVVV WV W¥"¥ì 

EV 1 S T O L A XVL 
HENRICO BRENKMANIO C- 


se. M A F F. 

S. P- D 


in. 'hy.on. Febr, 
A» MDCCXXXIlt 
Varijiis . 


A Longinquo quidem tempore nunciis tuis omnino carco , Se 
quaeritandi de tc, feifeitandique ab omnibus, qui ex Hol- 
landra veniunt, quo in loco nunc degas, nunv c lippitudine 
convalueris, Pandeclifne tuisctiamnum inlìlias, fruirà nuUum fi- 
nem facio. Cum autem tibi valde jam appropinquarim , antequam 
iftuc iter dirigam , ac teipfum clarofque alios in iftis Provinciis rei 
litcrariae proceres, ut opto & fpero, conveniam literis praevertere 
ac praenunciarc malui, veterique amicitiae , & confuetudini etiam 
noftrae, quam Florentiae una cum fuaviflimo Salvinio mutua ju- 
cunditate oltm UÛ fumus, fatisfaccrc. 

Itineris hujus univerfi antiquis monumentis, vcteribufquc titulis 
magnam partem dedico. Eorum, quos Lugduni , & in Narbonenfi 
collegi, Ipecimcn aliquod heic tibi exhibeo, nimirum illos, qui of- 
ficia, & artes continet. Haruf picem publicum puto non videras. De 
Apparitoribus multa leges vcftrae docent, fed quid poftrcraus ver- 

fus 
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fus diceret , xJocct nemo j neque enim hcic-d,' figlorum captionibus « 

Û compeadiofis icaigmatibus cxpiiczndis agitur, ut cum Pandcftislo- 
quar. Liciorum, & Viatorum officia aliquando coaluiflc , cx tertia 
difeimus: hanc quidem Catelius exhibuit , fcd EX. SS. perperam 
fcripfit,&' erant qui de aliarum diiflionum fide ambigerent . Fabro» 
rum Tignariorum Corpus, & Navalium Collegium in urbe Arcla- 
tenfi ex lequcntibus habemus ; Curatorem quoque naiitarum Rhoda- 
nicorura. Sed quid dc Clavario Materiario cenfes? nufpiam, quod 
meminerim ,dc cjufmodi artifice audiimus: ràç ïAaj 
A/icaî memorat Xenophon in Cynegetico. 

Agmen claudit lapillus quadratus fubvtridis , unguentari» theca: 
olim operculum . Quadripartita ea fuit , & totidem collyria conti- 
nuit oculis aegrotantibus illinenda. Myropolz M. Iulii Charitonis 
unicuique nomen adpofitum. ^c^oyJanpellationc auro contra carum 
non effe forte ftudebant fuaderc:<a</ claritudinem acquirendam pro- 
dcfle dicebatur ; hujus nominis collyrium apud prifeos Medi- 
cos non invenio , fed idem fuifle puto, quod velut incerto nomi- 
ne & ifopbotort , 5t tfoibeon olim vocatum, ab Actio difeimus. Dia- 
rbodon Diagorx commendat Oribafius > Galeni item innotefeit ; ad 
fervorem fedandum Charito valere fuum adaotaverat . Diafmyrnum 
memorant Aetius, & Marcellus , & Scribonius Largus , qui ad pu- 
ftulas, & ad fuppurationes oculorum facere praedicant. Quod reli- 
quum cft, aut abftergens fuiffc videtur quoddam, aut purgans a 
appellatione dedurla , vel a tamen Dia- 

prafium erat, quod in Nicolai Antidotario contra oculorum cali- 
ginem recenfetur .'^Tria hujufccmodi myrothecia attulit Sponius in 
Mifccllancis; unum Edmundus Chishull in Diflertationc Tbefauro 
Britannico ab Hayinio inferta . Sed quid ego medica hate tibi , in- 
ter illos eminenti , 

juris nodos , & legum anigmata folvunt ? - 

Valde feffinanter dabam , nam horae pene omnes in hac urbe ma- 
xima nefeio quo padlo mihi abfumuntur . Aliquot procul dubio ■ 
menfibus in tam celebrata Metropoli commorabor: nonftudiorum 
tuorum tantum ,ed & valetudinis interea rationem habe. 
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Ncniaufî noo longe ab Ampbich» 

D M 

CMAR.II ONESIMI 
Inni VIR AVG 
5*. HARISPICI PVBLI 

CO 

PATRI OPTIMO 
FILIA POSVIT 

Nem. apud Fabroctuna. 
e N. POMP. FR 
ONTO A PPARI 
TOR IVNONI 
V. S. L. M. 

...ONG A 

Narbonæ in mœnibus^ 

C MANIVS CF 
PAP RVFVS VMBER 
EXS DECVRIA 
LICTORVM VIATORVM 
q.vae est CIPNM 
FECIT SlBl ET SVIS 

» ■ ■ ■ ■ ~ I ■ ■ 

Narbons apud Carmclicas> 

VIVONT 
LCERVIVS.LL 
ZETVS CLAVAR 
MATERIAR. SIBI ET 
NOTAE LIBERT 
IVCVNDAL 

IN AGRYMPEXI..ÌV 


' Arelate in Pal. Âreb. 
D M 

L IVLI AVGVS 
TALIS FABRI 
TIGN CORPOR' 
AREL L IVLIVS 
TROPHIMVS 
PATER INFE 
tlCISSIM VS 


Ibiden^. 

C IVL POM. 
COLLEGA FAB..^ 
NAVALIVM C...^ 
eVRATOR EIVS.» 
CORPORIS ET...^ 
SEVERA VIVI...* 
POSVERVNT ET... 
DEDICAVERVNT 

Narbona: in meenibus 
O 

LVCCEIVS r 
PHILINIL 
MEDICVS M * . . ► 
' ANINIA 
L ATTICE 
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Lugduni adS.Ircnæi in Sarcophago. 
D M 

L. HILARIANI CINNA 
MI. CIV . LVG . N AVT 
RHODANICO RHO 
DANI NAVIGANTIS 
CVRATORiS EìV'SDEMQVE 
CORPORIS NEGOTIATO 

RIS Q. HAR CLMAS 

PETIVS severi an VSQ;„ 

sEkEivs Et cl. sevE 

RINVS AMICVS IDEMQVE 

hek Ede.^ p. c. Et s VJ3 

ASCIA DEDICAVERVNT 


D M 

Ibidem. 

. . lAE placidae 
. . IAPHODI SI FILIAE 
>. • . VARI ARGENT ARI 
VIVIR AVG LVG CLAVDIA 
PLACIDA MATER MISERRIMA 
Q.YE SVPER VIXIT 
. . . . POSVI T 


Ibidem. 

L. BAEBI VS 
LE PIDVS 
NVMMVLARIVS • 


Ibidem. 

VFADIVS SEX..; 
MEDieVS 


Divione ap. P. Oudin. 


**na*N'aANsvia 

rs SINOXIRVHOIAIW 



M. IVL. CHARITO 
NIS DIAPSA 
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PAULLO GALEARDO 


T BI quidem, qui antiquis Inferiptionibus mire es deditus , 
poftquam ejus generis quidpiam a me flagitas, non nifi pra:- 
clariflinum exhibebo . Bafis eft marmorea in Nortmanniae 
caftro Torigny, quatuor circiter pedes alta, duos in fronte lata, 
unum cum dimidio crafla . Inferiptionis partem edidit Sponius,fed 
182. corrupte . Ex ipfo marmore mihi nunc diligentiflimc totam tran* 
fcripfit vir eruditus , & cum compendiis fuis,, verfuumque ferva- 
to ordine ut jacet reddidit. Llteras omnes, qua: etiamnUm vifun- 
tur , majori forma tibi reprarfento; quae minori confpicis , ab c- 
xemplis defumfi , quæ antequam verba evancfccrcnt , dicuntur de- 
feripta. Cum tamen exempla ifthxc locis pluribus valde inter fc pu- 
gnantia deprehenderim, ubi omnino irurerta qux proferebantur co- 
gnovi , pundlis interftinxi. Nec pro omnibus tamen, qux minuf- 
cula feriptura heie a me afferuntur, vadem me dabo; nam quatu- 
or exempli gratia poft tres priores habes verfus , cum in marmore 
trium tantummodo fpatiuro appareat, & locus. &*cunda epiftoladi- 
midiata forte neutiquam eft , ut prima , neque enim ET Rehqua 
ad calcem habet , & a verifimili non abeft , legendum effe Cowcor- 
dat eo fenfu , quo notarii cum documenti alicujusexcmplum deferU 
bere rogabantur , adnorarc folebant ad ciXccmConcordat cum origina^ 
ii . De iis qux ab hoc monumento difeimus, multum , ut fpero , 
habebimus inter nos aliquando fermonem. 

Philaftrii tibi codices perquirere , ut enixe rogarti , non dertiti ; 
fed haftenus operam perdidi: in infiriidViflima tamen Benediclinorum 
S. Germani bibliotheca cod. 625. Philartrium haberi , intellexi nu- 
per : doftilfimos, atque humaniffimos Patres intra paucos dies ut 
evolvere permittant , orabo . Vellem equidem , quam meditaris , 
omnino editionem perficeres , nihil enim pulcrius , nihil numeris 
omnibus abfolutius S. Gaudentii illa, quam plaudente atque accla- 
mante literatorum hominum choro nobis elaborarti . Etiam atque 
etiam vale. 


se. M A E F. 

S. P. D. 
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In fronte bafîs. 



T SENNIO SOLLEMNI SOLLEM 
MINI FILIO NON Sine soliDO MARMO 

RE honorem deferre C V P I 

MVS HEfcdibusque mandamus 

Vir erat Sennius Mercurii 

Martis atque Dianae primus 

Sacerdos cuius memoriae omne genus spec 

TACVLORVM NICIA DIA 

XXVII EX Q.VIBVS PER QVA 

TRIDVVM sine inter MISSIOne EDIDER 
unt. Etenim gravitate et moriBVS ho 
nelHs prudentiaque singulari 
F VIT commendabilis militiae 

CON fummata peritia ex Civ. Vid. oriund. Ifte Sollemnis 

AMieVS benem. GL* Paulini Leg. Caes. Aug. Pr, PracL’ 

PROVINO LVGD .... ENS FVIT CVI POSTEA 

LEG AVG PENES.. ..AD LEGIONEM SEX 

ADSEDIT CVIQ\Œ SAlaRIVM MILITIAE 

IN AVRÒ ALIAQ\'E MVNERA LONGE PLVRIS MISSA 

FVIT CLIENS PROBATISSIMVS AEDINI IVUANI 

LEG AVG PROV LGD QVI POSTEA PRAEF Lugdunn 

praetfvitsicvtepistvlaq.vaeadlatvsscriptaest/'^* 

DECLARATVR ADSEDIT ETIAM IN PROVINCIA 
LGD M VALERIO FLORO TRIB MIL LEG III 
AVG IVDICI ARCAE FERRAR 

TRES PROV GAL 


Ferraria^ 
• rum. Fide 
fupra in 
ep. XIV, 


PR MONVMENTVM in SVA CIVITATE POSVERVNT 

LOCVM ORDO CIVITATIS VDSSLBR DED 


P XXVllil AN PIO ET PROCVL 

COS 


Fiducafl» 
um Uben^ 
ter dedit 
pedum. 


Ad dextrum latus. 

EXEMPLVM EPISTVLAE AEDINI 
luliani Praefecti PRAET 
ad Badium COMNIANVMP.... 

. . . VICE PRAESIDIS AGENtem 


L 1 


Ac 


DECIMA SEPTIMA. 

In latere finiftro.' 

EXEMPLVM EPISTVLAE CL 
PAVLIKI LEG AVG PRPR PROV 
BRITANNIAE AD SENNIVM SOLLEM 
NEM . . ATAM PO . . . 

LICET PI.VRA MERENTI TIBI.... 

A ME PAVCA tamen QVONIAM 
HONORIS CAVSA OFFERVNTVR. 

VELIM ACCIPIAS libenter. 

CHLAMIDEM CANV..NAM 

DA LM AI ICAM I.AODIC FIBVT.AM 

AVREAM CVM gemmis RArENAS 

DVAS TOSSIAM BRIT PEl.I.E.M VITV 

LI MARINI jE.MEsTRIS A 11 ERAM EPISTTLAM 

VBI PROpED EM VACARE CX'EpERO 

MITTAM CVIVS MILITIAE SAlARIVM 

DE STIS XXV N IN AVRÒ SVSCipc 

DiS FAVENTIBVS ET A'A ESTAtE SANCTA. 

IMP DEiNCEPS PRO MERITIS 
ADIE' TIONIS MAGIS DIGNA 
CONbECVTVRVS CONCORD 



Spon.ltgh 

datam 

Romae. 


! Caiiufi- 

4 » 1 . 

Laodice- 

nam 


Seflertiis 

nummum. 


f.CoMOr- 

dat. 



P. 
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JOSEPHO TOURNEMINIO 
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{ 


V/ KmI hféft. 

M MDCCX.'CXIII. 


L EPIDVLA profeto ac fingularis cftjCjuam ad me perii uma- 
no epiftolio inclu(a!n,attiue ex eleganti, quam polTidcs , mar- 
morea capfula delcripram, cp'praplK'iTi mittis . 
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O M 
SVLPITIO 
NOTO 
. ADESTE 
S VPERI 


Virg- Fuiflè apparet infer Ethnicos , quibos ipfe p^ter Pluton, ceterique 
inferi forderent Dii, Sulpirio fiquidem ex vivis fublato ut faveant. 
Coelicola: advocantur, & fupera alta tenentes. Quos potiflimum his 
diebus in hac urbe maxima titulos exfcripfcrim , petis: hunc inpri- 
mis ex Em. Cardinalis de Polignac thefauro, urnae concimili inlcul* 
ptum : 

MANIBVS 

L.ABVCCI POTHI VERNAE 
ABVCCIAE ARISCVLAE L 


Hpig‘ 

347 - 


Servum confpicis, quem tria nomina nobiliorum decorant ;fed locum 
hunc a Fabreto jam pertraûatum nofti , adnotante, vernas in fmu 
herili ahos atque educatos etiam poft libertatem adeptam honeftioris 
ferviti! titulum interdum retinuilïè. Hinc Pothus nofter Verna , & 
Abucciæ Libertus eodem tempore denominatur ; quod & Valcrioac- 
cidit in Inicriptionc, quæ ad bibliothecam PP. Benedief inorum S. 
Germani vilitur: 


D M 

VALERIO 
VERNAE 
OPTIMO ET 
FIDELISSI 
MO LIB VAL 
EFFICAX ET 
AG ATYCH 


In eodem loco, quem cum ob ipfos Patres do(fIilIimos, tum obprar- 
ftantilfima volumina libenter frequento, quæ ii fumma humanitate, 
& maximo rei literarix beneficio publico ufui permittunt, hanc 
quoque marmoream tabellam vidi: 


COL- 
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C OLLEGIVM 
SILVANI REST 
ITVERVNT.M. 

AVRELIVS AVG. 

LIB HILARVS 
ET MAGNVS CR YP 
TARIVS CVRATORES 

Nullum aliud, quod meminerrm, rei igiofj? fodall tatis re/Htut» mi- 
hi umquam monumentum occurrerat . Lapides habes c Romuleo fi>* 
Io huc adveétosr aliquos fubdam ad Regiam Inferiptionum Acade- 
miam pertinentes , qui Graecis olim inlcdcruiu oris , longiufquc 
fune iter ctncnli » 

ABTAHNOi 
TON ATtON TOtHPa 
Kai KTiSTHN 
aia nPESB EYtOY 
MaPKEAAoT MAlOPOr 


AT3HS1S ANAPEoY 

XPHStH xaipe 


♦i aokaphs 'timatoPaS 
♦ IAOniAOT H«D aISToAXIPOT 

KE^lSlETS 


MoSXE M02X0T XaIPE 

Quid in hrlce fit praecipue titulis animadvertendum, tibi fane in- 
dicare haud pergam, qui antiquitatis indagator perpetuo fuiftifo- 
lertiflimus . Poftrerais tribus imagines , & Iculptae fociantur figurae 
fcpulcralibus Graecorum monumentis confuetae. Te rurfus conveni- 
am, quam primum potero, nihil enim me magis recreat quam c- 
loquentia tua humanarum divinarumque rerum notitia mirum ia 
modum referta . Incolumem bonorum dator te praefice . 
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• AMETSI, poflquam cxlmium tuum de Capuano Amphithea- 
tro commentarium perhumaniter ad me miiirti, nullum pene 
inter nos commercium intcrccHèrit litcrarum > nihilominus 
cum inter bonos etiam line literarum frequentia amicitia vigeat , 
cumque optime norim, quantum vetudionbus monumentis gau- 
deas , atque obledleris; te potillimum Icbgo , quicum Inlcriptio- 
nem communicem, inter antiquilîlmas ufquam gentium vilas pla- 
ne computandum; centum enim circiter ante Alexandrum annos, 
quatuorque cum dimidio ante Chriftum natum lecula exaratam fa- 
cile intelliges. Cl. P. Montfauconius, numquam nili honoris cau- 
fa nominandus, magnum nobis, ut Horatiana phrafi utar , ejuldem 
ddiderium incufiit , cum lemma, ac verfum priorem edidit, ulte- 
rius nequaquam progrefius , quod in eo praeclaro volumine aiiud 
agerer . Poftremam monumenti partem vulgavit Sponius, fed di- 
minute , & admodum corrupte. Tabula? funt marmorrex dux, qux 
nunc in Regiæ inferiptionum Academix Mufeofimul cum aliis ejuf- 
dem generis reliquiis fervantur . Tres fuerunt quidem , cum eas 
Athenis Sponius infpexit; fed earum unam, aut forte plures, ma- 
lus aliquis Genius abftulit , ac fubripuit. In his lapideis tabulis , 
Athenienfis Reipublicx julTu , eorum qui pro patria in expeditio- 
nibus variis paulo ante occubuerant, nomina incifa lunt . Clc glo- 
rix ftimulis virtutem ex omnium animis elicerent, itaconfueverunt 
Grxei benemerentium memorix , eorumdemque perpetuis laudibus 
confulerc ; vetuftis fiquidem xratibus cantica , & laudationes non 
nili pro patria interfoTtis dicari folebant ; quod Spartx quoque ex’ 
Lycurgi inO-iruro, fa^lirarum, Plurarchus docet ; tTroivot iÌ<ray u\ 

ra TTcÀi ^ TfOyyxorar VTrip rîtç S^-aprHç . 

Nomina quidem partite recenle uur , & fuis tribubus reddita’, 
initio ira concituro: Ept^S’c-iJ'sç olSi it t« yroxifxa aTril^atot it Kv- 
Trpuy tt /nyvTTTUy it ^oirix^ji y it hXiiuTit y it AÌyltyi^. Miyxpoç it 
rf avrà ittoHirf çpXTtyùt y ^pvrxp^oç , ÓCC. Ex ErecU,eid<; iruu bi 
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Belligerantes interierunt in Cypro , in Ægypto , in Pbœnicia , in Halien- 
Jihus f inÆgina. Pcloponndiaci belli, & Cimonis, ac Thcmiftoclis 
tempora confeftim odoraris ; memorant fiqnidcm Thucydides, ac 
Plutarchus Athenienfium expeditiones, &pra'lia in/Egypto,in Cy-'” 
pro, ad AVfltç, ad Æginam infulam, & contra Pha-nices. Halias 
fuirte opinor ad Argolicum finum, Strabo enim de Hermione oppi- 
do fermonem habens , c|us oram maritimam ab iis teneri dicit, qui 
Halicnfcs dicebantur: Sç rial TrupaXlop 'iyyurtr Xi-yofilict . In 

columna nominum prima abrafa prorfus, &a multo quidem tem- 
pore litcra priores funt. Ibi fi nomen fuit in definens , pra- 
ire dicemus vita fundis omnibus Megarum, & eodem anno qui con- 
fcquuntur occubuilfe. At fi in columna capite non aliquod nomen 
i\x\t ,(cdçp*Ttiyûr exercitum ducens : Megarum docemur eodem anno, 
quo fimul cum deferipris interiit , copias alicubi duxiffe. Ita in fub- 
Icqucnti nominum ferie pramittitur ceteris SrpacTtiyôç »V hlyoTncp 
IzrjrôcTa^aç ; quibufdam etiam militia genus adponitur ; Sagitarii 
Pbirinus , Taurus , &c. aut officium j Trierarchus , Phylarchus. In 
Plutarchi tamen Craflb , & in Plutarchum exfcribcncis Appiani 
Parthicis, viri dodi fuere qui ambigerent, utrum vox ^panyar ’^6i. 
ante ò Ai><rpô^a;^oç pro nomine haberi debeat, an pro participio. 

Ex qua tribu prolixior eflet catalogus, ignoramus , quod fecunda 
tabula accphala fit; fed in eadem rcccnfencur aliqui ex Lcontide, 
ex Acamaiuidc, ex Oeneide, ex Cecropide, ex Hippothontidc : in 
illa, qua evanuit, nec Lutetiam Parifiorum pervenit, plures vide- 
rat Sponius ex tribu Pandionide confignatos , inter quos KaAAI- 
XSENOS , XSENyAAOS, HinnoAAMAS , HlEPONTMOr,XSE- 
No4>IAOS, EPXSIMENeS , HTHEAEIOS , AION, AnTi4>ON , XSE- 
NoKaES . Haud procul a Sponiana initio EPEtPIETS nominis 
vice efle , non patria puto, Atticis enim tantummodo heie erae 
locus; quapropter perperam Sponius , & contra marmoris fidem, 
id extra nominum ordinem pofuic , ii ad Cailippi latus adne- 
xuit . 

Orthographia, & literarum forma in vetuftis adeo tabulis pra- 
fertim confideranda cft ; fcias enim in utroque pro r conftantcr 
haberi a > quod alibi vifum effe non credo : id Sponius nequa- 
quam affcquutus multa nomina pervertit, atque corrupit : in u- 
traque T cft, & pc ut in aliis multis , pratercaque \ pro A- I" 
rem in utraque (ita erat & in deperdita) vocales longa defideran- 
tur , E & O ubique adhibitis . H videas quidem pluries , fed 
fpiritus loco, ut apud Latinos. Pro S femper cft X2, ut in La- 
tinis fape VXSOR , &c. In Athcnicnfi, quam exhibet Palaogra- 
phia liber, verfu XII feribitur in marmore EEhSTOS, ut nuper^'*'^' 
vidi. At i* in noftris numquam confpicitur , in ultimo enim primi 
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bpidis nomine AA pro Ar pcrfpicuc habetur, non A*. Jota iis lo- 
cis adponcre , ubi deinde fubfcribi ab amanuenfibus cœpit » non i- 
lie folum, fed omnes fere boni ævi lapides confuevere > El pari- 
rcr aliquando adhibere pro j». Singulare heie quidem cft punftis 
tribus verba diftingucre , cum ceteroquin Infcriptiones Græcæ in* 
terftitia uc plurimum defignent nulla, fed uno du^u, ac tenore, 
vclut unico conftarent verbo , faepe pioccdant. Sed in priori in- 
fuper tabula P & S hac fpccie figurantur ad Latinas ac- 
cedentes , & Plinii teftimonium firmantes . ® quoque pro 9 . 

y.c.jS. Qui ad nimia ob variam literarum figuram fibi myfteria fingenda 
proclives funt , ob trium harum in una & altera differentiam di- 
verfæ ftatim «tati iftas tabulas adfignabunt ; cum certo certius 
unum & idem monumentum componant, quamvis a diverfo for- 
fait artifice incifæ > neque enim in tot terra marique ^lla « una 
tantum Lrechtheide tribu homines profciffo fuerant mifli . Hoc & 
eadem prorfus ambarum forma, & afpcdlus docet, & argumentum 
idem,.& orthographia; ratio. Propterca id præfertim animadver- 
tas velim, quod nondum animadverfum eft i tabulas nempe eo- 
dem tempore , & loco fcalptas cafdam literas diverfiffima forma 
exhibere. Quin , ut altercationibus omnem aditum obftruamus , 
feiendum cft, in ipfo priori lapide , in quo ;; depingitur , fub 
finem ad nomina TaïPoS , & «PINOS adhiberi S ; in eodem 
rurfus lapide N habetur centies , tamen in nominibus «PINOS , 
& aNAPOSGENES ter hac figura apparet ^ , quam in Etrufeis 
monumentis f«pe deprehendimus. Oolcrvanaum etiam in duobus 
primis verfibus tria pudfa interponi verbis , & dandi cafibus io- 
ta adjungi, in tertio vero nequaquam. Documento h«c fint, quam 
incertas interdum & vanas nobis creemus regulas, & quam cau- 
tos in judicando prxftarc nos debeamus . Hxc habui qu« dc 
hoc Parifienfi moaiuneato præclarlfCmo tccum conferrem . Da 
peram uc valeas. 
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; . . . TEFON 
4> . : . . X02 
n . - . AAEON 
, . . YXTPATOS 
AKONTIAeS 

..mostpatos 
. . meas . . • 

; . . aeïaes 
. , . p'ates 

; . . PEAEmOS 
; . . . eSÌAS 
. . . SANAP02 
• . Po* .... 

•AnOAAoAoP02 

APIETotEAeS' 

K-OtIaS 

.... iaaos 
. . exanion 
. . . AISTIAES 
Timofenee 

APISanAFOS 

MENEKAeS 

MeAanOPOS 

KAEOMBPOT02 

APIStOKAEIAeS 

OORIAIAES 

ETOïAeMOS 

KAAAIKPAtEE 

. . . SE*e2 


N TO ATTO EN1A 
<ÏANYAA02 
XI . . . NI02 
E . . . ElTON 

r . . . Kinnos 
aysikaes 
keaeyeos ■ 
ETOYAEmOS .. 
ainaIoe 
OIAInOS 
KAAAIKAe2 
NAY2IKAE2 
. . . ME2Ï0EO2 
. . NE2irEKE2 
IIOAYKAE2 
AAEX2U2 
AMYAPinn02 
AII 0 AAOA 0 PO 2 
roPriA2 
N . . 0APXO2 
IIAPmOnIAe2 
EAKON 

mooN 

AY21A2 

2o2tpAT02 

*IAIn02 

*IAAI0O2 

♦IAETA1P02 

20TEAE2 

AT2IA2 
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rxo , . 

AKPTnx02 . 
TimokpaTe2 
APKEAA2 ' ' • 

EY0TKPATE2 . 

. nATPOKAEIAE2 . . 

AAKME0NIAE2 
TAATKON 
AEMONIK02 
ANAX2IAOP02 
FAATKON 
nPOKAE2 
ANTI0ON . . 

ANAX2iAa 2 
. APXEnOAl2 
KAAAEA2 . 
0 AAAIaPXo2 
*IA0NIX02 
ETKAEIAE2 . 
AIOA 0 P 02 
NiKaPXo2 
ehiteaeX 

KYBON 

X . . IPIA2 

AEMETPI 02 

APXE2IAA2 

ET0OINO2 

AEMETP 1 O 2 

roproN 

2TPATON 

AP^, 
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APISTEI^ES 
I20AEM02 
KE<ï»I20AoT 02 
. . . OlAoS 
. . tìmenes 

. . . nAiNETOS 
.... PFAlOS 
AIO TENES 

opynos 
. tesiaaes 
. . OPOI ... OS 
. . pattaaos 

. . TN4«ePMiOS 
NIKIaS 
AT2IKAEIAES 
. . . OÏPAPXOS 


E P I S T O 

APiStoTeNeS 
♦lAINoS 
AIoTIMoS 
KaAAONiAeS 
KaAAixSeNOS 
aeiniaS . . 
SNlKYOOS . . 
TIMoAeMoS- . 
AySIS 
aEeSIaS 
eiiIxapeS 

HIePONIMOS 

ANAXSIAaS 

xaipias 

HePaKaeIAES 

ATASIKAeS 


XA . . . . AnAPOS AAKa2~ , 
.... IaPaTOS kE‘M20A0T02 


02 

• . . . OiAoS 

202IA2 

aPXI , . . oS 

AyKINoS 

KAAAIaS 

MNE2IMENE2 

2 IK 0 N 

am^i . . . eAeS 
X 2 ENÏAA 0 S 


KAAAIkAeS 

KE'HSoAoPoS 

NOMENIoS 

XSEN0<ï>1A02 

hyhepaios 

.hatnok 

n0ATX2EN02 

EPX2IMENE2 

NIKON 


L A 

APIStO^AnES 
TAATKON 
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hataooaemos 
aIokaes 
4>ANOStPATOS 
EYMENI02. 
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ETAIOS j 
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2MIkP02 
NEAIOS 
eptotex 
4>OKION 
AkA . • • . 0 ■ 
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EN AIEYnTOI 


HinnOAAMA2 

enotmaxos 


teaenikos 

MANTIS 
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ETMEA02 

ANAPO20ENES 

TOXEOTAI *PINOS 

TAYPOr 

ÔEOAOPOr 

AAEXSImAXOS 


ATKINOS 

APXIA2-. 

xr A ... 




4*OKION TPIE 

nï0 

• 

©OKTAIAES 

kiKO 

. 

ANAPON 

^ixo • » • i • » 

• •••>*••• 

©E0A0T02 

' KTeS 


Aï2lMAXIAËi. 

nïPPANAP02 

AT2imAX02 


BAEnTP02- 

■ 4>lAO • 


TImOAEMo2 

IIINAAP02 


XAPIAAE2 

XAP1AEM02 
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APi2ToKPATE2 


EPETPIEYS 
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ANTImAXOS 
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KAAAIOaAES 

<PT2I. ... 02AI0KA... 

APXIkAeX 

NE . . . EIAES 

APXEAAMA2 

«panokaeIaES 

HANOAPOS 

, AY212TPAT02 

eyephaes 

eSI . . .X02 

nOATKPATE2 

APISTONTMOS 

4>iAinno2 

NIKOKAe2 

KE4>lSOAoPoS 

tImokpate2 

aKamantiao2 

qeo-mnes 

©E0ÜPIT02 

0AÏNniAPAT02 

0$2IAAES 

MNE2IKPATE2 

• ATTOMA0E2. 

NIkIAAeSÎ 

HEPlKAEr 

AEONIAE2 • 

KAAAITeAeS 

ANTIAOtOS 

AEMETPI02' 

SATTPoS 

©E0<tANE2 

PINON 

APISTTAA02 

©E0rNET02 • 

■' AAEX2inn02 

EPrOTiMOS 

AT2IMAX02 

APXU2 

£V‘1>IAET02 

API2TOKAE2 

• XAlPEtON 
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AAEIMANT02 

0INEIA02 
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AIOKAEIAE2 

TAeSoNIAES 
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API2TOMEAE2 . 

NIKIA2 
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AIEITPE4E2 
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AeoxaPe2 

ANTIKAE2 

ANTIXAPE2 
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KAAAiAS . 

EÏ0OINO2 

APXIA2 

EïnOAIS 

XAIPE2TPAT02 

EpOmAxoS 

ANtI-KANTOS 

AI4MAo2 

HinnO0oNTIAO2 

roPAor 

API2TAPX02 

nX0OAOPo2 «tYAAPX 

roTIMOS 

HAFNoN 

♦ANOKAE2 
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XnEYXON 

aPXeETPATOS 
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AMENI T02 

XA1PE2TPAT02 

2IAAN02 
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aisimiaeS 

SoSImAXoS 

nPoMAXOS 


HinnoN 
nrooAOPos 
HAPNOSTPATOS 
. . . . MA20S 


MNE2IKAE2 
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S I CU TI ad officium erga te meum pertinere putavi, ut ne ex 
Italia proficifccrcr, antequam de difccffii renunciarem tibi; ita 
dc adventu in hanc urbem maximam te certiorem facere , mi- 
nime praetermittendum mihi efle duco. Multo quidem tardius quam 
putaram, & quam conftitueram, optatiffimum hunc terminum li* 
cuit attingere ; quatuor enim folidos menlcs variarum Callia? re* 
gionum peragratio , & in oppidis pluribus , in vicis etiam quan* 
doque , commoratio abfumfit . Eo me adegit mira antiquitatis in- 
daindae voluptas , & veterum , quae inter præclariffima recenfebi- 
mus , monumentorum reperta copia , ac fortunata interdum dete- 
dfio . Eorum fpecimen quoddam , ne forte me tamquam inutili cu- 
piditate flagrantem damnes , ad te mitto , atque huic cpiftolæ 
adjungo. Non deerunt profeto, qui minus apte , rainufquc op- 
portune fieri opinentur, ut his literati otii argumentis, vacuique 
animi dcleftamentis ac deliciis virum interpellare fit qui audeat , 
primariis ac fummis Romanae Curi* muneribus occupatiffimum , 
maximifoue perpetuo negotiis implicitum , atque impeditum . Sed 
qui ita Icntiat, perleviter fane te noverit : fecus enim facile co- 
gitabit, qui te ita perfpec'lum habeat, ac ego jam a vividioribus 
?nnis habeo: ab illis dico, quum Romae florente utriufc^uc stare, 
nihil aliud quam poeticas nugas meditanrem, cafque iplas corru- 
jpte. Ut ferebant tempora, &in tranfapenninis regionibus etiamnum 
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molis crac , cum ad faniora , majoraquc ftudia hortabaris , rum 
quod ad Pocfiam attinet , a devio tramite revocarti , optimifquc 
indicatis Auftoribus, Dante præfcrtim, cuius annum agens XXIV 
vix nomen audieram» rcluftantcm quamvis aliquandiu,& in ma- 
la caufa multa prius ertutientem, ad raclioccm frugem traduxirti. 
Ingenii tui praiftanciam , fingularcmquc doirtrinam cum prudentia 
1'umma, atque animi candore conjunclam tantopere tunc admira- 
bar, ut minus portea miratus fim, te inter varia maximique mo- 
menti munera, quae tibi continenter injundla funt, optimorum li- 
brorum le<rtioncm intermififlc numquam, &prifca gravitate, atque 
elegantia, cum Italice, tum Latine plura fcripfirtc, quae non une 

f )ubIico detrimento occultas, fcriniilque damnas tenebricofis. Ni- 
ni ergo crt quod verear, te hasinfcrijptioncs non libcntifllmc ex- 
cepturum , ac perledurum effe i coque magis , quo Chrirtianas 
felegi , ut pietatem quoque demerear tuam. Non ineditas tantum- 
modo, ut ceteroquin folco, heie tibi épigraphes congero, fed 
prærtantiorcs id gemis quafcumque in hoc itinere ( priore excepta ) 
« collegerim : funt enim quae inemendate prodierint , fune quas li- 
bri contiucant, qui communiter non funt ad manum. 

I. Veronae. 

DACIANA DIACONISSA 
QVE V. XXXXV. M. TTl 
ET. FVIT .F. PALM ATI. COS 
£T. SOROR. VICTORINI. PRESBRI 
E T.MVLT A. PROPHETA VIT 
CVM.FLACCA.ALVMNA 
....V.A.XV. DEPOSITA. IN. PACE. III. ID. A... 


II. Augurtoduni. 

EVFRONIA.EV.... 

FILI A. ET. M 

NAVFRAGIO 

NECTA.KAT 

PRI.KAL.NOV. 

PERCEPIT 
III ID APRIL 

decessit 

• PRI KAL MAI 

ni. 
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VIGESIMA. 

III. Arelate ex mf. Praef. Mazaugues. 

VIR AGRIPINENSIS NÒTE GEMINVS 
, HIC lACET Oyi POST DIGNITATEM 

praesidAtvs administrator RATIONVM 
NOVEM PROVINCIARVM DIGNVS EST 
HABITVS HIC POST ANNOS XXXVIII 
M II D. VÎ FIDELIS IN FATA CONCESSIT 
eVIVS INSIGNEM GLORIAM CIVES 
SVI SEPVLCHRI GRATIA ADORNAVER 


IV. Arci. ap. PP. Miniam^ 
PAX VOBISCVM 
SIT PROCVLE IA 
LAMPADIA 
ET RENATE 


V. Ibidem. 

PAXTECVM 
IVLIAE VALERIAE SERENIL 
LE CONIVGI INCOMPARA 
BILI L SEPTIMIVS PRIMITI 
VS CVM QVA VIXIT AN 

Nis xviiii DiEsxxxvm 

MERENTI POSVIT 


VI. Ibidem. 

HIC DOR 

MIT IN PACE SECVNDA 
QYAE VIXIT annos XII ET 
MENSES VIII DIE S 
XXII DEPOSITA VI ID 
VS MARTIAS PAREN 
TES filiae DVLCISSIMAE 


VII. Aoftae in Dclpbinatu. 
HIC REQVIESCIT IN PACE 

beatae. MEMORIAE 

EVSEBIA . SACRA . UTiO 
PVELLA . CVJVS . PROBA 
BILIS VITA .IN STAR 
SaPIENTIVM PVELLA 
RVM SPONSVM EMERVIT 
HABERE XPM 
ÇYM QVO ; . • . 


N 


VHL 


an. Cbr. 


an. ^28. 
aut J 11» 
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VIIL Vienna: ad S. Petri. 

IFOEDVLA OVAE M VNDVM DOMINO MISERANTE 
RELIQJ-IT HOC lACET IN TVMVL’O C^VEM 
DEDIT ALMA FIDES MARTINI QVONDAM 
PROCERIS SVB DEXTERA TINTA CRIMINA 
DEPOSVIT fonte RENATA DEIADNVNC 
M ARTVRIBVS SEDEM TRIBVENTIRVS APTAM 
CERBASIVM procerem protasivmq colit 
Emeritam rEqviem titvlo sortita fideli 

CONFESS 


IX. Lugduni ad S. Irenaei. ' ' 

optatoetpavlinocon 

SVLIBVS KALFEBRARIS DEP®S 

sElentioses 


X. Ibidcna 

IN HOC TOMOLVM 

requiescit in pa 

CE BONE MEMORIAE 
SIMPLICIVS QV l VI 
xit annos PLVSMI 
NVS XC OBIIT IN PA 
CE V K NOVEMB 
. FELICE VCC 


XL InEccL PP. Dominice. 

IN HOC TOMOLO REQVI 
ESCIT BONÆ MEMORIÆ 
SCVRPILLOSA RELIGIOSA 
QVÆ VIXIT PLVS MINVS 
ANNOS XXXXVIII. OBIIT 
IN pace . PRID . KAL . SEPT 

Opilione 

<yr.4yj. 

^ 52 ^. 


XII. Lugduni ad S. Irensi. 


XXV RECESSIT VI 
KAL OCTOB DNN 
SEVERO ET lORD 
ANE V V CC 


iu. 470. 


XIII. 


I 
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XIII. In vico Briard. 

HIC REOyiESCIT 
VIR VENERABILIS MANNE 
LEVBVSO QVI VIXIT ANNIS LX 
MENSIS VI DIES XIII IN VMANE 
TATE ET BONITATE MORI 
BVSET CONVERSATIONE 
CLARVS OBIIT IN PACE DIE 
III IDVS FEBRV ARIAS BOETIO 
VERO CLARISSIMV CONSVLE 
RELlOyiT LIVERTVS IDEST 
SCVPILIONE 


XIV. Vicnn* ad S. Andr. 

IN HOC TVMVLO CONDITVR BON Æ 
MEMORIÆ SEVERIANVS QVI RELIGIONEM 
DEVOTA MENTE SVSCEPIT SIC C^VEM 
ANIMA AD AVTHOREM DB 
^remeante terrena MEMBRA 
TERRIS RELIQVIT EXACTIS VITÆ 
annis XXXII OBIIT PRID IE IDVS 
AVGVSTAS RESVRGIT IN XPO DMÂJ 
NOSTRO POST CONSVLATO LONGINI 
BISETFAVsTI 


<». 487. 
aut j 10. 


XV. Lugd. àd S. Ircn. 

IN HOC TVMOLO REQ 
VIESCIT BONE MEMO 
RIVS CESARIVS VIXI 
T ANVS X... RECLVIBIT I 
N PACE SVB DiE KAL DE 
CEMBRIS ANASTASI 
O ET RVFO V V CC 

a)j.4pî> 

N.. 2 XYl. 


[ 
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XVI. In oppido Anfc ad Eccl. 


GERMINE SVELIMI PROBA NOMINE MENTE PROVATA 
OyAE SVBITO RAPTA EST HIC TVMVLATA lACET 
IN QYA QD OyiD HABENT CVNCTORVM VOTA PARENTVM 
CONTVLERAT TRIBVENS OMNIA PVLCHllA DS . 

HINC MESTVS PATER EST AVIAE MATRIQ^E PERENNIS 

• HEV FACINVS .... PERIT PIETAS 

ACCIPE qVI LACRHYMIS PERFVNDIS IVGETER ORA 
MORS NIHIL EST VITAM RESPICE PERPETVAM 
OyAE ;VIXIT ANNIS V MENSIS VIUI 
in. 4P8. obiit SD UI IDS OCTYBRIS PAVLINO V K 


IN HOC TVMVLO REOY OBIIT IN PACE . <ÏIII 


C 


XVII. Lugd. ad S. Iren. 


IISCET BONAE MEMO 
RIAE THALASIA QVI V^ 


K SEPTEM 
BRIS AVIEN 


XIT ANNVS XI 


o C V CON ■ «». JOI* 


XVIII.Aquis Sextiis in Eccl. Sal V* 


XX. Ibidem. 

-f HIC REQJ/I 
ESCIT IN PACE 
BONE MEMO 
RIAË INGILDVS 
QVI VIXIT A N 

NIS IIII Et MEN 
SIBVS OCTO 
obiit in XPO 
III KL NOVEMBR 
tertio p'c 

PAVLINI IVN 


HIC IN pace QVIESCET 
ADIVTOR QVI POST 
acceptam PAENITEN' 

TIAM MIGRAVIT AD DNM 
AN LXV MENS Vll DIES XV 
dEpositvs nj Vini kal 
I ANVAR ANASTASIO ve 


CONSVLE 



XIX. 
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XIX. Aoftae in Delph. 


XXL Lugd. ad S. Ircn. 


IN HOC TVMVLO REQ- 


HIC REQVIESCIT 
IN PACE BONE ME 
MORIE ALIBER 
CA QVI VIXIT • 
ANNOS NVME' 

RO XXX OBIIT 
IN"xÌH> III NONAS 
<»»• szj. FEBR P C SEMMA 
CHI ET BOITHI VVCC 


V lise ET BONAE memor 
lAE NECTERIA QVI VIXIT 
ANNOS XXV OBIIT IN 
PACE PRIDIE XAL MAIA 
S PC IVSTINl <f»’ W 


XXII. Lugd. ad S. Ircn. 

- = HIC REqVIISCIT 

BONE MEMORIAE 
' PORCARIA qVAE MVNDANA 
RELIqVIT ET TRADIDIT ANIMA 
' DO^VIXIT ANNIS XL OBIIT III K FEB 

P C ... IONIS.. LJOTilS. 

- «». J4I. 

XXIIL Aoft* in Delph. 

HIC REQVIESCIT IM PACE 
BONE MEMORIAE ADVLESCENS 
ItEGRE CARNIS NOMINE 
LEVDOMARI Oyi VIXIT ANN 
IS NVMERO IIII ET DIES VIII 

OBIIT IN X^ SEX KM AI fic. 

POST"c IV BASILI VV J4y. 

CCSSCNS* 


I 


/ 


I 

I 


I * 




1 




XXIV. Aoftae 

q. HIC REQVIESCIT 
IN PACE BONE MEMORIE 
TEOPTECVNDE QVI 
VIXIT ANNOS NV M 
X OBIIT IN XO 
VI KL DI^CEMRS NO 
VIES P CONS 
IOHANNIS V C 


XXV. 


'(JB.547* 
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XXV. Vicnn* in Eccl. PP. Donìinn. 


IN HOC TOMOLO QVIESCIT IN PACE 

bonae memoriaE famola dei 

DVLCITIA sTTnC MOREBVS OPTIMIS 

'• VOLVNTATEDI CHARITATE ; 

LARGISSIMA QVAE VIXIT PLVS 
MENVS . AN.N . XXXV . OBIIT 
IN pace NON K AL MAI AS 
•X . P". C . BASILI . V . C. CONS 
indictione QVARTA DECIMA 


XXVI. Lugd. ad S. Ircn. 

EPYTAFIVM HVNC C^VI INTVIS LECTVR 
BONE RECORDACIONIS AGAPI NEGVCIATORIS 

membria qviescvnt nam fvit iste STACIO 

L.apems MISERIS ET PORTVS EGINIS OMNOT A PTVS 

fvit praecipve loca scorvm ADSE 
, . DVE . ET ELEMOS in A M et ORACIONEM 

STVDVIT . VIXIT IN PACE aIs Tn'S L XXXV <TB 
an. 6i6. . ym KAL APRILIS LXl"PC IVSTINI DsÎDÏCT QUARTA 


XX VI. Narbonae prope S. Paulli. . . 

A. MCCXXIIII. M. lANVARII 

Abbas prole pia progreffus ab urbe Papia 
TÌ L 1 1.1C adjecit & dirupta teda refecit 

° ^ Ergo da XPE tanti reparator ut ifte 
Sit pro meicede Celi tibi vivus in ede 

Quanta nos laetitia gcftire ncccfle cfl , cum Catholica dogmata , 
& Romanae religionis inftituta antiquis etiam marmoribus infculpta 
cernimus ! Domino facram in his titulis videmus puellam, fpon- 
fum emeruit habere Cbrijium. Laudatum videmus Agapium , quod /o 
ca SanHorum affidue frequentarit , atque orationem fiuduerit . Sacram 
(k'rvafii, & Protafii aedem Focdulæ monimento locum videmus de- 
dlHc, quae propterea difta cft eos colere. Adjutorem videmus ex ti- 
tulo prorfus integro , atque intacto, qui migravit ad Dominum pcfi 
poenitentiam acceptam .. Videmus qui refurgere dicantur in Chrifio Do- 
mino, & qui prophetandi donum in Ecclefia continuatum oftendantj 
quod enim Diaconiffa mea multa propbetarit , non alio quahi praedi- 
cendi 


I 


I 
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ccndi fenfu potcft hic accipi . Ea quidcmi praemittenda inferiptione 
fuperfedere poteram, ncque enim ex Gallia eft , ncque tibi incom- 
perta , cum Caifiodorii Complexionibus a mc jam adpoHtam vide- 
ris; fed nobiliflimum titulum, quem cum Veronae fum, in conclavi 
ob oculos femper habeo, quemque ut aliquando illulirem, multa 
mihi fepoAii, tam impenfe amo , ut ab eximiis ejufdcm generis 
quos recenfui, fejungi noluerim . Mirum eft, quam multos adhuc 
fugiat Cafliodorii opufculum illud , decem abhinc annis a me vul- 
gatum , etiamfi in Anglia ftatim , deinde & in Hollandia recufum 
fuerit . De ille nudiuftcrtius Pater Toumeminius , quem doflifli- 
mum omnes norunt , mecum verba fadens, fummopere mirari dixit, 
inventos eflè, qui locum quem habet de Tribus Tcftimoniis Coele- 
ftibus ad quaeftionem non facere affirmarint, cura perfpicuum om- 
nino ac manifeftum ipfi videatur, jugulari ab eo penitus Unitari- 
os , & in vetuftiflimis Romanae Ecclefiac codicibus oppugnatum 
verficulum ledlum fuilTe , ccrtilTime demonftrari. 

Ea formula in fecundo lapide percepit 111. id. Aprii. Euphroniam 
illa die facro fonte tindam nos docet, ut noftii vo^ fiquidem^><s- 
ptifmum i^ubaudiri debet, ut Cardinalis Norifius monuit , Faftos A- 
nonymt Confulares illuftrans, & præclariffîmum epitaphium refe- 
rens, in quo dies natalis, baptifmatis, atque interitus item adno- 
tantur , baptifmi nomine pariter fuppreflb : id moris ab eo aevo , 
quo Arcani difciplina vigebat, forte originem fumplir. 

In fubfcqucnti Novem Provinciarum mentio eft animadvertenda, 
quam non memini alibi 'occurrere . Nullus dubito, quin de Novem- 
populis t ut D. Hieronymus , & Aufonius , fcu dc Novempopulatta 
provincia , ut Rufus Feftus , ac vetus Galliarum Notitia loquun- 
tur, intelligcre oporteat : una liquidem erat Novem provinciarum 
rationum adminiftratio , qux Gemino Agrippinenfi , hoc eft exA- 
grippinenfi Colonia, fuit commifla. InFoedulx epigrammate litcra I 
nomini prxmittitur , cujus tamen in pronuntiatu rationem habi- 
tam eflè nullam , metrum declarat : de hoc ufu Bonarrotius no- 
fler videndus in preclaro opere de Vitris Coemeterialibus . 

Haec autem epitaphia multi prxfertim Confulatus commendant . 
Palmati ConfuFis qui Dacianx Diaconiflx fuit pater , nofter tantum 
lapis notitiam profert: cogitaveram prius, num DALMATI fculpi 
debuiflet; fed antequam Dalmatius, qui anno Confulatum gel- 

fit , Cxfar nuncupatus eflet, filiam annorum 45 habere non potuit: 
honorarium potius Confulcm Palmatum crediderim , ex iis , qui 
anno & Faftis nomen nequaquam dabant, fed nomine folummodo 
& infignibus ea dignitate gaudebant; ut Juftiniani xyo Artabanes 
Fuit, quem Imperator, utProcopius docet, rar vTedra» dnypee- 
4otTa To ad Confulum amplitudinem evexit » & dc quo pau- 


Bell-Goth. 


lì Dipi, 
p. 1 27 . 
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Io poft dicicur, vTttroç xaXolro jMfOf . Qn^ul nomine crai tantammdn 
Tituli Felice , Opilione , Boetio Confulibus exarati, cum nomina haec bis 
occurrant in Faftis, anno certo reddi non polTunt. Severum occi- 
dentalem Confulcm prò Imperatore inca rerum perturbatione Lug- 
duni aliquando fufpedïum epigramma docet duodecimum Z>on»o<> 2 y 7 (H 
/Iro Severo & Jordane Confulibus incifum . Decimum feptimum cum P, 
Mcnetricrius afferret, notam qux numerum VI, connotât, pratter- 
mifit. 

Orientalium Confulum in Occidente rationem multoties neutiquata 
habitam difeimus, cum in vicefimo \cg\m\xsTertiopojiConfulaturrf Fati- 
lini juniorit f 8 c in vigefimo quarto Novies poft Confulatum jobannis .Hoc 
idem docet Confularc laterculum , quod in Regiooptima? notae codice, 
cxColbertinisn. 1398, percurri nuper. S. Hieronymi Chronicon ineo 
continetur typographicis & mixtim majoribus , fcd ab eleganti forma 
deflectentibus, literisdefcriptura. Sub finem : Co»/«/ei Ordenari poft 
opus S.Hierottimi conftituti. Ah Aufonio & OlyJirio initium cft. Occiden- 
tales fere fem per proponuntur, cum alibi Orientales ut plurimum folc- 
ant procederci heic autem & praetermittuntur quandoque, & pluries 
poftconfulatus notatur ,cum in Oriente tantummodo Confulcs procef- 
lere. Ineditum primo putavi.hoc laterculum i fedeum forte Hierony- 
mianum Chronicon ex preclara Pontaci editione paulo poft evolverem, 
illud ad calcem adnotationumdeprehendifle mihi vifusfum: perraro 
faltem, atque ut opinor, cditorecmendante,dcfleftit. Habet ad annum 
443 , ut & Fafti ceteri ; Maxim //, 6 f Paterio : verumtaincn monui jam 
actorum colledtionem vulgans papyro Ægyptia inferiptorum, docu- 
mentum apud me illa ipfaotate exaratum haberi, in quo Confulatus 
MaximiTer , & Fateri perfpicue confignatur , unde colligi poteft , Cy- 
ri OrientalisOccidentalem collegam fuiffe Maximum throno Confula- 
ri iterum admotam. • ' . 

. Ad annum 491 raf codex ; at in marmore noftro quartode- 
c\mo poft Confulatum Longini his & Faufti . Anno 496 liber pofteon fu la- 
tum fignat, ficfubfequenti II. P.C. Ad 517. Agapito: at inferiptio 
decima oftava Anaftajk. Mirabatur Norifius, Orientalem Confulcm 
pro Occidentali in hoc lapide memorari ; cenfuit eapropter Pagius, 
ex tranfmarinis partibus' in Galliam fuiffe advedum : fcd laterculum 
item noftrum, ubi Orientalis Conful Imperator effet , una vice & 
altera Orientalem rccenfct , Occidentalem filet : idem forte quando- 
que pratftabant, ubi ex Imperatorum filiis, aut nepotibus, & fuc- 
cefforibus deftinatis Confulcs defumerentur . Annos 537. in later- 
culo bac formula nota tunP<i»//«o J/Iy&Bifsiario 1 JJ. At in XX Inferiptio- 
BC T ertio poft Conf ulatum Pauftni }uaioris . Exinde in cod ice : Paulino JlII^ 
&yoaane iPautino l'. &Joanne 11 . quo anno communiter Appio confi- 
gpatur feJus. Ad 540, PauHmyi.& Appione, Paulinum Baronius vidit: 

• ■ Pagi- 
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Pagius hoc anno Juftinum foliim enuntiat. Lapis, quiP.C....O- 
NIS habet, num Appiottis habuit? Ad 541. quo anno Bafilius junior 
communirer recitatur , XXI inferiptio P.C. JujUni notat ,& mf. liber 
Paulino VUjùf Apphme II. XXIII eas diClioncs viri clariffmi ConfuiU nove 
feribit:! Vquoque pro UII videre non memini in monumento vetuftiorl. 

Penultima Inferiptio Agapii monumentum continet, quod a Sponio 
inter Lugdunenfia parum diligenter relatum, adamulfim excepi , cum 
inauditum Juftini lexagefimum primum poftconfulatum doceat, LXI 
PC IVSTINI. Scimus Juftinum juniorena Confulatus honorem 
tunepropemodum abrogatum inftaurafle, libi tamen folummodo, & 
fuccelforibus refervatu.n . Dode in hoc argumento Pagitis Byzanti- 
nos faftos Hypatica DilTertarione reftituensr Sed novum eft, Jufti- 
ni nomine annos ultra fexaginta infigniri , ac fi Tiberius Conftan- 
tinus , cctcriquc ufque ad Pogonatum fuccelTbrcs Confulatum non 
inierint. Quarta etiam Indiftio animadvertenda eft cum fexagefimo 
primo poftconfulatu copulata; quæ conjun(ftio nec modum compro* 
bat, quo Juftini Confulatus Marius Avcnticcnfis enuntiat, nec cum 
Faftis Maffeiorum facit, quos laudat Panvinius , queriturque non 
una vice Pagius in lucem non prodiifle. 

Poftrcmum dcRobaldoTicinenfi tetraftichumea de caufa attuli, ut 
videas medio atvoficuti in Italia, ita & in regionibus ceteris latina car- 
mina rithmis, fivccarumdcm fyllabarum adfonantiis , infcCIa fuifle. 
Quamobrem mirari nequaquam debuifle harum rerum indagatores , in 
verfibus, qui vulgaribus linguis eodem tempore multis in locis pangi 
incipiebant, eamdem popularium auribus pergratam mulcedinem ubi- 
que captaram efle , neque de ejufdcm inventoribus tam operofas in- 
ftituerc debuifle difputationes . 

In quibufdam mil. collcdionibus epitaphia etiam reperì antiquis 
formulis infignita, quae Regum Francorum annos adnotant. Adeo 
feilicet prifea eft potentiflimi hujus Regni conftitutio , &majeftas, 
ut quemadmodum priorum Regum monetae inter antiqua numifmata 
collocari poflunt,ita priorum temporum tituli veteribus Inferiptio* 
nibus accenferi. Recitarem, nifi longe inemendata in codicibus oc- 
curiflent . Erat quod fic obfignaretur; anno V tigno Dagoberti Reg, 
D. N. item quod fic; tranfict XV K. Nov. an XXX XVI Reg, 
dotarlo D.N. Clotario tamen Chilperici filio non nifi unum & qua- 
draginta adfignamus annos. Epitaphium quoqucPanclopes vidi ( non 
PaUnope ut alicubi ex typographi erraro excufum eft ) qux obiit 
ann. X.Regn. Dom. Nof. Tendere . 

Jam vero dimittendus aliquando es; Maiellae, Cerario, Aflcma- 
nio. Valefio, Blanchinio meo patrui vcftigiis infiftcnti, cetcrifque 
compluribus, qui Romae praecipua florent literarum laude, tibique 
eo nomine familiares funt> Gallianio praecipue, fi verum eft , his 

O dic- 
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dkrbus ad urbem accc/fiffe , quantum iis me deditum » addi(^um« 
que profitear , teftatum iterum atque iterum facias velim . Deum 
optimum maximum , ut in Chriftiana: Reipublicæ bonum falvum 
te diutilfimci atque incolumem pratAct» enixe deprecor,^ 


EPISTOLA XXL 

Vit. BERNARDO DE RÜBEISi. 

S a M 'A B F. ' 


N ova D. Hieronymi editio, quam tîcficicntibus omnino in 
Italix præfcrtim librariis officinis anteriorum excmpla^bus* 
tantopere urgebas , Veronx jam fub prxio cft , ac torcula- 
rios homines jan\ fixtigac . Hunc mihi nuntium exoptabilem doftus 
Presbyter Dominicus Vallarfius nuperrimis literis nuntiae. Strenue- 
is in opus incumbit, & in repurgandum prxeipue fan£H Doftorrs 
textum operam fludiofe confert i ulteriori diligentiar numquamprx- 
ripitur locus. Mire quidem ;in eo felix cft: ventitabat ad me fre- 
qucntiClme novam aliquam afferens femper,. ac proponens emen- 
dationem: poftquam longe abfum , idem per li teras prxftat , fcd 
plurcs quandoque accumulans ► Ut carum fpccimcn quoddam ha- ' 
beas , quas recenti cpiftolx adjunxit tccum communico . Ad pri- 
mum volumen pertinent,, ut & alix a tribus aut quatuor mcnfibu.s 
miffiej illud fcilicct habet nunc prx manibus Hieronymianas epi- 
ftolas continens. 

Prxclara opufcula- tua nullus heic bibliopola novit .- plura , & 
plane haud flocci facienda, ab annis pluribus in Italia funt emiflà, 
qux in maxima hac Metropoli aut nondum innotuerunt, aut quam 
pauciffimis > bibliopolarum cuipa, quos etiam atque etiam litcraci 
viri incufant, meliores Italix libros minime arccftenrcs, & fi unum- 
aliquod forte habeant,, dupli condemnantes emptores , aut tripli . 
Mihi amictfilmo ex francilcanis Patri LodoHo multam falutem di- 
cas , Vale. 


> •/ ••• 
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ÿfD Virgines Hermoncnfrs ck Epiflolis una infcribirur ; fuere qut 
ad Hermon Amorrhxorum montem referrent, atque hineduo 
Hieronymi in Palæftinam itinera comminifccrcntur. Contendit Val- 
larfius Æmonfn/es kgi debere, & priBcedentem quoque ad Antoni- 
um Æmonie Monaclnim miflâm effe , non llermorue . Regius bona: 
notar code.x ex Colbcrtinis 468. Ad Virgines Htctnonenfa habet. In 
25 Hermonenfes . Æmonenfis civitatis fitum , de quo etiamnum 
difputatur, antiquos lapides illuftrans aliquando indigitabo . Pan- 
noniæ Plinius adtribuit , Italiæ Herodianus . 

In Epiftola'de optimo genere interpretandi ante annos circiter XX. 
EufebiiXp5mc>> in Latinum vcrtilTc, affirmare videtur Hieronymus. 
Cum ex eo plures oriantur difficultates , viros dodfiflimos hujus E- 
piftolar annus diu torfit, & illarum quoque ad Nepotianum , ac dc 
Nepotiano; quin & Origenianar caufæ cpocha videtur ab iifdcni ob 
camdem rationem minus rc 6 ic confignara. Noffer optimis argumen- 
tis pugnat, ante annos rire/Ver XP’ legendum effe , quo ponto om- 
nia procedunt tede. Nihil co errore facilius. In periodo anteriori 
vernones textui nimium inharrentes, ut magna au<îloritate D. Hie- 
ronymus damnet, Horatii verfum adfere. 

Nec verbum verbo curabis reddere fidus Interpres.. 

Eumdemin eadem caufa , &ad liberiores verfiones tuendas adduci 
pcrfæpe audimus. 'Proferunt & Proteftantcs, ut Lutheri verfionem- 
Biblicam , quam paraphrafin melius dicerent, comprobent. Differ- 
ratiunculam olim adornaveram, in qua plures veterum Scriptorum 
loci numerabantur, quibus uti praeter ipforum mentem, atque eti- 
am in contrariam partem folemus. Erat quidem hic inter illos; ne- 
que enim dc translatoribus ibi Horatius agit, fcd de imitatoribus, 
quos non ita prefle ac fervilitcr imitari vult > ut verbum verbo 
reddant, ac fi fidi interpretes client ; unde inferri potius deberet , 
textui fuo interpretibus quam maxime inheerendum effe , docuillc 
Horatium . Optime cctcroquin verfiones Verbatim redditas Hiero- 
nymus irridet, optimoque jure alibi quoque monuit; fi ad verbum 
interpretor , abfurde refonat. 

, In Epiftola ad Thcophilum adv. Joan. Hierof. Numquid ego tn 
turbam mitto Origenem ? numquid ceteros traila fores ? feto me , &c. 
Emendat ex ingenio partim, partim cx codice: numquid ceteris tra- 
£ia;oribus facio ? Scio &c. Librum de viris ilJuflribus Colbcrtinus codex 
• 518 de Trai! at oribus . 

Ad Euftochium dc Cuft. Virg. Et ft quando lepide & frfiive vdunt 
vivere . Reponit nofter: fi quando lepida & fefiiva volunt videri: qui 
contextum excutiet , optime reftitutum fatebitur locum . 
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Ad Evangcium de Mclcliis. Ego pofl longam ægrotat tonem vk in 
Qitadragefimte diebut bæc fabrkan potui. 'Sufpicatur Vallarfius le- 
gendum cfle . vk in Quadrageftnve diebus febri carere potui . Regius 
codex inter Lcmovicc^s 1 19 non habet bceci propterca conjectu- 
ram firmat. 

Ad Oceanum de unius uxoris, viro. Qui fi forte ditati ah Impe- 
ratore fiolam illius meruerint : quod nihil dicit ; nofter feribendum 
monet , fiolam illis meruerint : nempe ancillis veftem matronalem : 
nihil certius. 

Ad Heliodorum de morte Nepotiani. eft ille nofter 

& cygneo canore vox dulciori Ex codicum vcftigiis ôporTnXnç repo- 
nendum efle videtur Vallarfio , avis canoræ nomen, quam Arifto- 
teles, & Hefychius memorant. 

Ad Sophronium Pfaltcrium mittens; J^od opufcutum y &c Græ- 
ca verba, quæ in mflf. interferuntur , ut habentur, nihil funt. Po- 
liremus editor ita reftitui pofle ingeniofe fufpicatus eft ; arri ço/r/- 
icotr m ftauA ervpovtrt * Qux quidem haud tranftuliflem coram , &c. 
fcd pro arboribus ramos ferunt . Vallarfius leviori adhuc mutatio- 
ne , feribi debere opinatur, irrupiXortixur roïç xetteta-ópttTt • detra- 
floribus coHtentiofe repugnans . Videndus locus. 

Ad Sunniam, & Fretelam in Pfalmo XIX. quia ex fuperioribus «- 
■jro xotrk fubauditur: fententia neutiquam confiat ; confiabit autem 
fi legamus, quia ex fuperioribus «VatxoyVeu rS fubauditur. addexvp/oç; 
infpiciatur AuCloris contextus. 

■ Sequenti pagina 535. «Vta-aptJtro, legendum ^ « «(riaropit/iTB 
Hebraeus textus habet 10 -dh bim h^ . fi venerit . • 

Pfalm. 43. I. in fimilitudmem in gentibus» pofi quae; fed ft diéìum 
fuijfet in Latino , in fimilitudioem in gentibus xaxefaror effet, Senfum 
parum fibi confiate animadvertit Vallarfius , quod haec devînt ver- 
ba , in mlT ab eo reperta ; pro quo in Craco feriptum fit ir nîç iOna-tr. 

Pfalm. 5y. 8, Pro quo in Graeco legitur ir òpyf , id- 

efl confringes , 6* apud Latinos pro eo quod eft dejiciet , ideft xamftct- 
Xiii ; , male error obtinuit xam^f/ç , id eft , in ira populos confringes ; 
Sana haec non clTe confideranti patebit. Nofier mlT codicum au- 
ctoritate , & firmis rationibus innixus ir opj.?^ Xaùç delet , âc pro 
Confringes legit deduces , fecundum verbi xariyur lignificationem 
& Pfalmorum verfiones apud SS. Hilarium , & Augufiinum . xara- 
ftxXiiç loco xxrd^fsç reponit ex optimae notae membranis ; deinde 
pro xarà^iiç legit xand^tii ; , a xaretyropu , quod efi confringere , 
ut habetur Matth. xii. 45. Verba in ira populos abjicit, cum ia 
mlf minime habeantur . Paulo pofi , Symmachi interpretationem 
xamcriîa-t mutat in xarxyayt ex Eufebio, & ex probato codice. 
Pfal. 77. ^ 9 - »<ç riir ynr fubfiiciiit TW yh» Favcnt Eufebius, 
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& Thcodoretus ; Hcbrxus textus pxa Caara 

Piai. 10^. Aquila fie interpretatus efi^ aurn > &c. Lacunam 
heie deprehendit Vallarfius, ob quam Aquilje interpretatio dcfidc- 
ratur, ipfiqiie aliena tribuitur ; lupplcvit feliciter manuferiptorum 
ope : Sic interpretatus eji, «t/A» 7rhctruap(ip<rlr' Ù omnes interpre- 
tes aurn i 9ixXu<r<ray &c. a’üAu’ halid incongrue vocari potuit mare, 
quod venti perflant , quum ea vox , fi Athenaeo credimus , ab 
i» fuerit dedudfa. 

In Epiftola de Filio prodigo ad Damafura adnotat nofter , famem 
validam dici fitri fecundum Erafmi placitum > fecundum 

Viftorii /u*T« txTflfVea»? > fecundum P. Martianxi • ipfc 

vero (xirà iftfele'taÇiîfjKpxa-tr pro efficacia lignificationis Quintilianus , 
& alii adhibent. 

In Epiftola ad Julianum ipfo initio ; yam dimifio fyntbemate 
equus publicus fiernebatur : funt qui jynibefi velint reponere , fune 
<{vl\ febemate i Viftorius, Salmalius, ValeCus, alii veftem intelligi 
volunt; pro diplomate Vallarfius habet. Rei diplomatie* hiftoriam 
condens, adnoravi, in antiquis Gloffis SuVd’Hfta reddi 5 /^;//«w 

ab Hefychio reddi rnfiuor fignificationc eadem ; & in li- 
bris etiam Bafilicis o-vr^tlftaret appellari diplomata ad curfura pu- 
blicum ufurpandum: eve^mes latine apud ^mmachum, & in plu- 
ribus utriufque Codicis legibus ; etiam eveaionis auSioritates . 

In Epiftola ad Principiam ; Quum /ôetpjç verbum fit tTripeupior Pa- 
leflinr &c. infra: appellentur : ita editores omnes, quamvis 

ka feribentes in eumdem errorem incidant quem ibi S. Hie- 
ronymus arguir, eorum nempe, <{yx\ a gravibus interpretati funt. 
B«prç a fn'3 cft , Biraeb. Vid. I. Paralip. XXIX. i plurali numero 
moi’ 3 B.ranotb. Ba'puç - magnas , & in modum turrium adificatas 
domus ipfe Hieronymus explicat in Ole* cap. 9. Videndus & iu 
Hicrem. e. 17. in Amos I. 12. nec abludunt Hefychius,& Suidas. 

Didfionem mo hoc cft Mara , aut Merrba pluribus locis reddi 
‘notat Myrrha^ non fine corruptione fententi*. 

In Epiftola de XLII Manfionibus. Quadragefima Manfio vertitur 
in contemptu plagarum: qua legione fignilicatio ejus manfionis omnis 
invertitur. Emendat Vallarfius palatbarum ex Hebraico o'nSsn de- 
hlatbaimf & Gr*co waAct^if cft ficuum oiafta : hinc optime fequi- 
tur ; Et per banc difeimus , omnia dulcia , & illecebras voluptatum , 
&c. Vide Hier, ipfum ad Ofeam e. i. & in Ezech; 6- 

Ad Dardanum: a meridie maris Salinarum per Sina & Cades B ur- 
ne. Reponit Senna. & ex Hebraicis ditftionibus prolixe probat. Vi- 
riendum Ezcchiehs caput 47. & S. Hieronymus ad cum locum . 

In Epiftola de Ephod & Tcraphim decor caprarum habent edi- 
ti pro jecur. Errorem a D. Hieronymo notatum videntur editores 
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Ton pcrccpifTc . In Ht brxo cft Cbebir T33 pulvinar y pulvillus i at 
docet ibi Hieronymus perperam a Græcis interpretibus Icdtum : de- 
cepti forte funt ab fimilitudinc literarum. 133 Cbtbad isritp râir 
eu ycùv . 

In Epiftola ad Cclantiam, cujus perveftigat aiuîtorem; perfingu- 
ias veflimenterum fimbrias habeant cum coco byacintbint coloris mjignia t 
ineptire videtur lententia , lie autem reftitui: eas cum flocco byacin- 
tbini coloris iufigniant :not\ funtjudæorum ad quattuor pallii angulos 
dependentes docci. 

In Epiftola ad Domnionem Alexandri Aphrodifli verti commentariot 
nihil aliud lignificare putat, quam cos nodiurna verfafte manu ,vcr- 
falfc diurna , ncutiquam vero, ut creditur, e G rateo tranftuliftc. - 

In Epiftola adEuftochium : Frater eft mortuus yfororh corpufculunt 
deducendum y amoris, & Spiritualis cognationis putat nomina fre- 
quentilfimo exemplo, ac perperam intclligt communiter de fororc 
Blefilla , & de carnali fratre , quem prxtcr Toxotium habuit nul- 
lum. &c. &c. 
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N /E tu mirificus homo es, qui cum ego ut perrara quaedam 
gazophylacii tui numifmata , qux anno tranfado Venctiis 
curfim apud te vidi , mihi line mora diligenter deferiberes 
petierim, poft duos menfes nondum quicquam referibas. Id qui- 
dem fi ex valetudine forte accidit, quae parum firma tibi fit , ut 
Ixpc folct , vehementer dolco , nihil enim me tam Ibllicirum ha- 
bet, ac febricula illa, qux te aliquando furtim corripit, & requie* 
fcere non finit. Jam vero cum te fumma voluptate in re nummaria 
verfari intellexerim, & quamvis haud ira pridem huic te ftudio 
dedideris, mira felicitate ( qux ingenii tui prxftantia in difciplinis 
omnibus femper fuit ) quodvis numifmatum genus memoria com- 
pierli, & facile interpretari, de antiquis nutnmis tccum agere con- 
ftitui. Cum non fine plaufu exceperis, quos c Veronenfibus cime-t 
liarcliiis antea nequaquam vulgares protuli; multo majori excipias 
nccclle cft, quos nunc c Gallicanis feligo, ut in notitiam adducam 
- ■ uam . 
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fuatn. Ncqae vero Veronenfes ipfos nondum vifos memoravi 
gulos, horum enim inrer alios me oblitum meminf; 

Augufti' caput line infcriptioneiin averfa parte ftclla, circa quam 
PHFAOS. num ita feribi debuit apud Ptolemaeum Cyrrhcftica» ci- 
vitatis nomen, quæ in edicis Rtÿas eft? aereus minoris moduli; 
medii fubfequens : 

Caput turritum line épigraphe; in altera aPTa..KaLQN MH- 
TPOnOAEilS. Spicæ cura monogrammate utrimque. Abrafa litc- 
ra K videtur fuifle. Memoratur Art ace Ptolemæo in Bithynia , fcd 
Straboni in AlTyria , fed regio; nummum ad^ir- 
tacoanam ( ita apud Arriamim male cnunciatur ) pertinere opinor » 
quæ Arianæ regionis luit caput , ac propterea Metropolis dici po* 
tuit.PrædidlusHiftoricus; uçA^praMaraTrô^n; , tra rò 0cc(rlMiop ' 

rav Abituo' in qua Regia Artorum erat . Si ita eft , non puro ma- ' 
gis dilTitæ civitatis vilum clTc nummum, vcl extremae Parthiae, vel 
ultra Parthiam fiquidem fuit . 

Verum quid ego tibi de ampliflSmis feleclilfimifquc Galliæ cime- 
liis differam? maximæ profeto, immenfx, incredibiles omnino p- 
zac. Genevae nobilem aureorum numifmacum feriem CI. Turretini- 
us habet; Lugduni item aureorum fpeaatiffimam d. l’Aifné, quara 
Duper cjus urWs Commune optimo confilio redemit, utque in pofte- 
rum diftrahi numquam poffit, publicavit. Monfpcllii d. Prxf. Bo- 
nius , Ncmaulî Keverendilfiraus Pracful Parificrius , Maffiliæ d. 
Gravicrius, itemque Graecorum praeemue, atque Ægyptiorum avi- 
dus d. Cary , Aquis Sextiis d. Præf. de Mazaugues, eximias hu- 
jus generis divitias poffidcnt .-In eadem vero urbe inenarrabiles 
cujulvis numifmatum generis acervos, rarilfima capita quadrupli- 
cata & quintuplicata, illuftris Lebretius Provinciæ Præfcftus, fu- 
premxquc Curix Prxfes, antiquitatis adfertor acerrimus, in the- 
cas retulit fuas , quas quidem in rei literarix bonum patefacit 
libcntilïîme . De Pariltenfibus autem cimeliarchiis eloquar, an file- 
am ? Regium thefaurum ubique terrarum cclcbratiffimum quid ti- 
bi memorem ? mira inter ceteras feries cft argenteorum , mixfim- 
que aureorum maximi moduli numifmatum. Catalogus adeft duo- 
bus voluminibus ampliflimus erudite ac diligenter elaboratus; gra- 
phides item quam plurimx. Maximorum prxfcrtim, Morcllii manu 
ut dicitur, cum explicationibus ab eodem additis. Gazx omni eru- 
ditiffimus nunc prxfidet, idemque humanilïïmus d. Bozius , in cujus 
iaribus Bibliothecam rariffunis refertam voluminibus magnificeque 
compa<îfatn multa cum voluptate confpcxi . Thefauri cudes plu- 
rium difcipltnarum apprime gnarus d. Hardionius eff , utrum do- 
ilrina, an comitate magis laudandus nefeias. A regio Iccundum 
conftituo ingenio , ac benignitate xque fufpiciendi d. Abbatis Ro- 
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- thclinii Mufcum , cujus cx argento præcipuc mira eft fuppcllcx î 
Ex auro fclcdtiflima eft d. Clcves collegio, in quo certat cum mi- 
ra eruditione modeftia* At cascongeifit aereas feries d. dcSorbeck, 
primæ Helvetiorum Praetorianae cohortis Ducenarius Dux , ut cum 
cas percurris , nihil pulchrius vidiffe umquam putes , cxquifttius 
nihil. Ab viro hoc clariflimo collectionem per Mediobarbum exhi- 
bitam propediem habebimus ita adaudtam > atque expolitam, ut il- 
lam vix agnituri fimus ; Imperatoria enim a Caefare ad Phti’ 
lippum numifmata continebit univerfim omnia , cum Latina , tum 
•Græca . Malfilix P. Panelli S. J. vividi ingenii juvenis adumbratio- 
nem vidi univerfalis, quem parat, quorumcumque omnino numif- 
matum thefauri. Melitcnfis etiam Baillius dc Camilly navis Prxfe- 
ftus, qui marium omnium vias iit reddiitqueraultoties , praeclaras 
hujus generis merces collegit . 

Scrinia numerantur adhuc in hac urbe complura , qux nondum 
infpcxi : ex illis, qux ad hanc diem perluftravi , quofdam in ad- 
verfaria mihi nummos retuli, quorum ad tc deferiptionem mitto: 
fere omnes, ni fallor, nondum vulgatos, & Hiftorix,aut Geogra- 
phix , aut aliqua alia dc caufa profc(fto haud inutiles . Aliquando 
integros noncxfcripfi, itincrantium naorc properans nimis; utcum- 
que tamen heie habeantur , confido fore , ut quam libcnrer exci- 
pias . Sed in primis cures velim , ut te prorfus confirmes : nihil 
mihi magis cordi eft j neque enim , ut fcis , aut anteriorem tem- 
pore , aut tui amantiorem ufpiam amicum habes. 

n E P 1 K . Galea in areola quadrata : cx parte altera equus . arg. 
Cary. Vetufti hujus Maccdonix Regis nummus cxftat in Regia ga- 
ra cum Aquila , & Herculis capite, quod Goltzius ipfius Pcrdic- 
cx credidit . At Amyntx cum capite ipfius diademato vulgavi in- 
ter Veronenfia numifmata. 

aPSiNoHS <MAAAEA<I>oY. Clav. Aureum ejufdcm fere ponde- 
rjs & typi numifraa, ac Regium eft, & illud etiam , quod e rc- 
pofitoriolo meo nuper edidi» fcd annus heic regnantis mariti addi- 
tur, & urbis nomen , ubi cufum. LAF. IIa. aario XXXIII. 11«?/- 
, ut columba item docet literis fuppofita , quamvis ea miiifmc 
appareat, ut nec lotus in Reginx vertice, ubi hunc ipfura num- 
T4i. X/, mum Harduinius ad Plinium protulit. 

SEBaStoY KaISaPOS. caput laureatum . 4 >IATETPaPXOÏ . 
Templum tctraftylum ; inter columnas LAF. Ro/. xr. exigui mo- 
duli. Philippi , Herodis magni fiiii , ac Trachonitidis Tctrarchx 
hic unice habetur nummus . Dcccflific docet Jofcphus principatus 
anno trigcfimo feptimo, Tiberii vigefimo : trigefimus tertius an- 
nus Auguftum rcfpicit. Ut Philippi credebamus , ita Archelai fra- 
tris , qui defundo patre in majorem partem ditionis fucceflit , 

non 
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non rtfpcriri numifmara credimus; verumramcn perpendatur quæ- 
fo. Herodis eGNaPXOT nummi Herodi magno «dfignantur : at 
quis fibi perfuadeat, Ethnarcbam in publicis monumentis didlum 
effe , qui Rex erat , & Regis nomine ab omnibus memoratur ? 
Ethnarcbam conftitutum ab Augufto Archelaum fuiffe , docet Jo-^‘ *7* 
fcphus j iieque id nominis alii adrrihutum cft , fratres fiquidem^^’ 
Terrarchae fuere. Ad illum' ergo pertinent' Ethnarchx numifma- 
ta. Non obftat, quod Archelai nomine is defignerur' in Evange- 
lio, & apud Jofephum, nam idem a Dione H/xyJVç c IIa?^cuTnrk jy; 
appellatur ; ubi certum effe , Herodii nomine Archelaum defignart , 
Norifius' animadvertit ; utroque igitur nomine eft ufus . Agrip-Djn«w. 
pa item major, Agrippa in nummis dicitur apud Jofephum iHcr. 
at in A^is Apoftolorum Herodes eft, ut' idem Norifius adnotat. 

Nec propterca Herodis magni nummis caremus , namque ad ip- 
um videntur fpedare , qui BASIAEnS HPnAoT nomen cum 
ara accenfa praeferunt , & notas LIT. quae Sclcucidarum aera 
«ft , cujus annus CCCIIl cum Herodis magni regno rode com- 
ponitur . Haud ignoro numifma ejufmodi , quod nuper in Re- 
gio thefauro infpcxi , aut Herodi Chalcidis Regi adfignari , aut 
Herodi Galilcae Tetrarchae ; verum hunc Tetrarcham fcimus , 
non Regem ; illum Syriacae regioni imperitantem' fine capite 
nummus non exhiberet , nec fine Imperatoris Claudii honori- 
bus . In Judaea cufum typus arguit hominis effigiem repraefentans 
nullam j in Judaea vero Rex praeter magnum Herodes fuit nullus. 
Harduinus , qui T interpretatur TiberUt^ non meminit, Herodem 
Tetrarcham , Tibcriad«s dominum, non fuiffe Regem. Haec qui- 
dem refte , ni fallor , & ingeniofe adnorara videri poffunt ; quod 
praeconium mihi nequaquam competit, Hieronymi fiqukiem Bal- 
ierinti , Veronenfis juvenis, animadverfio fuit, quam mihi ■( ali- 
quot jam anni effluxere) fabulando ipfum enarrare memini. 

tIBEPIOC loïAiOC BaXIAeïC PHcKOTnOpic . Regis caput 
diadematum: ex altera caput item diadematum, a cujus dextra K, 
a finiftra A. Rot. aer. Docet nos Dio, Dalmatas, qui fub Augufto 
a Romanis defecerant, poftquam Tiberium legionibus urgentem ob^'^- 5 J* 
locorum peritiam elufiffcnt , Macedoniam invafifte ; fcd cos Rbe- 
metalcem , ejufque fratrem Rhefcuporm preclio fudiffe . rb rnruq pti» o 
7t Pvfe«rrfA*HÇ , o àura Ptf<rxt/VoA/ç ( ita in libris nomen Lib.^j. 

corrumpitur) fxàx>maTÌXa0or. vocaverat idem Hiftoricus 

ex eorum majoribus illum , quo auxiliante Brutus profpere in Thra- 
cia res geflit; gelidae Dominum Rhefcuporin ora Lucanus , quamvis , 
editi Rhafcipoltm corrupte prxfcrant. Rhemetalce vita funéìo Au* j. 
guftus inter Rhefcuporim, & Cotym Rhemetalcis filium Thraci- 
am divifit, quod Tacitus docet. Tiberium delude grati animi 
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go Regia dignitate Rhefeuporim auxilTe 1 credibile cftj qui propte- 
rea gentilitium ejus nomen cum praenomine fibi adfeiverit . Caput 
alterum nepotis clîè exiftimo , quem deinde Rhcfcuporis perfide 
occidit, quod ob fcclus ipfi par pari Tiberius retulit. Difeimus 
, ab hoc numifmate , conluevdfe Reges quoque illorum nomini 
adfumere, per quos infigne aliquod benencium confccuti eflent ^ 
Hoc & nummus alius L. Antonii Tarcondimoti docet, & M. Ju**’ 
lii Cottii Arcus Secufinus , & Sponiana inferiptio Julii Agrippae.’ 
Uart. prxmiiTo animadverti etiam velim lunata effiiium teflueùac 

. Ejufdem xratis apud Eq. Cam. TiB KAICAP eft intra co- 
ronam lauream > & in averfa parte fpica cum lOYAlA L lA. Quia' 
in eadem ferie xreum vidi infimi moduli cum fpica hinc , & cir» 
cum KAICAPOQ » palma illinc, & LA 0 , qui Augufti principa- 
tus cft annus. In corumdem temporum aliis c* non fcmel confpi- 
cicur . Quid ergo regulas nobis xdificant, haud anteriorem Do- 
mitiano xtatem ex ea literarum forma arguendi? Verum in Mufeo 
Rotcliniano vulgati quoque habentur pofteriorum Rhcfcuporiduni' 
nummi ; itemque argenteus cum Augufti capire fine literis in an- 
tica, Capricorni autem typo in poftica, & épigraphe; BaSiAiS- 
SA nïooAftPis etotx a. 

In argenteo majoris moduli penes Ducem d*Eftrées , feu verius 
«reo argentea pellicula tcffo , diadematum caput barba haud prO- 
milfa • Nummi facies, altera fedentem & nudam figuram exhibet, 
fubqu^YKE. in arca tranverfim BACIaEac MONNHCOT CilTH- 
POC ETLPrETOX. Quifnam hiceft MonncfusRexJ hujus nominis 
virum Plutarchus , cjufdcmquc in Parthicis exferiptor Appianus , 
nec non Dio memorant, qui Orodis Regis (five Yrodes, fi ve He- 
rodes fuerk y filiique fui Phraatis tempore ayilp iyn^arig ^ Svpnrog 
inter Parthos fuit, fcd nequaquam Rex. Monasfem, quiRomano- 
' rum xque ac Pacorus , Non aufpicatoi contudit itppctut , Horatius 
laudat , fed nili idem fit , Hiftoricis prorfus filentibus ; ac fi idem 
fit , eum cum Romanis belligerantem ocutiquam memorantibus , 
fcd amicum potius , atque ad eos transfugam. Yerumtamen cum 
ex æra Scleucidarum annus 425 fignetur in nummo , qui incidit in 
imperium Trajani , num Rex ab eo Imperatore PartbU datui heic 
nobis rcprxfentatur , quem Xiphilinus Partham ajpatem ^ Spartia- 
nus Pfamatojftvim nuncupant , ita ut nomen in ambiguo videatur 
fuifte ? An potius. Monnefus feribi debuit apud Theodofium in 
- Excerptis Dionis , ubi Maoifurum legimus , qui Cofdroeni bello 
vexans , Mefopotamia & Armenia potitus eft, ita ut Regis titu» 
* lo ante Trajani aggrefiionem optime cudere monetam poflet ? Nu- 
icifmatis tamen alpe<ftus ab iis etiam non recedit, qui Sauroma- 
us Reges exhibent ; num inter Saiircmatem, qui annum in mo- 
netis 
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netis notat 418, 6 c Eupacorem qui 4J9> Monncfus noftcr collo- 
candus ? 

AJJ0EMOTCIÛN ’ caput muliebre turritum . Hujus urbis num- 
mum HoUlenius unice memoravit ad Stephanum, fed e Pyrrho Li- 
gorio. Plinius: Prafe^ura Mefopotatiùée ^ in qua Antbfmu/ia 
ce^orium oppida . Nummus cft Caracallae. Lebr. 

CEABIAHNùNlAAnKOiCYPIAc . Hercules faxis infidens. Lchr. 
explico : Severianorum Abilcnjium Sacra Afylus Autonoma Civitas , aut 
Frima Ccclefyria ; & L. Sept. Severo numilma tribuo, cum detrita 
aliquanto fic antica numifmatis facies. Abila a pluribus Scriptoribus . 
memoratur, Abilcna regio a D. Luca Evangelifta. Urbis hujus num- 
mum nudo ethnico nomine recitavit Goltzius , aBIAHNIXIN per- 
peram efferens ; nam cum hoc numifmatc etiam Stephanus facit. • 

BHPïTIûN. LFN. Lfir.Quinquagefimus tertius annus a Colonia 
deduftanotatur Î hujus urbis nummos cura epocha nondum videram- 

DPOÏ2 a*pOAITH 2. Drufilla: caput cum Caii item capite exi- 
guo , & tranfverfc recufo . BTZAMTinN. Stella , & Luna . Lebr. 
Veneris nomen Juliae Augufti filiae in aliis nummis tribuitur , & Mef- 
falin® Junonis in pulcherrimo, quem edidi dc Amphitheatris agens: 
eodem modo Byzantii Drufillam confecrant , & Caii caput rccu- 
fum addunt. 

Commodi nummus »reus in poftica Æfculapium habet, TAPrA- 
PEflN. Rot. Plinius Myfiam deferibens: Mons Gargara y eodemque 
nomine oppidum : ex nummis non innotuerat . HoPi/ç rïç r«rï« in ma- 
gno Etymologico, & alibi dicitur, : 

AilPHNiTHN L PKH. Miles, ut videtur, cum hafta,& cornu- 
copi*. In altera caput barbatum fine épigraphe ; Jovis ut puto , 
quem femper barbatum Tullius dixit . ro tS-mcj' lingulare eft. Ltbr. 

^ Maximi moduli Severi Alexandri caput: in averla: EIliCTPATfP 
KeNTATPOï Ale- infra OYATElpHNnN. Tres infurgentes Leones: 
fupra illius caput, qui medius cft, Sol capite radiato , circulo in- 
fiftcns; fub Leonibus ad utrumque latus tauri exiguum caput, ftcl- 
la , & Bicornis Luna. Lebr. 

AYT. Kai no. AIK. OYAAEPIANON. CE. in area lA Vale- 
riani caput laureatum. KOAYBPaCCEan .Mulier ftans dextra ha- 
ftam, finiftra pateram. Hoc oppidum Ptolemaeus unice memorat in 

Cilicia . Lebr. e l 

■ Domitia pulcherrima KOTiAE^N. infra iSOSOENOY . xr. 

* Augufti caput fine literis. Exmdc in laurea «MaOKAI^AP wx 
T xiN KyïAUXIM , In hac urbe Tpa/«^arti)? prxfidebat : hujus vocis 
priores litcras monogramma defignat. Qui hunc magiftratum gere- 
bat Philocxfaris oftentabat nomen , ut poftmodum Philoclaudii Kcx 
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.HaATHNììN TaMaHNT. Mulieris protome tutuUt» j menfa defu- 
per, live ara... anTìINeINOc.. . Caput videtur Elagabali. Cary. 
Paltos in Syria , qua Phoeniciam rdpicit , rccenfetur a Plinio : 
Strabo: lì ràir Tractui ttoiXtoç' Ibi caftra CalIIus pofuit , 

*'ut CafTius alter ad Tulliumfcripfic ex Vidorii emendatione. At in 
fubfequcntibus literis quid latct! Gamara nimis aberat; fufpicabi- 
mur ne monogrammate in M latente FABaaa legendum crtc,qu* 
Paltenis contermina civitas fuit? Sed gentile videtur enunciati dc- 
buifle, ut prima: diclioni refponderet. Numen ne indicatur aliquod 
cpichorium, ut inilliseftTPinOAEITnNAHTÜf* Hujus oppidi epo- 
cham Card. Nori/ìus non vidit, unicus enim , quem ipfi contre- 
ftarc contigit, nummus, notas numerales habuit evanidas, ac de- 
tritas. Annum videmus heic 45:8. Alterum edidi ex Vcroncnlibus 
cimeliis, in quo Et poft Juliæ Domnae nomen , aliter explicari 
non pofle opinatus fum , quam 305, epocha fiquidem & in aliis 
nummis limul cum épigraphe eodem loco lignata vifitur. 

pnSEûN tHS iEPAS KaIaS. Urbis caput . Rhofos nota Geogra- 
phisex Plinio, aliifque auftoribus Syriae civitas, fedneutiquam nu- 
mifmata contredantibus: videndus Holftenius ad Stephanum . In 
parte altera figura ftans; utrimque Diofeurorum pilei. Lebr. 

CAOTaTPEXìN . Crav. Ptolemaeo Sat/arpa memoratur inifauria j 
cui oppido praeter ipfum hic tantum nummus tcftimonium dat. 

In aereo minimi moduli ex Creta allato hinc Mercurii caput fi- 
,ne literis, illinc Delphin , fub quo EïBPiTinN. In ea Infula Sw/S- 
p/ra memoratur a Ptolemaeo. Eft in Muf. Rcg. 

E feriniis Veronenfibus numifma edidi cum Vefpafiani nomine 
Latinis literis ad collum recufo, quod ad Tomitanam urbem fpe-r 
Ctare , e fubnexis literis arguere erat ; fcd Tripolitanorum efle, a 
nummis didici aliquanto integrioribus in hifce Mufeis infpcdfis ; 
aliquot enim occurrerunt pariter bilingues, eadem capita ( Cafto- 
ris fcilicet & Pollucis ) praefcfcrcntes , & Imperatorum fimili mo- 
do rccufum in collo nomen IMP CA caput: ex altera TP1IIOAE1TÛN 
Tyndarid* fratres. Perfimilis his fignatus notis IMP OTHO. 

XEP. gryphus. ETAPOMo. Homo nudus genu ad terram fle- 
xo , arcum finiftra tenens velut jaculaturus. Lebr. Cherronefus 
urbs fuit in Taurica peninfula. Hoc item nomine oppidulum lau- 
dat Srephanus in Creta infula , ad quod pertinere hunc nummum 
vir eruditus edita Differtatione contendit: fed labat fundamentum, 
cui praecipue incumbit, Crctenfe enim canticum ab Athenaeo, item- 
que a Paufania memoratum dixere , non tJJpopeor , KeP- 

EONaSiHN nummum vidi nuper in thefauro Regio; itemque alium 
pratfeferentem XEP. EAuyoePaç cum Hygia; quos haud novere 
Vailllanuus , & Haiduinus. 

Perii- 
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Pcrilluftris LcbrctV» hac ipfadicepiftolatnaccipioCArAAACCEilN 
nummum cum Claudii Gothici effigie noviter comparale nuncian- 
tis, in cujus averlafluvius decumbens, & in imo KECtpOC. Hic 
typus ad cum fluvium Sagalaflum Pifidiae civitatem ftetifle docet, 
quod quidem Audfor docuerat nullus ; immo eruditi , qui vete- 
ris Geographiæ tabulas adornant, magno intervallo fluvium ab ur- 
be diftinent; illius Mela meminit Pamphyliam recenfens: Duo va- 
ììdtjfimì fluvii Ce firos Calar aHes . 

OyiNCTI. Conlularis ( ut loquimur ) aureus viftoriatus , cum 
ipfius Quindtii capite; Cincinnati, ut conjicere cft . Clev. in hujus 
gentis vulgatis nummis caput habebamus nullum . 

HERCVLES ADSERTOR . caput barbatum. FORTVNA. P. R. 

Mulier cornucopite tenens. Rot. inter Confulares . 

Maximi moduli; AGRIPPA, caput corona roftrata. MVNICI- 
PI GAPATRON . Apluftre. Itemque caput Herculis fine épigra- 
phe. MVNICI GAPARENS. Apluftre. Rot. 

AVG. PONT. MAX. caput in medio, minora hinc & inde 
capita, fub quibus C. L, & bini ignoti charafteres recufi . In par- 
te altera P. QVINTILVARI . ACHVLLA. caput. Lebr. aer. pri- 
mae formae. Pluribus nomfnibus hic commendatur nummus. aW^<x 
A fricae civitas fuit a Strabone laudata ; propterea in figillo fupe- 
raddito Punicas videmus litcras. Docet numifma, perperam in T. 

Livii editionibus legi inter Acboliam (t Tbapfum. Singularias C. L. i/i. jj. 
fi poft civitatis nomen elTcnt, explicaret Hirtius Legati ex Acbulla 
( ita feribendum ) Civitate Libera ad Cafarem veniunt: fcd cum 
fub capitibus fint , Caium & Lucium denotanti Augufti fiqui- 
dem, & Caii ac Lucii Caefarum ex una,. PQuintillii Vari caput ex 
altera . 

. CAESAR AVGVST. intra coronam quernam . In parte altera 
Globus, defuper lituus auguralis: BVTHR GRAECINVS QVINQ, 

TERT Gr/iü. Quinquennalis munere Graccinus tertium fungebatur. 
Harduinus in nummo haud abfimili Quinquenalia herum jubet lege- 
re, & de ludis quinquennalibus ad Ifthmum interpretatur, qui a 
Buthroto Epiri civitate, hodie Butintrò , nimis aberant . jp. 

Inter reftitutos a Trajano confulares nummos, C. Memmi Quirini^ 

& M Aemilii Lepidi ^ habentur in Mufeo Rct. quos inlpiccre Har- 
duino haud contigit, cum hujufcemodi nummos collegit. Eft item 
apud d. Laifné Lugduni Viftoriatus cum Tulli* gentis reftitutione. 

IMP. CAES. TRAIAN. AVG GER DAC. PP. REST. infra M. 

TV^LLI 

REX*. IVBA REGIS IVBAE F. capite diademato. R PTOLA. 

XVII. Aquila. aereus, prime form* . Interpretationi illi, Re- 
mijfa decima feptintUi non datur heie locus, R fiquidciç a numera- 
libus 
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libus notis disjunftum eft : fcd ncc Regis titulum Ptolcmaîo tribu- 
tura velim, ubi pater Rex dicitur. , 

DIVO M ANTONINO, caput radiatum. Facies altera Urbis por« 
tam exhibet arcuatam, fub qua figura flans , finiftra haftam tcneni, 
dextra patera libans. *r. Serh. Subter C. P. Num Condita Porta in- 
terpretabimur? Si oppidi porta hxc vere cft,ut videtur, atque hæc 
admittitur interpretatio , Veronae numifma iterum confirmatur, ia 
quo cum militibus item ante portam facrificantibus porta Rite • 

Condita habetur , nifi mea me opinio fefellit. 

TITIANH CEBACTH. Caput Titianae, MaPEXÎtûN LA . Navis 
pulcherrima velis expanfis in Cim. Reg. 

In Severo Alexandro figura muliebris figna militaria utiraque 
manu tenens : PIETAS MILITVM Rot. 

L. IVL . AVR . SVLP . VRA . ANTONINVS. caput laurea- 
tum . FECVNDITAS AVG. mulier ftolata cum cornucopiae , & 
temone. Cary. aur. Uranium tyrannum memorat Syncellus , qui 
Severum Alc.xandrum interfedlum narrat, cum Romam revertere- 
tur poft Uranii tyranni occifionem , 6f res adverfus Perfas profpere ge* 

Jias : fiiri rir dra.!pt(ra OJpar/a m Tvpctrnt , rrr xaroc Ilfprair iu- 
^oxlfinnr. Numifmatis fides num in tuto fit, pronunciare non au- ( 

deo. Pulcherrimum quidem eft, & colatura ab iis temporibus neu- 
tiquam aliena.* difplicct tamen içtt/nfptt, & orientalis Tyranni au- 
reus , Latinus , & affabre cufus nummus ; item cum Fecunditatis 
^po: ncc ipfa Fecunditas placet cum Fortuna: fymbolis: Fortun» 
i.y.f.jp. fcilicet , ftmulacrum cum copiée cornu & gubernaculo fingitur , ut La- | 

^lantius docet i confundi bxc tamen aliquando in nummis animadver- 
ti. Servili genere Uranium fuilTè, & vix renuntiatum ftatim ca- 
ptum, atque ad Alexandrum, ut erat, cum purpurea veftc dedu- 
cium Zofimus tradit .* Ot! paV/eç <T» r/ç tx yimt; àrapp\9i7q , 

TrapaKpifxa. (itra thç àXupylSoç A'M^etrJpf) TrpotriSxOn. Illuftria illa ni- 
hilominus nomina gratis adfiiracrc potuiftet quidem , fed cur non 
Imperatoris , aut Augufti , aut faltem Cxfaris titulum , quibus 
Tom. I. omnino caret numifma? Sulpitii Antonini, quem eo gentilitio no- 
p. 278. mine memoravit nemo, edidit Haymius nummum, in quo Elaga- 
scr..x^«^. balli m confpiccrc Antiquarii fibi videntur: ad Caracallam referebat | 

P*S’ 4Î* V. Cl. Pararoiius nofter, fcd effigies nequaquam favet : Emifeno- 
rum quidem epocha, qux Scleucidarum eft , five Grxeorum , ut 
in Machabxorum libris dicitur, xvo Elagabali non rcfponder, fed 
nihil facilius fuit , quam numerales notas depravare; quarum etiam 
' perperam fecunda depingitur . Attamen Antoninum tyrannum fub 
Gallieno memorat Zofimus , & de ftatu numifmatis, ut cum IClis 
loquar, protorypo non infpcdlo qui nonnumquam adhuc 

ambigam prototypis etiam inf|K(ftis. Quid autem dicemus de num- 

quaiQ 
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auditis Imperatoribus ) qui his ipfis diebus novicef in fccmn) 
prodeunt? Pofthunja percelebris Scriptoris vulgantur opera» in, 
quibus poft Magnium Maximum DN EOANVS P. F. AVG. & D. 
N. C. BRITIVS. tamciuam ex antiquis nummis obtruduntur nobis. 
Ejufdcm aud^oris fchedas apud d. de Clcvcs nuper vidi, in quibus 
D. N. CALPITIANVS P AVG.& DN VECVNINVS P^F AVG. 
item recenfebantur . Ex nominibus perperam infculptis moiiftrahaec 
exoriri aliquando poflunt. AVLENAVS pro ignoto hucufque Prin-, 
cipe ab eodem Audtorc venditatur. Numifma in Mufeo Rothel. oc- 
currit mihi. DN AVLENAVS P AVG. fed facies Valentem pro- 
dit; fculpi ergo debuerat VALENS. 

In aereo primae formae l?orA IMP.M.AEM.AEMILIANO AVG. 
Gentilitium Æmilii nomen unice in Damafci Coloniae nummo ap- 
paruerat : in poftica C. G. HIP. juvenis aprum venabulo exci- 
piens. Apparet » non Germe , ut in alio hujus civitatis nummo 
Harduino vifum, fedColonia Gemella Hipp legendum cfle. 

' Caput , quod Salonini videtur elle; nominis loco PIETAS SAE- 
CVLI. In parte altera lOVI EXORIENTI, puer infidens caprae, 
Rot. aer. 

D N CONSTANTIN VS MAX AVG. ipfius caput. FELICI- 
TAS ROMANORUM, quatuor figurae flantes cum haftis , qua- 
rum duae ad latera pueros repraefentant . Conftantini filii funt, nem- 
pe Conflantinus, Crifpus, Conftantius, Conflans: infra SM.arg. 
majori modulo . Rot, 

CONSTANT INVS IVN COS II. ejufdcm protome . 
BEATA TRANQVILLITAS . menfa, globus, flcllae tres, cum 
VOTIS XX , & CH. Junioris Conflamini nondum apparuerat 
Confulatusiquod maxima Cl. P. Bandurii colledio reflatum fa- 
cit. Rot. 

DN CONSTANTIVS PF AVG. caput cum corona & pa- 
ludamento . VICTORIA AVGGG. Imperator dextera Labarum, 
finiflra vidorlam tenens, atque hominem calcans. In medio R V. 
infra CONOB. aur. Clev. Augnili tres & nummi graphis Hono- 
rianis typis perfimiiis Flavium Conflantium Valentiniani III patrem 
delignant, de quo Olympiodorus videndus, Theophanes, & Philo- 
Aorgius. Hujus Imperatoris non apparuerant nummi, quem enim 
Mediobarbus c Strada recitat , magni Conflamini filius fibi vindicat.- 

LICINIA EVDOXIA P F AVG. caput cum pedore corona- 
tum, & adverfum, five in profpcdu , auplici margaritarum linea 
utrimque dependente . VOT XXX MVLT XXXX. Figuræ duar 
flantes, ipCus a dextra, & Valcnriniani conjugis ; fubter CON 
OB. aur. Clev, 

DNo CONSTANTIN. îpfîus protome informis pene, & rudi- 
. ter 
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tcr cffiifla: utrimque ftclla . DNo AT AUASDO. Similiter, fed abf* 
que ftcllts; ex auri & argenti mixtura. Cleu. Artavafdi, Leonis I- 
laiirici generi , vulgati haud habentur nummi . Quam manca fit , 
quæ de illo, & de Confiant ino Copronymo hiftoria traditur, co-- 
rum imaginum confociatio docct,& quod Artavafdus eadem heie ac 
Conftantinus corona fulgeat. 

r. i.fag. Sunt qui fiditium putarint Galtttna Augufitr editum numifma cum 
lemmate Ubique Pax. Aureum cft in thelauro Regio, &antiquum. ' 
Gallieni corona luforia videtur , & arundinea ; nummus ergo non 
fuit, fed ludibrium, ac faryra . Fiditium item haud pauci fuere ’ 
qui crederent in Plinii editione exhibitum aureum d. de Cleves num- 
mum; IMP CAES NER TRAIAN OPTIM AVG GERM DAC. 

lib.69. & in averfa HADRIANO TRAIANO CAESARI , cum utriuf- 
que capitibus; fcd pulcherrimus, & extra omnem aleam cft. Du- 
bitationem Xiphilinus praecipue creat , qui Hadrianum a Trajano 
neutiquam adoptatum tradit: A«Tp/«j'ôç vtto (Àh Tpoù'cufou ovx t<rt- 
TTcni^u ’ at potuit fine adoptione fuccefior deftinari ; imo & ado- 
ptatura fuifle Vopifeus docet in Aureliano: Hoc igitur quod Nerva 
in Trajano adoptando , quod Trajanut ia Hadriano , &c. Numifma 
quoque habetur in quo Hadriani confignarur ADOPTIO . Sparti- 
anus quidem extremis tantummodo vitæ diebus adoptionis literat 
Trajanum mifilfe narrat j cui narrationi obfiftcre videtur nummus, 
in quo cuna Parthici agnomen non appareat, anteeam vidoriam 
Catlarcm renuntiatum Hadrianum fuific, videtur confequi. Sed to- 
tum adoptionis negotium tunc quoque valde obfcurum fuific , & 
a rumoribus varie perlatum, ab eodem audore percipimus . Nec 
difficile creditu, inventos etiam efic, qui Hadrianum Trajani pro- 
neptis maritum, & cum eo degentem, poftquam totam prafumptio^ 
nem adoptionis cmeruijjèt , ut Spartianus loquitur , Cæfarem deno- 
minarent, antequam vcrecfilt. Addas velim, non dcefle nummes 
poft vidoriam Parthicam cufos , in quibus Parthici agnomen a- 
beft. 

Nerva eft in eodem d. Cleves ferinio , qui in anteriori parte 
COS II dicitur , rn pofteriort COS III. antiquus procul dubio 
eft nummus , alirca Cquidcm bradea obdudus . Verum in Mufeo 
Roteliniano Trajanum animadverti COS VI, & in averfa COS V 
cum Dacia capra; item M. Aurelium TR- P. XXIIII, & in altera 
TR. P. XVIII cum Armenia. Gordianum Pium quoque cum Le- 
one gradiente , & SAECVLARES AVGG. etiam cum ANNO- 
NA AVGG. quæ Philippi poft Gordianum imperantis inferiptit^ 
nes funt . At ii nummi omnes argentum mentiuntur , ac praeten- 
dunt , cupro vero confiant; anticos ergo typos monetae adulte- 
ratores cum poftiets faépe maritabant alienis . Attamen in aereis 

quo- 
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quoque, ubi ejulmodi fraudis fufpicio nulla, 'hybridaf conlinailc* 
quandoque occurrunt . Domitianum ærcum vidi in mufeo d. de 
Sorbek a Tito Rdiitutum, fi nummo credimus: fed Claudii ty- 
pus irte fuerat , quem IMP. T VESP RESTituit , a monetariis 
cum Domitiani capite per incogitantiam , & per hallucinationem 
fociaius,. In eadem colle<JIione amplifTmia Hadriani , & Fauftinac 
numifmata infpcxi, eodem capite ^ eadem épigraphe, iplilllmo de- 
mum typo utrimque pcrcufla , & figurata. 

Emendationum leges, ut in editis lapidibus ampliflima, ita innu- 
mifmatibus fupcrcft haud contemnenda. Ad Carinum genti Opcliae 
afTcrenduin OnEAI KaPINoC vulgatus eftex aereo nummo, quem 
apud Eq. Camilly contredlavi', & habet ÒITÉ. MaKPiNOC. 

Archelai Cappadocis cum 4>IAOnÀtoi O£ agnomine editum nu- 
mifina cft pluries , quod penes cumdem infpcxi pcrfpicue prasfc;; 
rens 4 >Iaoiiat: iaos. 

In octava ex tabulis Plinio adjecflis elegans depingitur nummus 
IMP GALLIENVS AVG CON. exiguus fub capite ctt Pegafus, 
major in averfa parte , cum epigrafe ALACRITATI . literis 
CON ha»c fignificatio adpingitur : Confervator Omnium Narbonenji- 
um : nihil equidem audiri* poteft jucundius . At in nummo cft 
COR Corinthum Pcgalus fatis connotât. Sorb. 

IMP. COMMODVS AVG PIVS FELIX . laureatum caput. 
AVG IMP OMNIA FELICIA PxM‘TR P XV IMP VIII-COS 
VI PP. Vir velatus rem facram ,ad aram peragit: Neptunus co- 
xam adftat. Rot. maximi moduli. Augufto imptrante omn\z felicia in 
hoc provenire dicuntur , ut in Grafco Ca?faricnfium numifmareKO- 
MoAOY BaSIAEYONtOC o KOSMOC EïTïXEi. At in tabula 
poft Plinium fcpiima priores liter* fie afleruntur: SEC IMP, cx- 
plicanrurquc Saho Exiteitu Commodi Imperatoris , 

Magnam item vidi, ac diligenter apud d. Clcvcs feruratus fum, 
Gallicorum , ut vocant, numifmaium congerit m, hoc eft veterri- 
morum, quos Galli* excuderint . Aut nullas habent literas, aut 
Latinas : Græcas putes aliquas admifccri , fcd> ambigua res cft . 
Cnlligcrc hinc licet , prifeas ac proprias literas antiquos Gallos 
habuillt- nullas . Ærei funt nummi ut plurimum , & exigu* for- 
ni* : fubfcquentium notas mihi dcfcripfi, quod nec apud Claudi- 
um Bouicruvium appareant, nec in Pauli Pttavii thecis ftcrint . • , 

CONTO VIOS. Caput. In parte altera Quadrupes cum arbore . 

PAD. Caput. CALEDV. Equus. 

ABVLOS. Caput. In averfa Equus, & rurfus ABVD. arg. , 

A r. EKTORI . Caput , In altera Qiiadrupcs : equum par cft 
Credere. 

CATAL. Caput. In averfa Aquila, fubtus fulgur , & vas. 

^ Q. AKE- 
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. AkEMACTO . Caput . In averla Aquila > fub qua Aquilult 

Jcrpcntcm tenens < • • . 

- SEQVANOIO. Caput ab una» equus ab alia* 
lib, S. DVRAT. Caput, Hinccquus, intra IVLIO. Duradum memo- 
rat Caefar , qui perpetuo in amicitia Romanorum permanferat . ‘ 

REMO, tria capita jugata, trium Provinciarum, ut. puto; i9 
averla cft biga," itemque REMO. 
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DE GLI ANFITEATRI DI FRANCIA 
lettela XXII I. 

AL SIGNOR MARCHESE 


GIOVANNI POLENl 

LETTOR 

DI MATEMATICA NELL* UNIVERSITÀ DI PADOVA. 

M I trovo già in grado di potervi Icrvire della prccifa noti- 
zia da voi raccomandatami nel mio partir d'Italia intorno 
a gli Anfiteatri di Francia , mentre in quello mio lun- 
go giro credo d’ellcrmi trasferito ne* principali luoghi , ove confi- 
dcrabili , e infigni reliquie ne reftino. La relazione, ch’or di dfi vi 
trafmetto, potrebbe fcrvir di fupplcmento al Trattato de gli An- 
fiteatri, che forma la quarta parte della mia Verona Jl/ujìrata- Tre 
Città ho ritrovate, che nobili avanzi confervano d’cdifizio di tal 
genere; Nimes in Linguadocca, Arles, e Frcjus in Provenza. Fa- 
rò principio da quel di Nimes , eh’ c fiato il primo da me olTcr- 
vato, e che merita più confiderazionc degli altri . Dilli di quello 
Z. i.r. i.nel mio Trattato, nafeermi qualche dubb:o , fc folle veramente An- 
fiteatro» c piu avrei detto , fc avelfi avuta maggior fede alle deferi- 
zioni, che me nc venivan fatte, ed a chi di recente ha fcritto, co- 
me 
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■inc non vî erano fcalc, ma in quella vece fofle fupplîto con mag- 
gior numero di porte : ogni dubbio però al primo rimirarlo eh e ho 
farto, e fvanito . 

A publicar difegni di così nobil mole , primo fu Poldo d' Albc- 
nas nel 1560. Le lue figure, benché alquanto roze,furon meglio pen- 
fare di tutte le pofteriori ; sì perchè imitando il modo dal Scrlio 
nel difegnare altri edilìzi tenuto, moftrò le parti architettonich efe- 
paratamcntc in grande, c in mifura» e sì perchè, non avendo cf- 
preflb l’alzato interno, come del tutto diftrutto , sfuggì quegli er- 
rori, ne’quali fuol cadere chi rapprefenta le Antichità , non quali 
fono, € fi veggono, ma come c’immaginiamchc folTcro. Dopo AI- 
benas fu Giulio Lipfio, che da lui prefe una parte del fuo prof^ 
petto . E poi venuto il Gautier , i difegni del cui libretto fono fia- 
ti riportati nella gran racolta dell’ Antichità /piegata, e parimente 
con pochifitmo divario nella nuova Storia di Linguadocca. Quell* 
Autore meritò per verità lafua lode» ma troppo più ci vuole a far 
ben comprendere un così fatto edilìzio > ed avendolo egli voluto 
-mettere dinanzi a gli occhi intero e 'perfetto, prefe, com’è pure 
in ufo , l’intcrior faccia dell’ Anfiteatro Romano immaginata da Li- 
pfio, figurando ulcite, e porte fotto il Podio, quali ho dimoftrato 
nel mio libro, come nè v’erano, nè potcan’cflcrvi ; e facendo lun- 
ghe aperture nc’ più balli gradi , <juando gli sbocchi eran tutti u- 
guali > e dentro di elfi molTrando leale ben alte , quali per ufeir da 
clli , e venire al Podio, fi avclTe dovuto difccndere , in vece d’af- 
ccnderc; polle le quali cofe l’interna ftruttura degli Anfiteatri ri- 
man trasformata del tutto, e del tutto guafia. Io nella mia breve 
defcrìzionc me la paflèrò con poche figure , perche da una parte 
l’intera pianta nè del primo , nè del fecondo piano non ci farebbe 
modo a rilevarla con ficurczza> c dall’ altra i Kami , che ho dati 
trattando dell' Arena Veronele, pofibn fcrvirc in gran parte anche 
per l’intcrior di quella , e di tutte l’altrc . 

La forma generale di quell’ Anfiteatro era in grofib la medefi- 
ma che quella degli altri, ed era parimente di figura elitticaj pe- 
rò quando ufo il termine di circolare , intendo di parlar popolar- 
mente, e non matematicamente . Il primo rccintodcl Romano èdi- 
vifo in archi ottanta , ch’erano altrettanti ingrclfi i il Vcronefe ne 
avea fettanta due ; quel di Nimes fclfanta. Il profpctto del Roma- 
' no era compartito in quatto piani , fu|x:rando di molto in altezza 
il quarto ì quattro par, che n’avelTe anche il Veronefe, quando le 
pietre , che pur rimangono fopra il terzo, ad Attica non apparte- 
nclTer più tofto: quel di Nimes ha due piani foli, e fopra elfi un’ 
Attica, vanamente efiendo fiato fcritto, che ci fi vegga il princi- 
pio d’un terzo ordine. Il Romano a vca nel pianterreno quattro 
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corridori , ó Ciì portici , che rigiravano intorno ; il Vefòoere n^ 
vea tre, quel di Nimes due: la porta , che in moderno libro ci fi 
mette a mezo dello fpaccato, quali per indizio d’altro corridore » 
nè vi è, nè vi fu mai. Il nùmero de’ gradi nel Colifeo difiicilmen- 
■ te fi può ftabilire : l’Arena Veronefe al prefente dòpo le rifiaura- 
’zioni n’ha 45, e poco diverfo potea efferne il numero anticamente: 
quella di Nimes, per quanto fi può raccogliere da i pocchi, che 
'in alto rimangono, c dalle mifure, e veftigj, ne aveà ^4 in circa*. 

A Verona la lemma lunghezza era piedi 4505 la foinma larghezza 
di 360; l'altezza nella parte, che al prefente fopravanza del primo 
recinto, è di piedi 88, ma computai già, che quand’ era intero , 
poteflè forfè arrivare alli no. A Nimes il maggior alfe era di pie- 
di 408 in circa , e il minore di 284. l’altezza poco più poco me- 
no potea elTcr di 70. Ufo il piè di Verona , che feema due li- 
nce, o fia due dodicefimi d'oncia di quel di Venezia, ccrcfce cin- 
que lince di quel di Francia . Benché in quell* Anfiteatro fi abbia 
colonna , non però ho formato modulo, poiché in tal forte di fa- 
briche torna meglio il valerli per tutto di piedi, e d’once. Daquan- 
■fo ho detto ben potete raccogliere la diltribuzion generale dell’c- 
difizio , e la natura della fua elilfi, c la lua grandezza in com- 
parazione de’ due Anfiteatri più confervati , che ci rimangano . 

Era veramente più piccolo, e mcn’aho del Veronefe, e forfè per 
quello parve a Lipfio , ch’ci folle poca cofa , ridendoli in certo 
modo di chi credeva, clTcr già Hata fontuofa mole - Ma nè Li- 
pfio credo il vcdcll'c, nè fé l'avclTc veduto, era forfè atto, ben- 
ché dottilfimo , a formarne molto giullo giudicio, avend’ io già 
nel mio Trattato au vertito, come nell’ arte edificatoria ei fu po- 
‘ co verfato. Superbo Anfiteatro fu quello ancora , e nd di fuo- 
ri era più ornato del nollro. Rollava anche anticamente dentro il 
recinto delle mura. La pietra, con cui fu lavorato tutto, è d’otti- 
ma qualità , dura, conlillcntc , e che nè sfalda, nè fcheggia : fe 
ne vede la cava in dillanza d’una lega. 

Sufiille in oggi il primo recinto fino all’ ultima fommità per 
più di quattro quinti elei giro , dove del Veronefe quattro arcate 
ne rimarigono appena c mancanti della parte fuperiorc . Il pezzo 1 

del circuito che manca, fu minato da chi ci volle ne’ balfi tempi 
fabricar torri , c cafe ; le cafe fi congiungono da una parte con 
altre di fuori , per lo che l’Arena non rlla più ifolata , nè ci fi 
può camminare attorno . Farebbe per di fuori molto più fuperba 
villa , fe per l’alzamento del terreno non ne rimanclTcr fcpolti ben 
dicci piedi , dove più, dove meno; c anche dodici e più , fe fi 
dee credere alle pcrlbne del pacfc . Ma benché fia confcrvato l’e- 
fterior recinto, non per quello è coafcrvaco l’anncflb primo por- 
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ticOj'C molto meno quanto era di là da eflfa nel pian terreno ; 
‘perchè cfl'endo flati occupati i luoghi tutti, e ridotti a varj ufi, 
per lo più d'abitazione, rotti gli antichi muri , ogni fpazio rc- 
.fta da’ moderni trasformato , e da' palchi confufo. Ben fi mantie- 
ne interamente il corridor fuperiore , cioè quello del fecondo pia- 
no : fu qucfto fi gira tutto attorno: poiché nel tratto, che ho 
. detto elTere flato guafto, fc bene fi è fabricato fotto ,efopra , quel 
portico per buona forre non fu mai violato , e due torri , che fu- 
ron quivi inalzate , pofano fopra di cflò. Confervafi ancora gran 
•parte d’un anguflo corridorctto, ch'è al di fopra del fecondo, con 
alcune delle lue fcalc , e la fommità parimente , con quanto era 

3 uivi più prolfimo al recinto, e con alquanti de' più alti gradi, vc- 
endofene ove fei , ove dicci, cinpiccol tratto fino a fcdici. Veg- 
gonfi parimente molti sbocchi dell’ ultimo, cioè del più alto ran- 
go, e due anche del penultimo. Queflo è quanto fopravanza, ag- 
giunte folamente alcune volte, ora quali fottcrratc, delle quali par- 
lerò a fuo luogo . La parte interiore e bafla e disfatta del tutto , 
ellèndo piena di cafe , e di flrade, come il rimanente della Città; 
e non elicndofi la gente contentata di fabricar nella piazza, ch’era 
vacua, ma per farli più luogo, avendo disfatti più di tre quarti 
de’gradi, col portico intorno, e con quanto gli era contiguo .Quin- 
di è, che non fi potrebbe da qucfto raccoglier l'intcriore, e per 
così dir nafeofta economia degli Anfiteatri, come nel Veronefe ho 
potuto fare, non eflcndoci modo di riconofeer con certezza tut- 
te le varie flrade , e nè pur'una confcrvandofi delle prime fcalc, 
'0 dc'lor vcftigj , che reftan’ or fotterrati , e non potendoli però 
accertare del lor numero , nè rilevar quello de’luoghi chiufi , o 
ftanze. Cosi del muro, che circondava l'area , e di quanto gli 
era anneflò , non ho potuto rinvenir traccia alcuna . Molto fi può 
bensì feoprire entrando in varie cantine , e in altri luoghi ora 
fotterranci ì perchè vi fi trovano volte in pendeni.a , dalle qua- 
li fc ne impara la forma , ed il modo , e in certo luogo anche 
tin piccol tratto del fecondo portico, che balla per impararne la 
«nifura, ed il lite. 

Notabil cofa è, come in quell’ Anfiteatro fi lia così ben mante- 
nuto l’efterior recinto, ch’è la parte, la quale ne’ più degli altri, 
perchè in clTa la maggior parte era vano , pericolava appunto la 
prima , e talvolta in non lungo corfo di tempo , come nel mio 
libro accennai . Penfo doverfene attribuir la cagione all' clTer qui 
due foli ordini d'archi, uno fopra l’altro , ed al non tlfer quelli 
ifolati , Icomc quali rimanean negli altri per ragion del portico, 
ch’era all’ intorno di più) ma congiunti col più fermo della fabrica. 
Un’ altra riflellionc è da fare ancora. In quell’ Anfiteatro tutto c- 
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ti pietra » e non potè però aver danno dal fuoco I A RomJ , e g 
Verona lo fpazio del di dentro in alto , al quale corrifpondean nel 
balTo i portici citeriori , era occupato da gradi , e da logge di le- 
gno, come ho dimoftrato : quinci è, che abbiam ne gli ftorici , 
come nel Colifeo lì apprefe più volte il fuoco, e grandilfimo dan- 
no vi fece ; ma a Nimes con l’ultimo grado di pietra ogni cofa fi 
terminava ; non folamente però non porca cafualmcntc incendiarli , 
ma fi adoperò anche in vano, chi con Icgne accefe intorno fi sfor- 
zò di abbruggiar queft’ Arena , di che fi nconofeono in più luoghi 
manifefti fegni. Quando ciò avveniflc , s’impara da certi antichi ver- 
fi d’un Vclcovo di Magalona per nome Verdala , addotti da Pietro 
Cartel nella fua Serie de' V^efeovi di quella Città , ne* quali fi dice di 
Carlo Martello i 


Cum Nemaufeaas exurì jujjit Arenai ^ 

Aptas praftdio perfidta populi, 

Ch.l.i- 

Thea- Dovea il popolo clTerfi fatto forte nell’ Anfiteatro, come per la grof- 
trum fczza , ed altezza dc’lor muri avvenne molte volte di tutti gli anti- 
conjun- edifizi; e non folamente nc'balfi, c nc’mczani tempi, ma qual- 
^“™^^chc volta anche negli antichi i mentre fovvicnmi , che Cefarc alle- 
cis tene- AlclTandria fi pofe in certa parte racn confpicua del Palaz- 

bat lo- zo reale , perchè, dic’cgli, un Teatro , cb' era congiunto alla caja , 
cum. ferviva di rocca , 
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Ora è da cominciare a parlar del Prostro, ch’èia parte più in- 
tera, c più fana . Ve ne prefento un faggio , che può fcrvire a 
baftanza, eflendo curro il rimanente uniforme, e affatto limile alle 
due arcate laterali, che qui apparifeono. Il lavoro non è ruflico, 
ne con bozze, come nel Vcronefe; ma debbo prima d’altro avver- 
tire , come nelle parti architettoniche non è compiuto, fe non in 
pochi luoghi, e in molti e molti reftò imperfetto, talché le parti, 
e i membri de’ piedcftalli , delle importe, de’ capitelli , de gli ar- 
chitrai vi , e delle cornici non fono rtati efeguiti , nè efprdfi , ma 
vi è la pietra folamcnce fgroifeca , e preparata a ricevergli. Af- 
fai terminata lì vede l’opera dalla parte, che riguarda a Settentrio- 
ne nel mezo, e cosi nella porta di Mezo dì , e a dritta di dfa: fe 
foffe così da per tutto, molto più bella, e più nobil villa l’edilìzio 
farebbe. Si compruova da ciò l’olïtrvazion del Palladio, confer- 
mata da lui con l’Arco di Verona > che gli Antichi metteano in o- 
pcra le pietre fthiettc, poi le fquadravano interamente , e le inta- 
gliavano, dal che nalcc il non vcdcrciii molte volte le commiffure, 

e il 
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e U rafTcmbrar tutto una pietra fola. Parrebbe pcrà, che non fof- 
fc ftato nccclfario per quello fine il lafciar rozi , come hanno fat- 
to in quell’ Anfiteatro, anche i capitelli delle colonne. Ma egli è 
nocabil di molto, come da gli antichi fecoli fi fia mantenuto tal ufo 
in Francia fino al giorno d’oggi» cioè di lavorar le pietre folamen- 
te dopo clfcr polle in opera , anche ne’ capitelli , e nelle canala- 
ture. Me ne fono accertato qui nella nuova fabrica, che fi fa, 
della nobililfima Chiefa di S. Sulpizio. Anzi avvien molte volte 
anche a giorni nollri, che fien poi lalciate le parti architettoniche 
a quel modo per fempre . Come però nell’ Anfiteatro di Nimes , 
cosi le ho oflcrvate in qualche facciata a Aix , ad Arles , c in al- 
tri luoghi; c così parimente a Parigi, dove non intagliati cd infor- 
mi fi veggono dentro e fuori la maggior parte de’ capitelli, e deli’ 
altre pam nobili nel gran Palazzo del Louvre ; e nelle coione inter- 
ne della gran porta i canali non fono incavati fe non in quella 
parte, dove dopo eflcr porte a luogo, non fi farebbero più po- 
tuti fare . DcirÀrcna di Nimes per tale hnperfezion di lavoro è 
nata opinione in molti , che non forte mai terminata , nè meffa 
in ufo : ma bartar non dee per ciò credere il veder difetto nell’ 
cfteriore ornamento: ben farebbe ragion valida, le foflTc vero , che 
il muro del Podio, e i più bafll gradi non ci fortèr mai , come 
alcun del paefe afferma: il veder la fommità del tutto terminata 
fa indizio del contrario i tuttavia forti ragioni adduce chi rta per 
l’altra fentenza. 

Neil’ Arena di Verona va a foftener l’architrave una colonna 
piana, che non rifalta più d’ un’ oncia ; a Nimes in quella vece 
è una colona quadra, che ha poco mcn di due pie di fronte, c 
quart altrettanto di fondo. E olfervabilc, come a due piedi dall* 
architrave quelli contrapilartri fono flati tagliati , c abbalfaci due 
once, il che fi è accennato nel difegno. In quel fico veggonfi in 
tre luoghi figuic a bafib rilevo; cioè la Lupa co’ bambini , e 
fcherzi di Priapi nel libretto del Gautier figuraci ; ma pare, che 
quelli fortèr più tollo capricci cafuali degli artefici , che intenzio- 
ne dell’architetto ; non vedendoli fe non in tre luoghi , e quelli 
non de* più oinfpicui. Il Sopraornato feguc il contorno del con- 
trapilailro, c vien’in fuori con erto. Gli archi, o fian le porte, 
fcpoire ora per la maggior parte nella terra, avean di luce dicci 
pietli c mc7.o, il che appanice da tre o quarro, thè pur fi veg- 
gono . Dove fi entra al prclentc dentro il recinto dalla parte di 
tramontana, una fc ne ha col fiio archivolto , e importa , c rti- 
piti all'altezza d’un uomo Icoperti. Il fommo delfareo rcrta lon- 
tano dall’architrave 4 piedi, dove nc’difcgni ftampati Ii fa che 
quali lo tocchi: il muro che frameza, è di gran pietre fuiza cal- 
cina , 
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Cina } come hell* Tcdifìzio tutto . Sopra le porte non vi è nell' 
architrave il numero, come a Verona, ed a Roma. Tutto il pi- 
laftro occupa di fronte ove fei piedi c mezo, ove fette . Ma la 
porta , eh’ è qui in difegno , ed era una delle diametrali per lar» 
go, la piu nobile , e la piu ornata, crefeea due piedi, come. bea 
« raccoglie, poiché dove nell’ altre arcate mifurando da un*.con- 
trapilaftro all’ altro, fi trova fpazio di piedi fedici, qui fe ne han- 
no dicciotto c più; ma di efia altro non apparifee , che due corro- 
ii , c informi pezzi di pietra , quali a guiia di modiglioni Ranno 
fotto l’architrave aH’iftcfio modo de ifuperiori, che lon lavorati. 
Alla porta verfo occidente fituata in una delle punte dell’ ovato, è. 
parimente larghezza di i8 piedi tra un contrapilaftro d’altro , do- 
ve nelle proffime è di i6. Per quefta porta entravano gli Attori 
nel campo, ed erano condotte nelle lor gabbie le Fiere , ficcomeper 
la fudetta di traverfo entravano i più degni de’ fpettatori . E però 
oflèrvabilc, come l’altra porta pur diametrale per traverfo, non era 
differente dalle comuni , ne per ornamento, nè per ampiezza ; ap- 
pare adunque, che folamente le due di maggior ufo, c rivolte ver- 
fo il più frequentato delle città , furon diftinte: dell’ altra , ch’era 
fu l’altra punta dell’ovato, non fi può render conto, perchè quella 
parte è tutta perdura . 

Nel fecondo piano a perpendicolo delle colonne quadre inferiori 
fon prima piedeftalli , tra l’uno e l’altro de’ quali era il parapetto, 
cioè il riparo per chi camminava nel portico fuperiprc , formato 
in ogni fpazio da grande e ben groffa pietra; tre, o quatro ne ri- 
mangono, c una loia del tutto intera , nel mezo della quale fono 
effigiate a baflb rilevo due piccole figure di gladiatori combattenti . 
Soprai piedeftalli fono colonne ritonde con lor bali , e capitelli ; 
indi il Sopraornato. I.c colonne vengon fuori per due terzi . Gli 
archi fon tutti aperti, c fi dee notare, come a ciafeun di elfi fem- 
bra dfere attaccato nel di dentro un fecondo arco accennato nel di- 
fegno, il qual nella cima vien più baffo d’un piede c mezo , e an- 
che di due , e difeende di partee d’altra co’fuoi muri fino al fuo- 
lo , reftringendo lo fpazio di mezo piede per parte più del primo 
ftipitc . L’arco, ch’èfopra la porta di mezo, viene alquanto più in 
fuori degli altri, c fpingc innanzi il fuperiore ornamento. Ha fopra 
di fc nobil frontone , ( il che non fi vede in altri ) la cui punta 
arriva fino alla fommità del muro. Effendo qui l’architrave in tre 
pezzi , fotto le due commillùre fon modiglioni , in figura di mezi 
tori, prominenti affai fuor del muro, i quali però vengono a for- 
mare ftrano ornamento . Avrebbero voluto indicar con quefto il pre- 
gio, che avea la Città, d’effer Colonia Romana, il che nelle Me- 
daglie con la figura de’buoi fpeffo dinotali? 

R . So- 
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Sopra la cohiice è un' Attica > quafi in due patti da un orlo di» 
vifa, con piedeftalli nella prima continuaci nella feconda: ma in o^ 
gni ipazio della feconda fi fpingono anche in fuori a diUanze ugua» 
li due gran pietre incavate» e forate in tondo > delle quali parie»' 
xò nel line . Quelle pietre , che fenza fopravanzar dal muro girano 
all’ intorno , può intenderli , che vengano a formare quali una co- 
rona air Anfiteatro. Tutto inficmepcrò quello accrelcimento non 
riefee per verità molto ^raziofo ; ma in così fatti edilizi conveniva 
fupplirc a tante necclfita interne , che qualche irregolarità era for- 
za ammettere nel di fuori : alfai più firana è la fomniit^ del gran 
recinto di Fola » come feci nel fin del mio Trattato^ avvertire. 



• Or dirò qualche cofa in particolare delle parti archirettoniche. 
Eccovi i capitelli , c i fopraornati dell' uno e delfaltro piano in 
dilegno, prcli dove fon terminati , c in quel modo che dovean’cf* 
fcr tutti . Dovea vederli nell* illellà carta anche Timpofta del pian 
di fopra , c il principio dell* archivolto > come fi ha nell’ Albenas 
alla lettera S, ma quel pezzo fi è perduto. L'ordine anderà qui in 
contefa, come fpelTo avviene per la prolCmità, e fimilitudine, che 
hanno tra fe il Tofeano più ornato, ed il Dorico. Notai già, co- 
me Tedifiziodi Fola fu detto Dorico dal Serlio, c Tofeano dal Pal- 
ladio . Cucilo di Nimes fi ha per Tofeano dal Daviler ; altri lo 
vuol Dorico: l’Atlante delle Città di Francia lo dice Tofeano fot- 
to, e Dorico fopra . Io me ne riporterò volontieri al giudizio, e 
alla dccifion vollra : quanto a me veramente > lo terrei per Tofea- 
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noelotto, c fopra, avendo bensì l’architetto abbellito faggiamen- 
te, e nobilitato più il fuperior piano, ma non per quello cambia- 
to l’ordine. Molti fono, che ove veggan colonne, e intaglio, e 
ornamenti, credon fubito non poter l’ordine dfer Tofeano , quali 
ad effo roze opere folamente fi conveniflcro , crullichej ilchemo- 
ftrai già quanto fia lontano dal vero . La colonna appunto, eh’ è 
qui nel pian di fopra, fa vedere fecondo me, che ro.*-dine è To- 
Icano. Elfa e di più pezzi, formandoli in molti luoghi dali’ifteflà 
pietra una parte della colonna , ed una parte del muro : non ha 
grazia di fufellatura , e quel che più imporra, mifurata con tutta 
diligenza, fi è trovata, comprefo il capitello, e la bafe , crefcerc 
di dieciotto piedi d’altezza (variando però dall’ una all* altra) e ac- 
coftarfi nel fondo a due e mezo di groficzza» vuol dire, che fi e 
trovata, poco più poco meno, di lette diametri, eh’ e appunto là, 
proporzione delle colonne Tofeane , come infegnano Vitruvio , e 
Plinio. Le Doriche fi fanno in oggi di otto, e non ho dubbio, che 
così non fi facclTcro anche a tempi di quella fabrica , poiché abbia- ^ 
mo in Vitruvio, come fi fccer prima di fei , e come a fuo tempo * 
cran già venute a i fette , ficcomc le Ioniche a gli otto e mezo. Do- 
po Vitruvio palfarono fenza dubbio le Doriche a gli otto, come le 
Ioniche a i nove ; vi 1 1 partem penfo doverli leggere' in Plinio non 
VI ofextamy come portano erroneamente le. Hampe tutte, mentre 
egli dice nell* illelTo luogo; che li facean di fette le Tofeane , e le 
Ioniche di nove; non vi era emendazione più facile da fare in Pli- 
nio, poiché la gradazione de gli Ordini la rendea patente . Tofea- 
na adunque è la proporzione della nollra colonna ; c con ella ac- 
corda il capitello, quale è così femplice, ch’altro che Tofeano ef- 
fer non potrebbe. Il collarino è nudo, c non ha le rofe dd Dori- 
co ; fotto i triglifi del fregio non fono gocce, o vogliam dire and- 
li, o gradetti , che fono un principal dillintivo dd Dorico; nel 
fregio non é fcoltura , nella cornice non fon dentelli , in fomm-i la 
fodezza del Tofeano in ogni parte ravvifafi. Vera cofa é, che do- 
ve il lavoro fia perfezionato , tutto lo sfoggio vi apparifee, di cui 
tal ordine fia capace. E notabile ancora , che l’abaco , o fia tavo- 
letta, non ha fopra di fe liftello alcuno, e non ha fotto un ovolo, 
come Vignola , ed altri moftrano nel capitello Tofeano, perché lo 
fecero d'invenzione , c fenza autorità d’antico efempio . Avvertali 
parimente , che l’abaco fporge grandemente in fuori , il che non fi 
potea dinotar nel difegno fenza farlo in profpettiva;fu gli angoli c- 
fee tanto, che par cofa feparata dal capitello; il che é da attribuir 
parimente a particolarità dd modo Tofeano . Efaminando l’Arena 
di Verona, parvemi d’aver fatta un’importante feoperta, quando 
trovai nella parte alta, un nobil Sopraornato Tofeano; dfendochc 
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gli architetti noftri finora, e Vignola in particolare, fi querelarono 
dcficT coftretti a farlo di lor capriccio, per non cfl’crfi confcrvato 
in vcrun edifizio antico. Cercai di fculare que’ maeftri dell* arte 
del non averlo oflcrvato in Verona, perchè lanouftia della ftiada 
in quel fito ne toglie la veduta . Ma che dovro dir’ ora de’ dotti 
Architetti Francefi? Davilcr, Eccard, Chambray fanno l’iftdïb la- 
mento del non cflcrci rimafo l’ordine Tofeano , e aggiungono , che 
gli Anfiteatri di Verona , e di Fola , e di Nimes fon troppo ru fti- 
ni, e rozi per trarne regola, e infegnamento . Io non faprei pcn- 
far altro , ic non che quelli valentuomini nel veder l’Anfiteatro di 
Nimes, fi abbattelTcro da prima, ove le parti nobili fon rimafe in- 
formi, e folamente adombrate, e tanto le nc dIguftalTcro,che non 
giraflcro attorno , e non le vedelTero ove fon compiute ; impercio- 
chè io rimetto a chiunque fia per gettar gli occhi fu quello dife- 
gno fcdelilfimamcntc ritratto, e lenza aggiungervi un apice, il giu- 
dicare, fe quelle fian’operc rullichc, e roze, e fe alcuna cofa qui 
manchi per averne l’ordine perfetto, e molto ben divifato. A con- 
fermar lenza replica, che quinci fi polTa formar veramente regola, 
fi aggiunge l’accordo, c la limilitudine tra quello fecondo piano, e 
il terzo del V^cronefe: nell’ uno, e nell' altro mancano tutti i fo- 
pranominati dillintivi del Dorico ; nell’ uno e ncU’alrro i capitelli 
hanno ampio c nudo collarino; nell’ uno e nell’ altro l’architrave è 
divifo in quatro parti , e la cornice, e le impolie fon ricche di li- 
ftelli e di gole. NcU’alto della cornice del primo piano a Nimes , 
e del terzo a Verona fi ha un ovolo , il che è fiato creduto modo 
particolare dell’ ordine Tofeano. 

Ora dal profpetto cfterno palTerò all’ intcriore , poiché deferitto 
per quanto è polTibile quello ancora , con più facilità potrò poi par- 
lare di quanto era l’uno e l’altro . I gradi di pietra s’inalzavano len- 
za dubbio in giro l’un fopra l’altro dal Podio alla fommità. L’al- 
tezza de’gradi c di un piede, e once cinque, come appunto quei 
di Verona, e la larghezza, o fia il fondo di piedi due, once quat- 
tro. Non lene vedranno altrove tanti d’antichi rimali a fuo luogo, 
come nell’alto di quell’ Anfiteatro; poiché a Verona fon quali tut* 
ti rimclfi , e collocati di nuovo nelle riftaurazioni . Non fi veggono in 
alcun luogo a Nimes tagliati i gradi, e formati gli fcalini, chefer- 
vivano per falire , c da quali fi formavano i cunei ; orma né pur 
ci fi vede di Precinzioni. Il grado più alto li appoggia al muro del 
recinto, la cima del quale relia più altadi elTb piedi tre once due:ne 
vengono apprclTo due altri con pezzi di pietra fin di fette piedi ; poi 
viene il più alto rango de gli sbocchi , ognun de’ quali occupa l’al- 
tezza di due gradi. Ortoaltri gradi feguivano, indi veniva un altr’ordi- 
•nedi sbocchi, de’i quali pur fi ravvifandue. Nell’Arena Veronefe 
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ouattro mani fi hanno di vomitorj , e ciafchcduna ne ha fedici } 
A Nimes ncir ordine piu alto forti indizi fi hanno di trenta ; co- 
6 Ì a Frejus nel tratto di 2 ^ archi dodici vomitor; apparifeono ; 
ma à Nimes di niuno è confervata l’ interna porta , dove fon 
confcrvate quafi tutte a Verona , e non poche co’ loro interni 
gradini . L’ iftefib numero pare dovefic correre negli altri tre 
ranghi , il più baffo de’ quali mettea fui Podio, e fu i gradi più 
nobili al Podio prolfimi . E offervabile, come i vomitorj cran qui- 
vi uno fopra l’altro, e non difpofti a fracco , come a Verona j 
talchè quando un fi mettea nel mezo del campo, gli vedea tutti 
in linee peij>endicolari . 

Per li feffanta archi già detti fi entrava nel primo portico largo 
dieci piedi, c molto alto, benché non tanto, quanto alcune (lam- 
pe dimoftrano . Ne ho feoperta in piccolo fpazio la volta , a quat- 
tro piedi dalla quale correa una piccola cornice. E da notare, che 
alle feconde porte , formate dal fecondo giro de’ Pilaftri , gli ar- 
chi loro fon raddoppiati, onde doppio vien’ad cflcre anche il mu- 
ro. Affatto differente è fopra qucfto il corridor del fecondo pia- 
no , il quale refla divifu in altrettanti anditi, quanti fon gli ar- 
chi, framezando muri groffiffimi di gran pietre . Il pavimento è 
flato alzato di molto poflcriormente ; le volte fopra fon per lo 
più comçofle con tre mani di pietre grandi bislunghe . I paffag- 
gj da un andito all’altro, per li quali fi gira intorno, fono in h- 

f 'ura di porte architravate , con grandi , e doppi modiglioni da i 
ati per ajutar l'architrave, il quale è pur doppio; c con tutto ciò 
quali da per tutto quelli architravi fi veggono, o in un luogo, o 
in altro crepati, e telfi. Non fo, fe farete dell’opinione d’un certo 
Rochefort, il quale ha fcritto nel fuo Viaggio , che fi aprirono 
nella paffion del Signore . Gli Architravi lùperiori vanno in più 
luoghi da un muro all’altro coiriflcffa pietra , e talun di elfi tira 
fin’ otto piedi .Qiiclle porte rcflavano in altezza d’otto piedi, e mc- 
20: hanno capitelli fopra gli flipiti nell’ una e nell’ altra facciata , 
c tra mezo ad elfi nella groffezza del muro, o fia nel mezo delpi- 
laflronc, vi c un’ impolla feparata, ed allai più larga, che relia più 
baffa de’ capitelli llelfi, cominciando ov’elfi finifeono. Quelle impo- 
fte follcngono un arco, che gira fopra nel mezo; ma fanno per ve- 
rità brutta villa, non meno per riufeir sì baffè , che per cllì're in 
quel modo difgiunte. £ i capitelli, e le impolle , ed i modiglioni 
ancora in qualche luogo fi veggon lavorati, cdillinti in molti mem- 
bri, ma per lo più furon lafciaci rozi,ed informi, come nel di fuo- 
ri; qualche architrave altresì c partito in fafee : dove il lavoro c 
terminato, non lì vede in ogni luogo uniforme, il che deefi attri- 
buire a’ diverfi artefici . Ne’ fianchi de’ pilaftri cfteriori le pietre 

for- 




' I 

{ 

« 

1 


V 





J 





DigHizeü by Google 


ij4 AN F. DI 

formavano di parte e d’altra panche , e comodo per federe , 
PalTando all’ interna diftribuzione dirò> come ho ritrovate quac 
là nelle cantine diverfe volte in pendenza belle, c intere, co’ mu- 
ri laterali in lunghezza di 30 piedi in circa. Ve n'ha, dove le vol- 
te fon digroffi mattoni , c chiufo l’adito nel fondo; cotefte fono al- 
quanto più ftrette, c più cortei erano danze, e rcpofitorii per gli 
attrezzi dell’ Anfiteatro. Ve n’ha di lavorate con piccole pietre bis- 
lunghe: ve n’ha, dove la volta è in figura d’arco di ponte, tutta 
di pietre lunghe piedi 4 once 8, larghe once 15, e grolTe altret- 
tanto; lo fpazio e di 30 piedi, ed ha nel fine una gran porta; que- 
lle erano ftradc, che metteano nel portico interiore. Alcune volte 
vi fono , che nel lor principio in alto hanno un piccolo fpazio 
orizontale; quivi era al di fopra un ripiano difcala. Due volte ho 
ritrovate ancora, che vanno al contrario , cioè dal di dentro verfo 
il di fuori: eran ricetti, che fervivano a' varj ufi per li Giuochi, e 
vi fi entrava dal portico interiore. Quefto portico l’ho riconofeiuto 
in certo piccolo fpazio ora fottcrraneo , dove ho veduta anche una 
delle porte, che metteano in elfo; e più oltra verfo rinterno ho ri- 
trovate tre corte volte , due delle quali molto inclinate, ficcome quel- 
le, che non avean fopra di fé che i gradi . In quella parte diverfo 
era quell’ Anfiteatro dal nollro, dove il muro interiore, che cir- 
condava il campo, era tutto folido , o almeno chiufo . Qui mag- 
giore eflendo lo fpazio, che corre dal portico alla piazza , la cin- 
ta interna era compartita in anditi , c llanze . Ho fatto feavare nel 
fin dell’ uno di quelli fpazii, ma l’ho trovato fenza efito, e dal- 
la parte del campo chiufo d’antico. Lo fpazio prolfimo, in cui non 
fi è potuto entrare, fe non per piccol foro, è alquanto .più lar- 
go, ed ha la volta più diritta e non pendente; appare adunque , 
ch’era una llrada corrifpondente ad uno dc’Vomitorj più balli 
per condurre al Podio. Se fblfe fiato polfibile di fcavar quivi , 
fi farebbero trovati li pochi gradini, che montar fiaccano fopra di 
elfo, avendogli io feoperti a Verona, e da elfi principalmente a- 
vendo imparata la vera forma degli Anfiteatri nella parte balfa . 
Mancando quella a Nimes, la vedremo a Frcjus ; ma molto me- 
glio l’avete già ollcrvata nelle fiampe da me publicate dell’ Arena 
Veroncfe . Mi è fiato mofirato in una cala piccol. pezzo di bellif- 
fima cornicctta di marmo j da quella fiaccato forfè , che anticamen- 
te doveva correre nell’orlo dell’ interior muro , qual rigirava U 
piazza, 0 nella cima dei Podio medefimo. 





Retta a parlar delle vie* c delle fcale, per cui tt portavano gli 
fpettatori a i fupcrior gradi . Qucfte coraparifcono nel Taglio > 
rapprefentanre quella parte folamcnte» che fuflifte , e che però fi 
può figurar con certezza ì eccettuando il primo ramo di fcala fe- 
polto per rinterramento, il qual però fi -è contradiftinto con punt 
ti , ma indubitatamente vi era > ed avean tutti principio a i fe- 
condi archi del pian terreno. Chi dovea portarli a' fecondi vo- 
mitor;, falito un de’ primi rami di fcala, trovava Tufeita in fac- 
cia . Ma coloro , a* quali erano dettinati i più alti gradi» mon- 
tato il primo ramo di fcala, giravano a dritta, e ne trovavano 
un fecondo, che conducea nel corridor fuperiore. Di una di quc- 
fte feconde fcale fi ravvifa il luogo, e ne rimane la volta con cor- 
nice al piè di efià, e i muri lacerali compotti di piccole pietre qua- ' 

drc ; vi fi veggono gradini ancora, ma pofteriormente rimelfi . 

Gli anditi anndfi al ccrridcr lupcriorc, benché chiufi ora tutti 
con moderne muraglie dalla parte, che rifguarda l’ interno , era- 
no ancicatncncc aperti tutti , fuorché fopra le due porte di mezo 
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alle punte dell’ovato poiché quivi l’arco interiore è tutto chiufo dal 
baffo all’alto con antico muro di grandi egrofle pietre : eia ragio- 
ne fi è, perchè quello c il luogo delle due ftrade maggiori, che 
portavan gli operatori nel campo, ond’erano a tutta altezza , eper 
confeguenza lènza la prima volta , come pur fi veggono a Verona. 
Tutti gli altri fecondi archi davan paffagio dagli. anditi del fupc- 
rior portico all’ interno dell’ Anfiteatro. 

Coloro adunque, cui erano afiegnati i terzi sbocchi, trovava- 
no fcalc di Tedici continuati gradini, quali principiando all’inter- 
no piò del pilaftro, metteano al Vomitorio, ch’ivi è per contro in 
alto; veggonfi in un luogo gl’incavi de’ gradini nel pilaftro, c al- 
cuni de’ gradini ftelfi più alti prclTo l’ufcita. <^cfte fcalc fi fanno 
veder nel difegno adombrate ofcuramcntc, per dinotare, che fono 
in andito diverfo da quello, ove hanno principio l’altrc , delle qua- 
li parleremo apprclTo . Ad altri vomitor j dell’ iftelTa mano fi paftava an- 
che in altra forma , ma della quale non fi è cònfcrvato alcun faggio. 

Qiielli finalmente, che dovean pafi’arc a’fiti più alti, trovavano 
nel corridore iftcftb cinque gradini, poi un piccol ripiano, come 
nello fpaccato fi moftra , c quinci a dritta , c a finiftra due fcalc 
tendenti verfo il recinto j ma di quefte non era poffibile farne ve- 
der nella carta più d’una. Il ripiano viene ad cficre fopra quel fe- 
condo muro, che abbiam detto eflcr doppio nel fecondo recinto . 
Le fcalc hanno i8 gradini, e fon larghe piedi quattro: pofano fo- 
pra i traverfi del corridor del fecondo piano, è fopra quell’ arco, 
che abbiam detto dfer nel mezo di elfi .Ognuna trova in faccia due 
lunghi fori, o tagli nel muro dell’ cfterior recinto, per li quali ha 
lume . Quattro di quelli fpiragli fi veggon fegnati nel prcmclTo di- 
fegno del Profpctto, poiché riferifeono di parte c d’altra prclToIe 
due colonne di mezo. Quelle doppie fcale conducono fopra un pic- 
col ripiano, dal quale fi falcono altri cinque gradini, che mettono 
in un mezo corridore cfprcllo nel difegno , il quale rigira tutto at- 
torno, largo piedi 4 once 8, alto piedi 7 once 6. E coperto conu- 
na meza volta, cioè da una muraglia in mcz’arco,la qual s’appog- 
gia al muro del recinto j e benché abbia fopra di fe il grandifiìmo 
pelo de i gradi, non però ha patito danno: ben la fommità del- 
la meza volta è inclinata in più liti fin mezo palmo , c ne fon 
caduti più pezzi. Da quello corridoretto foderato di piccole pietre 
quadrilunghe, fi pallava a \'omitorj dell’ ultimo rango , dinanzi a 
i quali fono intcriormente cinque gradini . Ogni fcala doppia tie- 
ne un vomitorio in mczo;ak;i ve n’ha fituati altramente, c daqua- 
li vicn lume al piccol corridore, ch’anche ne riceve da i fopradet- 
ti fpiragli ; ma le porte interne de’ Vomitoci, c gran parte dell* 
anneflb muro ruinarono da gran tempo. 
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Ci conviene andar più in alto ancora. Una delle fcale puro* 
ta mentovate trovava a dritta , come abbiam detto > per cinque 
gradini il piccol ripiano d*una (alita al Vomitorio , e ne trovava a 
liniftra altri cinque con altro piccol ripiano , dopo il quale voltan* 
do pure a lìniftra >fî prefenta una fcaletta di quindici gradini > tan* 
co larga, ch'uomo vi tranlìta comodamente. Mi (lupino veramen« 
ce, come non follè avvertita, nè additata dal Gautier, eh' era fui 
luogo . Quella è incavata nella grolïèzza del muro , e porta fu la 
fommità di clTo, dov’era forza, che faliflcro tutti quelli, che ave* 
an cura della gran tenda, con cui fi coprivano in tempo de' Gi* 
uochi gli fpettatori. La groflezza del muro in quella più alta par* 
' te è di piedi 4 a luoghi formata da una pietra fola, altre volte da 
due: per lo più la pietra flefTa forma due gradini, e Infieme Tede* 
riore, o l’interior parte: la più aita forma il grado, c l'un muro e 
l’altro. Per queda fcala adunque falivan coloro, che regolavano il 
Velario. Si camminava fu la cima del muro commodamente per la 
larghezza da ni una cofa occupata . Metteanfì travi in piedi attor* 
no, facendole entrare in quelle pietre forate, che ho detto fpor- 
gere in fuori: le travi tagliando l'orlo, che framezatra le fafcedell* 
Attica, andavano a pofare fu la cornice, piantandoli in effà per bu* 
chi, che pur fi veggono ancora fotto ognuna delle pietre forate. 
Di qua dal muro del recinto intcriormente fi piantava un altr* 
ordine di travi, per le quali fi veggono parimente i buchi nell’ ul- 
timo grado, e fi vede ancora, come ne redava tagliato l'orlo ad- 
jacente del muro: quedi erano i fecondi fodegni di tanto pefo. 

Lna curiofa particolarità non è da tralafciarc. Laporta dime- 
20 per largo , che vi ho modrata in difegno , c quanto fegue 
dentro di effa, procede dirittamente: le proffimc arcare comincia- 
no a obliquarli , e a piegare, c quelle che fuccedono , piegano 
ancor più i di modo che gli anditi del corridor fupcriore con le 
lor volte fi veggon rivolti molto fenfibilmentc di qua c di là ver- 
fo il mezo , facendoli centro del punto , che redava nel mezo 
del campo . Nel pian terreno queda tendenza comparifee poco , 
perchè poco le ne vede , ma nel pian di fopra dà affai nell’ oc- 
chio, perchè fi torcono le parti tutte, e fino i capitelli delle co- 
lonne, talché alcuni de’lor’ abachi fanno una drana veduta , eflen* 
do tagliati del tutto in profpettiva, come fe per di fuori non fi 
avclfc dovuto rimirar l’Anfiteatro , che da quattro punti , fituati 
tra mezo alle porte diametrali . Queda obliquazionc non è però del 
tutto uguale , nè femore crefee , o frema fecondo giuda proporzio- 
ne per ragion de’di vcrli artefici , ed operar) : dalla parte di mezo dì a fi- 
nidra le prime non piegano, c piegano però quelle a dritta . A Ve- 
rona fi ridringono bensì infenfibilmente le drade laterali nell' avan- 
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Z&rü f ma non per qucfto fon rivolte al mczo della piazza » che 
non era il lor termine , e molto meno è perciò (lato refo difetto* 
io il profpetto, o quelle parti eftcme , che non hanno col punto 
di mczo relazione alcuna . Eccovi detto quanto baila dell’Anfitea- 
tro di Nimcsj or paflerò a quello d’ Arles, femofa Città non piìi 
.dinante dall’altra di quattro leghe . 



•TW'TCL difegno di veder quanto refta in Francia in materia d’ 
■ Anfiteatri, dopo Nimes niuna Città m’era più a cuore di 
* ^ Arles; da che capitatomi certo libretto del Padre Guis , 
in quella fua Carta replicata poi da Giovanni Segnino, nella quale 
û rapprelenta l’interrotto giro d’archi fmezati , che in oggi fi vede , 
p^vemi di comprendere, che gran redo d’ Anfiteatro ficuramente 
vi foife . Erami per altro avvenuto in chi lo giudicava Teatro , 
dopo aver letto ciò ch'io del recinto di Fola ho fcritto > c tanto 
più, che aflèriva non eflcrvi gradi di pietra, nè apparir vcftipio 
che mai vi folfero: giunto in Arles , e portatomi con avidità a 
contemplarlo , ho trovato clTcr veramente Anfiteatro , ma che 
reftò imperfetto , c non fu mai terminato , nè ridotto a fegno 
. di poterne far’ ufo. Quefta è la ragione, per cui Ammian Mar- 
cellino parlando dc’fontuofi Giuochi celebrati in Arles per la fo- 
lcii- 
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fennltà Trl^nale dall* Impcrador Collanzo , fece menzione de* Te« 
atrali) edc'Circenfi, ma non degli Anficcatrali » che avrebbe no- 
minati i primi . Vera cofa è , che i due fudetti moderni Scrittori 
Ammiano appunto citano in pruova d’aver Coftanzo fatte gran co- je, lu- 
fe nell’Anfiteatro d’Arles» ma limili travedimenti in così uttema- dos» ac- 
terie fon frequentiilimi . O folTe adunque così gran mole dalla Re- que Cir« 
publica Arelatefc intraprefa» cui fopravenuti accidenti ne impedif-««nf«* 
lero il profeguimcnto > o foflc da alcun Proconfole promofla , che 
riraoflb dal governo, o da alcun Imperatore ordinata» che paìTato 
da quefta vita » ne lafciaflc imperfetto il lavoro , certo è , che itn 
perfetto pur rimafe , onde la ntbrica non fii efeguita fc non per me- 
tà . 1 due fopranominati Scrittori » che hanno parlato di quell’ An- 
fiteatro » non vogliono veramente concederlo, ma la cola è cosi 
manifella» cd evidente» che niente più. Come vedete i tre archi» 
che vi ho premeifi , mancanti affatto del Sopraornato» e con le 
colonne tronche, così è ugualmente il circuito tutto d’intorno . 

Or potrebb’egli mai crederli» che il tempo, o qualunque cafo » 
ne avelie fatta cadere a terra per l’ appunto l’ifteflTa porzione in 
ogni parte, talché le colonne in ‘tutto il giro li vedeflcro mozze 
all’ iftefla altezza ? Le volte del fuperior portico fon rimale feo- 
perte, e li conofee chiaramente, come nulla vi fu mai fopra . Nel 
fianco interno de’ muri, che dividono il medelimo portico in altret- 
tanti palTaggi, o ricetti, quanti fon gli archi, li veggon lemor- 
fc lafciatevi per continuarla fabrica, venendo le grolle pietre al- 
ternamente in fuori non meno d’ un piede e mezo , e venendovi 
tra Faltre fempre quella, che nel di dentro forma parte dell’ar- 
chitrave. E anche notabile, come nilTuna parte de’ gradi li vede» 
o li è veduta mai ; in fomma non li può quella verità rivocarc in 
dubbio- 

In quell’ edilizio adunque rimafe imperfetto il fecondo piano, c 
per confequenza nulla li fece dell’Attica, che dovea fopra di elfo 
inalzarli. Di là dal primo efterior portico quali nulla li fece di fpet- 
tante al pian fecondo; e del primo piano ancora li fece folamcntc 
la parte balfa, ma non le gran volte in pendenza, che doveano ap- 
poggiarli al fecondo recinto , a riferva della via principale , c del 
maggior’ ingrdfo , di cui parlerò dillintamcnte . Molto meno pe- 
rò li farà pollo mano a collocare i gradi intorno , il che fupponc 
terminato il rimanente, e Habilite le volte tutte. Quella parte per 
altro che fu efeguita , la qual conlille principalmente nel recinto, 
e negli annclfi corridori alto e ballb, fullille nelFelTenzialc quali in- 
teramente, ma poco li può godere ; perchè in primo luogo molte 
cafe fono all* intorno, che cuoprono una gran parte del profpetto, 
c con elfo fi congiungono; in fecondo , ridotto quali ogni fpazio, 
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c fopra c fotto, ad ulo d'abitazioni , non folamente fon chiufîcon I 

moderni muri gli archi di fotto, come a Nimes, ma quei di fopra , 

egualmente, niuno eccettuato, reftando per confeguenza occultato , 
e guafto anche il corridor del fecondo piano . Nel di dentro poi dal- , 

le cafe è occupato tutto , talché difficilmente fi può comprendere 
ciò che fotto u celi d’antico. Non ho lafciato con tutto ciò di far! j 

in effe molte ricerche , procurando d'indagare quanto mi potea fom- 
miniftrar qualche lume. 

L'Architetto di quell’ Anfiteatro parrebbe folTe fiato il mede-fimo 
di quel di Nimes, Stmiliffimo è il modo nell'uno c nell’ altro . An- 
che quefio fu compofio di fefiànta archi, e di due foli portici inter- 
ni, non avendo quel primo efieriorc, ch’era a Verona . Anche que- 
fto nel fecondo piano ha un corridore, che girava all’ intorno, ed 
è in tutto deU’iftelfa forma , vedendovifi parimente quel fecondo ar- 
co più baffo col muro raddopiato , e feorgendofi , che fi paffava pa- 
rimente d'uno in altro andito per porte architravate , e che fimili 
eran le volte : non vi è però nel mezo dc’paffaggi quell’arco, nè 
qucH’impofta, che rielcea Nimes più baffa de’ capitelli podi di qua [ 

c di là fu le pilaftrate . Nel profpctto altresì apparifee l’ifteffa idea: 
ordine Tofeano , c colonna quadra con piedi due once otto di fron- 
te, c piedi uno once dicci.di fondo, fporgendo fopra dieffa ugual- 
mente in fuori il Sopraornato , c facendo anch'effo tre facce. Nel 
fecondo piano fon colonne rotonde, chereftan dentro quali per me- 
tà: tronche come fono, conftano quali per tuttodì nove pezzi, e 
le pietre che le formano , formano altresì parte di una , o di am- 
bedue le pilafirate de gli archi, che fon da i lati. Hanno fotto la 
lor bafe, ed il piedeftallo : per compirle manca il più alto pezzo, 
ed il capitello. Una unicamente in tutto il circuito fc ne vede in- | 

tera , e col capitello ; ma così logoro c guafto, che mal fi diftingue. 

Fa ora una certa apparenza di foglie , c forfè per quello affermò il 
P. Guis, quell’ Anfiteatro effer d’ordine Compolito, ma non può 
crederli tanto errore nell’ Architetto : mentre dovendo gli ordini : 

proceder gradatamente, c non eflendo certamente Ionico quel di , 

lòtto, non vi potea aver luogo nò il Compolito , nè il Corintio. j 

Parti architettoniche non fi hanno adunque fc non nel pian terreno, c ! 

nel fuperiorcfolamentclacornicettadel piedeftallo , c l’impolla degli 
archi. La qualità de’ membri è limile a quei di Verona, e di Nimes; o- 
voli, filetti, liftelli, e gole. Lavorati fono ancora gli architravi di fo- 
pra delle porte , ch’attraverfano il corridor fuperiore : tre larghe 
fafee, e filetti nella cima . Di quc'pochi, che ho potuto feoprire, 
niuno m’èavvenuto di ollcrvarnc feflb, c rotto, come fon quei di 
Nimes tutti, benché affai più aiutati da modiglioni: la ragion fi è, 
perché non effendo la fabrica d’ Arles proceduta più oltre , gli ar- 
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chîcravî non hanno avuto mai gran pefo addoflb. Le volte di que- 
fti anditi fon tutte uniformi , c formate molto nobilmente, perchè 
compofte di due fole mani di pietre , lunghe piedi quattro once 
fei, c terminate di qua edi là dalle mcdclime degli archi . Sopra 
una delle volte giace aU’orlointcriore grandiflìma pietra, ch’è flato giu- 
dicato apparteneffe a i gradi i ma eccede in altezza , e in larghez- 
za, e fuppofta l’Attica, qual fenza dubbio manca, i gradi larcb- 
bcro in quel fico riufeiti aflài più alti . Interiormente tra una vol- 
ta e l’altra ogni quattro archi era una fcala: quefle pofavano fo- 

pra i traverfi del portico , e avrebbero condotto in quel corri- ^ 

doretto fupcriore, che anche qui fi farebbe fatto. Non ne fon 

rimali i gradini, ma fi veggono in più luoghi gl’incavi nelle pietre • • 

laterali, dove o furono, o dovean metterli. Salendo in certa cafa 
prellb il fito, ove fi ha la colonna intera, fi veggono internamente 
due porte al cominciar di quelle leale , formate da tre fole pietre . 

Non è da tralafciare , come anche qui le porte fi obliquano, e pie- 
gano, tendendo verfo il punto del mezo, benché non tanto quan- 
to a Nimes ; nè parimente .un’altra notabil particolarità ; cioè , che ' - ! 

fé bene il recinto efterno è ovale, il fecondo riguardato d’alto per j i 

di dentro comparifee ottangolo, avendo due archi di più ne i quat- • | 

tro lati, che formano la lunghezza, per corrifpondereaU’elilfi.del 

f irimo giro . Il premeflb difegno moflra, e diflingue il numero, e 

a politura delle pietre: non per quello è da credere, che nell’ edi- • ^ 

firio lien bozze : l’opera è affatto limile a quella di Nimes , e per- 
ciò fi fon fegnate le commilTurc con una linea fola . 

Le porte del pian terreno hanno piedi ii. 4. di luce, e gli Ili- 
piti p. 2. 2. di fronte, con che tra un conrrapilaftroe l’altro cor- 
rono p. 16. 6. Le quattro porte diametrali , fopra le quali ne’ tem- 
pi baia furono alzate altrettante torri , avanzano un piede e mezo 

in circa più dcH'altrc , e così gli archi di fopra: fono anche più lar- ' 

ghe, benché non fi poflan’ora mifurare , per reflar coperte. Ma 
non relia già coperta quella, ch’è affai più grande di tutte, c per 
la quale era il maggior ingrelfo . Quella è lu la punta dell’ovato , 

dalla parte che riguarda il Settentrione, ed ha niente meno di pie- ^ j 

di 16. 6. di luce, c di 22. c più d’altezza ; non ha per altro or- 
namento alcuno . Per quella doveano entrare i gladiatori , ed eflcr 
condotte nelle lor gabbie le Fiere, e far comparfa gli apparati , c 
le pompe: quindi è che fi entra per elfa in una flrada molto am- 
pia , e molto alta , la quale fenza iiKontrar niente , dirittamente 
conducea nel campo . Di quella flrada vi parlerò più diflintarocnte, 
perchè fi vede in elferc : ve ne prefento anche lo Spaccato per po- 
terne parlare con più chiarezza - 
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Corrifpondc la ftrada ail* ampiezza della porta , ed è molto pib 
nobile e più magnifica del maggior’ ingreflb di Verona, e fpecial- 
menre nel fofHtto. Il pilaftrone della porta , o fìa il fianco , e la 
grofiezza del primo muro , importa piedi 6 , once 4. Il fecondo ha 
un piè di meno: il portico che frameza , c che circolava aH'intor* 
no , è largo dieci piedi : raltilTìma , e pulita volta , che ha fopra , 
è fatta di mezanc pietre quadrilunghe porte a fcacco , e comincia 
con un grand’arco tra il primo recinto , e il fecondo . Sicguc una 
porta , che ha di luce p. 6. 1 1. imporrando in oltre quali due piedi 
ognun de’ Tuoi rtipiti. Dopo di ertali ha una colonna piana, che ha 
mezo piè di fondo, e tre e mezo di larghezza . Vien’ appreflò un 
tratto di parete di fei piedi e mezo, comporto di gran pietre; indi 
colonna piana fimile alla precedente . Nel foflìtto quelli due fpazj, 
cioè della porta, c del muro, hanno due volte in poca pendenza, 
formate di due foli corli di lunghe pietre : rertan feparate da un 
arco, fortenuto di qua e di là dalle importe, cheibno fu le colon- 
ne piane. Al fondo delle volte è cornice , che feconda l’inclinar 
loro. Procedendo avanti , è una porta larga piedi 6.2. co’fuoi Ili. 
piti di p. I. 8. poi colonna piana uguale alle prime : indi altra por. 
ta in larghezza di p. 5. io. e finalmente colonna piana due once mi- 
nor dell’ altre. Il foffitto del penultimo fpazio è orizontale, compo- 
rto di lunghirtìme pietre, che arrivano da un arco all’ altro, archi 
girando fempre fopra le colonne piane : fotto in competente di- 
llanza è la fua cornice • Il foffitto dell’ ultimo fpazio è in vol- 
ta , lavorata con due mani di bislunghe pietre ; va per lungo , 
ma non è però inclinata, e pofa fu cornice parimente diritta. 

La lunghezza di querto rtradonc rileva in tutto piedi 68 , ma 
non terminava qui , e poco innanzi chiaro indizio fi vede , che 
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profcguîvâ pur" alquanto ancora. Lume avea a fuflfîcicnEa dalla por- 
ta*, che raettea nel campo, e da quella dell’ mgreflb. A Verona 
fopra di quella era in oltre una gran fbncUra ; ma qui era fupplito 
a ciò, con aver tenuta la porta di ftraordinaria altezza . Non bi- 
fogna credere, che alle tre porte, quali lì figuran nel Taglio, cor- 
rilpondclTero altrettanti corridori. Ho mollrato trattando dell’ Are- 
na Veronefe, come a canto della maggior via, che procedeva alla 
piazza altre minori ve n’ erano, le quali communicavan con ella: i 
palTaggt adunque erano nell’ Arena d’Arles in forma di porte ar» 
cuate. Continuato , e circolar portico era folamente in quel lìto, 
che corrifponde all* ultima . Di quello due lunghi tratti ho feo- 
pcrti, in un de* quali Ixdifcendc ora per alquanti gradini d'una ca- 
la proflìma, talché viene a parer Ibttcrraneo, ma nafee dall' alza- 
mento del terreno, c dal Sellerei lì fabricato fopra. Quivi ho trova- 
to ancora, come per la penultima porta lì entrava in un ricetto, 
che lì vede intero, e mctteanel corridor fudctto,dove trovava un' 
ufeita in faccia. Il corridore c largo piedi 8. ed alto più di 12 . 
i muri, e la volta fon di piccole pietre uguali , tagliate in qua- 
dro; a piè della volta nel lato, eh’ è verlo Tcllcriore, gira non 
cornice, ma fchietto cordone; nel Iato interiore non vi è nulla. 

Di là dal muro verfo il di fuori li hanno alcune llanzc in volta» 
dalla parte interna lì veggono ufeite, chiufe ora dalla terra, le qua- 
li doveano capitare a più balli sbocchi. Oltra un muro non antico, 
dal quale vien ora attraverfato il corridore , lì vede in angullo fpa- 
zio un’apertura con fei gradini, quali certamente eran quelli, che 
conducevano al Podio; dal che li può conofccre, come 1’ interno 
muro, e la parte balTa fu già in quel lìto compiuta. 

. Voi crederete , e crederebbe ognuno , che nulla piu rimanellc 
a dire di quell’ Anfiteatro; e pure la più curiofa parte ne rimane 
ancora. Trattando dell’Arena di Verona, ne diedi una curiofa 
pianta, cioè la fotterranca, ricavata interamente , e con ficurezza 
dall’aver fatto fcavare in ogni luogo ; ma quel fottcranco conlìlle 
tutto in gran condotti, che fervivano a portar fuori l’acqua pio- 
vana, c le immondizie, e parimente a tenere alciutto il campo: ma 
ad Arles tanto fabricato è fotto terra , che due grandillìme llrava- 
ganze fece dire a gli Autori fopranominati, che nc parlarono; 1’ 
una, che l’Anfiteatro folfe edificato />/>r4 h ru'me d't qualche grantf cmsp: 
edjfilh più antico i l’altra, che anticamente folfe in tre piani, c seg. 
non in due, come ora apparifee, ma che il primo refli interrato 
tutto , e fepolto . Per verità è compatibile chi al veder’ opere tan- 
to infolite lì confonde, impcrciochè elTcndo l’Anfiteatro limato in 
parte alta, nel falir la via , che direttamente conduce alla gran 
porta, di cui ho parlato , incontrafi nel mezo di tifa un’ ulcio, 

per 
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jpcr cui s’entra fotterrancamente in andito muratote voltato. Pat 
fando innanzi forfè tre pertiche, c arrivaci al fondamento del re** 
cinto , c fotto alla fudetta porta , altra fc ne vede arcuata , e for- 
mata parimente di gran pietre, fc non che non ha impofte, nè par- 
ti lavorate , e non è sì larga come quella, che ha lopra, non ec- 
cedendo dieci piedi e mczo. Entrati dentro, fi trova una llrada af- 
fai fòmigliantc a quella che ha fopra di fe, ma con la metà meno 
di larghezza. In lunghezza avanza d' alcuni piedi, e nel fuo ter- 
mine vien ferrata dal naturai macigno del colle, ch’ivi s’incontra.' 
Le pareti di qua e di là , e cosi il foffito tutto è di gran pietre • 
Archi vi fono molto fpelfi,e gli fpaz;,che in alto framezano, noti 
fono a volta , ma tutti piani , ed orizontali . Nel principio dell’ in- 
grefib, di qua e di là dalla firada deferitta, è un andito più an- 
gufio con volte , e cornice. Corri fpondente ai primo portico efie- 
riore altro ve n’era fotto, metà più firctto: non fi può fapcre, fc 
circolalfe interamente, perchè ora è interrato, e chiufo. Verfo il 
termine della via di mczo fi entra lateralmente in un corridore cor* 
rifpondente all’ interno di fopra , di cui ho parlato poco innanzi . 
Se ne vede un gran tratto , lavorato in tutto come il fupcriore i re- 
fiando poi affogato dalla terra. Pòco più avanti, fi vede di qua e 
di là il principio d’ altro vacuo afiài più firctto, refiando in dub- 
bio , fc indichi corridore, o condotto, come pare poterli acuire 
daH’elTer più baffo, c dal fembrar, che a dritta fi profondaflc an- 
cor più, c prendelTe verfo il Rodano. Altri limili fotterranci s’in- 
contrano, entrando qua olà nelle cantine, e fpezialmente dalla par- 
te oppofia altra via diritta fi trova , c un tratto del portico inte- 
riore con un arco di porta. Proflime alle vie, fianze fi hanno an- 
che in quelli fotterranci diverfe , con porte , c qualche fenefira ac- 
ciccata dalla terra: qualche porta, e qualche fenefira fi trova nel 
corridore interno ancora . Le porte davan forfè palTaggio in qual- 
che ricetto, e Ic fcncfirc da bocche fatte di lontano nel colle pren- 
dean forfè qualche fpiraglio di lume . 

Ma a qual fine mai tanta opera, e tanta fpefa? la firada princi- 
pale ho già avvertito , com’era chiufa in fondo dal rocco: fiala, 
dito, 0 foro non lì trova in veruna parte nò de' corridori, nè del- 
le fianze, per cui fi potclTc falire nelle parti fuperiori dell’Anfitea- 
tro: è dunque certo, che tal fotterranea fabrica niuna relazione 
avea con quanto fi operava ne’Giuochi , e ne gli fpettacoli . For- 
fè l’ Architteto, elfendo r Anfiteatro in collina, e però in fituazio- 
nc da potervi andar fotto fenza difeendere , volle adornare così an- 
che gli ampi fondamenti fuoi , e traendone la terra formarvi tut- 
ti que’ vani per varj ufi; come farebbe a dire, di potervi paffarc 
gli Ipcttatori a rinfrefiarfi nell’ ore più ardenti del giorno; di pc- 
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rervifî allcftirc , c mettere in ordine le fontuofe compa'rfe , che 
fi facean nelle Arene , fenza che ninno le poteffe vedere prima dell* 
ingrclTo ; di potervi tenere, e confervar varie cofe, quali eran 
forfè neceflàrie per riftoro di chi paifava la giornata tutta dalla 
matina alla fera nell’ Anfiteatro . Opportuno era fi^olarmcnte il 
luogo per conferve da vino, e che vini vi fi tcneflero, parvemi 
di poter congetturare, per aver ritrovate nelle ftanzetre grandi!^ 
fimo urne di terra cotta con ampio ventre,' in piedi , e meze fot- 
terratc; fappiamo , che gli antichi in così fatti vafi tencan volon- 
tieri il vino . Ma comunque fia, certa cofa è , che tra per la no- 
vità di quelli magnifici fottcrranei, e tra per la fontuofita dcll’cdi- 
fizio, la quale fpicca fingolarmente nel grand’ ingrelTo da me de- 
fcritto, merita quell’ Anfiteatro d’ellcre alfai piu noto, c più con- 
fidcrato ch’egli non è, non elfcndo fiato d’ordinario nè pur men- 
tovato da chi finora antichità ha raccolte. Non debbo omettere , 
come forto la via dimezo, efotto i corridori fotteranci altri vani , 
e altre volte pur fono ancora, quali dovean fcrvire per condotti; 
con che la Ipefa fi accrebbe di nuovo non poco , e forlc Taverne tan- 
ta profufa lotto terra, c Tclferfi profondati tanto , impedì poi il po- 
terli inalzare quanto bifognava , per condur l’opera a termine # 
Or parendomi d’avervi ornai anche dell’ Anfiteatro d’Arles ragio- 
nato a baftanza , palfcrò finalmente à Frejus , c di quello anco- 
ra vi darò contezza. 



I O non fo , s’altri fi trovafib mal , che a motivo di Tcmplice 
curiofità fi prcfigelfe Frejus per termine d’ un viaggio » ma 
in fomma trabit fua quemque voluptas^ L’aver’ io da perfona 
degna in ciò di fede , che quivi certamente confiderabile a- 
vanzo d* Anfiteatro fi ritrovalTc > clfere fiato norahiaio fin 
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dal Scrlio , e il non efler di clTo publicata ancora notizia particola- 
re alcuna, non che ftampa, o difegno, mi fece fenza efitanza pren- 
der da Arles verfo quella Città il cammino. Feci ridere con tal 
rifoluzione aicuni gentili Cavalieri, che con curiofità mi richiefe- 
ro il motivo di quefta gita; ma e in quella, e in ogn’altra materia, e 
non meno in quello, che in tutti i tempi egli avvenne Tempre, che 
le cofe dall’uno ammirate folfer foggetto aU’altro di rifoiOa-tl âMfutn 
tTtpc/r/ j'fAwç, dille Luciano nel fuo primo epigramma. 

In tal Città , detta Forojultum da’ Latini , non è maraviglia , che 
Anfiteatro lì ergelTe; poiché fi riconofee anche da più altri fegnt j 
come fu già florida, e grande, c non folamente fu militar Colonia 
Romana, formata della Legione ottava, e onorata di due titoli, co- 
me abbiam da Plinio, e detta lìluflre da Tacito ; ma fu ftabil fog- 
giorno per afiai tempo d’im’ armata navale , coftituita nel fuo por- 
to da Augnilo, non meno che a Ravenna, e alMilcno, di chedie- 
dc un cenno Strabone. I moderni libri, ne’ quali vien nominato 
il fuo Anfiteatro, altro non ne dicono, fe non che fi cosfervi del 
tutto intero; il che per verità è falfiflimo , mentie molto poco è 
ciò che ne rimane , in paragone di ciò ch’è dillrutto ; tuttavia non 
fenza profitto fi può cl'aminarc quanto ne fopravanza , perche all* 
incontro dcglialtri qui fi è confervata appunto l’interior parte, del- 
la quale nulla abbiamo ad Arles, e nulla a Nimes; facendovene io 
pelò deferizione , ove con le due palTatc congiungafi , verrà a ri- 
lulrarne quali l’intero degli Anfiteatri . 

Molto inferiore a gli altri due fu quell’ edilìzio per ogni conto» 
poiché primieramente fi usò in clTo Icconoraia di fituarne quali la 
metà per lungo fui piè d’un colle, e di rifparmiar cosi la maggior 
parte della fabrica da un lato ; la qual indullria fu fpclTo adoprata 
nel collruir Teatri , ma in vero Anfiteatro non fo che fi oficrvi 
altrove . In fecondo luogo , non fi vede qui la magnificenza del 
materiale, che negli altri; mentre non di grandi e dure pietre, 
ma è tutto lavorato di muraglia fecondo que’ tempi ordinaria , 
incamiciata folamente di pietre piccole riquadrate, per lo più verda* 
lire, o rofllcie, ma di qualità fragile, e da non poterne aver pez- 
zi grandi; nè fono affatto uguali, nè difpolle con piena pulitez- 
za. Di tal coftruzionc fi veggono i muri , i gradi Udii , e ogni co- 
la . Gli archi nella metà collocata in piano, Ibno in numero di 26 y 
cd altrettanto è lo fpazio fui colle , onde la fua cliflì da 52 arcate 
folamente fi farebbe comporta , fc fofièro quefte fiate da ambedue 
le parti. Tra le quattro porte diametrali erano da ogni lato archi 
dodici. Reftav<a anticamente fuor delle mura, ma in poca diftanza, 
come pur anco in oggi . Parlerò della parte piana , perchè deli* al- 
tra poco ci farà che dire. 
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I Non vî farò qui moftra dcU’cftcrior profpctto, perché il recin- 

to primo c fvanito tutto, c così il fecondo, vale a dire le prime 
c le feconde porte , col portico ch’era fra elTc , c per confcqucn/.a 
con quanto era fopra . La prima cofa, che nel di fuori ora fi prc- 
fenti , fono gli alti rottami di quelle muraglie , che da i fecondi ar- 
chi andavano ad unirli col portico intcriore , come nella premclTa 
pianta potete oflcrvare. Nel primo muro dell’ interior portico , che 
fulTiftc, fon fcgnatc[ le porte, quali mctteano ineflb, chiufeoracon 
moderno lavoro. Il portico ftcflb è largo piedi io, c alto ij. La 
fua volta, come pur l’altrc, è lavorata al modo di quelle di V’ero- 
na, con pezzi di laffo, e di pietra alia rinfufa, maftabilite poi con 
con malta, e pare ancora con qualche divifamento. A piè della vol- 
ta ricorre cornice, formata di cotto con due quadroni Romani podi 
gradatamente : riftefib fi olTcrva nelle volte lupcriori , poiché vol- 
lero anche nel minor difpcndio confervar le grazie dell’ arte. In u- 
no di qucfti quadri fi legge CASTORIS . onde ufo era anche fu- 
or di Roma di confegnar le officine col nome del maeftro, o del 
padrone. Oltra il portico è la cinta interna, dove apparifeon le vie, 
che metteano a* Vomitor i baffi; indi il muro continuato, che fo- 
(lentava il Podio. Eccovi lo Spaccato , che vi farà conofcerc quan- 
to refta , c dopo il quale potrò oicglio 4’ ogni cofa a parte a 
parte darconto. 


ni 



. La porta fu la punta dell’ovato, che «guarda la Città , è o- 
ra chiufa , c coperta per un Convento, con la fabrica c qua c 
lo fpazio d’altre cinque arcate dell’ Anfiteatro fu parimente occu- 
pato. Faremo però principio da quella, eh c dirimpetto , a a qua 

fi viene tra i foiiti due muri laterali, che ferbano vcftig'-o m • 
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della volta, fopfa cui erano i gradi . La larghezza edi piedi quin* 
dici e mezo, dove ncU’altrc di tredici • A dritta fi trova una por- 
ta arcuata, che mette nel corridore: a Verona non vi è porta, ma 
rutto Tarco del portico è aperto . A finiftra e parimente porta j 
ma finta e chiufa d'antico, non potendo da quella parte eficr cor- 
ridore, mentre s’urta nel colle. Tornando fuori, e feguitando gli 
avanzi, o i vcftigi, ne’ due prollimi fpazj tutto e guaito, ma il 
contiguo alla porta grande avea fcalc. Il quarto era a tutta altez- 
2a, e la volta andava all’ in fu ; fotto quelle volte erano le prime 
fcalc. Al numero 5 e llrada , che trova in faccia una porta, ed 
ha fopra i fegni di due volte , Tuna e l’altra che difeendeva j 
perchè fopra la prima era un fecondo ramo di fcala, il qual tor- 
nava verlo il recinto , ed era coperto dalla feconda. Al 6 torna la 
volta alta che monta ; al 7 tornano le due volte , e la porta in 
faccia, e così fempre a vicenda. Solamente nel mezo per larghez- 
za fi mura, perchè vi fnn tre porte una preffo l’altra. Tutti i 
muri , fopra quali cran le volte , dal mezo in fu vanno fino al 
corridor piìi alto, come nel Taglio fi può vedere , e dal mezo 
in giù vanno fino al corridor fecondo del pian terreno , ma dove 
lo toccano, tutto Io fpazio che refta fotto l’altro, è coperto fem- 
pre da volte diritte, lunghe fei piedi, formando però quali tante 
camerette. Quivi tra i rovinazzi trovai forgcrc Acanto in quanti- 
tà, con foglie grandi e bellilTimc, e riconobbi la verità di ciò che 
Vitruvio kriffe , dclfclTcr quelle le imitate da Callimaco nel capi- 
tello Corintio : finche l'erba è giovane , *fi torce, e fi raggrinza 
appunto con quell’ illeflà vaghezza. 

Le prime fcaie portavano fui corridor di mezo, che in quella 
metà dell’ Anfiteatro girava da un capo all' altro, largo piedi fei e 
mezo , alto piedi otto: i fecondi rami non veggiamo prccilamcnte 0- 
ve capitanerò, per clfcr tutta Tcllcrior parte dillrutta , ma fenza 
dubbio fu l’Attica, che quivi ancora forza è che folk, e dove ca- 
pitava chi dovea ufcireda’più alti sbocchi. Al numero 14 della pian- 
ta, ch’c appunto il mezo, unicamente lì conferva la volta piu alta, 
e al numero i6 unicamente lì vede parte d’una prima fcala , e vc- 
ftigi certi del rimanente, onde l’ho potuta far mettere ficuramente 
in difegno: erano gradini 16 tutti continuati ; del fecondo ramo 
parimente rcllan le traccio. Avvertali ncU’olfervar Io Spaccato, co- 
me clTendo le due fcalc in due fpazj dillèrcnti , le ftradc, che van- 
no alle porte dcH’interno corridore, fon quelle , che hanno fopra 
di fe i fecondi rami. 

Or palTiamo all’ interno, dove la parte balTa de gradi, de’ vomi- 
tori , e delle prccinzioni è alfa! confcrvata . In alto , ftando nel 
campo, lì vede l’cfterior parete del corridor di fopra, e meza la fua 

voi- 


FREJUS. 149 

Volta, effondo che il muro di qua è rumato, e mancano quivi del 
tutto i gradi. Nel mezo apparifee ancora parte di quella volta, clic 
ho detto unicamente confervata , poiché in quel fito è rotto anche 
Taltro muro . Ma venendo a terra, fi vede gran parte di cinque 
gradi } indi uno alquanto più alto, e più largo, ch’era una PÌc- 
cinzione. E offcrvabilc, che innanzi di effa fi par’ effere un mezo 
gradetto. Forfè adunque in quella parte non fi errò nella riftora- 
zione de’gradi di Verona, come io una volta fuppofi. No’ più baf- 
fi gradi fi veggono i Vomitori: erano in numero di dodici , fitiia* 
ti come moftra la pianta , benché fu la dritta il Convento ne tol- 
ga due, e li due di mezo, che fi cran vicini, fiano in gran parte 
minati, talché refta feoperta la porta, che veniva nel corridore, e 
parte delle due vicine . Appar nella pianta , come quelle porte 
non aveano gli sbocchi in faccia, ma bensì vi aveano quella parte 
di muro, che rolla tra l’uno, e l’altro, e così quella di mezo in- 
cora. Quelli sbocchi fon larghi piedi 4.4. le loro interne porte era- 
no alte otto piedi , avendofene una prellb al Convento affatto feo- 
perta . E da notare, 'come la parte di quella interior cinta, che' e 
tra le porte de’ Vomitori , e fotto i più baffi gradi , non è tutta 
folida, ma per rifparmio di fpefa -inutile fu lafciata in gran par- 
te vacua , e fopra il vacuo fu tratta una volta in arco , come nel 
difegnofi accenna, fopra cui pofavano i baffi gradi , e il pavi- 
mento del Podio; così è in ogni fpazio tra un Vomitorio , e 1 *. 
altro , il che per alcune rotture fi fcuopre , rellando chiufi dipar- 
te e d’altra i vacui con muro antico, onde indubitato rolli , a nuli’ 
altro aver lervito que’ piccoli vani , che al fudetto fine . Ora fic- 
come le volte alzano affai più, che la- foglia degli sbocchi , talché 
ne cuoprono buona parte a chi dalla piazza riguarda , così fi rende 
patente, che fenza interni gradini non fi potea ufeire all’ aperto, 
ne portarli fui Podio, e a’ più baffi gradi: lo fpazio della falita in- 
dica, che foffero cinque almeno, benché né pur’ uno ne fia rima- 
fo . Ho fatto fcavare a pié del primo grado nell’ area , ed ho feo-' 
pcrta buona parte del muro del Podio , rivcllito come li più degli 
altri di piccole pietre riquadrate. 

Sopra la prima prccinzione girano altri cinque gradi , lavorati 
degli llclfi piccoli pezzi , e con le mifurc medefime d’un piede e me- 
zo d’altezza, e due di larghezza, poco più poco meno . In que- 
lli è la feconda mano de gli sbocchi, i quali fon tredici ì uno 
di elfi relia nel bel mezo tra l’uno e l’altro di quei di fotto, ed 
uno per parte fopra le porte de’ maggiori ingreffì . La foglia di 
quelli corrifponde al pavimento del corridor di fopra , talché da 
effb fi vien ne’ gradi lenza montar gradini. Siegue un’altra prc- 
cinzionc , che clfiaramcntc fi dillinguc > indi in qualche fito par- 
te 
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te d'un altro grado, con che la metà appunto fi può contar che 
ne manchi • I Vomitori non fono difpofti a fcacco , ma quando 
altri fi pone nel mezo del campo gli vede tutti in lince rette uno 
fopra Taltro. Entrando per elfi da i contigui portici , fi ofiervano 
tutti (eccettuando i diametrali, procedere obliquamente , e piegar» 
fi verfo il punto del mezo della piazza , di cui fi fanno centro .* 
il che per verità a chi dal fudetto punto rimira, fa molto bene , 
c molto gradifee all'occhio, e pare, che la perfezione della figu- 
ra così richiedefle. Quivi però fi rileva l’intenzione, e il motivo del- 
le obliquazioni, che ho notate negli Anfiteatri d’Arles, e di Ni— 
mes , dove per altro non fi può con tutto qucfto applaudire alla 
bizarria dell* aver dillorto in quel modo anche l’cftcrno profpetto. 

Convien dire alcuna cofa anche dell’ altra metà , eh’ era fui mon- 
te. Un terzo per lo meno della fpefa fi farà rifparmiata quivi , 
pcrthè dove il terreno è più alto, l’Attica folaficbbc da coftrui- 
re, c dove inclina, poco più, affinchè a chi era dentro tutto il 
cl’imorno corrifpondefTc . I gradi fui declive del colle con poco 
murato fotto fi fecero unir con gli altri . Anche nel principio 
della parte piana molto avrà agevolato il rocco naturale, che da un 
lato vi s’incontra , e che fupplì al fondamento in gran parte. Ma 
nel montuofo pochiffimo del fabricato è rimafo , perchè quivi non 
fi lavorò per magnificenza, ma per economia . Girava una muraglia 
fu l’alto , che avea più porte , per le quali fi difccndcva, e veniva 
ciafeheduno a fuoi (bocchi . Ne refiano alquante benché sfigurate,’ 
con qualche pezzo di volta quella, eh’ è proffima al diametrale in- 
greflo già delcritto, montava, perchè il terreno quivi non-fuppli- 
Icc ancora . Entrando dalla parte oppofta , fi ha fu la dritta un trat- 
to di portico con due ufeite al di fuori, ma vicn tofto attraverfa- 
to dal macigno del colle. 

Ed eccovi detto quanto per me fi può di queft’ Anfiteatro ; 
nell' cfaminare il quale, e gli altri due parimente, non pofTo ne- 
garvi di non aver provato alquanto di compiacenza più volte , ve- 
dendo comprovate con ficurczza alquante delle offervazioni da me 
efpofte nel mio Trattato, c che ugualmente vagliono per gli An- 
fiteatri tutti ; come a dire , che le porte di mezo per largo non 
conducean nell’area, ma le vie loro trovavan per contra nel fine 
un cieco muro ; che le porre diametrali per lungo erano più am- 
pie deH’altrcj che le fcalc non cran punto difpofte, come fi rap- 
prefenrano in tutte le (lampe del Colifco; che i Vomitori baffi 
non davano adito nella piazza, ma per gradini interni mettean 
nel luogo più nobile gli fpcttarori; che nella cinta interiore non 
vi eran prigioni; c che nel muro che fofientava il Podio, non vi 
Clan porte. Con molto piacere ho altresì veduta la piena e indubi- 
ta- 
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tabii conferma della nuova feoperta del Sopraornaro Tofeano , e 
del poterli ora con tutta ficurezza additarne le parti architettoni- 
che , e gli ornamenti , quali non elTcrfi confervati in verun edilìzio 
antico, hanno finora creduto i Macllri. 

Ma voi crederete forfè , che dopo tutto quello troppo io lia 
lontano ancora dall* avervi refo conto degli Anfiteatri di Francia , 
mentre vederfene in tante Città di elTa allcrifcono i libri , e lellam- 
pe: ma nella Francia ancora Io llcflb appunto che nell* Italia in tal 
propolito avviene; cioè, ch’altri ne fogni fovente, ov’ombra non 
ne apparifee, c non di rado, ove non hiron già mai. Ogni ferabi- 
anza di ovai figura , ogni principio di arcate , ogni antico muro , 
che fembri in figura di fcmiccrchio , fa penfarc, che Anfiteatro ivi 
folTe . Ben’ in dieci Città , altre grandi, altre piccole, gli allèrti 
Anfiteatri ho ricercati in vano. In Lione, in Vienna, inMarliglia, 
in Beziers , in Narbona orma certamente non ne rimane , e così in 
Parigi dove tra gli altri anche il dotto Adrian Valefio Io vuole . 
Sopra tutto, benché informato del contrario già folli, ho voluto 
portarmi ad Autun in Borgogna , l’Anfiteatro della qual Città è 
ftarapato rcplicatamentc in tre fuperbi piani, e affermando in oltre, 
che li conofee nell’originale, com’eran quattro, e come le fcalc 
erano a prellò poco difpoflc al modo di quelle del Colifeo. Crede- 
refte? nel luogo, di cui ciò fi afferma, làlfo non v’è, che llando 
a pochi palfi, fi vegga fopravanzar da terra . Fuor di Città al pre- 
fente, ma dentro il giro dcU’antiche mura, dove finifee il colle, 
curvali il piè di elio quali in mezo tondo. Verfo la cima otto pez- 
zi d’antiche volte rimangono, concentrati nella collina, e dillribui- 
ti in diftanze uguali , ma coperti dall’ erba, e quali nalcolli- Per 
quelle volte fi veniva ne’ gradi . Tai velligi ben pollbn crederli di 
Teatro, perchè in una delle ellremità della curvatura , fi ha una 
reliquia di muro , qual ferravala in linea retta, il che non compe- 
te ad Anfiteatro. Dalla parte oppolla orma alcuna non apparifee , 
c i pochi rimafugli fudetti non arrivano a farli feoprire da chi Ha 
nel pian fuperiore , o da chi ricercandogli non vi fi apprcllà: dai 
popolo fon volgarmente chiamati Cavfs Juliot. L’illoria d’ Autun 
d’Édme Thomas publicata in foglio fenza nome d’antore nel i65o, 
gli chiama Teatro nafcojìo nelle /pine , e nella Terra , e afferma con 
tutto ciò, efl'er uguale al Teatro di Verona (così confondendo i no- 
mi; fc non che non era di pietra : Per quella immaginazione , che 
folle già uguale all’Arena di Verona, quell’ Autore pofe nella fua 
Storia il dileguo di eflà, non già veridico, ma qualeera flato pu- 
blicato da Enea Vico, c dal Ligorio; onde nacque poi, che il di- 
leguo inferito in quel libro fia flato creduto dell’ Anfiteatro d’Aù- 
tun, e come tale replicato in altri famoli volumi. D’altre Città, 
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dove non ho potuto portarmi , ho procurate buone notìzie per Ìet- 
tcrc , e vengo afficurato non vcdcrvifiche rimafugli affatto incerti, 
e da’ quali nulla imparar fi poflà . Tanto mi viene aflcrito anche di 
Bordò, l’Anfiteatro della qual Città fu nominato fin dal Vincto, da 
cui fi ha nel fuo comcnto d’Aufonio, come veniva chiamato Baiai- 
IO , e come fin d’allora fol tenui reltqtàe ne rimanevano : di quefte 
con tutto ciò io era fingolarmcnte curiofo, perchè eflendo alquan- 
to difeofte dalla Città , dovrebbero effere intatte , nè confufe per 
fabrichc confufe per fabrichc pofteriori > c facilità dovrebb’ effervi 
di fcavare, c di feoprire. Ma la ftagionc, c la ftravaganza de’ tem- 
pi non mi permifero il viaggio . Ora una cofa in quella materia lì 
vuol fopra tutto avvertire. Saranno forfè in alcun luogo avanzi di 
recinto, che poffono aver fervito al medefimo ufo di Giuochi , e 
che per potervifi rimirar d’ogn’ intorno , avranno ancora potuto 
chiamarfi Anfiteatri; ma io e nel mio Trattato, e in quella ricerca 
di quc’fuperbi edifizj intendo , ch’emulando il grand* Anfiteatro 
di Tito, erano flupcndi c per magnificenza , e per arte , c poflb- 
nopreftar documenti all’ Architettura, cd avean più ordini d’archi 
uno fopra l’altro, e più corridori, e mirabil compartimento di llra- 
de, c di flanzc, c dijfcale, c di sbocchi , talché non folamcntc il 
grand’ingegno dimoflrano dell’ Architetto, ma non poco difficile a 
rilevarfi rendono in oggi la lor interna flruttura. Molto per cagion 
d’efempio decantali l’Anfiteatro di Dovè verfo il Poitou, c ne die- 
de la figura fin Lipfio; ma io leggo nel nuovo libro intitolato Vo- 
yages Liturgiques de France ^ come quella c una piazza di 3 y palli, 
cinta di muraglia, quale giacendo m un fondo circondata da mon- 
ti, le furono intagliati intorno venti gradi, c fatto un contorno in 
cima con dicci porte per venire in elfi . Curiofa Antichità per 
certo , e che ben merita d'dfcrc olfervata, c fuppliva per Anfi- 
teatro, ma non è l’cdifizio di cui ragiono ; cosi dicali d* alcuni 
altri . Ben’ infigne rcflo d’ Anfiteatro mi dice ora aver ritrovato 
in Africa il Signor Hcbenllrcit , dotto Profclibre di Medicina , 
mandato un anno fa con più compagni in varie lontane parti dal 
Re Auguflo di Polonia per olfcrvazioni naturali , e per ricerche 
erudite . Trovali quello a tre giornate da Tuneli, tiràndo verfo 
Mezo giorno ; il luogo fi chiama Dfchcm preffo di Kiroan : fa- 
rebbe forfè fiata quivi l’antica Zama, affai ricordata da’ Geogra- 
fi, odagli Storici antichi (* u:\’ Kcrizionc la. chhmz Colonia Augufia , 
Crii!. Adriana y e Città Regìa . Qiicfto Anfifeatro mi dicono era in tre 
piani , ognun de’ quali con archi 6^, c fopra un’ Attica . Dife- 
gno avrò fra poco ancora d’ un curiolo avanzo d’ Anfiteatro , ch’è 
in Sicilia . 

Ma finalmcatc porrò tcrnunc con quello a;ìr: mia xclazìonc, ri- 
cor- 
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cordandovi, d’aver cura della voftra falutc , che tanto importa 
alle buone lettere, c di non wrdcr di vifta la voftra edizion di 
Vitruvio, della quale parati icoprire ogni giorno più, quanto ab« 
biam bifogno . 

PS. Vi farà già ftato fcritto, come quefta Reale Accademia 
delle Scienze a voi quell’anno ha giudicato il premio per lo feio- 
glimcnto del Problema ultimamente propello . Tal giudizio reca 
per certo non poca gloria a voi , venendo da un così rinomato 
ed illuftre corpo ; ma onora altresì quelli inlìgni Soggetti , facen- 
do conofeere con quanta dilinterelTatczza rendon giuftizia anche 
a’ foraftieri . O quanto mi fpiace non aver qui meco qualche co- 
pia dell’ Opere voftre, per poterle prefentare a’ Signori Accademi- 
ci; e fpecialmente quell’ Epiftola , dove trattate de gli ftrumenti, 
che avete inventati per deferiver la Trattoria, e la Logaritmica , 
quali in Italia fonoftati giudicati tanto opportuni a promuover fcm« 
pre più la Geometria fublime. 

f 

\ » 
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DE’ TEATRI ANTICHI DI FRANCIA 

L E T T E'R A XXIV^ 

ALSIGNOR 

BERNARDINO ZENDRINI 

MATEMATICO IN VENEZIA. 

I L ragionamento , che pafsò fra noi poche fettimane prima del- 
la mia partenza da Verona , intorno alla difticoltà di mettere in 
chiaro alcune parti de’ Teatri antichi, mi ha fatto venire in a- 
nimo di darvi notizia, e ragguaglio d’un Teatro, che ho trovato 
in Francia, il più intero di quanti lìano (lati da me veduti , 
Quello porta da gran tempo il nome di Circo d’Oranges . Nell’ 
Xftoria di quella Città, fcritta da Giufeppe de la Fife, e ftampa- 
ta in Olanda nel 1639 , fe ne parla confufamentc , mifchiando 
inlìeme, come è folito, Anfiteatro, Teatro, e Circo: il gran mu- 
ro, che ancor fulliftc, c di cui parlerovvi or ora, ,vi lì chiama Fac- 
cia mcruùonalci f fettetttrìonale del Orco ì il difegno, che vi lì dà dell’ 
Interno profpctto, non è ben prcfo> c non ferve; vi oaaoca altresì 
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la pianta, che in queft* edifizio era il più cflènzialc , c non fi fa in- 
tendere , come fu in quel luogo un Teatro . 

10 debbo confclTarvi , che arrivando nella piazza , e prefentando- 
mifi tutto a un tratto quefi* edifizio dinanzi a gli occhi, rimafi at- 
tonito di maravigliai perchè vidi un muro alto preffo a no piedi, 
ch’c l’altezza d’una torre , e lungo niente meno di , diritto , 
continuato , e perfètto , anche nella fommità i tutto compofio di 
pietre uguali, alteonce ventuna, ottimamente, come ufo era, com- 
meffe. Non faprci dire, ove antico profpetto fi vegga di tale am- 
piezza, di tal nobiltà, e di tal confervazione: cccovene la figura» 

11 pian terreno è altiflìmor le colonne piane , che fon tra le por- 
te, efeon pochilfimo : architrave in quattro membri, fregio feniet- 
to, c bcn'intefa cornice. Tutte le particolarità, che in quello mu- 
ro fi veggono, preftan motivo di maravrglia,noncomprcodendofcnc 
a primo tratto la ragione. La gran porta di mezo, architravata, e 

> infieme con arco Ibpra, s’inalza conre vedete, chiulb però d’antico 
lo fpazio, ch’èfotto l’arco. Le due colonne pianeche londallepar- 
ti, interrompono il Sopraornato ; i lor capitelli parrebbe follerò fia- 
ti rafi, ma così furon polli, o finti per meglio dire » Due porte 
fon più alte, e di maniera diverfat glrantepenultimifpazifonchiu- 
fi , e la porta prolfima verfo il mezo è parimente ferrata d’antico 
muro. Parlerò nel fine di quelle pietre, che più fopra fporgono in 
fuori, fenza vederli il perchè t vedefi ancor meno la ragione degli 
archi ventuno figurati a mezo » poiché fon tutti finti, e chiufi, ef- 
fendofi nella prima collruzione continuato tra eflì il muroaU’illelIo 
modo che nel rimanente: gli occhi rotondi, che fon nel mezo, fo- 
rano da parte a parte . Chi faprebbe parimente render ragione del 
principio d’arco, che fopra quel di mezo fende l'architrave, e il fre- 
gio, e alla cornice fi tronca è Ma per quanto fpetta all' Archittetu^ 
ra, olfervate in grazia que’capitelli a perpendicolo de’pilallri ,che 
niente han lòtto, c pare ftiano in aria: con tutto ciò fanno molto 
bene in quel fito» Abbiam di quello altro efempio nel terzo pia- 
no dell’Arena di Verona, il cui modo però non farà più da dir* 
' unico, e non dovrà più recar maraviglia: Taltczza non lafcia di- 
llingucre ciò che manca , e non impedilce di godere ciò che vi 
è. L’ultimo tratto è partito da un cordone lavorato. Le pietre, che 
fporgono preflò alla cima, fon traforate in quadro: quelle che per- 
pendicolarmente fotrollanno , hanno folamente picco! foro per dar 
efito all* aqua piovana. La fommità è ornata di fua cornice. 

Qual forte d’edifizio potefie clTcr quello, io non lapca penlàr- 
mi> perchè il Circo ( dicea fra me) non andava a così grand’al- 
tezza, cd avea gradi , e logge, e pofavafo gli archi; chepotef- 
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ccon la parte di là fcrvir di termine, e di fondo a un Teatro, di 
cui abbiamo così diverfa idea, non mi paflbper la m:nte: ma ap- 
pena girando mi trovai dall’altro lato, cd appena ebbi pollo il piede 
fui vicin colle , che parti, e conformazion di Teatro mi apparvero 
chiaramente. Eccone rilevata in gran parte la pianta , che vi par- 
rà molto imperfetta, mentre ufi fiamo di veder nc’libri, c ne’ fo- 
gli i Teatri antichi iempre perfetti , cd interi ; ma fappiate , che 
in Quello difegno non è, fc non puramente ciò che in qualche mo- 
do luflìllc, c fi vede; là dove nelle llampe fi delinea ogni Teatro, 
come c’imraaginiam che folTej c da ogni piccola reliquia deirelle- 
riore, e deU’uditorio intorno , ch’è tutto ciò che li fuol trovar 
confervato, feguendo l’efempio , e le figure publicate in Italia du- 
gent’anni fono, fi rapprefenta compiutamente, anche la parte del- 
la Scena , di cui non fi ha d’ordinario vclligio alcuno, e della qual 
parte non credo fi polTa in verun altro luogo veder tanto , quanto 
ad Oranges fi vede. Penfo però di potervi dire, che con verità, 
c ficurezza non fi è forfè mollrato più tanto nelle llampe, quan- 
to in quello difegno fi mollra. 

V laFiff 

Quello Teatro fu fabricato col vantaggio della fituazionc, di cui 
lì fece fempre ufo in que’ tempi, quando il paefe ne prcllavail co- 
modo: cioè conformare il femicerchio dc’gradi fui piè tTuna colli- 
na , rifparmiando in quello modo i triplicati Portici , e gli archi , 
e dirimpetto colloduJo ad pi<mo la Scena . Vedefi adunque fui 
monte , prima nell’ alto una muraglia , non affatto tondeggiante , 
ma per la necelfità del fico alquanto elittica , la qual formava l’ul- 
timo recinto , c l’ultimo termine alle voci; ne rimane la maggior 
parte, c viene a ragguagliarli con l’altezza del gran muro, che 
vi ho poco fa deferitto . Ne’ fuoi termini verfo la Scena rellava 
alquanto più larga, ed abbracciava più fpazio, così collringcndo 
il mallo. In un luogo ancora fopravanza da clTa il rocco , che 
forfè allora rellava coperto. In elTa fono due porte, per le qua- 
li difeendendo dal colle, li entrava in un corridore largo 9 piedi, 
le cui pareti fon foderate di piccole pietre riquadrate. Non appar 
quivi velllgio, che vi folTc mai volta, ma ben vili veggono più 
lince di buchi, dal che paro indicarli , che fopra quello corridore 
, foflcro logge di legno . Nel punto del mezo viene in fuori un fc- 
mitondo, lopra il quale doveano elTcr luoghi dillinti. 

La muraglia interiore del corridor iftclTo, feguendo il degradar 
del terreno, difccndc dall’ altro lato affai più, e forma anche l'una 
delle pareti d’altro corridor più baffo, largo 8 piedi, c coperto da 
volta , il quale va a congiungerli co’ due archi d’ingreffb , e però 
nel piegare verfo i corni della Scena fi allontana dalla muraglia 
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cftcrlore, che come abbiam detto , mafTimamcnte a finîftra, fi a^^ 
larga più. De’ gradi, che vi erari fopra qualche piccolo veftigio 
rcfta , e fi ricònofcc , come il muro interno di quefto corridore 
formava la fafeia d’una Prccinzionc , apparendovi anche la par- 
te orizontal di cfTa, cioè la llrada alquanto più larga de’ gradi . 
Calando ancora , fi veggono in un luogo i fegni di tre o quattro 
gradi , eh’ erano intagliati nel macigno ; indi pare , che da una 
parte altro corridor fi avefie, poi altri gradi fino al piè del col- 
le; ma eflèndo tutto coperto di cafe, e di rovine , poco fi può 
feoprir deir antico, e niente più vi poflb dire per quanto fpetta 
all’ uditorio > ma quella non è la parte de’Teatri più ofeura , e più 
ardua a rilevarli , aitai conforme elTendo fiata alla gradazione degli 
Anfiteatri « A finifira dell’ uditorio fiefib , forfè per fofientar la 
terra del monte , fu alzata una gran muraglia , che riufeendo in 
lèmiccrchio aneh’efla, fembra principio d’un altro Teatro . Potrebb’ 
egli eflcr quivi fiato l’Odeo, che dice Vitruvio trovavafi a finifira 
de’ Teatri? Sotto terra è un gran condotto nel raczo, com’era 1* 
ufo antico . 

Ritorniam’ ora al gran muro poco avanti rapprefentato, ed alle 
porte, che in elfo. Voi vedete nella pianta, come quella di mezo, 
c le due per parte, che fon nell’ ultime efiremità , davano adito 
all’interiore , e come l’itre me'ttcano folamente in ricetti, o fian- 
ze. Se il fecondo muro, eh’ è difiante tredici piedi dal primo, non 
avea porte , nè palfaggi , quelle Aan?e non avranno fcrvito a ufo 
del Teatro, ma d’altri fpettacoli, che per quanto io giudico , fi 
facean fuori , di che vi parlerò fui fine. Ma fé veramente le a- 
veffe, non fi può accertare, perchè quel muro intcriore e per di 
dentro, c per di fuori refia altamente interrato, e coperto, ridot- 
to effendo Io fpazio tutto a ufo di prigioni , e d’abitazioni ; è 
però molto probabil che sì. La porta di mezo fcrviva indubita- 
tamente d’ingreflb a gli Attori fccnici, c probabilmente per loro fo- 
li fcrvivano anche le quattro fudette , che fon ne’ due quadrati 
laterali, poiché da elfi fi paffava, come apparifee, all’ interior del- 
la Scena. Quelli quadrati fono ora come due torri dciriftefia co- 
firuzionc in ogni lato: nel pian terreno hanno fei porte oltre all* 
interna, ch’è architravata, larga piedi 14, e altiflìma, formato 1* 
architrave con quattro pietre per parte , cd una cuneata nel inc- 
zo. Doveano quefte torri fcrvire per trattencrvifi gli operatori , 
c per vcftirfi , c per tenervi gli utenfili, e prepararvi le compar- 
fe, c le pompe Teatrali, e ci doveano effere ancora fianze per 
provare i balli. In alto , dov’era un fecondo piano, fi hanno nel 
fianco cfterno due gran fori arcuati , chiufi pofieriormcnte ; nel 
fianco medefimo per di fuori fon tre cornici , una delle quali fi 
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tronca . Ma nel lato oppofto , che refta verfo la Scena , fopra il 
fudetto palTaggio architravato, pili vicino al muro cftcriorc, fi ve- 
de un’ampia nicchia, o vogliam dire incavo quadrato, ch’entra nel 
muro due piedi. In elio è una colonna con aio capitello, che par 
foftencre il traverfo di fopra, ma cflTcndo a due terzi dello fpa- 
zio, e non in mezo , e non vedendoli colonna alcuna nella fimil 
nicchia , eh’ è nel muro dirimpetto a quello, o per qualche mo- 
tivo tal colonna fu aggiunta dopo, o mancano l'altre . Ricorre fo- 
pra una cornice, e più in alto ancora altro, e molto ampio incava- 
mcnto fi vede nel muro.* altrettanto û oflèrva dall’ altra parte nel 
muro oppofto. 

Or verrò all’ interior facciata del fecondo muro . Io tengo , che 
quella folTc la Scena,, di cui gli eruditi fi fon finora augurati in 
vano di feoprir qualche parte nelle reliquie de’ Teatri antichi ; 
ma non bifogna equivocar, come è folito , per la diflferenza de 
gli antichi termini, c de’ moderni . Scena fi chiamò anticamente il 
principal profpetto . Quello fpazio , che da noi fi dice palco , o 
Scena, da gli antichi fi chiamò Profeenio. Il rilevar perfettamen- 
te la conformazione de’ Greci Teatri, c de’ Romani non folamcn- 
te gioverebbe all’ Architettura , ma alla Poefia , perchè ci con- 
durrebbe a fdogliere alcune difficoltà, e ad intendere alTai meglio 
alquanti palli delle Tragedie antiche . Dugent’anni fono l'Albcr- 
ti , Baldalfar da Siena , Daniel Barbaro , il Serbo , cd altri ne 
compofer piante, e ne divulgaron dilégni , a due feorte ottima- 
mente attenendoli , d’ inveftigar le relìquie , e di fcrutinar Vitru- 
vio. Le lor figure fon pur le medefime, che con pochiffimo divario 
ci li prefentano ancora da chi tratta di quella maceria , c che d 
veggono anche in Dcfgodctz , in Perrault, c in altri bravi moderni. Ma 
benché tai difegni meritino molta lode, egli c indubitato però, che 
in alcune parti la cofa non potea ftar così ; perchè in primo luogo 
grandiffimo fpazio fi viene con elfi a dare al Dietrolcena , che 
larebbc ftato inutile , come pur’ in oggi farebbe : in fecondo luo- 
go, o che il Profeenio ci fi viene a confondere con la platea, c nc 
viene a occupar gran parte , o che troppo fi allontanano da i corni 
della Scena gli uditori , e i gradi. Apprelfo, non ci fi dà al Pro- 
feenio ballante fpazio per le porapofe comparfe , che fi faccan nc* 
Teatri talvolta : abbiam da Cicerone , come nella Clitenneftra cen- 
tinaia di animali da foma comparir fi fecero, c come in altri com- 
battimenti fi videro anche a cavallo . Molto fito parimente ci volea 
per le danze, portate fui Teatro da’ Romani, dove da' Greci fi fa- 
cean nella platea , perciò detta Orchcftra . Aggiungali, che quel 
luogo era anche impedito dal Pulpito, s’è vero, ch’elio folle un pal- 
co alzato nel mezo dd Profeenio mcdelìino , fopra cui veniflcro i 
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recitanti . E fc altro fpazio non v era , il Coro flabile delle Trage- 
die» dove teneafl egli ? e fc il Profccnio era così feparato dalla 
Scena , e fcopcrto , come poteano operare in eflb le machine di 
tante diverfe maniere? 

Ma lafciando di tutto ciò, confidcriamo il Teatro , che abbia- 
mo al prcfentc dinanzi a gii occhi , e che notizie ci reca aflai plìi 
certe de gli ofeuri, ed ambigui pafli di Vitruvio. La porta, cheli 
vede nel mezo, non fcrviva fe non per ufo dc'perfonaggi, ed ò- 
pcratori Scenici , quali fenza clTer veduti , venivan per e& a veflir- 
fl, ed a prepararn. Qualche principio rimane di balfomuro, ad- 
ditato nella pianta con due linee di punti, qual parrebbe avelie fer- 
vito a foftenere un palco di legno, fono del quale fofler le flra- 
dc. Più in alto, ciò che vedete, è la Scena, pel mezo della quale fi 
ha una graziofa profpettiva: acciochè polliate meglio comprender- 
la , ve ne ho figurata la pianta, nella quale lì riconofee il moti- 
vo di quelle curvature del fecondo muro, che non fi comprendeva 
nel pian terrenp. £ adunque nel mezo una nobile ed ampia nic- 
chia, o fia tribuna in mezo tondo , dentro la quale più perfo- 
re poteano ftarc , capitandovi da i ricetti prolfimi per due ufei 
laterali. Potrebb'egli fofpcttarfi, che quello folfc flato il Pulpito? 
non mancano congetture , che fembrino perfuadcrlo. L’arco che 
cuopre in volta, fi diflacca del primo muro più di dodici piedi: di- 
nanzi vi è parapetto , o fia riparo ; fotto c nel muro un tracto di 
cornice di marmo Greco. Dalle parti di qua e di là fi hanno duean- 
guftc gallcrie. Quello fecondo- muro non va più alto che la cim» 
della tribuna, reflando nella fuperior parte nudo e fcmplicc il pri- 
ma deferitto . Alfai fpazio però rimane fopra le llanze inferiori ; c 
nel muro da un capo all'altro molte nicchie fono , alte c ftrette , 
che doveano ornarli con figure, c con altri abbellimenti . 

La parte finor deferitta, e sì vagamente nel folido conformata, 
ben può di leggeri comprenderli, quanto atta folfc ad elfcr nobi- 
litata con gli ornamenti, eco 'Scenici addobbi illuminata.Puòcora- 
prcnderfi parimente dalla prcmelfa pianta, edal tutto inficme, quan- 
to più conformi a’noflri , di quel che ci vengono rapprefentati , 
follèro nella parte della Scena i Teatri antichi. E in fatti come po- 
rca mai non conlillcr la Scena , che in un profpctto con tre porte, 
c come le mutazioni di ella non in altro, che nel girar di piccoli 
triangoli dipinti, e fituati alle porte ftclfe ? Primo a dipinger 1» 
Scena, e a fcrivere in tal propofito, fu Agatarco ia Atene, amma- 
eflrato da Efchilo, fe crediamo a gli editori , e a’ traduttori di Vi- 
truvio» ma Efchilo non fu mai pittore , e falfa emendazione con 
interpunzione erronea fanno elfi in quel luogo fcrivendo : Primum 
^gatbarebus Aìbeaìs , Æjibyïo docente , Traÿed'tam fcenam fecìt . 
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Anche Perrault rende nella fua bella verfione : Agatharcm ayant ^ Thttiu 
tté injlruit par Efcb'tlc de la maniere dont il faut faire let décorations 
des Théâtres pour la Tragedie \ e nota fotto: il efi certain , qdil y a 
faute dans le texte ^ & qu'au heu de Tragoediam feenam , il faut Tra^, 
ÿcam . Ma veramente fenza cambiar lettera dee Icrivcrli ; primum 
Agatbarebus , Æfcbyh docente Tragoediam y feenam fecit: vuol dire » 

Agat arco fece il primo la Scena per una Tragedia dEf chilo. Così Sue- 
tonio di Claudio ; Comoediam Graeam docuit : così Cicerone nelle Tul^ 
culane : cum Orejiem fabulam doceret Euripides > cioè , infegnando Ete- 
rìpideìlfuo Drama dell OrefiCy che veniva a dire , facendolo recita» 
rr. Emodo Greco, avendoli in Plutarco, e in altri , iV/JWir- 

, Frinito infegnò , per dir che mife in publico una iua Trage- 
dia, o Comedia che fi FolTei e riftefib vedcli in più Ifcrizioni Gre- 
che, benché in quella parte non da tutti intefe. Venne talformo- 
la dairinfegnar che faceano i Poeti il modo di rapprefentarc i lor 
Drammi a gli Attori. Ma infillendo nel foggetto nofiro, dopo A-' 
gatarco, noi fappiam da Plinio, che Pittori ci furono , i quai.nel 
dipinger le Scene fi fegnalarano , c che i tetti delle cale finte nella 
Scena ingannaron' talvolta gli uccelli. Abbiam da Efichio, c da- 
Polluce i che fopra la Scena erano abitazioni y rè Itti o'xìirvq Karetyelytor, 
che vi erano cafe a due palchi , e che li Prejjcfcena erano andai , o 
ilrade, che conducean nella Scena ùvç*"yl<t' napaaxnriei’fiçTilro-Kiirèr^ 
ayovereu tio-oìoì .Inkgm in oltre Callìodorio , che la Scena era co- 
perta , e che fi cambiava alle volte girando a un tratto fu perni tut- 
ta ì e infegna Servio, che fi cambiava ancora al noftro modo, ti- 
rando i tclaj . Ecco però qualmente, benché col nome di Scena in- 
tcndelTero da prima quel lòlo muro, o altro che fi fofle, che ia- 
cea ombra , e benché tal nome a quel fuperbo profpctto. principal- 
mente coiitinuaflc poi femprei non pertanto intendeano altresì per 
effo lo fpazio, in cui fi operava, c lo guarnivano con finte appa- 
renze, e con pitture, e vi venivano i recitanti, e gli Attori per vie 
laterali ancora, come pur’ora fi fa; e pare alTai probabile , che npl 
mezo del profpctto fblfe bensì una porta, ma che Taltre nominate 
' da Vitruvio fbflèro poi per fianco ,e com*or fi fanno le ufeite. Non 
è da dubitar per certo, che nel Teatro d’ Oranges lo fpazio latera- 
le di parte, e d’altra nonfbflè il Preflbfcena,e che fotto la nicchia 
di mezo non fbfie più bailo un palco, fopra cui fioperafie. Ho of- 
fcrvato in fatti talvolta , confonderli in alcuni palTi di Scrittori 
antichi Profccnio , c Pulpito, e parimente Profeenio, e Scena. 

Oilcrvatc ora nella pianta, come nel perterra, dove fopra fe- 
die portatili (lavano le perfone piu degne, non fi entrava in que- 
llo Teatro le non per quelle llrade, che radono i due quadrati, o 
fia le due torci. Dalla parte, meteendofi alla coiliaa, delira > i due 
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alti corridori vengono a congiungcrfi alla torre per archi di pietra 
del folito modo, e di poco inferiori a quelli dell’ Arena Veronefe, 
con tre ordini un foprà l’altro, ma per tre arcate folamente , poi-- 
che più oltre fupplilce il monte. Entravano adunque i più nobili 
fpettatori per l’arco primo, o per la gran porta che vogliam dirla;, 
trapaflavano il fecondo , c tra un muro e l’altro profeguendo 
trovavan la porta, che mettea nell’area. Dalla parte, di cui par- 
liamo, le vie eran due l’una preflb l’altra, c così farebbe anche di 
là , fe il macigno non l’a veffe impedito; era neceflTario tal raddoppiamen- ‘ 
to di ftradc per maggior comodo e dell’entrare, cdell’ufcire: eran co- 
perte da volte altiffimc in pendenza, di cui nel muro delle torri fi veg- 
gono i fegni . Da eflè fi dovea fenza dubbio falirc per anditi c fcale 
anche a i corridori , da’ quali fi paflava poi ne’ gradi , benché in 
elfi fi vcrtifle anche dalla parte del colle. Tutti quelli , che han- 
no fcritto del Teatro, o che ne hanno figurati difegni , aflferma- 
no , e moftrano, che ncH’orchcftra , cioè nel perterra fi venific 
per più vomitorj ( così potendoli chiamare con trafportar dall’ An- 
fiteatro la voce) i quali folTcr difpofti d’intorno fotto i gradi. Ma 
per verità grandilfimo fbaglk) è fiato quello finora, nato principal- 
mente dal credere, che in tal maniera fi venific nella piazza degli 
Anfiteatri, rapprefentati però nelle fiampe con molte ufeite fottof 
il Podio, e fotto i gradii il qual’ errore li è da me fgombrato nel 
trattar degli Anfiteatri , avendo fatto ocularmente conofccre, eo- 
mc fotto il più baffo grado non vi era porta, nè ufeita alcuna, e 
come a* primi gradi veni vali per di dentro con falir quattro o cin- 
que interni gradini ; nc punto dubitar fi può, che così non folfe 
anche ne’ Teatri , c deformità farebbe fiata grandilfima , facendo al- 
trimenti - Aggiungali , che negli Anfiteatri oravi pur’ almeno fot- 
to i gradi un alto muro , refiando l’arca naolto più baflà ; dove ne t 
Teatri nè pur quello v’era , ma venivano i gradi quali fino al 
piano dell’ area ftefla , non avendoli in elfi la necefiità d’afiicurarc 
dal pericolo delle bcftic gli fpettatori. 

Avvertite, vi prego, dalla finiftra parte, come i gradi nè arri- 
vavano a compiere un fcmiccrchio, nè terminavano in linea retta, 
il che li dimoftra dal rocco del colle, che fa vedere, come i gra- 
di refiavano alquanto più addietro , c il quale dove c fiato ta- 
gliato per far luogo alle vie d’ingrcflb , non è tagliato in linea 
parallella all’ultimo muro del Teatro, ma obliquamente. Sembra 
poterli da ciò raccogliere il fito degli ultimi, ch’eran fu i gradi, 
« la lor linea vilùale additata lU'Iia pianta con punii ; tina- 
ie in quello modo veniva a dominare tutta la Scena , là dove 
alcuni Teatri fatti in Italia nel fccolo del 1500 fecondo la ma- 
niera antica , c fecondo la comune idea , hanno outilo difctio , 
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•chfc chi fiedc aile duccftrcmità de’gradi, non vede la Scena, di che 
fi può prender faggio dal bell illìmo cretto con difegno del Palladio 
nella fua patria Vicenza. I corridori alti, ch’eran dietro i gradi, 
fi congiungeano con gli archi fuperiori prolfiini alle due torri , nel- 
le quali veftigio difcale, e di volte, accennate nel difegno, fi vede. 
Non è da tralafciarc, che fi fece in quello Teatro ficuramente ufo del 
Velario, coprendo, c difendendo dal Sole gli uditori, quando occorreva. 
Ho già detto, parlando della facciata citeriore del primo muro, co- 
me le due mani di pietre prominenti da eflb in alto , fono adattate 
in modo, da potere infilar travi nelle prime, c farle pofarc nelle 
feconde. Ncll’intcrior profpetto veggonfi alle due cllrcmità nella 
cima li due fentieri , per li quali montava alla fommità del mu- 
ro chi della tenda avea cura. In una delle cafe, che Ibn nello fpa- 
2io tra i due quadrati comprefo , ho ritrovati due pezzi di colon- 
na canalata Doricamente, che avea quali tre pie di diametro. In 
qual fito così fatte colonne fi llcllèro , non iaprci dire , mentre 
il muro della Scena non ha fegno alcuno , onde fi polfa credere 
che folfero ad elfo attaccate ; ftettero forfè una per parte all’im- 
boccatura, c alle due cllrcmit.ì del Profccnio. Io per verità mal 
faprci render conto ancora , in qual modo nella Scena di Scauro 
collocate folfero 360 colonne di marmo alte 38 piedi, di che ci 
fa Plinio tellimonianza ; anzi non avrò diftìcoltà a confellàre, che 
con tutti i lumi dal grand'avanzo del Teatro d’Orangcs prcllati I 
più cofe mi reflano tuttavia ofcurc , c più difficoltà, quali con- 
iìderando mi fi prefentano , mal faprci rifolverc: per lo che gran- 
demente invidio la felicità dei molti , i quali avanti me di quella 
materia trattato hanno, mentre tutto francamente fpiegano, efen- 
za efitanza mettono tutto dinanzi a gli occhi ; talché ognuno fi cre- 
derebbe, che qualche intero , c perfetto Teatro folle lor venuto 
fatto di feoprire, e il modo di olfervarc ancora, con cui antica- 
mente fi operava in cllò. 

Non mi relia che dife intorno al Teatro, ma molto debbo an- 
cor dirvi di quello fuperbo edifizio, perchè io tengo , che Circo 
folle quivi ancora, e che non a torto popolarmente tal nome fia fem- 
pre corfo, ma dc’diic muri il primo avanti deferitto ferviflc infic- 
ine al Teatro, cd al Circo. Congiunzion veramente alfai llravagantc 
par quella, ma in tal modo tornava beniffimo: non farebbe nuova, 
fc il replicato palfo di Virgilio mediaque in valle Theatri Ctrcuseraty 
dovclTc intenderli , come alcuni l’hanno intefoi ma veramente non 
vuol dir’altro, fc non che nello fpazio , cinto intorno a guifa di 
Teatro da colline , c da bolchi , era un Circo. A Oranges dun- 
que io mi penfo , che appoggiate alla facciata ellerna del gran mu- 
;rp, fino ali’ altezza degli archi chiufi, logge foflcfo, c gradi di Ic- 
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gno , e che quinci fi ritniraflero le corfe delle quadrighe » là fun- 
ga piazza delle quali fulfifte , ed è pur vacua ancora . Con qucfto 
verrà a comprendere la ragione dell' ordine più baffo di pietre, eh* 
efeon dal muro, c degli archi chiufi , mentre fervivan quelle di mo- 
diglioni , e facean quelli accordo, e ornamento alla ringhiera , che 
vi era dinanzi . Con quello la ragione fi comprende ancora del 
troncarli quel principio darco nel mezo; poiché il rimanente rella- 
va coperto dalle tavole, che formavan foffittoalla loggia, oalpiii 
nobil fuggcllo . Dall'altra parte della piazza , ove ora fon cale , 
faranno altresì fiati gradi, e logge. L'altezza del gran muro avrà 
fervito mirabilmente per riparar dal fole. Li due capi della piaz- 
za di qua e di là erano probabilmente ferrati con portici, ed archi 
di pietra , poiché tre ne rimangono ancora da una parte, che fi con- 
giungono con refiremità del profpctto, e fc n’é fognato nella pian-? 
ta il principio . Ma che veramente altro edifizio di legno nel di- 
nanzi foffe, da ciò ben fi può raccogliere ancora , che fotto gli 
archi chiufi , quai fono a mezo del muro , è un incavo continu- 
ato , il quale arriva fino all'arco ultimo di qua e di là: fotto di 
cflb fon quelle pietre , che foftenevano, e fotto ciafeheduna è di 
nuovo una piccola incavatura , che potea fevir di letto a una ta- 
vola, oad una trave. Nelle due efiremitàdcl muro fi vede mani- 
fefto vefiigio di fcalc , alle quali fi veniva da gli archi fopranomina- 
ti , ch'eran ne due capi della piazza, e per le quali fi faliva alla 
più alta loggia, o ringhiera, che fi fofie: in ufo di quefia erano 
que’ rotondi fori in mezo degli archi. Al pian terreno dovea efi 
Icre un portico, il quale avrà fupplito ne' giorni Teatrali per que* 
luoghi coperti, che voka Vitruvio dietro i Teatri, e inficme per 
foftentare i gradi del Circo , e per dar*efito in elfi, prendendo 
quivi principio gli anditi varj, c le ufeite. Da tutto qucfto ragio- 
namento ben fi può comprendere, quanto fi convenga andar Icmr 
pre cauti nel condannar gli Architetti antichi, tuttoché ftrane 
cofe ci. pareffe di veder tal volta nell’ opere loro , perchè non 
fempre è in pronto d’ intenderne la ragione, e il motivo, e mol- 
te volte la nccclfità. 

Parrà affai ftrano di veder così povera e nuda d’ornamenti la 
gran porta di mezo nell’ efterior profpctto . Ma rifleflìone fi è 
già da me fatta altre volte, che così oflcrvanfi d’ordinario quelle 
de’ più grandi edifizj antichi. Tale è la porta del maggior* ingref- 
fo nell’ Anfiteatro d'Arlcs, e tale è quella di Nimes, dove orna- 
to di frontispizio , e di due gran modiglioni figurati è l’arco di 
-fopra , ma la porta è femplice , ed ha que* modiglioni nell’iftefib 
fito informi , e rozi . Credo confcrmarfi da qucfto ficuramcntc ciò 
che trattando degli Anfiteatri notai, cioè che cosi fatti edifizj eb- 
bero 
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bcro dinanzi una fpczie di veftibolo , o un' Antiporta , dove però l’or- 
namcnto è da creder che foflc , non vedendoli ora da noi fc non ciò , che 
reftava allora coperto . Quindi è , che iaquefta noftra porta mancano le 
parti più nobili e prominenti dal muro i come capitelli, e cornici . A que- 
fto ancora attribuifeo io il non folerli veder le Infcrizioni , che fenza 
dubbio furono in fronte delle fuperbefabriche. Negli Anfiteatri diNi- 
mes, ed'Arlcs abbiam le porte del più nobile ingrellb, ccon tutto 
CIÒ non ci veggiam le Infcrizioni , perche ftando quelle fu le Antiporte, 
non connelTc col forte degli edifizj, perirono. Ampia, cinterà Infcri- 
Eioncd’un Anfiteatro publicò veramente l’HoIllenio nelle fuc note al 
Cluverio, mafalfaèrinfcrizione, c immaginario l’Anfiteatro. 

Non palTcrò adatto in filenzio un avanzo di Teatro , che ho ve- 
duto in Arles . Nel muro che ricinge la Città fui colle, oflervanfi 
tre archi, c parte d‘un altro , congiunti infieme,, quali piegando 
accennano la curvatura del giro , onde apparteneano alla parte e- 
fteriorc dell' uditorio. Sopra nno di elfi ne fon due altri , onde ap- 
pare, ch'era in tre ordini . Il piu ballo relia fottcrrato in gran par- 
te i nel fuo archivolto alli due terzi della larghezza è una fpecic di 
cornicetta : il più alto fi tronca prima d’arrivare aH’impolla , mo- 
derna eflendo la cima, come anco i muri , nc’quali or tutto è com- 
prefo . In poca dillanza fi vede un lungo pezzo di fregio Dorico . 
AlTai lontano fi trova un'altra arcata, qualeche appartcneHèaH’cdi- 
fizio medefimo, riftefla particolar maniera dimollra: c rivolta al con- 
trario delle fudette, onde pare appartenefle al portico dietro la Sce- 
na. Nello fpazio, ch’ètra quell’arco, c i prenominati, dentro un 
Convento di Monache veggonfi due alte colonne in piedi, non mofi* 
fe mai dal lor firo , fepolte nella terra le bali, c alquanto del vivo; 
i’una è di bellilfimo Africano i non così l’altra . Il lor diametro è d' 
once 32. il capitello è Compofito , e operofamente lavorato; non 
fono in maggior dillanza fra fe, che di tre piedi e raezo, ed hanno 
fopra un grand’ architrave di marmo rolTo , con altro fimil pezzo 
foprapollo. Confiderando il fito della Scena parrebbe, non le riu- 
fcilTero difpolle in fronte, mal’una dopo l'altra laterali. In due li- 
bretti uno llampato , uno manuferitro , ho veduto riportarli per- 
fettamente l’intera pianta di quello Teatro fecondo la confucta feli- 
cità di chi s’applica a quelli llud). 

• Per fine d’alcune bizarrie vi darò notizia , che ho trovate negli 
edifizj antichi di quelle parti in fatto d’architettura. L’arco più 
confervato del Teatro d’Arles , di cui pur ora ho parlato , in ve- 
ce d’un fregio ne ha due, l'un Dorico, Corintio l’altro ;o per me- 
glio dire, nel Sopraornato di elfo l'architrave è tutto intagliato in 
figura di fregio Dorico : fopra di elio è il fregio Corintio pien di 
fiorami, indi la cornice Corintia parimente, e ricca di lavoro. Stu- 
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pore, c diletto mi recò tanta novità a prima vifta, ma peraltro poi 
talc accoppiamento porta feco una certa difcordanza, che fa aflài 
male, c dà quel difgufto aU'occhio, che le diflbnanze all’ orecchio. 
Inniun’arte forfè men fortunate riefcono le novità, de ftravagan- 
ze, che in quella maeftra di tutte l’altrc. Dalla parte di là, ove lo-, 
no i tre archi un fbpra l’altro, nel più balTo l’architrave rapprcfen- 
ta parimente un fregio Dorico , c il vero fregio è nudo; ma nel fe- 
condo fi hanno i due fregi lavorati , come nel lopradetto, c la 
cornice parimente. Un’altra fingolarità è quivi; il Dorico ha i fuoi 
triglifi , e patere , ma nel luogo della metopa , o fia del cranio di 
bue, vi c figurato un mezo bue che falta, e che rivolge verfo chi 
da un lato lo riguarda, la tella. 

Il bcllilfimo Tempio di Nimesc rigirato in alto da nobililfima cor- 
nice Corintia , nella quale i modiglioni tutti intagliati pare fien po- 
lli a rovcfciojc che la parte, qual dovrcbb’clTcrc verfo il muro, fia 
in fuori, c quella che dovrcbb’eflcrc in fuori, fia verfo il muro; 
quella diverfità da tutti gli altri non difpiacque ai Palladio. Così a 
rovefeio fi veggon parimente lavorati nel lontuo/o Arco tTOran- 
ges . E molto notabile l’uniformità , che in architettura fi olTcrva 
nelle varie antichità di quelle provincie; li tre Anfiteatri , de’ qua- 
li infigni reliquie rimangono, in piùcofe fembrano d’un’idca,cquci 
di Roma, c di Verona d’un’ altra . Il fudetto grand ilfimo , e lon- 
tuofo Arco altre cofe infolitc tiene ancora; perche ha il frontone,' 
quale negli Archi, che ci rimangono , non fi l'uol vedere, falfa- 
mcntc eflendo fiato rapprefentato con cfl!b l’Arco di Verona 'dal Ser- 
bo , c in altre (lampe, per voler fupplirc di fantafia ; ma quel d* 
Oranges lo ha, perchè fopra l’archivolto di mezo, una grandiflì- 
ma porta architravata fi forma. Non ha nell’Attica la gran tabel- 
la per l’Ilcrizione, ma in quella vece ha fopra il frontifpizio alquan- 
ti ruoli di pietre a fcala . Quelle fingolarità fanno riufeire il tutto 
inficme dcU’accrefcimento poco graziofo ; ma la fontuofità dell’edi- 
fiziofembra coprire ogni difetto . Sopra uno fiipitc , ch’è fotto 1* 
arco , fi veggon figurate due mafehere, le quali non fono nel di- 
rimpetto , c tanto vi hanno che fare, come i Priapi fu l’Anfitcatro 
di Nimes ; furon credute due telle dal Pife fecondo il confucto er- 
rore. Nella facciata oppofia alla Città i capiteli ipajono in certo mo- 
do unire al Corintio , qualche cofa che fi accolli al Compofio , ve- 
dendoli tra l'abaco concavo , e le due volutine di mezo non pic- 
cola falcia lavorata, e convelfa. 

Ma in fomma mettendo tutto infieme, antichità per ogni conto 
maravigliofepolTodircd’avcr trovate in Francia. Gradite il ragguaglio, 
che di alcune ho voluto farvi, fperandonon vi farà difearo d’interrom- 
per con eflc alquanto le vofire più gravie più importanti applicazioni 
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L E T T UE XXV- 
A MADAME LA MARQUISE 
D E ,-C,A U M O N T. 

M ADAME, 


- L’on ne vit jamais mieux que dans votre aimable perfonnéi com- Com U 
me une époufe remplie de vertu contracte les inclinations de fon h-^virtuof» 
poux , & entre en focictc de perfection avec lui. Vous n’aimea:^'®^®"® 
pas feulement les belles Lettres en general , mais vous êtes particu- 
lierement touchée de la beauté & de la magnificence des édifices 
mains, & des ouvrages des Anciens. C’eft pourquoi, au retour on/jcfor- 
que je fis à Avignon, lorfque vous m’entendites tant vanter les tient tfua- 

antiquitez de France, Tenvie vous prit d’en avoir une connoifian-^'^ ( 

ce univerfelle, & vous me fîtes l’honneur de m’ordonner de ' | 

us envoyer au moins , pendant mon féjour à Paris, un Catalo« 
gue des plus confiderablcs que j’avois vû, éc^que je verrois en- 
core dans la fuite de mon voyage. Vous vous rappellerez peut- 
être , Madame , la réponfe que j’eus l’honneur de vous faire ? 
c’eft-à-dire, que fi je m’ètois arrêté long-tems dans la ville d’A- 
vignon , le Moderne que j’y voyois , m’auroit beaucoup détourné 
de l’Antique} mais en étant parti bientôt, je n’ai eu que trop de 
loifir de reprendre mes amufemens ordinaires , & d’exécuter vos 
ordres . Voici donc à peu prés ce que vous m’avez paru fouhai- 
ter . Je ne vous ferai point mention des Théâtres, ni des Am- 
phithéâtres , parce que j’en ai parle au long dans deux Lettres 
Italiennes , defquclles je vous envoyé la copie. 

Pour me faire un mérite auprès de votre pieté , je vais commen- 
cer par quelques monumens Chrétiens , qu’il eft bien domm 
qu’on n’ait jamais publié, ni illuftré. Au dehors d’une porte d 
Arles, près de l’Eglifc des Minimes, il y a une grande quantité 
de cercueils , que nous nommons u4nèe en Italie . La plupart ont 
fervi aux Gentils, mais pluficurs aulii à des Chrétiens de diftin- 
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ftion, comme on peut le connoîcre par les bas reliefs dont ils font 
chargés . Au dedans de 1’ Eglife, il y en i qui font enchaflés 
dans les murailles, dont on n’a pris que le devant , & qu’on a 

f 'iacé en forme de tableaux. Dans un fouterrain il y en a trois l’un 
ür l’autre, où pluficurs hiftoires de l’ancien & du nouveau Tefta- 
ment font reprefentées , qui ne paroiflent point dans les monu- 
mens Chrétiens qu’on a publié jufqucs à préfent ; comme le paf- 
fage de la Mer Rouge, la cueillette de la Manne dans le defert» 
& pluficurs autres faits, qui ont donné jfcù^à une grande quantité 
de figures , & à une grande varieté de penfises . Vous auriez plai- 
fir. Madame , d’obferver dans quelques-uns des portraits des ma- 
trones enfevclics, les modes des anciens ajuftemens , & des orne- 
mens de ce tems-là: il me fouvient d’une de ces femmes, qui a 
un bracelet avec une pierre précieuse, 3c un rang de perles au col 
avec une pierre aulii au milieu, mais point de pendans d’oreilles, 
qu’on ne voit gueres dans les antiques qu’aux DéelTcs. On confer- 
ve encore à Marfcille à l’Abbaye de S. Viftor des cercueils fem- 
blables. A l'un on voit David qui combat avec le Géant; les deux 
figures font de la même taille , fuivant l’ erreur commune de la 
plupart des anciens ouvriers dans les proportions: derrière Goliath 
il y a un Ange en l’air ; de l’autre côté l’on voit David qui pré- 
fente au Roy la tête qu’il avoit coupé . A un autre, qui eft dans 
l’ Eglife fouterraine, on voit 1’ Enfans Jefus dans le berceau , qui 
eft cependant gâté & rongé ; les Mages fans couronne , les An- 
ges en l’air, & deux animaux en bas qui paiflent: peut-être eft-cc 
par là que l’ufage a commencé de placer prés du berceau les deux 
jumens qui adorent Jefus. L'on apprend beaucoup de chofes des 
bas-reliefs Chrétiens , & il feroit bien à fouhaiter d’avoir un Re- 
cueil gravé de tous ceux de France, comme Bofio & Aringhi ont 
fait de ceux de Rome . j'en ai mis deux de ma patrie dans la Ve» 
rene Jllufirèe . 

Mais partons aux Antiquités Payennes , quoiqu’elles foint la 
plupart fort connues. L’extérieur d’un temple s’eft confervé à Nî- 
mes, qui félon moi mérité un voyage exprès pour le voir . Il me 
paroît impoflîble que qui n’auroit pas de goût pour le bel art de 1* 
Architecture , n’en prît en voyant cet édifice. Je ne fçaurois vous 
exprimer combien l’œil eft fatisfait en regardant une chofe fi bien 
proportionnée, fi bien ornée &fi jolie. Il eft d’ordre Corinthien, 
tout ifolé, de figure d’un quarte long . Le veftibule a dans la fa- 
çade lix grandes colonnes canelées. Les murs font faits de pierre 
blanche & belle, prefque de répaiffeur de deux pieds, avec des pe- 
tites canelurcs en liaifon, qui font très-bien ; mais on ne voit que 
tres-peu de mur , parce qu’il eft coupé par des colonnes fcmblablcs 
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à celles du devant , qui font aulfi candccs , & qui fortent de la 
moitié de leur diamètre . Elles font placées a trois pieds 1’ une de 
l’autre ou environ. Le fol du Temple cft élevé de terre plus de 
dix pieds i il y avoit un fouballcmcnt tout autour, qui cft à pré- 
fent recouvert par un mur de pierre pour raffurer le bâtiment . 
La partie poftcricurc eft de la même ftrufture , & avec les mê- 
mes ornemcns ; il y a donc fix colonnes d’un côté , & ftx colonnes 
de l'autre , & onze à chaque flanc ; mais il faut prendre garde que 
de cette maniere on compte deux fois les quatre des coins , dont 
les chapiteaux font face de deux cô:és. Le grand veftibulc, qui 
eft ouvert, vajufqucsà la quatrième colonne, où commence le mur; 
il y en a donc dix qui reftent ifolécs- Elles font routes â une éga- 
le diftancc, excepté les deux du milieu delà façade, où l’Architcfte 
i;a rubato un piede in circa di fpa^io , ( cc-que je ne feaurois vous di- 
re en François) pour donner un peu plus d’ouverture. La porte eft 
quarréc , fort élevée , & bien ornée ; au deflus de la corniche il 
y a deux longues pierres, qui avancent d'un côté & d’autre, per- 
cées prés de leur extrémité par un trou quarrè , qui fcrvoicnc' 
peut-être pour foutenir une portiere, ou former une avant-porte 
de bois. Les colonnes font de plufîcurs pièces; les canelures font 
bien finies , les bafes très-belles , & les chapiteaux d’ une grâce 
au deflus de toute cxpreflîon, quoiq’ils ne fojent pas à feuille d* 
acanthe, mais plutôt à feuille d’olivier; ces fcvillcs fortent beau- 
coup, & font parfaitement entières. L’abaque cft charge de fcul- 
pturc bien inventée , & toutes les moulures le font auflt • L’ar- 
chitrave a trois grandes bandes, la frife cft remplie de feuillages- - 
qui font à merveille, la corniche qui eft toute chargée de fcul- 
peurc cft de la dernicre dclicatcflc. L’Entablement fait la quatriè- 
me partie de la hauteur des colonnes . On ne fçait point com- 
ment ce Temple étoit fait par dedans, parce qu’on en a fait une 
Eglife, où tout cft refait Rechange. On peut dire , que le jour 
venoit par le haut, comme au Pantheon d’Agrippa, puifqu’il n’y 
a point de fenêtres aux murs. On m’a dit, qu’il y a un fouter- 
rain au deflbus prcfquc de même grandeur . Le fronton qui cft 
fur le vcftibule n’a rien dans le milieu . Sa frife cft aulii nue en 
devant, tandis que tout le refte cft plein de fculpture î ce qui 
fait voir lûrcmcnt , qu’on avoit refervè cet endroit pour y pla- 
cer rinfrription. O.i n’en voit aucune lettre, mais dans la frife 
il y a une grande quantité de trous ; ce qui peut faire penfer , 
que l’Infcription ne fut point fculptèe, mais faite avec des lames 
oc métal ( doré comme il cft croyable ) & attachées avec des 
clous â la pierre, qui dans la fuite ont été enlevées . La figure 
& la difpolition de ces trous cft fi embrouillée , qu’il n’y a pas 
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moyen d*y rcconnoître un fcul mot: ccs trous còntlmioìcntencofe 
i.ìb. tJans une partie de l’architrave, comme il étoit d’ordinaire, lorf- 
^.a«Ka«/r? fuffifoit pas pout 1’Infcription . Il eft probable , que 

c'cft le Tempie, qu’Adrien, au rapport de Dion, fit bâtir à l’hon- 
neur de Piotine, à laquelle ildevoit l’Empire ; puifquc Sparticn 
rapporte , que c’ètoit un bâtiment de ftrutiure adtairabk^ & qu’il • 
ètoit à Nîmes: il eft vrai qu’ille nomme Bafilique, mais c’eft peut- 
être une méprife qu’il fait en parlant d’une chofe fi éloignée de 
Borne. 

Il y a à Nîmes un beau fefte d’im autfe Temple, qui eft à pré- 
fent hors la ville , & près de la grande fontaine . Sa façade eft dé- 
truite; il n’y a aucune marque de vcftibule : & dans la place, qui 
eft au devant, il y avoit un balfin d’eau . Le Plan eft un quarrè 
long . Il y a cinq niches quarrées de chaque côté avec des tym- 
pans au dclTus , triangulaires & cintrés alternativement ; des deux 
côtés de la porte il y a une autre niche ; & au delTus une grande 
fenerrequarrée, qui ctoit le feul jour qu’il recevoir . Dans le fond 
au lieu le plus noble, il y a auflî une niche quarrée , mais plus 
grande, où l’on aura mis la Deïté à qui ce Temple étoit dédié. De 
l’un & de l’autre côté il y a deux petits réduits , qui ont un foupi- 
rail en demi rond , pris dans le mur : il eft remarquable qu’il y a 
dans cet endroit un conduit fouterrain , qui prend jour par ccs 
foupiraux, qui pouvoient refter cachés . On pouvoir donc y ve- 
nir fans être vû, & peut-être les Prêtres s’en fcrvoicnt-ils pour 
rendre des oracles , & faire extendre des fons de voix . L’édifice 
*'cft tout bâti de pierres quarrées ; la voûte eft faite de plufieurs rangs 
de grofles pierres, qui vont l’une fur l’autre, & qui étoient autre- 
fois couvertes avec des dales , comme on l’apprend de Palladio 
& d’Albcnas. A côté du Temple il y a une allée avec des murs de 
Ja meme pierre, qui prend jour par une fenêtre quarrée, les pié- 
droits de laquelle ont des chapiteaux . Ce lieu eft couvert par 
une voûte de grandes pierres , qui fubfifte en grande partie. 
Pour s’inftruire tout-à fait dece Temple , il fuffit, Madame, de 
•jetter les yeux fur le Livre d’André Palladio; mais il faut en a- 
.voir un bel exemplaire , qui fe trouve aflez rarement . Vous y 
•verriez reprefentes en plufieurs planches les plans , les façades , 
.les côtés, les parties architeeftoniques, les moulures & les ome- 
,mens. Les chapiteaux font tous Compofites , mais ceux des qua- 
tre pilaftres dans le lieu , où par rapport à nous feroit le grand 
•Autel , font difl'erens de ceux des colonnes , & Palladio les ju- 
gea des plus aeaux qu’il eût jamais vù . Dans fou tems ce Tem- 
ple étoit beaucoup plus conferve, les Huguenots l’ayant fort en- 
dommagé en l’aonée parce qu’il Xervoic alors d’Eglifc aux 
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Rcligicurcs de l’Abbaye de la Fontaine. Je croi cependant qu’il 
fe trompe en ce qu’il fait continuer un mur devant le Temple 
fans aucune entree. 

On voit dans la même Ville de grands relies de l’cnceinre des 
murailles > qui l’cnvironnoient au tems des Romains ; elles croi- 
ent d’une grande étendue , & renferraoient une portion des co- 
lines . Les premières alïifcs font faites de deux lits de grolfes& 
longues pierres > le milieu du mur cft de rcmplilTagc de moilon 
n cajfa , comme l’on dit en Italie : il cft revêtu de deux parc- 
meus de petites pierres bien rangées. Je ne croi pas qu’on puif- 
fe mieux connoïtre ailleurs la maniere de la défenfe ancienne, pu- 
ifqu’on voit dans un endroit le fommet du mur confervé , avec 
le parapet antique , qui dans le haut n’cft que d’une feule pier- 
re , avec un cordon qui a pluficurs moulures dans fa nailfance . 
Par dedans fon chemin y cft fait de pierre avec desconfolcs andef- 
fous qui l’èlarglffcnt . On voit encore deux des grandes tours anti- 
tiques, qui fortifioient la Ville: l’une cft 0(ftangulairc , & l’autre 
çftrondej dans le bas elles ont des trous qui fervoient pour é- 
picr , ce que nous appelions traguardare. On voit aufll une porte 
antique, qui a une large ouverture , & par delTus un accroilfc- 
ment qui pouvoir contenir du monde: à côte il y a une petite to- 
ur ronde, qui en aura eu une fa ferablable de l’autre part. Je re- 
marquai un jour dans un endroit du mur en dehors , afl'cz prés de 
terre , trois grandes pierres j je voulus les voir par dedans , & je 
trouvai qu’elles fervoient à former une cfpccc de grandes portes 
qui pou voient, ce fcmble, fervir pour donner palfage à des eaux. 

Dans la meme Ville, où l'enceinte des murailles anciennes mon- 
toit fur la colline, on voit la Tourmagne. On appelle de ce nom 
une grande malfc, qui cft encore très-élevée , quoiqu'il en man- 
que beaucoup , bâtie de matériaux communs , mais revetuë par 
dehors . Dans le bas elle a huit faces : elle diminue enfuite de 
la moitié , & fe terminoit en rond . Il cft croyable qu’elle fut 
d’abord érigée pour un fepulcrc , que nous nommons a préfent 
Maufolée, puifquc le dedans cft folide , ou avec des vuides qu’ 
on voit n’avoir été faits que pour épargner la depenfe : elle n’étoit 
donc deftinée à aucun ufage . On confirme une telle conjeéfurc de 
ce qu’on m’a alTuré, qu’on y a trouvé cette pierre qui contient 
une portion d’une longue & belle Infeription fcpulcralc qui eft à pré- 
fent cnchaftec avec bien d’autres au ravclin de la porte de la Cou- 
ronne. Il cft croyable que ce bâtiment ayant été enfuite compri s 
dans l’cnccTnte des murs, on en aura fait ufage pour la défenfe. 

Si j'ai plus parlé de Nîmes , que je ne ferai peut-être de toutes 
les autres Villes cnfcmblci c’eft, Madame, qu’il n’y a point de Vil- 
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le qui ait eu plut de bonheur de conferver de fi beaux reftes de 1* 
ancienne magnificence . On y trouve aufli un très-grand nombre d* 
inferiptions , & pluficurs morceaux de colonnes & de fculptures qui 
font épars çà & là. Serlio rapporte, qu’il y reftoit encore une gran- 
de partie d’un Palais d’ordre Corinthien ; à préfent on n’en fçaic 
<^ue le nom , qui étoit le Palais d’Adrien. On me dit, quec’eft de 
la qu on a tiré des pièces d’une grande frife de marbre Grec, avec 
des Aigles & des Fcftonsd'un très-gros relief ; j’en ai vü deux dans 
une maifon avec les têtes tronquées j mais le corps eft fi admira- 
blement bien travaillé, que qui n’a pas vû ces ailes, cette queue , 
ces griffes , & cet air de mouvement , ne connoît point ce que pc^ 
ut faire le eifeau dans ces fortes d’ouvrages. 

Parmi tous les reftes d’Aqucducs que l’on trouve épars en diffe- 
rens endroits, celui qu’on nomme le Pont du Gard tient le premi- 
er rang . Pour conduire un ruiffeau à la ville de Nîmes, où la fon- 
taine refte aflez bafte en certains tems , on dériva l’eau jufques de 
prés d’Uzés . Ceft là où l'Aqueduc commençoit , dont on voit 
encore beaucoup de reftes par la camj>agnc: il alloit en fcrpentanc 
pour conferver fon niveau de la meme hauteur . Au-delà de la 
riviere de Gardon, autrefois nommée Gard, on en voit d’autres 
reftes. J'entrai dans un vallon, ou je trouvai au milieu , & fur 
les deux côtés , les piles des arcs qui y croient . Mais la mer- 
veille eft fur la riviere, où l’on a été obligé d’y conftruire une gran- 
de & admirable malTè, pour tranfporter i’eau au-delà, dans un en- 
droit où la riviere eft fort-profonde, & avec des rives très-efear- 
pées . Ce pont a en-bas fix arcades fur le lit de la riviere , qui 
fans autre fondement pofent la plûpart fur le roc. Elles ne font 
pas. égales cntr’elles, mais elles font très-grandes chacune, & cel-* 
le fous laquelle l’eau pafle, a 70 pieds de largeur d’une pile à 
l’autre . Au deffus de celles-ci il y en a un fécond rang de jplus 
petites au nombre d’onze, qui font encore trés-élcvccs . Enluitc 
s’élève un troificme rang de petites arcades . Le conduit de l* 
eau , c’eft-à-dire le canal , eft fur celles-ci ; il a deux pieds 3 c 
quatre pouces de large , & près de cinq pieds de haut , il eft 
couvert par des pierres d’un pied depaillcur , larges de deux & 
quatre pouces , & longues de cinq & demi. Elles font pofées de 
travers , & couvrent auffi /<? fpoaJe y c’eft-à-dire les petits murs 
des côtés, & qui font bâtis de petites pierres difpofécs a fcaccoy 
comme nous difons en Italien. Les baftès arcades font compofées 
de quatre rangs de pierres égales , qui forment le plein cintre : 
il y a environ 50 pieds de la fuperficie ordinaire de l’eau jufques 
à la fommité de l’arcade . Les piles ont chacune dans le haut u- 
jûc corniche, & dix pieds plus haut , qù l’arc cotmucnce , elles 
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font un cordon . Mais au dcHus des premières arcades il y a une 
grande corniche , qui a beaucoup de fallie: on l’afupplèe en plu- 
fieurs endroits, où elle ctoit ruinée i & l’on y a auffi mis des pier- 
res qui avancent devant les pilaftres avec un parapet j & tout ce- 
la parce que l’on marche à préfent fur cette corniche , & l’on en a 
fait un paflâge, en forte que l’Aqueduc cft transformé en Pont; 
les chevaux y paffent aulfi ,pourvû qu’ils ne foient point chargés • 
tine cofe qu’il ne faut pas oublier de remarquer , c’eft que de 
l’un & de l’autre côté de l’édifice les pilaftres du fécond rang, ont 
dans une égale diftancc deux pierres , qui fortent un pied & demi 
en dehors. On ne voit d’autres un peu plus haut, & en pluficurs 
endroits , qui reffemblcnt à des morces: il n’eft pas facile de fça- 
voir quelle en a été l’intention. Je me fuis un peu étendu ici àcau- 
fe de la fomptuofitè de cet édifice . Quand une perfonne regarde de 
haut en bas de l’Aqueduc, ou du lit de la riviere en haut, la hau- 
teur & la grandeur des arcades l’épouvantent & l’étonnent . 

Prefentement je vous ferai un dénombrement des Antiquités, que 
j’ai vû par ci par là , comme elles fe prefenteront à ma mémoire. 
Dans la ville d’Arles j’y ai vû la moitié du frontifpicc d’un Temple 
d’ordre Compofite , qui étoit fort beau. Il y a une petite pyrami- 
de triangulaire fans aucune figure. A l’Archevêché on voit une por- 
tion de belle frife avec un grand Sphinx ; la divifion eft faite par 
une efpece d’crmathcnc . Il y a auflî une belle Amazone en bas-re- 
lief avec une hache à deux tranchans. A l’Hôtel de Ville on voit 
un tronçon de ftatuc , qu’on a déjà publié, entouré d’un gros fer- 
pent, entre les replis duquel on a fculpté les Signes célcftesi il en 
refte neuf. Les Jumeaux font repréfentés par deux jeunes enfans 
nuds , l’un avec une flûte à la bouche, & l’autre avec une lyre po- 
fée fur une petite colonne . Cette ftatuc appartenoit aux myftcres 
du Dieu Mithra, qui èroit le Soleil; le Serpent, & le Zodiaque le 
font affez voir * Il parait donc que ces fameufes fuperftitions ètoi- • 
ent auflî répandues en France. 

A S- Remy il y a un beau Maufolée, que je n’ai pas pu voir à 
caufe du mauvais tems , & des glaces, qui m’obligèrent de rebro- 
ufler chemin, & d’en prendre un autre: il a etc gravé plufieurs 
fois . Seri io le décrit dans la Dédicacé de fon troifiéme Livre , 
quoique fur la relation d’autrui. Tout auprès il y a auflî un refte 
o’Arc; il y en a un autre à Cavaillon, & un autre à Carpentras. 
J’en ai auffi vû un à Aix en Savoye, qui cft rapporté par Guiche- 
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non: il fcrvic de fepulcre à une famille, mais la partie od font les 
niches , qui contenoient les cendres, cft aujourd’hui couverte : L'- 
autre façade n’a aucun ornement. Au Château du lieu , qui appar- 
tient au Marquis qui en porte le nom , j’ai vù deux côtés qui re- 
lient d’un bel édifice > c’eft-à-dire deux murs élevés , faits de très- 
grandes pierres très-bien liées , avec leur entablement au deflfus , 
qui] régné tout autour par dehors , & qui cft aflez bien pris ; pc- | 

ut-être étoit-ce un Temple j on ne voit d’un côté ni d’autre aucune 1 

fenêtre ni ouverture. Une grande malfc quarrée s'appuye à la mu- 1 

raille par dehors, que l'on pourroit foupçonner avoir fervi d’Ara, 
c’eft-à-dire d'autel pour les facrifices. Dans la même terre on vo- 
it quantité de pierres détachées de quelque ancien bâtiment. Les 
bains fulphureux, qui y font encore , & qui ont donne le nom 
au lieu, le rendoient frequentò. 

• A Vienne il y a une Temple d’ordre Corinthien avec des colon* 
ncs enclavées dans les murs , comme à celui de Nîmes. Il y a 
encore un grand relie de muraille , qui a été de quelque grand & 
fomptueux écifice bâti de tres-grandes pierres . Dehors la Ville il 
y a une petite pyramide fur quatre colonnes , dont le foubaflemenc 
eft percé de quatre portes . Plufieurs livres mettent une belle eu- 
riofité dans cette Ville j c’cll-à-dirc un relie du Prétoire de Pilate» 
mais c'eft ce que je n’ai point eu le tems de rechercher. 

A Fréjus l’on trouve de grands icftcs des murailles anciennes en 
bien d’endroits , & plufieurs tours rondes . Dans un certain lieu 
il y a un demi cercle, qui étoit peut-être une cfpcce de fortifi- 
cation. Il y a aulfi trois anciennes portes qui fubfillcnt ; l’une 
dcfqucllcs cil à préfent au milieu de la Ville, très-éicvéc, Rebâ- 
tie de grandes pierres: elle a des avances au delfus , foutenues par 
des modillons ; ce qui fervoit beaucoup à la defenfe. La porte Ro- 
maine cil alfcz éloignée de l'cnccintc moderne: onia nomme ainlî 
parce qu’elle cil tournée du côté de l’Italie : elle a la même façade 
d’uncôté& d’autre. La troifiéme porte cil dans l’ancienne muraille , 

& a plus de vingt pieds au deflus d’elle. Par dedans jufques à une | 

certaine hauteur, on voit entre l’une & l’autre pierre plufieurs cio- | 

us fans tête plantés dans le ciment. On debite bien des imaginations 
là dtlfiis: peut-être que les gardes qui s’y tenoient, avoient revêtu 
de planches la partie balle. A cette porte commençoit un ancien 
chemin , dont il cil relié quelque partie , qui étoit pavé de grandes 
pierres , & avec un petit mur d’un côté: il alloit vers la Mer, & 
vers l’endroit , où il fcmble, que le port étoit dans ce tcms-là auf- 
fi. On reconnoît les marques d’un canal, quidc la s’avanéoit vers 
la Ville. 

A demi mille des murailks du côté de la Mer , cil un relie de 
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Palais antique , à qui l’on donne le nom de Pantheon , & qui fert 
à prèfent d’habitation à des payfans. Il y a des mursrrès-cpais,de« 
chambres , & des fenêtres plus larges en dedans qu’en dehors * 
le tout eft voutè avec de grands arcs, & il y a de certains ronds 
comme de petites tours. On voit dans un des murs des niches, qui 
pouYoient fervir pour y placer des petites Idoles, ou d'utcncilcs , 
& d’autres chofes. Je ne dois pas oublier â Fréjus l’Aqueduc, qui 
ètoit des plus grands qu’il y eût, & qui a des reftes plus confide- 
rables que celui de Lion , du quel cependant on voit des ma- 
gnifiques morceaux au dehors de la Ville . De celui de Fréjus il 
en relie quelques, arcades , dont les pilaftres appuyés par des ai- 
les , que nous nommons contreforts , font éloignes jufqu’à 45. 
pieds run de l’autre j mais ils changeoient félon la fituation . Ot» 
conduifoit l’eau de cinq lieues, parce que la Ville en manquoir, 
comme elle en manque encore, n’y ayant ni fontaine , ni rivie- 
re, quoique l’Argens en foit alTcz près . 

On ne voit rien moins à Narbonne, que deux ou trois mille 
pièces de pierres antiques, ou figurées, ou écrites. Elles font en- 
chalïèes dans l’cnccintc des murailles faites du tems de François 
I. II cft vrai que ce font prefque tous des fragmens , mais ce- 
pendant on y voit encore des beaux morceaux. Entr’autres plu- 
fieurs Combattans très-animés & bien exprimés: des armes mili- 
taires de tout genre çà & Id > des vaillcaux qui femblent aller à 
pleine voile ,& furtout des frifes bizares, des corniches, des cha- 
piteaux , & de beaux ouvrages de differentes fortes , à fcvilles , 
a fleurons, à chaînes, & autres inventions, dont on pouroit ti- 
rer beaucoup de fruit pour l’Archireélurc, & pour la Sculpture. 
Il femble que les édifices , d’où l’on a pris ces bas-reliefs , éto- 
rent plus anciens, que la plupart des magnifiques antiquités , que 
l’on rencontre dans cette Province. 

Une de ces antiquités cft le grand Arc d’Oranges; je ne fçai , 
s’il y en a un autre en aucune part , qui foit plus grand & plus 
orné. La Pife dans fon Hiftoire d’Oranges l’a donne en plulieurs 
planches ; mais en vérité on le pourroit donner avec beaucoup 
plus d’exaélitudc ; Il cft d’ordre Chorintien , a trois paflages , avec 
la même façade de l’une & de l’autre part, & avec les mêmes or- 
nemens aux deux flancs . Il cft à préfent enterré jufqucs à la 
hauteur des piédeftaux . lia 60 pieds de largeur, & il cft très 
haut, ayant un Atrique different des autres , & en quelque fa- 
çon redoublé: Les archivoltes, les piédroits, 1 rs voûtes, & tout 
eft travaillé & rempli de fculprurc. Les quarrés figures en bas-rc- 
liefs font de maniere affez mediocre. O.i tient communément que 
ce bâtiment cft du tems de Marius ; opinion qui cft en vérité ai- 
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fez piallante, parce que dans ce tcms-là on n’élevoic point d’Arcs 
femblables aux Citoyens, & nous n’avons prefquc point de bâti- 
mens d’un âge fi reculé ; & fi nous en avions , ils feroient d’une 
maniere trés-differcnte , parce que l’ArchiteéVure étoit fimple & 
mâle, & il s*cn falloir beaucoup, qu’on chargeât les édifices de 
tant de travail & d’ornemens. Cet Arc, & la plupart des Anti- 
quités de ce pays , refléntent la maniere du tems d’Adrien, ou 
environ . Il ne faut pas croire non plus , qu’il fut élevé pour une 
viftoirc particulière i puifqu'on y voit également les enfeignes de 
terre & de mer j des trophées d’armes , des hommes , & des fem- 
mes conduits en triomphe, & des combats à cheval» pareillement 
des becs de navire , des apluftres , des tridens, & une antenne 
pendante avec une corde tout autour, dont une partie cft à ter- 
re avec un iftrumcnt particulier pour l’élever . Il eft remarquable, 
qu’il y a aulfi pluficurs Labari avec des franges autour , élevés 
fur des haftes . On y voit encore d’cnlèigncs, & d’inftrumens de 
Sacerdoce; & il y a aulfi deux mafqucs l’un prés de l’autre . Il 
femblc encor, que cet Arc ne fut élevé pour aucune occafion 
particulier, puilq’il n’y a point d’infeription , ce qui étoit la fin 
.c.i8. principale des arcs bâtis à l’honneur de quelqu’un . Dans la table 
qui eft en haut au milieu, à la place de l’inlcription, il y a une 
bataille en bas-relief. La faulfe opinion de Marius , s’eft confir- 
mée , parce qu’on a vû un tel nom fur un écu ; mais nous apprcr 
nons de Vegecc, que c’étoit l’ufage d’écrire fur les boucliers le 
nom des foldats, à qui ils appartenoient . Il y a donc pluficurs 
noms fur les écus clc ces trophées: M. GVRD. CAIIIS. 
AVOT. BODVACUS. VOILLVS. SACROV. & dans 
un des plus petits MARIO. 

On trouve encore en France des Ponts antiques ; ils font eon- 
ftruits horizontalement, c’eft-à dire, qu’on n’cft pas obligé de 
defeendre , ni de monter ; ainfi cft fait celui de Sommiercs. Celui 
de S. Chamas , rapporté par Bouche cft fingulier, en ce qu’il a 
une belle porte à l’entrée & à la fortire , en façon d’Arc , avec 
fon infeription ; Les eaux qui dans ce tems-là avoient innondé le 
pays , m’cmpêchercnt d’y pafler. On en voit encore un à Xaintes, 
dans le milieu duquel il y a une porte magnifique & double, c’ 
eft-à-dire avec deux partages égaux, & avec une infeription dans 
l'Attique, & dans la Frife. 

A Autun je regardai avec beaucoup deplaifir deux anciennes Por« 
tes, qui font confervées à merveille. Les murailles de cette Vil- 
le s’étendoienr bien loin , comme on peur reconnoître par les rc- 
ftes qu’on en voir . C’eft donc avec iurticc qu’Ammian Marcel- 
lin <\VL elle mbra^oit un grand efpace, La Porte d’Arrou , 
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- ainfî nommée de la riviere , a deux entrées égales , & deux peti- 
tes portes fur les cotez . Au deflus à la façade extérieure il y avo- 
it une rangée de dix fenêtre , dont il en manque trois à préfent , 
étroites & alTcz élevées . On ne voit point en dedans les mêmes 
fenêtres, & peut- être n’y en a voit-il point. Lepaiffeur , ou fond 
de cet édifice, eft de 17 pieds . Au deflus des portes dansTexteri- 
cur il s’élève un mur de pierre, qui contient les fenêtres , ayant 
un pied & demi ou environ d’épaiflèur ; peut-être en étoit il de mê- 
me en deçà , y ayant un vuide entre deux pour les défenfeurs . Dans 
l’interieur des portes vers le dehors, l’arceau eft creux, & contient 
un vuide de 4 pouces de large î ce qui fait voir que les portes ne 
s’ouvroient point, mais ou’on les tiroit en haut , & on les abait 
foit . Les agrémens de rArchitedure n’y manquent pas , mais 
mâles, & peu travaillées. Entre les fenêtres il y a des petits pi- 
laftrcs canclés avec des chapiteaux , & un entablement au deflus . 
Par dehors l’édifice paroît plus élevé , parce ejue le terrain va en 
pente. Prés de la porte on y voit l’ancien pavé, fait de pierre vi- 
ve fi belle, qu’elle rcflèmble au granit, avec des taches rouges: 
il va aflczloin dans la rue, & il eft compofé de quartiers de pier- 
res fort grands & fort gros, très-bien joints en fcmble . A quel- 
ques toifes de cette Porte, il y a au milieu de la rue un tron- 
çon d'une colonne qui paroît y avoir été placée anciennement en- 
tre les pierres du pavé> il répond au pilaftre qui eft entre les de-, 
ux Portes, & fe trouve ainu entre les deux fentiers ; il y aura eu 
une infeription, mais à préfent la pierre eft rongée & tronquée 

A l’autre Porte nommée de Saint André , les deux façades font 
confervées j elle eft fcmblable à celle que je viens de décrire , & 
a auffi quatre paflages , deux grands & deux petits fur les cotez, 
qui avancent par dehors de deux ou trois pieds , en forte qu’el- 
le a dix pieds d’épaifleur dans le milieu, & quatorze aux cotez, 
où font les petites portes qui avancent. On voit mieux à celle-ci 
le vuide qui reftoit dans le haut entre les deux murs . Ces deux 
portes font gravées dans le Livre dei anciens Monmens de B'ihra* 
i?^,dans l’Hiftoire d’Edme Thomas, & ailleurs. 

Il y a à Autun pluficurs autres reftes d’Edifices anciens . Le plus 
fingulicr eft un Bâtiment d’une ftrufture particulière, qui étoit au- 
trefois au dehors de la Ville du côté de la plaine : il reffemble 
à une Tour quarrée fort élevée avec de grofles murailles bien épaif- 
fes. Il n’enrefte que deux cotez, à l’un defquels il y a une por- 
te dans le milieu ; à l’autre il y en a deux qui font égales, mais 
féparées . Par dedans entre les deux portes il y a une Niche 
concave , & du côté où eft une feule porte , il y a deux Niches, 
une de chaque côté , qui n’ont pas un jenfoncement rond mais 
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quarrc: chaque face a tout autant de Niches en dehoîS, & dans 
chacune au dcfTus des portes il y a trois fenêtres quarrécs , mais 
qui ont au dcfliis un arceau de pierre . On dit communément que 
c ccoit un Temple de Janus > par quelle raifon > je ne vous le di- 
rai pas. Qu’il ait été un Temple, cela fc peut fort bien . Eumeni- 
us rapporte que les Temples de cette Ville fe diftinguoient entre 
ceux de toutes les autres . Cependant les murailles s’elevent enco- 
re beaucoup , & formoient un autre étage au delTus j ce qui n’eft 
pas ufité dans les Temples. 

A Paris il y a aulTiun morceau bien confiderable d’antiquité , qui 
fait connoître que c’étoit une très-grande falc , ou d’un palais, 
ou des Thermes, avec une voûte magnifique & bien entendue, & 
une très-grande fenêtre. Il y a auprès un autre mur antique orné 
de deux niches. Au refte il ne faut pas croire qu’il manque dans 
cette grande Cour , & dans cette illuftre Capitale des précieufes 
antiquitez de tout genre. Le Roi François I. commença d’en tirer 
une grande quantité d’Italie. Il y a à Fontainebleau, au palaisdu 
Louvre, à Verfaillcs, des Statues antiques, & beaucoup dcBuftcs, 
entre lelqucls il y en a de bien eftimables d’Empereurs & d’Impc- 
ratriccs. La façade du château de Verlaillcs en cft toute remplie , 
&■ il y en a qui pourroient avoir place dans quelque galerie que ce 
foit . A prèfent on voit encore à Paris un autre précieux recueil , 
parce que S. Em. M. le Cardinal de Polignac vient d’apporter de 
Rome plus de 150 pièces antiques de marbre , ftatues, buftes, tê- 
tes & bas-reliefs , dont il y en a de très-beaux , & bien dignes de 
la parfaite connoiflancc qu’il a de toutes chofes . On en trouve auf- 
fi quelque-uns, qui font fort eftimables, quoiqu’on petit nombre, 
chez S. Em. M. le Cardinal de Gcfvres, quia un goût bien diftin- 
^ué pour l’Antiquité, & pour les bonnes lettres . Que vous di- 
rai-je du fuperbe cabinet des Antiques du Roy, où l’on voit entre 
mille autres belles chofes le magnifique bouclier d’argent , qui re- 
préfente Scipion, ôc un autre aufli d’argent, que le Roy vient d’ac- 
querir depuis peu, & qui a dans le milieu un petit lion & un pal- 
mier; il y a aulTi dans l’cxargue une jambe d’animal avec fon pied, 
qui peut être d’un bœuf, d’un cerf, ou d’une chèvre. On conno- 
,ir par les veftiges qui reftent, que ces deux boucliers ctoient do- 
Tcs. Que vous dirai je de l’incomparable Camayeu delà Sainte Cha- 
pelle, dont le dclTcin n’eft pas exaift, dans les gravures, qu’on en 
a donné; ou du grand vafe d’agathe de Saint Denis , & de plufie- 
urs autres Antiquitez , qui demanderoient trop de tems pour eu 
parler ? Moins encore poùrrois-je vous rendre compte de l’incom- 
parable Bibliothèque du Roy , à laquelle prefide le fçavant Abbé 
Sallicr , & des prodigieux ramas de Manulçrits , & d’Eftampes , 

qui 
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qui font fous la garde de M. l’Abbé de Targny ,& de M.de Chan- 
ccy, perfonnes pleines de mérite . L’illuftre Abbé Bignon , donc 
le nom fait l’eloge, cft Bibliothécaire. C'eft a lui qu’on doit le nou- 
veau luftre , & le nouvelle éclat de cette Bibliothèque . 

Avant de finir ma lettre', j’aurai l’honneur, Madame, de vous 
dire encore, que toutes les Antiquitez dont je vous ai entretenu, 
& celles dont j’ai parlé dans les deux lettres Italiennes , & les au- 
tres encore qui fe trouveront dans les autres Provinces de Fran- 
ce , mériteroient bien d’être ramaflecs dans un beau volume ,• &d' 
être publiées, avec la même prècifion, & avec la même intelligen- 
ce, que le bnve Defgodetz a fait voir, en publiant celles d’Italie • 
C’eft un ouvrage qui doit être entrepris par quelqu’un qui foit é- 
galement verlé dans l’Antiquité & dans l’Architefture, & quipof- 
fede parfaitement le delfcin , & qui ait le loifir de voyager , & de 
prendre toutes chofes correcleraent & fidèlement d’après les origi- 
naux même. La France cft remplie d’habiles gens en tout genre , 
& qui peuvent aifément exécuter une fi belle entreprife. M. Segui- 
er de Nîmes, que peut-être vous connoilfez, la médite , & je l’y 
exhorte, puifqu’il en cft bien capable , & il mérite fans doute de 
trouver des perfonnes qui veuillent l’aider , & l’exciter à exccuter 
un fi beau delfcin . 

Ma relation, Madame, eft allée plus loin que je ne croyois, & 
que vous ne m’aviez demandé : je vous aurai donc peut-être obéi 
au-delà de votre intention . Je ne %urois dire, fi celaeft venu du 
plaifir de parler de fi belles chofes , ou de celui d’en parler avec 
vous. Votre illuftre famille, qui a pafléde la Tofcancà Avignon, 
& les alliances , que vons y avez , vous^ rendent finguliercment 
connue de tous ceux qui font de ce pays-la ■ C eft ce qui a enga- 
gé M. l’ABbé Franchini , qui eft ici Miniftte du Grand Duc de 
Tolcane, à me prier de vous faire fes complimcns. Son nom ne 
vous fera pas inconnu, puifqu’il cft fort diftinguè par fon bon go- 
ût dans les belles lettres , & par fes belles qualités . C’eft à lui à 
qui je dois la grande infeription de Thorigny , que j’ai envoyé à 
M. le Marquis , à qui je fajs aulii mes complioicns. Je fuis avec 
refpeéV , 

jvlADAME, 

Votre , &c. 
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LETTRE 

DE M. BOUHIER 


Ancien Préfident à Mortier au parlement de Dij- 
on, & de l’Academie Françoife , à l’Au- 
teur de ce Livre . 


P UISQUE vous le fouhaîtez, Monfîcur, j’ai l’honneur de vous 
envoyer mes conjcdlurcsfurunedes plus anciennes inferiptions 
delà Grece, mais en même tems des plus corrompues. Quoi- 
qu’elle ait exercé la fagacitc de deux des plus fçavans hommes du 
fieclc dernier, il ne m’a pas paru qu'ils en euflènt encore fuffifam- 
mcnc épuré le texte, ni pleinement entendu le fens . C’eft furquoi 
perfonne n’cft plus capable que vous, Monfieur, de prononcer. 
Pour vous mettre en état de le faire à connoiffance de caufe, voi- 
ci de quoi il s’agit. 

L’Auteur dû petit Recueil à'Hìjìotres merveilleufcs (vrift ^civnaa-t- 
*ip àima-fAXTay') qui eft communément attrihué à Ariftote , raconte 
fur la fin de ce Livre , qu’au pays des Eniancs, & aux environs 
de la ville d’Hypate, on trouva autrefois une colonne, fur laquel* 
le étoit gravée une infeription ; mais en caraéïcres fi extraordinai- 
res , qu’ils ne pûrent être déchiffres par les gens du pays. Curi- 
eux de f^avoir ce qu’elle contenoit , ils réfolurent d’envoyer la co- 
lonne même à Athènes , pour confultcr fur cela lesSéavans de cet- 
te Ville. Ceux qu’ils chargèrent de cette commiffion, paffant par 
la Béotie, apprirent qu’ils trouvcroient à Thebes , dans le Tem- 
ple d’Apollon Ifménien, non feulement des Inferiptions en caraélc- 
rcs femblables , mais encore des perfonnes , qui pourroient les le- 
ur expliquer. S’y étant donc tranfportés avec leur colonne, & en 
ayant confronté l’écriture avec celles des Inferiptions du Temple , 
doru l’intelligence s’étoit confervée à la faveur de la tradition , ils 
reconnurent que fur leur marbre croient gravés les Vers qui fui- 
vent , félon qu'ils font repréfentés dans les meilleures éditions d* 
Ariftote; 

EpaxAstfÇ Ti/xa-vçt ri Ko^n*pa ft(xrt(P'tx<ra'^ 

Ttrpo/urîixç «j.tAnp K<f'’Epo5«af 

Tàç 
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Tètç «T iSô.fxn(r(ri îroS-ÿ» 7ra<ri^cti<rara, 

T»</(6 St pLOt rtxp^ T^S’ Evpi/^^SPT/ S/a/uapr/, 

Nv/ufo^-tniç EpSò» S» ToS tSaxct TTiSoy y 

MpufAOTOPor <P/Xlaçy vtto <rx/ipf , 

Telle cft THiftoirc de la découverte de ce beau Monument . Mais 
comme Ariftote n’en a parlé , que pour appuyer le fentiment de 
quelques Hiftoriens, rapporté par Anien ( De Expedit- Akx. Ub. 
2.) içavoir que l’expcdition d’Hercule contre Geryon ne setole 
point faite ailleurs, qu’aux environs de rEpire,où régnoit ce der- 
nier , il a confirmé cette preuve par deux circonftances , la f)remie- 
rc que le lieu, ou la colonne avoir été trouvée s’appelloit Ep<^^oç - 
La feconde , que la prétendue Isle d’Erythic, où les autres Hifto- 
, riens plaçoient la défaite dè Géryon, & l’enlevemcnt de fes troupe- 
aux, n’étoit connue ni en Iberie, ni en Libye, Ce qui devoir fai- 
re juger que tout ce qu’on en difoit éroic une pure fable. 

Quoiqu’il en foit , ces vers font fi défigurés dans Ariftote , que 
ni l’Interprète Latin n’a entrepris de les traduire, ni aucun des Com- 
mentateurs de l’expliquer î non pas même le célébré Cafaubon , dans 
l’édition qu’il donna de ce Philofophc en 1590. 

Ifaac Voffius s’y trouvant embarafte, eut recours à notre grand 
Saumaife, qui étoit alors fon Oracle, & infera enfuite les conjectu- 
res de ce fjavant homme pag. 5. de fes Notes fur le Géographe 
Scylax. En voici la fubftance. 

Saumaife croyoït que les fix Vers de la colonne formoient deux 
difttrentes inferiptions, de trois vers chacune, & lifoit ainfî la pre- 
miere ; 

TVpiiP/^t xüS-x'paç ?itpo’S?««(r<rx 

ThJ'* àyiXn» ix S* Epw^’WÇ ifiyaty 

TÒ/ S' tSaiianri Tré^f <pip<rt(pô.tir(ra S’fa. 

C’eft-a dire: Hercule confiera ce terrain à ProferpinCy file de 
lorfqu*il pajja ici , en conduifant les troupeaux , qu ii amenoit « 
tbie , & que la Déejfe Profer pine triompha de fon coeur . 

Pour l’autre Inlcription , qu’il prétend n*avoir rien de commun 
avec la Premiere , il la tournoit en cette forte ; 

'ïxMSi.fiç) rtxr^y E'vpvru y Sd/uap dvrS 
Nv/uÇoyiPi}ç E’pJS’x Sx ToS’ tôxxa ^tSo» y 
WroLpiôffuvor Ç/A/aç, (pxya oTroa-xttpor • 

Ce qui fignifie: Moi Eryîbi y file d'une Nymphe y & femme d Eurytus y 

Z » fdt 
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3 at dèdìè ce lieu, ombrage de hêtre! , à Télédamin mon fis, & ^ mon 
mari , pour monument de ma tendrejfe . 

Voifius, qui avoit adopte ces conjectures de Saumaife, ne tarda 
pas à s'en repentir ; & comme il étoit devenu fon ennemi , il fc fie 
un plaifir de réfuter fon fentiment, en fes remarques fur Pompo- 
nius Mela, Ltb.i. Cap. 6. Il en allégua néanmoins pour toutes 
raifons, qu'on n’avoit jamais oui dire, que Proferpine fût fille de 
Vénus , ni qu’Hcrcule eût été amoureux de Proferpine . 

Mais quoique cette raifon foit bonne , il en auroit pû encore 
oppofer une meilleure . Ceft que fi l’Infcription avoit été conçuë 
fuivant l'idèc de Saumaife , on ne voit pas comment Ariftotc en 
auroit conclu, que les troupeaux de Géryon n'avoient pas été en- 
levés en Iberie. Car elle auroit prouvé feulement qu'Hcrcule en 
les emmenant avoit pafle par le pays des Enianes . Fait, qui n* 
étoit point incompatible avec l’opinion commune . D’ailleurs il eft 
difficile de nôtre pas choqué de ces deux inferiptions , qui fc 
trouvent à la fuite l’une de l’autre, fans avoir entr’elles aucune liaifon . 

Voffîus a donc crû devoir réformer l’Infcription en cette manière ; 

fi'paxXtuç Tf/aty/(rtraro , Kt/pfi IlfpTt^adTrec 
r»puoPH lîXdo/f «cT* EpóSi/ar dyat , 

Tdç J" iSiixarcri TrôBa Uatrrtipdtartrtt Otd 
TiiXtScifijp Ttxp^, TCû r E^vpvr/eopi Satftap frpif 
E'pvBn rp rà J'* iJ^axet Trtdor, 
Mpapióa-iiroy finóra fvTct J' Otto (rxnpf . 

C’eft-à-dire; Hercule confacra ce hoh d la Dèeffe Proferpine, hrs qu 
après avoir enlevé Géryon, & fes troupeaux , il les condutft à Erytbie, 
où ces troupeaux devinrent V objet des dèfirs de la Diviste Pafphaië . Et 
moi Erytbé , iffu'ê d'une Nymphe, jai donné ce terrain , couvert a un 
bois teufu , d mon fils Telédamus , & à Eurytion ci devant mon mari. 

Mais Voffius me paroît s’ôtre ici équivoqué bien plus lourdement 
que Saumaife. 

Car I. ® il renverfè l’Hiftoire de Géryon, qui de l’aveu de tous 
ceux , qui en ont parlé , fut tué dans le tems qu’Hcrcul enleva fes 
troupeaux. Et envain veut-il fe prévaloir de cepaflagcj qu’il cite 
de Scylax Eymîl^a à rxpvcrxç >.iy%Tat xxup ^ (ou plutôt ) 

/Skç ^hxom7p . La raifon eft que ce verbe , nxup , ne marque pas 
que Géryon eût été conduit par force à Erythie, mais qu’il y e- 
toit venu de l’Epire , pour y faire paître fe troupeaux , comme on 
le voit par la fuite. Je fuis même perfuadé qu’au lieu d'ixup , Scy- 
lax avoir écrit, àtxtlp. Car on convient que l’endroit , qu’il ha- 
bitoit s’appclloit Erythie, ou Erythc- 
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1« . Voflius liippolc encore contre l'Hiftoire, qu’Hcrcule amou- 
reux de je ne f<s:ai qu’elle Paliphaë, donc on n’a jamais entendu parler , 
lui fie prèfcnc des troupeaux, donc il s’agic . Or on ft<iitau contrai- 
re, qu’Hcrculc les conduific àEuryfthée , qui en fie un facrifice à 
Junon. Il n’y a poinc de faic moins douteux dans la Mythologie . 

3° .Une autre faute contre l’Hiftoire, c*eft qu’il fait Erythé 
femme d’Eurytion,au lieu qu’elle étoit fa mere, l’ayant eu du Dieu 
Mars, fuivant que le Scholiafte d’Hôfiode, fur le vers 293. de fa 
Théogonie nous l’apprend en ces termes; T«V E'tjpfjT/ava. ?>w'- 
r/r E'^ânKoç y%yifn<r^at àyrô ^ E’py 3 ^«/«ç . Car on voit 

dans Efticnne de Byzance, au mot ,Epv 3 -e<*, qu’E’pJ^^w , &E’p«- 
font la même chofe . 

- 4®. Voffius n’a pas pris garde, que fon explication n’écoic pa? 
moins oppofée , que celle de Saumaife , à la penfec d’Ariftotc . 
Car en la fuivant, loin que l’Infeription ferve à prouver , que 
l’enlcveraent des troupeaux de Còrion fe fit aux environs d’Hypa- 
te, elle parole prouver le contraire, en ce qu’elle porte qu’ Her- 
cule y conduifit ces mêmes troupeaux . D’où il fuit que ce ne fut 
pas la, qu’il s’en rendit la maître. Cela étant , il ne féroit pas 
impolfible , qu’il ne s’en fût emparé dans l’autre Erythic d’ibé- 
rie. Ce qui feroit tomber le railonnement d’Ariftote. 

Je laiflc à part les autres défauts des conjeélurcs de Voflius i 
comme lorfq’il veut que le r«ç du troifiéme vers fe rapporte au 
mot /Saç, qui ne fc trouve point dans l' infeription î qu’il veut 
faire croire, que par le mot r^puo/i?*, on peut entendre les trou- 
peaux de Géryon, & qu’il nous donne fon ç>/A<?t«, pour un pré- 
tendu génitif Dorique , pour A quoi il faut ajouter 

une faute de quantité, qui lui eft commune avec Saumaife, enee 
qu’ils font l’un & l’autre la troifiéme fyllabe de brève î 

& une autre , qui lui eft particulière , en ce qu’il fait longue la 
premiere fyllabe de çjwTacT/ , quoiquelle foit brève dans çi/roV , & 
dans tous fes dérivez 

Après avoir rejette les deux feules explications de ce Monu- 
tnent, qui foient venues à me connoiflànce, il eft tems, Monficur, 
de vous parler de la mienne . Mais je dois auparavant établir de 
certains faits , fur lefquels elle eft fondée . 

Le premier eft , que ce fut auprès d’Hypate , & du lieu , où fut 
trouvé la Colonne, qu’Herculc vainquit Geryon , le tua aufli-bien 
qu’Eurytion , & s’empara des fameux troupeaux , donc il eft que- 
ftion . La fuppofition de ce fait eft même nécdlâirc pour juftificr 
l’ufage, qu’a fait Ariftbte de notre Infeription, pour étaWir fou 
opinion fur les lieux, où règnoit Géryon. 

Le fécond fait, que je fuppofe, eft qu’Hcrcule après fa viôoi- 

re 




I Jx LETTRE 

rc ôtoit encore dans la même contrée, lorl'que Junon irritée de ce 
fucccs, réfoluc de lui en faire perdre le fruit, en dilfipant fes trou- 
peaux par un artifice, qui eft rapporté au long par Apollodore j 
B'Motb. JL ro. 

II cft vrai qu’il dit, que cela arriva vers les montagnes de Thra- 
ce . Mais outre que la Mythologie n’eft pas toujours fort exaéVe fur 
les faits Géographiques , il cft certain que fous le nom de Thrace 
on comprenoit alors toute la Theflalie , laquelle même ne prit ce 
nom , que d’un defeendant d’Hercule , fuivant Strabon , à la fin du 
Livre IX. A quoi il faut ajouter ce que dit fur cela Voflîus.cnfcs 
Notes fur Pomponius Mela, JL 3. p. 150. Eiiit. de 1658. Or Hy- 
pate touchoit aux montagnes de la Thcftalie. 

Je fuppofe encore, que le pafiage, où Apollodore dit que Ju- 
non, pour difperfcr les troupeaux d’Herculc, reuq fiaa-îr oJa-rpoy t- 
, Ic mot oîa-poq ne doit pas être entendu de cette cfpece de 
mouches , qui tourmentent les animaux . Mais l’Hiftoricn s’eft 
fervi de cette cxpreflion pour marquer , que la Décflc avoit mis 
CCS bêtes en chaleur, & leur avoit caufe cet état violent, qui cft 
appelle agréablement par Horace, Od. J. ay. 

Flagras amor , & libido , 
pua /olet matres furiare equarum, 

o/ç-poç étoit ordinairement employé par les Grecs en ce fens .Hcfy- 
chius : Or^peç, à(fpoSi(rtecv Trvpaxr/ç. Suida: O/Vwff'/Ç , » OnXvfJLarlat 
oiçpi{Ka.riyLiyoi , TrvpifJLiyot . Hérodote, JL 95. parlant de certains 
poiflTons appelle cette pallîcn , olçpor Et Oppien, Ha^ 

üeut. J. 475. 

o/çpoç àmyxaltç AVpcJiTHÇ . . , 

De là vient l’Epitcte d’ 0 ’/ç-pe?iopoç , donnée à Venus dans une Epi- 
gramme de l’Anthologie, VJJ p. 591. Edit, de 1600. Je ne finirois 
pas, fi je voulois ramafter ici tous les exemples pareils . En voilà 
aflet pour comprendre le véritable fens de ce paftâge d’Apollodorc t 
&d’un autre encore du meme Auteur, JJ. 3. où parlant d’Io,mé- 
tamorphoféc en vache , il dit que Junon t« jîoi' olçpor 
Car cela doit être entendu de la même palTîon , dont je viens de 
parler, fuivant le Scholiafte de Sophocle , EleSJr. v. jr.êc celui de 
Lycophron , fur le v. 1292. Et en effet , on a prétendu, que 
dans la vérité du fait, lo fit à Tyr pendant dix ans le métier de 
Courtifanne, comme nous l’apprend S. Epiphane, §. 106. 

p. 107. 

J’ajou 
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J’ajouterai feulement que les Latins ont quelquefois imité cet- 
te façon de parler . L’Auteur du Poème de Ciris, attribué à Vir- 
gile, ( V. 184, ) parlant de la même palTion ; 

i ■ . ** 

Horribili pr<eceps impellitur ceftro , 

Et Tertullien ( De Pudìcìt. c. 10. j l’appelle pareillement maebiét 
Alîlum. Ce qui me fournit en palfant l’occafion de rétablir un 
endroit affez corrompu de votre Catulle Carm. 98. Car jefuisper- 
fuadé qu'il y faut lire ; • 

Praterea riEîum , qualem defiffus in oeftrum 
Meientis multe cunnus habere folet . 

Je ne vous en dirai pas les raifons. Elles fautent aux yeux . 

Tel fut donc le fujet de la fureur qui faifit les troupeaux d’Hcr- 
culc. Ariftotc nous apprend ( Hi/i. Animal. VL 18. ) que quand les 
vaches font en chaleur , elles ne peuvent plus être retenues, par 
ceux qui les gardent: À/ <T« ^óig ravoda-iv , ira «Tê 

ytroprai rq> Trahit , oio'xt duratr^ai aura r xparttv , futàt 
>.atfi^âvi<r(pai ttiç /SaxcÀuç. Il en eft de meme des jumens. Témoin 
le palfage d’Horace , que jai rapporté ci-ddfus, & ce vers de Vir- 
gile, Ceor£. 111 . 266. 

Scilicet ante omnes furor ejì injignis equarum. 

Cela eft connu de tout le monde. 

Il eft donc trcs-vraifcmblablc , qu’Hcrculc au defefpoir de cet 
accident, qui dérangeoit fes projets, & ne fçaehant commen^t y 
remédier, commença par recourir à la Déclp; Vénus, à qui peut-etre 
il imputoit ce malheur, pour l’engager à tempérer dans ces ani- 
maux une ardeur, qui obéît à fes ordres . Ayant donc trouve 
dans la Campagne d’Erythos un hêtre rcfpeélablc par fon antiqui-* 
te , il choilit ce lieu , pour y drdïcr un Autel à la Déeflê , & y, 
faire un facrifice, qui pût fappaifer. ^ 

Il n’eft pas moins probable, que quand il eut quitté cette Cam- 
pagne, pour courir après fes troupeaux égarés, Erythe, ouEry- 
thic, fille de Géryon, & mere d’Eurytion , ayant appris la mort 
de fon fils, fut en ce même endroit lui rendre les derniers de- 
voirs, en lui érigeant un Monument dans le lieu meme , où elld 
s’imaginoit que Venus l’a voit vengée des attentats d Hercule. Tel 
fut, à mon avis, le fujet de la Colonne, & de l’infeription que 
je lis en cette jforec» , 
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HV^*^**î TijUtV/fl-cre KoS-iipa ^aT^/fatrTf 
rnpvoi>t/etç /Sbç E’pJô’a ardyav ^ 

T«'ç ^ iSâfisiTCt 7raTvt(panra'(t 3-*«. ' ' 

T»<Tt «î* fpt« rixrÿi Tÿ E’üpwr/aw d‘etfxirr/ 
i^vfjKpoytvnç E’po3» to f/<vxa TrtSc^f 

ÎAfctiMcrufor Ç>t?uaç jÇtty^ uVo fxitpf. 

C’eft-à-dire, en traduifant ces vers à la lettre: 

Hercules locum busse co^ecravit Veneri omnibus patenti j 
Geryoneas boves ex Érytbo abigens, 

S^as domuit amore omnibus patens Dea- 
Hic autem meo filio Eurytioni viflo , 

Nympbte foboles Erytbt bocce donavi folum t 
Monumentum amoris , fago fub umbrofa . 

.1 ai tente aulii de rendre en vers cette infeription en cette forte: 

Omnivaga Veneri Alcides bac arva dicavit » 

Geryonis vaccas Erytho dum pellit ab agro, 
fluas Dea mox infano ultrix furiavit amore. 

Afi ego , Nympharum foboles , bic maefta perempto 
Eurytioni Erytbe genitrix , ftib tegmine fagi , 

Huncce dedi campum, monumentum , & pignus amoris. 

Les changemens que j*ai faits dans le texte , font peu confidè- 
i^ables. joint à Kw3»pee , n’étant pas fupportable , jai 

Jubftitué un mot, qui en approche fort, & qui convient parfaite- 
ment ici . Car il marque que Vénus fe faifoit fentiraux animaux, 
comme aux hommes . C’eft pour cela qu’elle eft apcllèe fouvent 
Jlârltifjtoç, fuivant les exemples ramalïes par M. Spanheim , en fes 
fécondes remarques fur les Céfars de Julien, «. 212 . & quelque- 
fois •xo'hJ xotro^ , comme dans S. Epiphane , Ancorat, §. loy. D* 
ailleurs il paroît évident , qu’il cil ici queftion de la même Dcclfe, 
dont il eft parlé au troilîéme vers . 

Au fécond , Ttipvoretcii eft ce qui m’a paru le plus approcher du 
TKJopaj’iffltçdes Manuferits. On trouve dans Suidas ,r»pt/0rff« l'irìpa, 
Txpvórttoy rtifjta y 8c même Tvpuéruoç fiSç . Carc’cft aiiifi qu’il faut li- 
re, au lieu de rnp/ynoç dans ce Grammairien, qui pourroitbien a-’ 
Toir tiré cette cxprelfion de notre Infeription . 

Ayl^tiy eft fans doute une interprétation marginale de /ô»ç >com 7 
.me fÀctùiy dyo>y , ou drâyuy . 

L'ç Epv^v àrxyar . Il y a ici jun petit cl\^ngc®ctit , mais néceC* 

faire. 
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,faî#c . Car cette lofcription doit prouver , que ce lieu s’appelloit 
& nonEpo^««, fuivant ces paroles d’Ariftote; t»tj» 
tmypâfifÀari *jrt^apno-t ero?roç tKHyoçy Epu^oç xa>^vfHpoç , ^ or/ 
ÌM^tr TÌ<< / 9 Sç( 0 U plutôt ràç / 3 «{) ^ «» Epu 3 ^«/«ç âyetytr. 

Au troilîéme vers il ne faut pas être furpris, qu'Erythè impure 
à Venus un événement* dont elle étoit ordinairement la caufc.On 
peut voir ce que j’en ai dit ci-defTus . Elle ne pouvoir fça voir, que 
c’c'toit Teffet du courux d’une autre Dccflè encore plus puilTantc , 
Les corrections , que )'ai faites dans le refte de l’Infcription * 
font beaucoup plus legeres, que celles de Saumaife, & de Volfius, 
& font un fens très-naturel, fi je ne me trompe. 

' Quoîqu’en ait- dit Saumaife,’ il faut bien fc garder de changer, 
ÇDyÿ ósrò o-x/tp^' Outre que a pft être dit poétiquement pour 
fnyoTçt on fçait que la vénération des Payens pour les vieux hêtres 
fuffifoir, pour les engager â confacrerlc terrain, où il s’en trouvo- 
it un feul. V. Hérodote, J/. 55. êeCallimaque, Hymn.ia Dian.v. 
239. où l'on peut confultcr les Remarques du fçavant M.Spanhcim. 

Au refte vous ne ferez fans dpute point furpris de voir en cette 
infeription deux Pentamètres à la fuhe d’un Hexamètre . Les anci- 
ens Poètes fe permettoient ces fortes de chofes , & ont même fait 
des Poèmes entierenaent compofès de Pentamètres , fi l'on en croit 
M. Eftienne, Dtatrik I. ta Horat. & Voifius le pere , laftìt. Pdetìc. 
•L'é. S- Cap. II. §. I. Ce dernier'cite de plus un Oracle un deux 
vers, dont le premier cft un Pentamètre, & le fécond un Hexamè- 
tre. A quoi il faut ajouter les trois vers de Trimalchion, dont les 
deux premiers font Hexamètres , & le troificme Pentamètre , dans 
Pétrone, Cap. 34. . > /. • 

A règard des Infer iptiOns , Plutarque (m AriftU. pag. 330- Edit, 
Parif. ) en rapporte une , compoféc pareillement de deux Hexamè- 
tres , & d’un Pentamètre. Hèphoeftion(//e Metr.p. 64. Edit. 17x6.) 
en cite une de Simonide, compofée d’un Hexamètre , d’un Penta- 
mètre, & d'un ïambe. 11 y en a un grand nombre d’autres Grè- 
ques dans les Recueils de ces fortes de Monumens , comme dans 
Gruter , DCLV. x,- DCLXXXL 4.6?^. Dans Reinefius , Pag. 83. 
tt 683. Dans les Mélanges de Spon, pag. 318. & no. Dans Grono- 
vius. Memor. CoJJòn. Pag. 44$. de dans Fabrctti, Pag. 144.». X/X. 
où il faut rétablir ainfi le fécond vers; 

< * * ' . 

XAmA KaTOIXOXOMENHS HEPIkAAAeOC HS EniFEinN 

Parmi les inferiptions Latines , il y en a encore plufieurs pa- 
reilles. On peut voir entr’autres Gruter, 4. DCLlV, 
€. DCCLVU. 3. DCCCCXXXJX. 1. &y\ & Fabreui , Pag. 189. 
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». 457. & pag. 374. ». 1^9. oii je remarquerai en paflknt qu’au 
dernier vers il faut lire: 

' * i » ' ' . V \ ^ 

CONIVGIS, EV ( pour HEV) GRATAE PRAESTITIT- ECÇE FIDET» 

Au lieu de 

Il me re 

fcripcioti) qui parurent mintelligibles aux Eniancs ,;&donc ils dé* 
couvrirent 1 explication à la faveur d’autres Monumens fcmblables , 
qui étoient à Thebes » au Temple d’Apollon Ifraénien , fuivant le 
témoignage d’Ariftote t où je croi que le mot , ap;^âr4 doic être 
changé en à moins qu*îl‘ ne foie tranfpofb. Vous en (ju- 

gerez. Car voici le palTage entier: Atyorriç if rati rtfct dpct^n^fx 0- 
ftoinç, iyorrtt tvç p’c/S-^'ç r£r ' v 

* Ces inferiptions, au nombre de trois, font rapportées parHéfo- 
dotefl''. 58. 59,^ en caraélércs ordinaires. Mais.il nous apprend,, 
qu’elles étoient en lettres Cadmèennes, & que ces lettres étoient 
fcmblables pour la plus grande partie aux loniènes . Or les Cadmé- 
ennes dans les premiers rems étoient les mêmes , que celles des Phér 
niciens, fuivant le même HîAorien, où du moins elles étoient peu 
differentes . Surquoi vous trouverez bon » que je vous renvoyé i 
ce que j’ai remarqué fur cela . autrefois , ». '5 1 . df futv. de ma Dif- 
fertation, Dr Prifeis Cnecorum & Latinorum- Literis , qui eft à la fin 
de la Paléographie Grèque de notre illuflre ami le R. P. de Mont- 
faucon. - 

Cela étant , non feulement on n’y voyoît aucune des cinq lettres 
y. X i*. £L qui ont été depuis ajoutées à TAlphabct Grec , mais 
les lignes en étoient écrites à rebours, ^ou de la droite i la gauche , 
comme dans l’ecriturc Phénicienne « Il y a même apparence, qu* 
n’avoit pas encore mis en ufage au items de cette Infcriptîon la ma- 
niere d’écrire partie de droite à gauche, & partie de gauche à droir 
te . Ce qu’on appcUoit , /S»ypo9>t Jo» y^poir , comm^ je l’ai remar- 
qué au même endroit, ». & commé dans l’infcription ùnguliere 

de Sigée, rapportée par M. Chishull,.><»r#î; Pag. i. D’ail^ 
leurs, les lettres Gréques cftoient encore alors i-peu-près la même 
jSgure, que les Samaritaines, futvanc que vous pouvez le voir dans 
la même Oiffertation, ». 5J. 

Pour vous donner une idée plus julle de mcsconjcéîures à cet 
dgard, je vais vous donner un èchantillonp'de ht maniece dont f 
imagine qu’etoit écrite la premiere de ces Inferiptions Thébaincs , 
laquelle cfi du tems d’Amphytrlon ; pere «fHerculc- Car je ero», 
qu’elle étoit con£uë à-peu-près ainfi^ • 



CONIVGI SVE GRATAEérc.quî ne fait aucun Â;n^ 
le à vous dire ma penfée fur les caraélércs de cette In- 
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On peut juger par là de la maniere dont étoient écrits les fîx vers 
de cette Inlcription > & cela fuppofé, il ne faut pas être furpris , 
Cl les Habitans d’Hypate n’y comprirent rien. Mais il en étoit au- 
trement des Prêtres de Tbcbcs , qui ayant toujours eu devant les 
yeux les trois Monuraeps , donc parle Hérodote , & ayant appris 
de leurs devanciers, .comment ils dévoient être lûs & expliqués, 
n’eurent pas de peine à .en faire autant de la Colonne , dont A- 
riftote nous a heureufement corifervé la mémoire. J’ai l’honneur 
dêtre toujours avec la plus parfaite, & la plus refpeé^uculc confi- 
deratioo, Monfieur, Votre trés-humblc&trcs obèilTànt fervitcur. 




Le P. BOUHIER.--- 


U M Typograpbns labori Juo extremam jam imponeret manum ^ Dmù 
^ la Condamine ex Academia Scientiarum comitate fumma harum ^ 
Epiftolarum AuCìorem adiit t ejuamplures ad eam Jnfcripthnes afferens, 
quas duobus abhinc annis in Afia atque Africa peculiari ipfe cura exferi- 
pfst. Gracas 'omnes , ah Epbefs præfertim AquæduCiu , qui ìftiufmodiìa- 
pidibus magnam partem confirulius fuit , exceptas , in aliud tempus Au- 
Cior differt , ut earum exemplar cum duobus aliis t qua domi fervat ,con- 
ferat, tt per plurium funul dogarum hotninum diligentiam proficiat . I- 
dem prafiat circa CXL Cracas item épigraphes alias, fubfequenti die a 
Ci & amicijfimo P. Panello 'Mafftlue degente acceptas , inter quas ad- 
modum prolixa plures, ac prafianûffima , quamvis ab indolio in iis re- 
gionibus Graeo tranjeriptore mirum in modum deformata. Ex Latinis 
autem Infcriptionibus fubfequentes feiigit , eximias quippe , & publica lu- 
ce maxime dignas . Arcum qui in Tripolitana urbe eft reliquus , deco- 
rat prima: ejus non nifi fex aut feptem verba, & ea quidem deformata, 
AuSior ab itinerantibus acceperat: unice, quodfciat, dom. la Conda- 
mine fanam & fere integram, ut hic exhibetur , defcripfit. Ædificium 
efi ex albicanti marmore quadratum, obrutum tamen magna ex parte , 
ac terra opertum . Quadrivio infervHt , cum in unoquoque latere ingens 
fuerit porta fornicata . Jnfcriptto inter coronicem fornicem , zophorum 
& epijlilium occupat. Quadruplicatam fuijje ex eo difeere eft , quod etiam- 
num in duabus ex f aciebus appareat , qua non oppofita funt , fed con- 
tigua . Ab omni item parte Arcus opere anaglyphoconfpicuus erat, fed nunc 
veftigia tantummodo fuperfunt , Barbari capita detruncarunt , muros fu- 
perftruxerunt , tres obduxere ex portis , domumque cum veteri conftrublione 
con\unxere , ut ad vulgares ujfus opus omne converterent . 

A a 2 In- 
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Infcriptio Arcus Tripoliranî in vcrfus quatuor diftributa. 

IMP. CAES. M. AVRELIO. ANTONINO. AVG. PP. ET, IMP. 

CAES. L AVRELIO. VERO. ARMENIACO. AVG. 
SER. CO SORTIT VS. PROCOS. 'CVM. VTTEDIO. MAR- 

CELLO. LEG. SVO. DEDICAVIT 

C. CALPVRNIVS.CELSVS. CVRATOR.MVNERIS. PVB 

S. II VIR QÇ^FLAMEN PERPETVVS 

ARCÜM PECVNIA SV 

EX MARMORE SOLIDO FECIT 


Prope fornicem 42 Ephefini Aqu«du£Ius. 

• • I 

V. PROC 
IMP CAES TRAIANI HADRIANI 

: AD DIOECESIN ALEXANDR, 

.... OC. BIBLIOTHECAR. GRAEC. ET 

LATIN. AB. EPIST. GRAEC. PROC LYC 

PAMP. GALAT. PAPHL. PISID. PONT 
PROC. HEREDIT. ET. PROC. PROVIN 
CIAE. ASIAE’. PROC. SYKlAb 
HERMES. AVG. LIB. ADIVT. 

EIVS ■ 

H G 


Capfa marmorea ia vertibulo Templi Turcici prope Ephefi Khan 
HAEC ARCA C IVLI 
HILARI TRIERARCHI 
CLASSIS SYRIACAE 

LIBVRNA/'^GRYPI 
ET DOMI ( Iti A E 
GRAPIAF. ^ ^ VXORIS 


EIVS CCNIVGIS 
CARISSIMAE 


Ro« 
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Rodoûi a Conftantinopoli leucis 24 in Grxcoruoi C(WBCtcrio 

THETIS. EADEM 
BYRGAENA 
ITALICI. CORISCI 
AVG.‘ L. CON. CAR. ANN. 

XXVI. ET PERINTHIO 
FIL. ANN. XII. H. S. S 

• SI fortvna svos potvissbt m 

CTERE MANES HVNC TITVLVH 
PATRI PONERE UEBVERAM . 

ITALICVS. SIBL ET 
SVIS. V. F. 


Pondus aencura in Danubio Eumine prope Rufcitra repertum , 
argenteis literis. 



t-VCIVS IVLIVS LVCILIANVS LEC AVCVSTI 
LECI «TAI, PONUEKA EXAMINATA SIC 


icgttvs 

fifrnevh 


’IÇO 

ÂVlior dmh^c adomàtet ytnéegramtncuitt valetudinem pierahue 

aliat veteres InfcriptîoneSy quas pr<e mantbus habebat , ftlenthpre^ 
rstere coaSius efi . Paraverat autem hujufmodi epìfloìas dare altis quoque //- 
teratis viris ^ atque in primis lUufiriJjimo Abbati Bignon, Regis Cbriftia- 
nifmi a Bibliotheca, , deque illa fupra quam dici queat benemerito , 
tum Clarif.^ Euflachio Manfredio Bononienfi , ^^ue aliis ftudhrum ftmili. 
tudine fibi junSiifirms . In ilbs Gracas multas épigraphes in lucem edere, 
atque illuftrare habebat in animo , maxime vero fubfequentes quattuor La- 
tinas, quas Publico dmtius invideri non fuftinet . 


In Anglia ex Gordonio. 
lOVI A VG 
‘ M CENSOR.IVS 
M FIL VOLTINIA 
CORNELIANVS 7 LEG 
X FRETENSIS prae 
FECTVSCOHÎ 
HISP EX PROVINCIA 
NARBONE DOMO 
NEMA. V. SOL. LM. 

Parifiis in Mufco Cardinalis de Polignac 

D M 

PHOEBVS 

oyi ET TORMOGVS 
HISPANVS 

. . N ATVS SEGIS AMO 

NAEIIIK MARTIA S 
C BELLICIO TORONA 
TO TI CL A VDIO 
ATTICO HERODE COS 
DEF VNCTVS IIII 
NONAS AVGVSTAS 
QJVIVSTIO PRISCO 
M PONTIO LAELIANO 
COS 

PHOEBION ET PRIMI 
genia FILIO KARISSI 
MO FILIO DVLCISSI 

MO r E C E R V N T Vero- 
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Verona? in Mufeo Lapidario 

• fc*. . • 

, C4TTIO .... 
.1 Ce Fit P05 .1 'i 
ALFIANo 
LVCILIO' 

RVGAE 
PRAECO ini 
• • RAETORVM ' 
LVTONIA FESTA 
MATER 
LD D D " 

Ibidem, cum fupcriori recenter effoflk 

e CALVISIO 
e FIL POR 
STATIANO 

POPVLI ' • 

ADVOC'ATO 
ABEPISTVLIS 
LATINIS 
AVGVSTOR 
VERONES 
‘ PATRONO 




193. 

EPISTOLA 

PLURIUM DOCTORUM E SOCIETATE SORBONICA 

A D 

JUluftrl/^ouim MARCHIONEM SCIPIONEM MAFFEIUM 

DE 

ratione INDICIS SORBONICI fiu BIBLIOTHECÆ ALPHABETICÆ 

quam adornant 3 ubi 

D E 

Epijlolis S. Attgujlittt nuperrime & inventis & editis . 

D Ecrevimus, vir Illuftriflimc, rationem tibi explicare operis, 
quod iam tres annos a nobis elucubrari auditione accepifti. 
Quid enim nobis optatius honorificcntiufquc contingere po- 
teft, quam fi tibi otianoftra non improbentur, hoc c(l, fi non im- 
probentur viro, cuius ingenium, ut canit ille, nobilitate non pre- 
mitur, fcd nec ingenio nobilitasi qui immortalem fibi tot operibus 
numquam intermorituris fomam peperit ; qui quacumque tranfit , 
exquidtæ eruditionis relinquit veftigia, nec per Galliam iter flexif- 
fe videtur, nili ut novis monumentis Galliam ditaret illudrarctquc? 
quid iam nunc mox apparituro operi favorabilius? Vix itaque cre- 
das, vir Illullrilfîme & Eruditilfime, quam jucundum nobis Iit , 
quam fuave , quod te refeifeere non pigeat, quid fît id inquo evi- 
gilent curae nolirx . Vix , quantum inde ad elaborandum nolira ex- 
creverit alacritas. 

Sunt quxdam opera, ut approbe nofti, qu* eam habent natu- 
ram atque conditionem , ut in illis conferibendis , fe non amalle 
audlores , fed folam utilitatem publicam quxfîilTe , per fe manife- 
ftum fît. Id genus eli illud, in quo, quemadmodum audilli, jamdiu . 
fudamus. Nulla admittit ornamenta, nullum orationis florem, nul- 
lo cohxret contextu, omnia ubique dilfîpata fune, contraifla, in- 
culca, afpera, barbara etiam, prout fuis quxque locis, unde fum- 
pfîmus, feripta legantur , quodque non parum ftyli , fî flylus di- 
ci polfît, quali moeftitiam auget, cenforium feribendo nufquam fere 
poainus fupercilium ; at laedipaus parce & molliter. Verbo dicam, 

nihil 
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nihil habet elucubrarlo noftra, quod fuos five au^lores , live Icitcv 
res allicere poflir praeter utilitatem; cui foli ut fcrvircmus,a man- 
fuetioribus Mufis disjunximus nos, inceptumque aliud opus, quod 
oblcftabat, intermifimus. • 

Scilicet ad veterum librorum emendationem , ad h i ftoriarum ve- 
ritatem & fidem, ad collcdfancorum ufum , brevitatem, & mo- 
dum , ad novarum editionum expurgationem & perfeftionem , ad 
ftudiorum facultatem & commodum conducere, non minus opera: 
pretium efle exiftiraavimus , quam nova parturire volumina. 

Quanta enimvero , ex quo inventa eft ars Typographica , ho- 
rum abundantia eft! quanta praefertim colledfaneorum redundantia! 
quam multa ex his indigefta & talia ac tam heterogeneis partibus 
aut conflantia aut præter inflitutum referta, ut vix digeri poflint& 
alicui effeufui! quot quotidie tamen adhuc aliafuper alia cumulan- 
tur? quot generarim anecdota^ antidata ^ micropresbytica , 

barefeologtæ ^ bortodoxograpba ^ thefaurtf fupplementa ^manipuli, fptcik^ 
gia t fummi5Ìay paralipomena ^ catena ^ liturgia^ opera infignioriat opuf- 
cula jele^at bibliotheca patrum , codices regularum ^ fpectday fafcicufi, 
mufaay itineraria y infignia itinerariorum y codices apocryphi y annales ^ 
heptadesy triades Ì quot bijloriarum omnis generis, feriptorum para» 
neticorumy antiquarum leaionumy variorum y vitarum y acorum y ho» 
miliarumy paraphrafeon y fragmentorum y epifiolarumy aliorumque monu» 
mentorum compilationes ! quid de Gracis orthodoxis , de Italiis fa» 
cris de Calliis chrifiianis &c. ! quid de Saniorum Patrum variis edi- 
tionibus, de Conciliorum colledlionibus ! 

Quot aliena cum his, & quidem fæpe ubi minime quæreres,per- 
mifccntur ! Quis tantas voluminum moles evolvere , quis faltem 
oculis perluftrare poffit? certe quo magis multiplicantur, eo diffici- 
liora fiunt ftudia, coque operofior veri inquifitio . At unde mali ori- 
go? Inde profeclo , quod cum novi editores, quæ prius edita funr, 
nec legant, nec legere poffint,proindcque nec feiant utrum edita fine 
ut pote in injuftis compilationibus, vel alibi feorfim dclitcfcentia , 
eadem iterum atque iterum fine fine femper edant , quia inedita, 
credunt . Laudabile quidem illis bene merendi , fibique faciendi no- 
minis confilium, fed tamen nefeientes , tantum nocent & incommo- 
dant, quantum prodclTc volunt >& revera prodefIent,fi pauca, quae 
nondum apparuerunt , c tanta farragine feligerent , nec tam enor- 
mibus & fupcrvacancis & nullius commodi ordinis patientibus mo- 
libus fepelirent atque praefocarent. Res etiam utcunque tolerabilior 
effet, fi quod edunt, veris audior ibus tribuerent, fi veros, non 
fallaces titulos praefigerent, fi accurate, non mendofe ederent . 
Verum longe aliter le res habet : ille huic , hic illi affignat , quod 
cx fuperioribus editionibus neutrius clic certum eft; alius alium ti- 

£ b tulum 
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tulum prjcfigit, neuterque vergm proponit argumentum j ut ncque 
fcriptor neque fcripta res a quærentibus agnofci poffit , vixque ab 
attente legentibus & conferentibus exploretur; quæ ante ducentos 
annos integra & emendata prodierunt , lacera, mutila > mendis ple- 
na exhibent: quin etiam idem opus fcu opufculum , eundem tra- 
datum , eandem chartam, idem inftrumentum , eandem homiliain, 
dcc. difccrpunt aliquando, & quod unius eft , pluribus, quorum x 
non cft, dividunt, etfi res tota limul & cohærens, verique paren- 
tis gaudens nomine non fcmcl fub prælo gemuerit: quidquid hinc 
& inde corradunt , quia manuferiptum & corrofum in angulo re- 
periunt, continuo, terminata omni difquifitionc, vclutabjjwoTOj' ma- 
gno pretio’ vendunt, licet antea, integris partibus, decies in vul- 
gus exierit. Quantum chaos! Quot ferax errorum , qui inde in 
hiftoriam cum Ecclcfiafticam tum profanam, & in totam rempublicam 
litterariam irrepunt, crefcuntquc femper, & quidem eo f^urius , 
quod rcccntiorcs editiones quifque fidenter fcquatur , vixque ul- 
lus, cura in illis quod quxritat tandem expifeatus eft, de veteri- 
bus confulcndis, conferendifvc cogitet, aut fi cogitaverit, jamfef- 
fus ultra quxritarc fafiidiat ! 

Ex hoc chao aliud chaos nafeitur, innumerarum fcilicet dilTer- 
tationum , annotationum , notarum , obfervationum redundantium 
in utramque partem, quibus impeditur & obruitur orbis litterarius. 

Hxc fecum , experientia duce, cum fxpius agitalTet unus e no- 
bis, diuquc de necefiario tot incommodis remedio cogitaflet , aliud 
afferri non pofie vifum eft , quam fi index generalis fcu bibliothe- 
ca texeretur, in qua vita y chronica y biftor’uey libri , tra^atusy 

hulLe y conftitutìoncs y decreta y dijf-rtationes y epi/iol^y diplomata y ebar^ 
la y foedera y liturgia y fermones y bomilia y opufcula y inflrumentay cate- 
raque monumenta y qux , ut cafus tulit, hinc & inde difperfa funt, 
& in compilationibus ac mifcellancis fupra recenfitis, alîifve, cu- 
jufcunquc generis fint , libris , extra proprias fedes errant , ordi- 
ne alphabetico fub fuorum au(ftorum nominibus indicarentur, ci- 
tatis omnibus locis , in quibus quali in totidem exiliis abdita & 
dilfipata , ab oculis perfpicacilfimorum removentur . Aggredi il- 
le opus , parare undique maceriam . Crefccntis tandan Bi- 
bliothecx jucundus eruditis feu fpecimen apparuit. Sed 

.quid unus mcftbr in tanta , in immenfa legete? Aliquanto poft 
cum ftudia fociavimus-, quod folus ipfe fecum agitaverat, Ixpe 
agitavimus inter nos, quodque cum experientia docuerat, ipfa nos 
quoque inter vigilias quotidie docebat. Interim eruditorum pro- 
milfi fidem requirentium epiftolis fatigabatur, illafque nobis com- 
municabat. Demum utile dulci prxpofuimus & ad prxconceptum 
illum indicem generalem profequendum, qui nobis prioribus foret 
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ufuî , tranftulimus animos. In hujus înftituto non pauca ex com- 
parto mutavimus, brevitatis, pcrfpicuitatis, comm oditatifque eau- 
fa, ut ex duobus primis tomis, qui non ita multo poft proxime 
fuccedentibus caeteris , prælo fubjicientur, cernere erit. 

Hoc cft illud opus, quod , quantum aliac patiuntur occupatio- 
nes, adornamus. Hæc illius ratio. Ipfius ope, ut patet, quodvis 
inftrumcntum ( idem dicendum de cæteris ) facile quifque inve- 
niet, ubicumque latefcat, nec amplius quifquam , quod l'æpe con- 
tigific vidimus , longe, late, diuque perferutabitur , quod pênes 
fe habet & in mufæo fuo latcrc nefeit. Ipfius ope, quicquid dif- 
fertationum, chronicorum, trartatuum, cpiftolarum, &c. ufquam 
editum cft, editum cfle conftabit,& quoties editum fit: cumque il- 
ÌX editiones aliae aliis integriores ac perfertiores fint , varientque 
in infinitum, ex carum jam facili atque commoda collatione, fi quid 
edatUF , accurate edetur , neque tanquam ineditum edetur , nili 
quod revera ineditum erit. Ipfius ope errantia & quafi profuga 
opufcula revocabuntur , multaque quafi c tumulo monumenta eru- 
entur, quae refufeitata non parum quafvis hiftorias, five genera- 
les five particulares , quarumvis nationum illuftrabunt , diveefo- 
que emendabunt errores. Denique ex noftro labore aliquid redun- 
dabit luminis in nobiles familias , quarum chartæ & diplomata la- 
tibulis occulta luftrabuntur, atque ea, quæ tantum fub impofitis 
in baptifino nominibus prodierunt , fub gentilitiis redibunt in lu- 
cem , propria enim familiarum nomina diligenter pcrquifivimus,& 
unaquasque quicquid ad fe pertineat, fub proprio nomine, quoad 
ejus fieri potuit, una ferie indicatum in indice noftro repcrict. Hic 
cft ordo . 

Primo aurtoris nomen decernimus ; rei deinde exponimus argu- 
mentum Î tum omnia loca , ubi res extat , citantur ; fcquuntur 
fragmentai adduntur, ubi opus fit, notae criticae, ac fi quis ali- 
cubi ea de re difteruerit, indicatur. Praeterea, fi fub falfo nomi- 
ne, quod contingit non infrequenter , inftrumcntum aliquod no- 
tum Iit , falfum nomen fuo loco ponimus , & remittimus ftatim ad 
verum , quod fuo ordine reperietur , eandemque methodum , ubi- 
cunque , & quocunque in cafu ob faciliorem ufum res ita poftu- 
lat, retinuimus . 

Quod ad SS. Patres attinet, fparfa fub eorum nominibus feri- 
pta in quatuor claflès diftribuimus ; i*. cft operum, quae vera 
ipforum funt opera; 2*. dubiorum: 3*. fuppofitorum , quorum 
aurtores cognokuntur ; 4*. Suppofitorum , quorum aurtores igno- 
rantur. 

Ne quid vero commodi dcfiderctur, quod pracftare potuerimus , 
ad marginem c regione cujufque articuli rejicitur orcio chronolo- 
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fcilîce^ quifquc auâior tempore vixerit, quo florue- 
rit ; quo quifquc Rex , quifquc Imperator , quilibet Papa crea- 
tus fit & mortuus i quo quodlibct datum fit inftrumcntum. 

Ad caiccm addeows indicem Materiarum , ut qui auctorum , 
quos quaerant, nomina ignorant, ex ipfo ordine materiarum cos 
detegere poflint & confulcre, quodcunque tra(fVandum argumen- 
tum inftituerint, ficque quicquid five ex antiquioribus five ex re- 
centioribus feriptis ad inftitutura opus perneiendum conducere 
queat , in promptu exploratum habeant. 

Plura dicere de ratione hujus Bibliotheca: alphabetica: nihil ne- 
cefle cft, præfcrtim fi legatur fpccimcn, cujus jam mentionem fe- 
cimus . 

Supereft ergo tantum ut pauca quædam apponamus exempla, 
quibus ea , quæ diximus, confirmentur. Hæc non ira contrado 
aridoque ftylo hic proferemus , ac in Indice leguntur : non enim 
jam operis methodum, quae ex ante didis fatis innotefeit , ob ocu- 
los ponere volumus, fcd eam, quam folam quaefivimus, probare 
utilitatem, atque oftendere , quantam documentorum copiam, iis, 
quos , quo diriguntur , ire non pigebit , parere valeant fteriles nu- 
meri incultumque parciloquium . 

Dodiflimus Mabillonius Analcdorum t. 2. p. 18. libellum fcu 
homiliam dir mulkre Cbananeea ex manuferipto codice Germanenfi 
retulit , eamque S- Laurentio tribuit , huic nempe qui Sigeberto 
cognominantur . Quifnam vero Mellifluus ille eflet indagan- 

ti ibid. in annotationibus- p. 39. & 40. alius efle ei vifus non efi, 
quam quidam Laurentius ex Novarienfi Epifeopo fadus Mcdiola- 
nenfis Archiepifeopus, quem Margarinus Bignacus, duarum homi- 
liarum , quas vulgavit , audorem effe fufpicarur . Quin ut Bignæi 
noâri Âifpicionem in certam fententiam commutaret , in auxilium 
appellat Ennodium, qui Laurentium impenfe laudat ob patientiam 
malorum qua ipf$ ex adverfariorum fazione f etnei & iterum contigerunt, 
quod apte congruit audori didæ homiliac , qui multa quoque paf- 
fus eft . At cum in tabulis Epifeoporum Novaricnlium nullus un- 
quam Laurentius reperiatur, non aequo animo in Martyrologio 
McdiolanenfijMabillonii conjeduras tulit Bofea, cumque tamen haec 
homilia inter Ecclcfiae majoris Novariae tabulas fervetur, aliaque 
homilia</iP duohut temporibus laudat Mabillonius, eadem omni- 
np fit cum concione de Eleemofyna, quamCarolus aBafilica S. Pc- 
jri in Novaria facra adferibit S. Laurentio presbytero Novarienfi 
& Martyri , eidem pariter priorem de Chananaca homiliam adferi- 
pfit . Lazarus-Auguftinus Cotta Novarienfis, didam homiliam pro- 
tulit cum notis ad ledorem , inter quas plurima erant monumenta 
feriptorum de codem fando Laurentio, Tandem Turrexie R. P. Jo- 
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fcphus Maria de Novaria , ex Ordine Capucinorum, qui, quatti 
potuit, validiflìmis argumentis, tum ex ratione temporum, tum ex 
rerum examine , coacervatis, decretorio judicio fuperiores Itomi- 
lias presbytero Novarienfi adjudicare vifus cft. Hæc omnia refe- 
runt feveri Bollandiftæ , nec tamen hic pofrefforcni turbant . 'julii.t. 6 . 

Vides, illuftrilfime Vir, quot autflorcs torferit hæc quæftio ,/>.4^^.«. 
quantafquc pepererit diflertationes. Sexcentas alias eliifinodi pro- 4 Î* 4 ^* 
ferre pofTcmus , quae non minus feraces fuerunt . Attamen fuper- 
flua omnino cft tota hæc eruditionis fupellcx, nec nifi & litteratis 
& reipublicoe litterariae incommodare poteft. Hæc homilia Mu^ 

Here Cbanan^ea^ quæ tot viros doffos exagitavit, ut alicui Lau- 
rentio aflcrcrcnt, ipfilTima cft homilia de Cbdnautca ^ <\nx inter ope- 
ra S. Chryfoftomi Græcc & Latine legitur, quæque ex Savilio , 
cui ultimus editor fubfcribit clariflimus Monfalccnius , S.Dc<ftoris 
genuinus cft foetus. Sed unde tantus tamque diuturnus errer r alia 
verfio eft a vulgari, nemoque cum Græco textu contulit. Hinc 
qui homiliam iftam alicui Laurentio dederunt, de cognomine ho- 
milia, quæ apud S. Chryfoftcinum legitur , quafi diverfum opus 
fuiflet , ne verbum quidem fecerunt, & vicilTim qui in homiliam 
eandem inter opera S. Chryfoftomi annotationes ediderunt, de 
quovis Laurentio plane tacuerunt, atque ipfcmctMonfalconius , qui 
neque Mabillonii neque aliorum conjeffationes vel leviter tetigit . 

Illam quidem ut fpuriam rccufat Fronto-Ducæus j fcd, five ju- 
re, five injuria, inde melior non fit Presbyteri Novarienfis condi- 
tio : etenim Græce ne , an Latine concionatus ille cft ? fi Græce 
( quod certe non crederet R. P. Jofcphus Maria de Novaria ) quis 
in Latinum ? fi Latine , quis in Græcum verrit , aut quæ Græcc 
vertendi utilitas è uter primigenius textus? cumque alius alio plenior 
fit & incorruptior , uter depravatus ? uter interpolatus? uter decur- 
tatus ? Quot novæ quæftiones ? fie fœcundus cft primus quifquc 
error. Sane quidem cujufcunque fit hæc homilia , S. Chryfoftomi, 

( quodeum Savilio & Monfalconio exiftimamus) vel eu jul vis aliûs, 
Laurentii nullius feu Novarienfis feu Mcdiolancnfis cft. 

Manuferiptorum indefeflus ferutator Martenius in Thefauro Ancc- 
dot. t. s.col. 377. undecim homilia^s ut ineditas, cafquc fub ne- 
mine Bedæ, ^exhiber. Harum tamen una, quæ undecima cft, in il- 
lud Math. S. v. i^.Afcendens Jefus ta naviculam, Origeni tribuitur /W. 
in Homiliario Dororum Bafilcæ anno 1493. edito ubi legitur fol. XL. 572. 

& in alio opere, cui titulus: Homilia five conciones prajìantij/tmchm 
Virorum Ecclefia Catholica doElorum ab Albino Flacco collcHa , Colo- 
niæ 1576. p. 164. nec non & in Combefifii Bibliotheca Concionatoria . 
t. i.p- 740. ac demum inter ipfius Origenis opera Lutetiæ Parifio- 
rutn edita anno 1619. part. 2. p. 286. atque in his omnibus locis 
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emendatior prodiit quam in Marteniano Thefauro. Sex alia? nempe 
II. IV. V. VI. VII. IX, extanc inter ipfius Bedæ opera Coloniae 1612. 
t.y. coi- 343. 456.464.470.490. 521. hafque editiones conferenti non 
paucae occurrent differentiae . 

Adf uofus idem Martenius cum W/cWi fcu Vtghaldi quaeftionum 
in Odfateuchum Treviris manuferiptum codicem ofFendilTet, quæ* 
ftiones in prima Genefeos capita exccrpfit, eafque, ut ineditas, rem 
non ingratam, feu ut loquitur, non injucundam cruâk'ts faturus ^ edi 
curavit in ampUUima coUchione , t. 9. coi. 293. At pace illius dixeri- 
mus, gratius profcdfo aliquid jucundiufque fecinet, fi non fic inu- 
tiliter hoc dcfruftaflct opus , illiufque frullo fatis amplam aliunde 
Colledlionem non auxifletfuam , utpotc cum illud totum & integrum 
fub nomine Bcdae, quod folum animadvertendum fuit & corrigen- 
dum, inter cjufdcm Bedae opera Coloniae 1612. vulgatum fit t. 8. 
coi. 78. 

Chrift. Godofredus Hoffmannus in nova feri pf orum & monumento- 
rum collezione f Lipfiae in 4*. 1731. t. i. p. 633. quafi nondum typis 
exferiptum^ ut ipfc loquitur p. 508. edidit memoriale Cardinalis Bel- 
larmini ad Clementem VIII. quod tamen jam inde ab anno 1670. 
Parifiis in vulgus emiferat Claudius de Ia Place in libro de clericorum 
fanZimonia & de Jingularitate beneficiorum y p. 581. 

Alia innumera cjnlmodi exempla fuppeditare poffemus , & quidem 
adhuc mira magis; fcd nova quacftio, quae hocce tempore per do- 
mos ubique movetur, alio nes vocat , illifque fuperfcdcre jubet . 
Huic eo libentius faciemus fatis, quod non modo nos a propofito 
non avertat , verum etiam prarfenti & quafi vivo argumento demon- 
ftret , quanti momenti fit in promptu reperire pofle ope alicujus 
indicis, an & quae & quando & ubi Sanctorum Patrum cum opuf- 
cula tum opufculorum fragmenta fparfim edita fint . 

Nuper inventae funt in MonaflcrioGottvviccnfidua? EpiftoLx fub 
nomine fan<îli Auguftini, quae primum anno 1732 Viennae Auftnae, 
& hoc ipfo deinde anno Parifiis in lucem prodierunt . Suntne reve- 
ra fanali docloris opus? hoc quxrunt omnes. 

Id ut exploratum compertumque haberemus f inquit editor Parienfis, 
bac in re cura omnis nojira brevi abjeZa efi , fimulqne , f 'mma leetitia 
affeZt fumus ; quippe mramque Epifiolam non folum in Pojftdii indiculo 
confignatam , fid etiam epifiolam ad Optatum à D. Fulgenth memor 
tam , plurimumque prebatam fuijje invenimus . 

Vere quidem; fcd hae Epiftolae qua? nuper foras exierunt , eae- 
demne funt atque ilice, quas PolTidius & fandius Fulgentius memo- 
rant? hoc rurf usemnes interrogant , nccrcfpoudcr laudatus editor . 

De priore Epifiola ad Peirum & Abrahamum nihil novi nunc 
occuirit, quo id, quod 2® interrogant diluamus. Sed de pofterio- 

re 


Digilizaü 


199 


i-e ad Optatum vcl male fufpiciofis omnem tollemus dubitationem î 
adeo palmare illius J'/wct/Ôtxtoç fuppetit argumentum. 

Scilicet Eugypius, qui exeunte fæculo quinto florebat, quique 
Thefaurum ex fandi Auguftini operibus conflavit, magnam hujus 
ad Optatum Epiftolae partem retulit Capite CCCXLV. fol. ioi.«- 
dit. Colon. 1542. ex quo liquidera eft integram Epiftolam modo 
vulgatam, illam ipfam revera effe, quam fcripfit S. Dodor, quam- 
que Poflidius & fandus Fulgentius memorant. 

Neque tantum ad hoc opportunum eft illud excerptum . Ex eo 
enim quæ vitiata funt & corrupta in tnanufcripto codice Gortvvi- 
ccnfi, & inde in utraque editione Vindobonenfi & Parifienfi, & ia 
hac male divinando male correda , rede corrigi & fanari pofTunt . 

Cum vero Eugypianum opus rariffimura fit , non abs rc nobis 
vifum eft, fi amplum illud Fragmentum cum præfîxo titulo hic ex- 
hiberemus, & quod utrobique varium infra textum fub af^edu fu- 
bi iceremus . 


EPISTOLÆ s. AUGUSTINI 

ad Optatum, prout extat apud Eugypium. 


Utrum fingtllatim a Deo Creatore lineamenta formentur , & de ani- 
ma (juajltone ex duabus Epiftolis ad Optatum . Caput 

CCCXLV. 

E go enim adhuc, fateor, non inveni, quemadmodum anima fo/. ioi. 
& peccatum ex Adam trahat ( unde dubitare fas non eft ) & 
ipfa ex Adam non trahatur; quod mihi diligentius inquiren- 
dam , quam inconfultius afferendum eft... Qiiando autem nos aliquae 
caufcc , in aliqua quxftione non immerito dubitare compellunt , 
non etiam hinc dubitare debemus, utrum dubitare debeamus . De 
dubiisquippe rebus, fine dubitatione dubitandum eft .Vides, quem- 
admodum Apoftolus de fe ipfo dubitare non dubitet; utrum incor- 
pore , an extra corpus ^ raptus fit in tertium coelum: five hoc, five 
illud. Ne feto f inquit (.a) y DEUS fcit: Cur (^) ergo mihi, quan- 
diu nefeip, dubitare non licear, utrum anima mea,in iftavita(c)ex 
propagine, an fine propagine venerit? cum eam utrolibet modo a 
fummo & vero Deo faiftam effe, non dubitem i' Cur mihi non fit 
fas dicere, fcio animam meam ex opere Dei fubfiftcre, & prorfus 
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opus Dei effe, ffve ex propagine, (J) ffeut illa qua? primo hominì 
dara cft , ne/ao , Deus }ch ? Unum (e) horum , vis , ut confirmem ; 
polTcm fi noflem (f), quod (g) ipfe nofti. En habes me cupidiorem 
difccrc quod nefeio, quam docere quod nek\o(b): fie cum (/) nc- 
feis ficut ego, ora ficuc & ego , ut fivc per quemlibet fervum fu- 
um, five per fcipfura, magifèer ilio, nosdoceat, qui dixit difeipu- 
lis fuis : ne velitis dici ab hominibus Rabbi: unus ejì enim Magifter ve- 
Jier^ CHRISTUS: fi tamen feit expedire nobis, ut etiam talia no- 
verimus, qui novit non folum quid doceat, verum etiam quid no- 
bis difeere expediar. Nam confiteor dilezioni tuæ cupiditatem me- 
am : cupio quidem & hoc fcire , quod quaîris fed multo magis 
cuperem fcire , fi fieri pofict , quando (k) praefentetur defideratus 
omnibusgcntibus,& quando regnum fandiorum futurum fit, quam 
unde in hanc terram venire coeperim : & tamen illud , quum ab 
illo , qui feit omnia , difcipuli fui , noftri Apoftoli , quaere- 
rent , rcfponfum acceperunt : tson efi veflrum fcire (f) tempora, 
qn<e Pater (mj pofuit in fua potevate . Quid fi & hoc fcit , non 
effe noftrum fcire (») tempora quae Pater pofuit in fua potefta- 
te: utrum autem originem animarum, quam nondum fcio , utrum 
(o) fit fcire, id cft, pertineat ad nos id fcire, non folum 'affirmare 
quamdiu nefeio, verum (y)ctiam quaerere jam dcfiftcrcm: Nunc au- 
tem quamvis tam fit obfcurum atque profundum, ut plus illic do- 
cendi cavcim temeritatem, quam difccndi habeam cupiditatem; ta- 
men & hoc etiam vellem (r; fcire fi poffem . Et licet multo amplius 
fitneceffiuium , quod ait ille fandius: Notum mihi fac Domine finem 
meum. Non enim ait, initium meum : (f; utinam tamen , nunc ini- 
tium quod ad iftam quacftionem attinct,mc laterer . Verum de ip- 
fo quoque initio pico ingratus Dodlori meo non f^um , quod ani- 
mam humanam , fpiritum efle , non corpus , cumque rationalem , 


(a) In Ed. Vindoboncnfi & Parili- 
enfi Epiftolarum duarum S- Augufti- 
ni feu Edit. Bencd. no vilT. omittitur , 
Jr.ejnit. 

(/^In Edit. Eugypii male, cum. 

(c) J-dit iiened. in i/lamyitam. 

(d) In Edit, Bcned. additur 

corpus , five extra propdgimm. , 

. (e) E dit. Bencd. Utrum . 

(f) InEugypio aliter interpungi- 
tur ; quod alium reddit fenfum . 
(y)Edit. Bencd. /i. 

\h) Edit. Bencd. 

ii) Edi t. liened. ji autem nefeis. 

(k) fonereprafntetur. 


‘(7) In Edit. Bened. additur,/f»»p*r 
aut tempora . 

(TO^Edit.Bened.DfHj. 

(«Jln Edit. Bencd.haecadduntur , 
(jui profecto fcit , quid nubis fit utile fcire i 
illudrjuidcmpcr illum fdo , non effe no- 
ftri fcire tempora , &c. 

(o) Edit. Bencd. noflrum . 

(p) Edit. Bencd. nec . 

(</; In Edit. Eugy pii male, utrum. 
(r) Edit. Bencd. volo fcire fipojfum , 
(f) Locus in Edit. Bcned. mutilus 
ex Eugypiorefiituendus, in quo ta- 
men , loco/i«8r fubfticuenda parti- 
cula non . K 
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ycl kitclleftualcm (bîo : nec eam Dei effe naturam , fcd potius 
creaturam aliquatenus mortalem , in quantum (a) deterius com- 
mutari , & a vita Dei , cujus participatione beata fit, alienari 
potefi : & aliquatenus immortalem , quoniam fenfum , quo ci 
poft hanc vitam , vel bene vcl male fit , amittere non po- 
teft. Scio etiam non eam pro a£iibus ante carnem gefiis includi in 
carne meruifTe; fcd nec ideo effe in homine fine iorde peccati nec 
(b) fi unius diei , ficut feriptum eft, fuerit vita ejus fuper terram. Ac 
per hoc fcio, ex Adam per feriem generationis , fine peccato ne- 
minem nafei : unde & parvulis necefiarium cfl; , per gratiam rege- 
nerationis in CHRISTO renafei . Ha:c tam multa, nec parva, de 
initio vcl origine animarum nofirarum , in quibus plura fune , ad 
eam feientiam pertinentia, quæ fide confiant, &didicificme gra- 
tulor, & noife confirmo. Quapropter fi nefeio in origine animarum," 
utrum illas Deus hominibus ex propagine (c) faciat, quas tamen 
(d) fieri non ambigo ; fcire quidem & hoc magis eligo, quam ne- 
feire, fed quamdiu non polTum , melius (0 hinc dubito, quam ve- 
lut certum confirmare aliquid audeo, auod illi rei fit forte contra- 
rium , de qua dubitare(/) forte non debeo. Tu itaque mi frater 
bone , quoniam confulis me , 3c vis ut unum horum definiam , u- 
trum animat caeterae omnes , ex illo uno homine -, ficut corpora per 
propaginem, an fine propagine , ficut illius unius, a creatore hn-- 
gulis fiant. Ab ipfo enim fieri , five fic , five fic , non nega- 
mus > patere, ut etiam ipfe confulam , quomodo inde anima pec- 
catum originaliter trahat, unde originaliter ipfanon trahitur : om- 
nes enim animas ex Adam trahere originale peccatum, fimilitcr non 
negamus , ne in Pclagianam hatrcfim detefiabilem detcfiabilitcr (h) 
irruamus: fi h'oc quod ego interrogo, nec tu fcis , fine me pa- 
tienter utrumque nefeire , quod tu interrogas, & quod ego. Si 
autem jam fcis quod interrogo, cum hoc etiam me docueris, tunc 
& illud quod vis ut refpondcam , nihil ibi tam (/) metuens rcfpon- 
debo . Peto ergo, nc fucçcnfcas, quia non potui confirmare quod 
quæris, fcd potui dcmonftrare, quid qua:rasj quod cum invene- 
ris , confirmare non dubites quod quxrcbas. Et hoc quidem fan- 
ditati tux feribendum exifiimavi, qui propaginem animarum, jam 


(a) Edit. Bened. in 
{b) Edit. Bcncd. &. 

(c) In Edic. Bened. additur , an 
pn: propagine. 

(d) In £dic. Bened. additur , ab 
ipfo. 

(e) InEugypiiEdit. aliter inter- 
pungitur. 


(f) In Edit. Bened. deeft , forte. 

(g) In Edit. Bened. additur , /<»- 
gula • 

(h) In Edit. Bened. omittitur , «te- 
tejlabiliter . 

C/)In Bened. male, ma- 
I Ic quoque corrigitur in notis. 
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<iu3fì certus loiptobâDdâtn putw» Costettìni C illis y <jm hâne âfle* 
runt-, referibendum fuiflet , fbrtaflis oftenderem , quemadmodum 
id quod fc noffe arbitrantur, ignorent. Et ne hoc aflèrere aude- 
rent , quanta ratione formidare deberent , oftenderem . [a), 

■ (a) In tdit. Bened. dccft, o^c»rffrfw, 

Hìs exemplis fatis ( ut arbitramur ) eJucubrationîs noftra? confir- 
matur utilitas, pene adjecimus, atque ncccfitas . Plurimum nobis 
præfiitifti, plurimumque tibi debemus ^ Vir illufiriflime, quod tuis 
ftudiis ( nam ubicumque fis, five in patria, cujus ornamentum es, 
five alibi terrarum, in mufæo femper es) aliquid fuccifivi temporis 
tam amice fubftraxeris, ut hifce nofiris impertirere. Sed petendi 
fiduciam auget experta fcmel benevolentia , neque etiam timemus , 
ne tibi , qui tantopere fiudia veneraris , hoc petendo molefii fimus. 
Te ergo etiam ‘atque etiam rogamus & obteftamur , ut nos , qui 
tanto in pelago navigamus , certe fyrtes , forte adverfos etiam 
ventos fiu(fluiquc experturi , confiliis, monitionibus, praeftanti e- 
ruditione tua juvare velis. Certe non fumus , quos ita juves , om- 
nino indigni , fi quid apud te fit fumma exiftimatio, qua te profe- 
quimur, fumus honos , quote, jam diu antequam tuo confpedfu 
frueremur, colebamus; fi quid, grati memorefque fenfus, quibuf- 
cum tibi , 

VIR ILLUSTRISSIME 

Et fumus & erimus fempet 
Addidliffimi, 
SALMON. 

DE SAINT-AUBIN 
DELALANDE 

Datum in Ædibus noftris Sorbonicit DIGAULTRAY. 
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alv illustrissimo signor marchese 

LUIGI SALE 

NOBILE VIt:ENTINO 

Q uando ebbi negli fcorlì giorni Tonore di qui riverirvi. Si- 
gnor Marchefe, e vi parlai del nuovo erudito U\hxo delTea- 
^ tro Olimpico di Andrea Palladio in Vicenda ^ dato alla luce 
dal Signor conte Giovanni Montcnari, Nobile della ftefla Città ; 
come Voi udifte benignamente alcune cofe da me indicatevi; così , 
avendole io adeflb inlicme unite , ve le cfporrò piu diftintamcntc 
in quefta lettera ; ben certo che gradirete il mio buon genio di ri- 
cercare nuove ragioni per T efame di una aìTcrzionc in materia eru- 
dita , che veggo clTere controverfa . Le propofizioni, per le qua- 
li cìTcr non vi può una prova dotata delle prerogative delle geo- 
metriche dimoftrazioni, Tempre guadagnano qualche cofa T perchè 
fi feopra la verità ) quando fono di più in più efamìnate. Quindi 
T amore del Signor Conte Montcnari per la ricerca del vero mi af- 
ficura che quella libertà di cfprimerc il mio fcntimcnto farà a Lui 
pur grata; e che > non oftantc il noftro allontanamento nel dare 
diverfi peli a diverfe ragioni, ci accolleremo però, come quelli che 
miriamo ad un medefimo fine * 

Ma avanti ogni cofa vi repplicherò, riputarli da me, che deb- 
ba riufeire di molto onore alT Autor fuo il fopradetto libro , in cui 
molta dottrina , e molta erudizione bcn'apparifcc, ed in cui ele- 
gantemente fi pongono in chiaro lume le bellezze di quel Teatro, 
il quale è una delle piu eccellenti llrutturc, che fieno Hate archi- 
tettate dopo la riftorazione delle Scienze e delle belle Arti» La vo- 
ftra e fua Patria farà tenuta al Signor Conte Montenari , perchè 
la folidità , ì commodi , le proporzioni , e gli ornamenti di quel- 
la bell’ Opera fino ad ora non potevano effer noti fe non alle perfo- 
ne, che fi portafTero a vederli e confiderarli, ma. da qui innanzi 
potranno anco dalle perfone lontane effere conofeiuti. Io di effo 
Libro veduto già aveva il principio manoferitto ; & avrei potuto 
dapoi vederlo intiero, fe impedito non mi aveffero e le troppe oc- 
cupazioni, & un’oneflo riguardo di dir parere intorno a quelle ta- 
li cofe da altri fcritte, intorno le Quali io parimente fcriveva > proc- 
curandod’illuftrarcla dottrina de* Teatri da Vitruvio lafciataciì ma 
feriveva ftudiando ancora, perchè non era lenza qualche dubbio 
rifpetto ad alcuni difficili luoghi» Ma al prefente mi fpiace di non 
averlo allora tutto veduto: perchè con fin Ceri tà al Signor Conte 
il fcntimcnto mio ( che che poffa queflo valere) certamente efpofto 
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avrei intorno a quel * luogo verfo il fine, in cui egli fi prende da 
impugnare quefta propofizionc ; che Teatri antichi di pietrami fieno 
diati di figura circolare tutto alP intorno ^ nè della più commune ftruttura . 

Veramente io mi trovo in diverfa opinione rifpctto alle ragioni 
addotte contro la propofizione medefimaì nè credo che per cagione 
di clTa contradire fi poflà al fuo Nobile celebratillimo Autore , di 
cui ed avere io debbo, cd ho una mafiima efiimazione . E per es- 
porvi ora cfla mia opinione, noterò, che il Signor Conte , volen- 
do provare inutili le autorità addotte in conferma della propofi- 
zione predetta, fi pre^e di giugnerc a quella conclufione , cioè ; 
^pAg.%1, ♦ anticamente venturo confuft i nomi di teatro e di amfiteatro , e 

che gli antichi autori prendejfero incùfiintamente il nome deW uno per queU 
h deli* altro . De* luoghi , di cui egli fi ferve, come di mezzi con- 
ducenti alla conclufione indicata , la forza fembra effere in tre di cf- 
fi Î uno di Plinio, c due di Dione. 

pag.Zo. Offer va adunque il Signor Conte, che Plinto al Uh. 36. cap. 15. 

chiamò amfiteatro di Pompeo quello , che pur era teatro : indi prova che 
veramente quello teatro folle; ed è vero. E vero ancora che il luo- 
Tom. ?. go di Plinio nella Edizione Aldina fi legge così : cum Pompeii am- 
pAg.i^o.phiteatrì-, e così in molte Edizioni : ma tal lezione io la credo de- 
pravata. Del che ne ritraggo un forte argomento da un’ eccellente 
Codice Manuferito di Plinio, che tra gli altri molti c rari , nella 
prcziofa fua Libreria, conferva il Signor Giambattifta Recanati No- 
bile Venctodi rare doti di animo , e di ingegno, ornatiflìmo. In 
clTo codice il periodo contenente il luogo in quiftione, è tale: Ca- 
vea ipfa cepit hominum odìoginta millia cum populo . An in theatro to- 
tiens multiplicata urbe : tantoque majore populo fufficiat large federe ? Re- 
liquus apparatus tantas 6fc. nè fi leggono punto le parole, Pompeii 
ampbìteatriì anzi il fenfo viene a riufeire diverfo da quello, che 
apparifee nelle Edizioni; c per ciò ho creduto tanto più degno di 
cflcre riferito il luogo del Codice fopradetto. 

Nè però fono fiato io il primo a lofpetrare di quefio luogo ; già 
quali due fecoli lo aveva riprovato Guglielmo Filandro, che* fcrif- 
* Vìtru- . Mendofi funt omnes Pliniani^ qui adhuc prodierunt , codices , in quibus, 
trigejimi fexti capite quinto & decimo, pro Pompejani Theatri, le- 
Po^pfli ampbiteatri. E come li Critici oflervarono qualche vol- 
dri.Lugd. ta alterata la compartizione delle lettere di altre parole, così fi po- 
1552- p- trebbe da tale oflervazione conghictturare anco l’origine di quefio 
• errore; elTcndo credibile che le ultime lettere am( così fcritte) di 
Pompejam fiaccate da quella parola fiano fiate appofie alla parola 
theatri, c che fia fiato fcritto Pompei amtbeatri', onde poi quella ul- 
tima parola- lia fiata prefa per una abbreviatura, che fignincallc 
phiteatrl. 

Ma 
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Ma comunque fiafi dell’ origine dell’ errore: certamente il P. Gio: 
Harduino, tanto verfato ne’ Libri di Plinio, ^reftituì quella lezio-’*^ .f* 
ne come feguc , cara Pompejani rbeatrìy e ne ha addotta la ragione 
^fcrivendo cosi: cum Pompejani theatrice.) Sic totidem plane litteris y rails. vì- 
apicìbufque Regius x.Codex, cum in libris ad hunc diem ediiìsy Pompeii ampbi- riftls. 
teatri legatur ; indi aggiugne : bac verba , Pompejani theatri ex fuo exem- i -ji^-fol. 
piar i Pincianus vidit jeribiboe loco oportere : il quale Pi«r/4«o io lo credo "• 
Ferdinando Nunnez de Guzinan, detto perchè era di Val- 

ladolid, latinamente Pinetum : quello fpiegò pubblicamente la 
ria Naturale di Plinio nellaUniverfità d’ Alcala;& il di lui giudicio p^g. 
è ftimatiflimo dagli Eruditi. Per tanto le autorità di Filandro, del 7{otaxY. 
P. Harduino, del Pinciano e del Regio Codice mi fanno credere 
che la vera lezione debba edere Pompeiani t beat ri ; e ( per confc- 
guenza ) che Plinio non abbia prefo il nome di amfitealro per quel- 
lo di teatro. 

De’ luoghi poi di Dione il primo è al libro 45., il fecondo al 
libro SI. Conforme al volgarizamento del Signor Conte, il primo 
è qucfto : * Cefare fabbricò dì legno un teatro cacciatorìo , il quale an- *P‘*S- ^ 
cor a anf teatro fu denominato dall’ avere i fecBli tutto all'intorno fen^a 
feena : il fecondo ; Tauro Statilio perfezionò a fue fpefe un teatro 
cacciai or io di pietra , nel Campo Marzo , e lo dedicò con certame gla- 
diatorio. Varie fono le opinioni degli Uòmini: a me quelli due 
luoghi appreftano una congh lettura contraria a quella , che dagli 
ftcla ne deduce il Signor Conte. Oflervo, che Dione, in amenduc 
i luoghi predetti , alla parola teatro aggiugne cacciatorio : quindi 
arguilco , aver Dione concepito , che lenza 1 ’ aggiunto cacciatorio 
la fola vece teatro non avelie potuto lignificare quciredificio, diffe- 
rente dal teatro , di cui egli intendeva di ragionare. Ed in fatti 
gli aggiunti ben fono da confiderarfi , e fanno alle volte murare 
ad un certo modo natura alle parole, cui fono connelfi j divenendo 
effe parole limili alle translate . Sicché a me fembra , poterli dai 
due luoghi di Dione dedurre, che la combinazione di quelle due 
voci teatro cacciatorio fia fiata adoperata per lignificar quell’ edificio, 
che anfiteatro ancora fii detto : ma non già che il nome di teatro 
( fcmpliccmente ) ed il nome di anfiteatro fi prcndellcro indifiin- 
tamente l’uno per l’altro. 

Paflb alla figura del teatro, della quale il Signor Conte deter- 
mina la deferizione, per provar poi, che di figura diverfa da quel- 
la deferitta, cioè di figura circolare tutto all* intorno , non vi fieno 
fiati antichi teatri . * Scrive egli così:// teatro era di giufta circola- 
re figura folamente per metà, cioè dalla parte della orcbeftra , e de' gra- 
dini i effendo dalP altra parte oppofta di figura rettangola per commodo 

t.ì$ • i.i. f-*. ^T> ^ - 1 N I...Ì r... ^ 1 .1. . 
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avrebbe dovuto cfTere ficuro; perchè tale figura appunto attribui- 
X .r/tr«-rono a teatri de’ Romani nelle loro delineazioni i.F. Giovanni Gio- 
yius condo , 3 . Cefare Cefariano , 3. Monfignor Daniel Barbaro , c 
mmno ^ Monfieur Claudio Perrault . Tuttavolta fiami lecito di dubita- 
rC) perchè veggo bensì apprefTo quegli Autori le figure > ma non 
feorgo, nè come in tutte le parti le abbiano da Vitruvio ricavate, 
yìo Jlam- nè come pofTano ricavarfi . Ma aggiugne il Signor Conte, che quan- 
fato del jo non abbianft prove più chiare, non fi potrà credere, * che an~ 
tìcbì teatri vi fieno fiati cR figura diverfa da quella deferì tt aci da Vi- 
^xxxi b. ^^t/vìo , la di cui tefiimoaìan^a , e autorità in ogni genere di antica ar- 
l.Vitrù-cbìtettura è da preferire a quella di qualunque altro Scrittore . Ora, 
•pio tra- pollo volontieri di Ilare alla tellimonìanza , ed alla autorità di Vi- 
dottodtl rruvio, mi pare che la queflione fi riduca al vedere, fe Vitruvio ci 
abbia deferitto il teatro di circolare figura per metdj e dall' altra par- 
^ figura rettangola . 

w cor- intorno ad una tale quiflione io facilmente vi cfporrò il 

rig<^ ^ fcntimcnto mio, confelTandovi di non ritrovare ne’ Libri di Vitru- 
traduit:^ vio alcun luogo, in cui egli alTerìfca; che la parte oppolla alla metà 
4«. 1(584. femicircolare del teatro debba effere di figura rettai^ola ; c nè 
173- meno alcun luogo, da cui naturalmente dedurre fi polla, che per 
quella parte di teatro la rettangola figura, o altra, egli abbia de- 
terminata. 

E benché dalle linee , le quali devono tirarli come infegna Vi- 
*p»g-l 6 - truviofdi tali linee fece * menzione pure il Signor Contea fia ben 
certo quello, cioè, che la faccia della Scena fecondo una linea ret- 
ta fi dirigeva; fembrami però altrettanto certo, che da quelle linee 
non fia determinata punto la figura del recinto della propolla par- 
te del teatro . Tanto più che dietro la faccia della Scena vi dove- 
vano elfere altri luoghi, cui corrifpondclfero le tre Porte, che Vi- 
truvio ordina nella faccia della Scena medefima ; ed in vero tre 
luoghi dietro clfa faccia ci lafciòdife^nati Monfignor Daniel Barba- * 
ro, e uno ben grande delincò Monlicur Claudio Perrault, c chia* 
mollo Pofifcenìum. Ora i recinti di tali ultimi luoghi apparteneva- 
no anco al recinto della propolla parte del teatro. Ma come rifpct- 
to a quelli niente ci lafciò di precifo Vitruvio, così mi fcmbrachc 
da lui ricavare non fi polTa l’ andamento del recinto di clfa propo- 
Ila parte . Nè per quello già nego che vi fieno fiati alcuni teatri 
con quella parte di rettangola figura ; ma bensì dico , parermi di 
poter concniuderc, che nè la tefiiraonìanza , nè Tautorita di Vitru- 
vio punto impedifeano il credere, che vi fieno fiati altri teatri di fi- 
gura diverfa da quella, che i fopranominati ( per altro rifpcttabi- 
li) Autori hanno deferitta. E quando nelle altre parti li precetti 
di Vitruvio folfero efeguiti; io non veggo perchè fatto fi folle con- 
tro la 
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tro Ia di lui dottrina» collruendo il teatro di figura circolare tutto 
air intorno , 

Ed a quello propofito potrei riferire qualche riflcflione» dame j 
fatta fopra una circonferenza di circolo, che delcriverc fi potreb- del 
be intorno alle Piante dateci dal i Serlio , e dal 2 Dcfgodetz del te- 1^00. p. 
atro di Marcello, ricordato pure 3 dal Signor Conte. E potrei anco 
dire de’ Portici, di cui VitruviocilafciÒAfcritto; feenam 
eus fant coftrufaeùfi &c. rifpetto alla conuituzionc de' quali Portici^ 
io ho una opinione ( nè mi par mal fondata nell’ intiero contefto ^ pag.yS. 
di Vitruvio) differente da quella degl’ Interpreti dell’ Autor me- 4 
defimo . ^• 9 * 

Ma riftrignerommì a ciò che a me fa una maffima imprcflìcK. 
ne : ed oflcrverò che Leon Battifta Alberti celebre per la fua c- 
rudizione, e per la dottrina nelle cofe dell'Architettura, ove de- 
terminò la figura dei teatri, fcrifie così; ^ Jn hoc omnn convenere i ut rea- 
principio bemicycïum in area circumfcrìherent ; hetmcycl'tque cornua proda- dificato- 
cerent. Sed ita alii reSìis lineis t alii flexis . Qui reSìis utebantur lineiStrialib.S. 
eas perducebant aqui dift antes inter fé u(que adderent cornibus hemicycli ^iflonis 
quantum effet diametri quarta, firn vero flexis utebantur lineis yilli 
dem integrum perferibebant circulum : exque integro cycli ambitu quartam 
partem adimebant, f^od igitur reflduum effet , theatro relinquebant . E 
fimilmentc Guglielmo Filandro, niente all’ Alberti inferiore indot- 
trina ed in erudizione > ci ^lafciò fcritto ; Erat enim theatrum ve^ * yìmt- 
luti pars circuii dimidia , eo amplius diametri quarta pars , fi modo rìus cum 
bemìcycli cornua reSiis & coaquabbus lineis producerentur , Nam cum fle- .Annma, 
xis pofi Jemicirculum lineis uterentur , ex integro circuli ambitu quartam 
partem adimentes , quod reliquum erat , theatro dabant, * 

Da quelli due luoghi manifcllilfimo fi rende che l’ Alberti e 
Filandro , uomini pcritiflimi della dottrina dell’ Architettura e 
delle Antichità, ftabilirono chiaramente , che la figura del teatro 
fu alle volte determinata da tre quarte parti della circonferenza di 
un circolo; ecco adunque per tali cali una figura, da’ cui la rettan- 
gola figura è efclufa : ecco che anco quegli uomini eccellenti ci dan. 


IJÎ2. 

17Î- 
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no teatri in gran parte di figurai 
circolare . Sicché il fegmento A, 
che nafee dalla quarta parte della 
circonferenza dçl circolo» elTcndo 
una picciola parte dell' arca del cir- 
colo ftclTo > niente parmi più faci- 
le e niente più naturale, che qual- 
che Architetto fiali pure fervito 
di <juel fegmento A , con ragioni 
a lui note , e facilmente anco per 
luoghi utili dietro alla Scena: e che 
in tal forma eflb Architetto data ab- 
bia al Aio teatro la figura di un 
circolo intiero. E l’ Alberti e Filandro fcriffero di alTaìlfime co- 
le, che erano arrivate a loro contezza : è fortuna poi de noftri tempi 
fc vengano ora oflcrvate antichità, le quali addittino qualche cofa 
di più , c fc fiano da un dottilfimo ed eruditilfimo Autore illuftra- 
te. Secondo il debole mio parere » come non è mai fiata impu- 
gnata l’opinione dell’ Alberti e di Filandro ; che , parlando di 
teatri di bella ftruttura , aficrifeono eflcrvene fiati degli antichi 
di figura circolare per tre quarte parti del recinto loro; così, da 
quelli teatri giuftamente argomentando , fi può conchiudere, che 
teatri antichi di pietra vi fieno anche fiati di figura circolare tutto 
all' intorno , nè detta più commane ftruttura . 

Ora io fottometto , Signor Marchefe , al faggio giudido vo- 
firo quefte ragioni, da cui é fiata guidata l’ opinion mia ; che per 
le ragioni da principio accennate , e per un’onefto motivo, che 
Voi lapete, ho creduto bene di cfporvi: niente per altro quefta 
diverfità di fentimento pregiudicando alla vera ftima che ho del- 
la virtù e del merito del Signor Conte . Se Voi in quefta mia 
lettera ritroverete qualche cola, che vi polTa (almeno in parte ) 
ricompenfare della pena di leggerla , benché sì lunga; io faro 
contento. Per fine mi do l’onore di diriai çon pieno rifpctto 

^ Di V. S. Illuftrilfima. 



Padova, z8. Marzo. 1734. 


Umiliflìmo Divotilfimo Servidore 
Giovanni Polcni 
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Pag. 43'- V. 4. 

Ut Domino gratias agerent; hebdomada autem integra variis fa- 
orificiis affumebatur D. Hieronymus contra Pclagianos Dialogo x.In 
dithui fienopegta, quando fgebantur tabernacula., a die w menfis fep- 
ttmi ufque ad xxii. inter alias viSiimas femper pro peccato hircus <^'e. 
rebatur V. 

. Pag. 60. V. 20. 

opere teliorh exornare. Memorantur in S. Matthati Evangelio fepul- 
cra dealbata , quæ a foris patent nominibus fpeciofa .• 

Pag. 6^. V. 29. 

ÇX decreto Ordinis dele reliquum verfum 

V • ' Pag. tit.v. penultimo. 

annus aut Auguftum refpicit , aut tetrarchiam Philippi . Ut Phi- 
lippi . . ' 

Pag. 115. V . 14. 

bieleijlbaCi quinquagefimus tertius annus a Colonia deducia no- 
tatur. 

Pag. 117. V. 28. 

caput cx altera , aut Agrippae potius quamvis aliena effigie» 

Pag. II 8. V. 12. 

PIETAS MILITUM. Ejuldem lmperatoris argenteus confueti mo- 
duli IMP. C. M. AVR. SEV. ÂLEXAND. AVG. In averfa Ara- 
pbithcatraiDi io exiguis nummis nondum vifum. Rot. 



Pag. tip. V. tJ. 

In aereo &c. Æmilii nomen raro occurrit . In poIUca expunctis 
unice in Damafci. 

Pag. Ï51. t>. 

caleantur ijlbac , fotto i triglifi del fregio non fono gocce, o vo- 
glia m dire anelli o gradetti, che fono un principal diftintivo del 
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